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Magyarorszagnak nem mostoha foldén az el-
méknek sem szabad mostoha dllapetban lenniek ; a°
koriilmények olly szerencsés helyezetet adtak a’
nemzetnek , hogy az az clmei vilag napjanal mele-
gedni kezdhet. A’ kinyvnyomtatis gondolatjinak
elovillanasaval tiint elé a” nép altolinos kifejlodeé-
sének elsé napsugira, azolta emelkedik a’ tudo-
miny és esmeretek napja tisztin, kitartan, min-
den lelkes valésag szamara. Es az altolinos bol-
dogsag hiven aradoz belole; orom, megelégedés,
nyugalom és békesség sarjadzik azon foldon , mel-
lyet az 6 szent sugarai meggyomlaltak. Vannak
epészen szerencsés nemzetek, kik villimhaladas-
sal kozelitenek az esmereti tokélyetesség tetejé-
hez, kik a’ konyvnyomtatis {olséges aldasat egész
kiterjedésében hasznaltak és hasznaljak, és hir-
ben, crében nagyok. Es kétség kivil elsok itt
az Angolok, 2’ Londonnal és londoni mivekkel
dicsekedhetok. Ezen egyvirosban ezer fot fog-
lalatoskodtat az esmeretek terjesztése, czer kéz,
ezer sajto jo mozgisha, tudominyos lapok lepik
el az orszagot, mulattatnak a’ kiralyi, herczegi,
lordi palotikban, gyonyorkodtetik ¥ polgarok
nagy egyetemét, hevilagitanak a’ napszimos egy-
szerii lmnylmj':'ll)a. Melly kevély lehet erre egy
angol sziv! Es kevély is 6, de nemes gogéhen
nem all meg palyajan — mint sok kis szivii tehet-
hanem a’ sikert uj osztin gyanant hasznilja. A’
ssPenny-Magazine‘ Liadatik egy honfi egyesii-
lettiil s az elsd év rovid idejéhen 200,000 példany-
nal t6bb kel el beldle. Mikor dicsekedhetiink mi
illyessel? Pedig az emberi és nemzeti jollétnek ez
a’ magy tamiija.

Az Angoloktul adott példa jé mag volt tsbh
europai nemzet torekedési foldébe. Elsok voltak 2’
Franezidk 2’ mutatott palyira indulishan ’s az alta-
lok Kiadott: Magasin pittoresque szinte a’
degjobb sikerrel ildaték meg. A’ Németek: Pfen-
nig-Magazinja ezer kezeken forog ’s 8’ Magya.

- rok honaban is szerte széllel esmert tiinemény.

MAGYARHOZ.

Magunkra kovetheztetem a’ sort. — Honom
fiai kozil kiki megegyez abban, hogy a’ mit mas
nemzetek dicséretesen tettel:, mi is utanok tegyiik.
Szebb ugyan palyat nyitva elolhaladni, vezérleni,
mint masok nyomain mendegélni el , azonban az
iigyesen kivetés sem kiesiny erény, az clmaradas
pedig gyalazatos. Mi sokban csak viszszahangzéi
Iehetiink azon esmereteknek , gondolatoknak , mel-
lyek 2’ themse és seine partjain ezer fokin mentek,
Jartak mar keresztil, de az énnézetek mezeje sines
eloliink elzarva. — A’ munkélkodas mezeje pedig
munkara hiv. Sokkal vagyunk hazinkban még adé-
sak az emberiségnek, honfiusagnak, nemzetiség-
nek, ¢és ezen adossig soha mindaddig le nem lesz
fizetve , mig a’ nép lelkét az esmeretek viliga altal
nem jara. Az esmeretekkel egyiitt tisztul a’ gon-
dolkozas, az érzés, az akarat; a’ j6 akarat pedig
«’ tetteknek sziil6 anyja, a’ hol a’ jo akarat ¢l, &
tetleknek utina kell kovetkezniek.

Ezen szent czélra dolgozzanak'a’ mi lapjaink;
gyujtsik: tovah és tovab az olvasni szeretés tiizét;
terjeszszék az édes honi nyelv szeretelét, a’ nyel-
vet magat; ébreszszék tirsainkat o’ gondolkozisra,
a’ kutatasra, a’ tapasztalgatasra; széleszszék az es-
mereteket; kedveltessék meg a” hasznost, 2’ jot, a’
szépet ; mutassiék meg az akaratnak az erényck ut-
jat. A’ mit London ¢és Paris szépet, hasznosat kiz-
I5tt ezen uton , annak javat mi kozolni fogjuk, on-
non honunk ivint pedig kiilonds tekintettel lesziink
’s annak nevezetességeit, legyenck bar torténetiek,
természetiek , vagy mivészetiek , meg fogjuk tirsa-
inkal esmertetni, ’s képeiket fametszéshen adandjuk.
A’mitazutazok’s a’ természet kutatoi tavol vidéke-
Lken esmert vagy esmeretlen népek hozitt, szivozon
vagy tengereken, 2’ fold gyomriban a’ féld sziném,
vagy a’levegében egésza’ csillagokig, ujat, neveze-
tesetlelnek, mind az helyettalal lapjainkban ; azt pe-
dig 2’ mi csak keveseké volt 2’ természet ezen szép
muzeumaban , mi kizinségessé iparkodunk tenmi.
Innét kiki lathatja milly b és tagos kort valasztank
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angol elopéldiink szerint folyoirasunknak. Koriink
rovid Atnézése ez : ;

1) A’ két magyar haza torténetei, fold leirisa
nevezetességei.

2) A’ vilag altolinos torténetei.

3) Az altolanos foldleiris, statistika, népek kii-
lonosségei, szokasai sth.

4) A’természet - tudomany egész kiterjedésében,
ide szamlalvan a’ physikat, csillagtudomanyt,
mechanikat, statikat stb. ;

5) Mulattaté elbeszélések, bohozatok, ’s altala-
ban mind az a’ mi olvaséinkat gyonyorkodteti,
mulatja, oktatja, a’ mi az emberiségnek hasz-
not igér.

Azonban szoros kivételtis szenved folyéirasunk.
Hogy semi erkolessértének bele nem szabad joni,
magitul értheté , azt pedig , hogy minden vallast és
politikit illeté targy ki van egészen rekesztve be-
16le , magunk hataroztuk meg ’s ezennel tudatjuk.
Mi csupan esmeretek hirdetéi akarunk lenni, min-
den politikai vagy vallisos partnak hatot forditva.

Czélunk elérése végett folszolitjuk részvételre
az egész hazat, a’ hazaban a’ nyely - terjedés és mi-
velés baratait, a’ nagyokat és aprokat, a’ gazdago-
kat , kozépsorsuakat’s a’ mi legtobb a’ szegénye-

ket is (mert lapjaink példatlan olesok!), a’ tudo- |

sokat és memtudodsokat, a’ nemest polgirt és pa-
rasztot; az oreget, férjfiut, ifjut, és gyermeket, a’
férjeket és noket, a’ fiukat és lednyokat; mind ez
leljen részint kellemetes mulatsagot, részint okta-
tast, esmertetést lapjainkban. Es mivel 2’ dolog va-

l6jaba akarunk egyenesen nyulni, az az a’ nép szi:
vét, lelkét, agyit szimdékozzuk képzeni, fejteni,
vilagositani, innét minden emberbaritot és honfit
meghériink irasunknak a’ nép kozé valé terjeszté-
sére, torekvésiink apolasara.

Munkank sziméra a’ londoni Magazinok rajzo-
lataibul a’ szebbeket, minket érdeklébbeket kivalo-
gattuk, ’s rendelést tettiink , hogy a’ honi neveze-
tességek is jeles mivészek altal lerajzoltassanak ’s
faba metszessenek.

Az eléfizetés foltételei.

A’ garasos tar, ezen papiroson, ezen betiikkel
nyomtatva jelenik meg hetenkint, szombaton.

Minden szim 8 folio-oldal nyomtatast foglal
magiban, 4— G Londonban, Parishan és Berlinben
készitett rajzolattal.

Az 1. szim az 1834 év elso szombatjin je-
lenik meg.

Mindenpolitika, minden vallasiezi-
vakodasszorosankivanheldle rekesztve.

Eléfizethetni :
3 hénapra, vagy is 15 szamra - - 4 for. - kr. - val.
6 honapra, vagy is 26 szamra--4 - 40 - - -
1 esztendore vagy is 25 szamra - -3 - - . - -

Ezen rajzolatos folyéirasnak eddig hallatlan ol-
csosiga (az esztendére elbfizetonek egy szam nem
keriilvén négy j6 krajezarba, ugy hogy majdnem ga-
rason kapja egy egy szamat) népi folydirissa akarja
ezt esinalni. F6 rakohelye Pesten van Wigand
kinyvkereskedésében.

A Garasos Tar Kiadé:.

Az iistokos vagy bolygd esillagokrul.

,,Ustokénél fogd a’ szerenecsétés régi
hasznos kézmondas, ’s tudjuk hogynémelly olvasonk
oriil ezen tanaes irant valo engedelmességének, mas

edig sajnalkozik engedetlenségén és jovendore oko-
sabb lesz. Miisiistokénél fogjuk, — a” szerenesét?
— aztis, ha kedvelt magyar nemzetiink srémmel ol-
vasgatja azt, a’ mit mi orémmel irunk, nyomatunk;
ha jo foldbe hagyja hullani tiszta buzankat, ha bebi-
zonyitandja, hogy mi is nem esak santikalni tudunk
hatul, meszsze az olvasé és ir6 nemzetek utan , ha-
nem ma holnap versenyre is késziiliink velok; —
ezen szerenesét iistokénél fogjuk e, mondom, azt a’
reményvel biztaté id6 mutatja meg, hanem a’ esilla-
gos éggel ugy tesziink. Irisunkat az iistokos esil-
lagokkal nyitjuk meg.
Az utolsé két szazadban szép elémenetelt tettek
a esillagvisgalok, kik az ijitoktul (361 vagy roszul e,
azta’ kozonség megitélése és biralata ala adjuk) esil-
lagiszoknak , égészeknek neveztetnek, az iistokos
esillagok tanulisaban, de mégis igen tokéletlen es-
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meretiink yan ezekriil. Ennek oka pedig az 6 ritka
megjelenésik’s rendetlen futisok. Innét valami bi-
zonyosat nem tudunk mondani még természetokriil,
nem tudjuk megmondani mibiil vannak alkotva, an-
nal kevesebbé tudjuk Oket egészen meghatarozni.
Azonban azon kevés sokal, a’ mivel mi eleink folott
rilok birunk, roviden itt kozoljiik. — Az uistokosek
naprendszeriink (napsysteménk) részét teszik, az az
valamint a’ fold és a’ tobbi bujdosé csillagok, ugy
ok is a’ nap kériil forognak, attul fényt és melegsé-
get latszanak yenni, Nagyobb részokon két féle al-
lomany vétetik észre, meréhomalyos, és hig -atlat-
s26. A’ merd rész magnak nuelens- nak monda-
tik, 2’ hig pedig, melly szép eziist fényii, kiilonbféle
helyezete szerint kiilonbféle nevezetet kap. Az iisti-
kisok helyezete a’ fold és nap irant kilonbféle for-
mat, képet, idomot nézetet ad az istokisioknek. Ha
az iistokos esillag nmapkeletre van a’ naptul ’s egy-
szersmind tiile el is tavozik, akkor a’ hifkillominya
a’mag elott megy (minta’ rajzolaton a’ fik felé sieto
iistokosnél lathatni) ’s ekkor szakalos bholygo
csillagnak, roszabbul szakalos iistokisnek mondatik:.

Z /
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Ellenben ha nyugotnak van a’ naptul és feléje ti-
rekszik , ekkor'a’ fényesség farok gyanint koveti a’

magot, az iistokosnek neve pedig farkasbolygé,

wvagy farkas iistokos csillag, — millyen a’ mi képiin-
kon a’ bal iistokos a’ szél malom folott, hosza vé-
kony farkival. Hapedig az iistokos esillag és a’ nap
epészen iltal ellenben vagynak egymassal, az az, ha
a’ fold épen koztok van, — akkor 2 fénf'es higallo-
many @ mag mogott van, beléle kevés latszik meg,
az pedig korgskorén a’ magnak , iistok vagy jobban
haj gyanant. Es ez mondatik esupin iistokos csil-
lagnak vagy bajas bolygonak, hajas_iistokosnek.
Rajzolatunkon illyen a’ kozépsé iistokos. Az 1804-
diki iistohos csillag szép példajat mutata ez utolsé
fajnak. Egészen goz és kod-idomu volt minden lat-

 haté mag vagy szik nélkiil, és ama hires franczia

esillagvisgalo, Arago szerint, kieztigen iigycsen és
tidosan visgila meg,; mintegy 2000 league‘?&ltalmé-
rovel, diameterrel, bir. Méltan lehiete kételkedni,
ha valyon volt e meré kemény teste , magva, ezen
g6z és kodidomu tiimeménynek, mivel a’ esillagokat
meg lehete rajta keresztiil latni, — a’ mi az igazan
merd testeken altal nem torténhetik. Herschel esil
lagvisgalé 1795ben egy hatodik nagysigu vagy in-
k&ﬂicsinségﬁ csillagot lata meg epy iistokos koze-

én keresztiil ’s ezen esetriil tobb csillagvisgalé is
emlékezik. De az altolinos vélemény az marad,
hogy az iustokosek teste meré, minthogy nris
csillagvisgalok esillagfogyatkozast vettek altalok
észre.

ijsh'ik('i;i vagy bolygé csillagok.

Az iistokos csillagok teste 2’ bujdosékéhoz ha-
sonlonak latszik 2’ fényre (fényhijanyra) és idomra
vagy is formara nézve. Atmérdjok jokora: ipy az
A798-kiiistokos magva 11 league-nyi at mérével birt,
az 1811 ki nagy ustokosuck at mérdje pedig 1089 lea-
guet tett. Az ustok vagy fark annal szélesebb lesz
minél tivolabb van a’ testtiil, >s néha iszon;m hosza-
sagu. Az 1811 ki iistokos farka 23 foknyi volt, az
1680-ki¢ 90 foknyi, az 1769-kié pedig 97 fokuyi, és
mint Arago mondja, ezen két utolso a’ fej folott a’
zenitig ért volna farkival, mikor a° testiik a’ lathata-
ron alul allott, — ’s kivetkezésképen az ég boltja-
nak felét altfogtik volna. Némelly iist(')'kb'sci (boly-
gok) minden istok vagy fark nélkiil is lattattak.

_ Aziistokések a’nap koriil bolyonganak, hanem
!ﬁen rendetlen ovalokban (tojis-kor-idomu uton), és
iddszakaszonkint viszsza térnek. Mozgiasoknak se-
bessége iszonyu, és annal nagyobb, minél inkab ké-
zelit az fistohos 2’ maphoz. — De igen keveset
mondhatni azon okrul, melly a’ bolygok iistokét

sziilli. Némellyek az iistokos gozkorének mondjik
azt, melly a’ nap kozeletén o’ nedvek gozbeszalisa
miatt igen nagyra nevekszik, ha pedig az tistohis
meszsze ment el a’ naptul, a’ g6z merébb idomokba
fagy, a’ test felé lehull, s6t magea valni litszik.
Innét a’ naptul meszsze 1évo iistokosok magva min-
dig nagyobb mint mikor a’hoz kizel esnck. — A’
koz vélekedés hevitd és melegitdé exét tulajdonit az
iistokosoknek, a’mit azonban a’szoros figyelés nem
bizonyitott be. Masok tengert apaszté és dagaszto
hatalmat adnak nekik, de az 1811ki iistokosnél igen
pontos visgalasok és figyelések tetettek, és az iisto-
kosnek épen legkevesebh behatisa nem véteték
észre a’ tenger vizének®emelkedésére vagy apada-
sara. (A’tenger apadisa és dagadisa, a” mint tudva
van , a’ holdjarassal van le{i‘szorosahb egybe kotte-
téshen). Az ustokosoknek a’ levegobeli valtozasok-

) League portugallus mérfold, 20 megy egy fokira az
egyenlitonek — és igy kisebb a’ német merfoldnél.
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ra és tiineményekre, mint esore, villamlisokra,
hull6 esillagokra sem litszik semi befolyasok. An-
nal kevesebbé lehet 6ket pestis, éh-halal, haboru pos-
tainak tekinteni, mint 2’ hajdani sotét idokben tor-
tént. Az iistokosok nem c:fycbck szép de ritka esil-
lagoknal, és épen ezen rithasagok és kiilonos képok
hat olly félemletesen az emberi elmére, melly az
éjelicsillagos ég (kivalt maginyos helyeken torténd)
meglatasanal egy kellemetes vallisos borzadast min-
denkor érez. Es az eroi vagy lelkivilignakigen hatal-
mas szava ez a’ testi élethen; az illyen szivinozdu-
latok teszik a’ kéthedé philosophianak a’legnagyobb
csapast. :
Valamint 2> mi napunk koril bujdosé és isto-
kos esillagok forognak, ugy a’ tobbi allé esillagok
koriil, mellyck mind annyi napok, és esak megi-\mér-
hetetlen meszszeségok miatt litszanak olly kiesi-
nyeknek, szinte forognak bujdosok ¢s aistokosek is.
Azoknak szama véghetetlen lesz. A’ mi napunk ko-
riil 90-nél tobb iistokos szamliltaték meg. Biela
iistohose, mellyet Bicla febr. 27. 1826. talilt fol,
mintegy hat és hivom negyed (fertal) év alatt végzi
futasat &’ nap koriil. Hozzauk legkozelebb volt az
4833ki Octob. 25-kén, ’s akkor mintegy 54 millio
(angol) mérfoldnyire volt &’ foldtal. Nov. 29. pe-
dig legkozelebb, az az 85 és félmillio angol mér-
foldnyire volt a” naphoz. Mozgisa iszonyu sebes;
a’ nap kozeletén egy mapi utja 2,456,000 angol
mérfoldet, egy 6rar mozgisa 102,500 mérfaldet s
egy masodi (secundumi) futisa 27 angol mérfoldnél
valamivel téhbet tesz.

A’ bagdadi khalifafi 2’ damaski linyvasaron.
(Eredeti clbeszélés.)

,, Baviatom, a’ leanynézonek szemesnck kell
lennict — szélita Ali 2 khalifafit, ,,te pedig éjjel
almodol, nappal alszol; a’ férjfiaknak kezét szori-
tod és hizelkedel, a’ lednyokat tobakkal kinalod ; 2’
villival metszesz, a° kanallal hust szursz. Illyen
médon mi nem sok leanyt fogunk kiesmerni; ugy
jarunk mint azindus philosophus, kinek az asztalon
az orra elott hevertek esomokban az igazsagok, ha-
nem 6 erdszakkal a’ esillagokon tul, sot kiviil a’ vi-
ligon akarta 6ket Gszegyitjteni gereblyézni, ’s igen
természetesen mindig iires maradt a’ tarisznyaja.
Mi is befutjuk 2’ viligot, minden lépten leanyokba
botlunk, ¢és — leany uélkiil térendiink bagdadba
viszsza. ¢

s5 95 Lehetek én arral, édes Alim¢ felele a’
khalifafi, ,,tehet az erkilesi konyvet olvaso, a” ma-
konnyal jol lakott arrul , hogy elalszik? <«

s> Tehet bizony ¢ monda Ali, ,,amaz ne ol-
vasson, ez pedig fekete kavéval még jobban lakjék
Jol, mint makonuyal lakott.¢

sy 9o 18 €z micsoda alkalmaztatisu lesz én
ream 7 ¢¢ ¢
... Az, hogy jiszte menjiink dévajkodni, ver-
Jiik el aluszékonysagodat. 'A’ homoecopathia ugy
is igen libra kap | az pedig azt mondja: tiizet tiiz-
zel, szcgct szegeel, szerelmet szerelemmel. ¢

ssasEzeket, nem mondja szivébiil az éu Alim¢
felele komolyan 2> khalifafi,

»» A” mint veszsziik, — édes baratom L yi
szonzi amaz , .,ollyan értelemben nem mondom,
mint a’ nagy lcikiz't('il: (i oblok varosaiban szokas,
hanem ollyanban igen is, Logy jo kedvbiil vegyiilj

{
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leanyok kozé , kezdj velok apré szerelmet, esékolj
kezet, ¢s hiddel apro szerefembiil lesz az oreg szere-
lem, kézesdkolasrul jutni ajak és szivesékolashoz.¢¢

" 5,4 Nagy mester vagy te ezekben, Ali, hol
volt ollyan szép gyakorlasod 2¢¢ \

s> Nekem soha sem volt még gyakorlasom, —
felelt az, hanem olly viligos ez mint a’ nap, esak
a’ vak nem latja; ollyan konyii azt tudni, mint so-
kak koziil o’ legszebb leanyt kikeresni, noha egy
professor sem izzadta még magat agyon a’ leany
szépségnek meghatirozisaval ’s tanitvanyai fejéhe
verésével. ¢¢ :

55 5, Hat ha vidor hileseségedben mar is elhi-
baztad 2” dolgot, és én nalom nem apré szerelem-
biil lett 2’ nagy szerelem, hanem egyszerre érids-
nak szitleték, ha én egyenesen @’ szivesokolashoz
akarok jutni, kézesokolas nélkil? ¢¢ —

»» Azt nem jol teszed, ¢ felele Ali, ,,merta’
legégob leany is lasankint ereszt be esak szervelem-
orszagiba; elészor a’ hatarra boesat; ottan meg-
kizd, hanem okosan, gybzni nem is akarva. Azu-
tan egy Iépést hatral, viszont harvezvonalba allitja
seregeit, oszsze iithoztet, és okosan viszont egy
iépést hatral. Ekkor mar két Iépésnyire vagy az
idegen f6ldon, erésebb alapot vehetsz magadnak,
a’ min cllenfeled oriil, hanem mindegyre nem adja
meg magit. A’ harmadik csata is megtorténik, ¢s
néha egy kevessé vadan is, hanem az nem tesz se-
mit, egy két lépést viszont elobbre mégysz. Ez
igy fo‘i’? mig utéb az ellenség a’ f6 varosra lesz
egyediil szoritva, mellyet azonban a” {6 meg egye-
zesével az ilvédelem mellett nem mesterség be-
venni. ¢

»59s9z0rnyen foly ma tebeloled 2’ beszéd, Ali, ¢
felelt 2’ khalifinak figa, ,,hanem ha ledny ostromra
keriilne a’ dolog alig ha ugy nem jarnal mint a’ be-
szédes katona, kinek tettei széban allanak.¢<¢¢

5y No no, — édes baritom, talaim csak nem
kivanod, hogy a’ mondoitam hadi jatékot végig iiz-
zem? Akkor legalab is hivatalba kellene allanom,
mert, a’ mint tudod, ajandék falatot el nem szok-
tam venni, — emigy pedig csak egyszerii falataim
vannak.¢¢

»5 55 Gsak 2’ te akaratodtul fiigg, hogy erszé-
nyem a’ tied is legyen, ¢ <
- ,,ks énis, ugye, erszényedtil fiiggjek 2¢¢ fe-
lefe Ali. ,,Nem, abbul nem lesz semi. Bo-
séghen nem 1sz6 valék, midon azegyetemben meg-
esmertelek, nem tudam ki vagy, de oszsze hang-
z6 érzésem gondolkozisom hozzid huzott; ma is
czen ponfon vagyunk'; de mihelyt 2’ mondad pa-
lyira lépnénk, viszonyunk megsziione, én adés,
te ur lennél.*

»5 9 Nyakas ember, hat mit gondolsz, mi té-
vok legyiink? ¢

»» Hagyjuk el ezen fogaddlyukat ’s menjiink
kalandozzunk I)amask utszain; bizonyesan sok szép
fekete szeme’, litandunk, ’s ki tudja nem birand e
valamellyik kivéerovel makonyozott szived [olé-
bresztése ge, ¢

Neem rég még khalifa — lakéhely volt damask
¢s a° vilag fovarosa, most mar nem az; — bagdad,
ugy szolva, az 6 koveibiil épiilt. Hanem most sem
vala egészen dieséségtelen. Fényének tanii allot-
tak 2’ pompas éeiiletgc; hadi népek helyett miyé-
szek, kereskedok, mesteremberek forrtak az ut-
szakon , — egyszoval, damask hadi-fejedelmi véa-
roshul kereskedési fejedelemvaros lett. Alia’ va-
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ros rajzolt tervét kezében tarta ’s a’ szerint ment a’

két bagdadi az idegen vérosban, ésmég sem ide-
enben, mert nem ritkin forduit meg mar elobb is
ﬁenne, — tudomanyos és honesmereti tekintetbil.
A’ ny llg‘hatath‘n. arab-character e’ részben ki csaE al
keletiséobiil. Az arab alig tad soka egy belyben
maradni; ha a” pusztikban tfaki!: va(lmlbu.l vadonba
csavarog, lovait maga elott hajtva, kardjat oldala-
rul le nem oldva; ha mivész, a’ varosokat 6lti nya-
kaba, ha kereskedd viligrészekbe esatangol, ha
lednyarus szaz nemzetheli szép szemek hoziil hagy
valogatni. :
»» De ez még sem igazsig, ¢ széla a” khalifafi
a’ leanyvasarra julvan, ,,hogy enmnyi emberi te-
remtmény dolog gyanint arultatik.  Es épen az
emberi_nem szebbik felénck kelle ezen szomo-
ru sorsra juinia? £in mind egyre azon oskola
véleményen vagyok, hogy személyével mindenki-
nek, himnek, nének, szabadnak kellene lennie;
és a’ proféta széhére jutvinm vilagi igazsaggh torek-
szem tenni ezen oskolai igazsagot.

",y Akkor igen balitlan munkiba kezdesz¢¢ —
felele baritja, ,,mert az emberek tetszenek magok-
nak ezen allopothan. Van ugyan egy két né, ki
ezt embertelenségnek nézi, ’s borzad a’ tyrann férj
eltt, de a” nagyobb rész oromest kivéz a’ hirem-
ben. Az osztoit szerelem nem képes ugyan ezen
kis paradicsom minden fajat elegend6 harmattal el-
Jatni, hanem mit gondol azzal azon toredékeny va-
16, mellyet mi aszszonynak neveziink, ha esak
foldje van, mellyben gyokerezhet.  Azomban,
mint az ezer egy éjszakibul tudjuk, a’ hivséy épen
nem f6 erényok a’ harem nélényeinek, a’ hol lehet
idegen harmatot is elfogadnak viragaik élesztésére.

,» Majdnem hinni kezdek szavaidnak, ¢ —
monda a’ khalifafi, ,, mert olly kevés indulatot la-
tok ezen arrba bocsatott arczokon , mint — —, de
nem akarok szirnyos allottal hasonlitist esinalni;
az ember ember a’ visiron is.¢

.5 5» Hogy még jobban hidj, jer, alkudjunk
epy kevessé.  Ez nem utolsé mulatsag fiataloknak.

ézd millyen szép gorog orr ez, kérdezziikk meg
hogy. — Hej, foldi, hogy druljuk ezen fiatalt 2¢¢

, Hétszaz rasid-aranyon, uram‘ lon a’ fe-
lelet.

s335Az nagyon sok, annyit nem adunk érte.¢¢¢

yDe uram, érintetlen virag am ez még; ¢s
lasd ¢sak ezen gombolyii hohullimos tagokat. —
Vetkezz le csak leanyom. — Ezen csipok, ezen
feszes granatinelek. — — ¢¢

55 Elég , elég,“ — monda a’ khalifafi ,,a’ ru-
han altal s latjuk derél termetét. Hanem, hogy
jutott. foldi, ezen leinyhoz?¢

yOn lednyom 6, lon a’ felelet.

,»No az is apai sziv am még, kileanyaval iz
kereskedést.¢¢

;Ho! ho!¢— nevete az arus, ,,kiillonds phi-
losophus lehet az ur, talam az egyik szoros go-
rog sektibul, hogy olly szigori. De litja nekem
pénz kell, leanyomnak férj kell, nekem mindegy
akirki adja @ pénzt, leainyomnak mindegy akarki
lesz fécje, ha aszszony lesz is, esak 6t jol, pom-
pasan tudja tartani.©¢ i

s s )¢ azt mir mégsem hiszem ¢ — viga
kozbe Ali, ,,valamint azt nem hiszem, hogy ke-
gyednek, foldi, mindegy akar 700-bul allo ha-
stonad, akar hétsziz rasid-arany. — Szdlj te,
leinyom , engem szeretnél e jobban, vagy amaz

0sz- szakilyost, ki épen hatszaz aramyat olvasott
le két tizenhat éves fekete szemert? ¢

A’ ledny erre egy lopo pillantatot vete a’kérdd
fel¢ , mellyet nilunk szerelmes pillantatnak mon-
daninak, — kiilonben pirulva hallgatott.

JUram, itt kivétel van, fizesse esak le a’
hétszaz aranyat, leAnyomnak az urat kell szeret-

 tenie, szerelnie, és szeretendnie,* monda a’ ke-

reskedo.

sp9s Nem értem  kegyedet ; << felele Ali,
»99s Micsoda sz6 az a’ szeretteni?¢<¢

»Azt sem tudja az ur,’ széla gunymosolyval
az apa, ,az annyit tesz: leanyomnak a’ multido-
ben az urat kelle szerettenie, a’ jelenben kell
szeretnie, a’ jovendoben is kell szeretendnie 2¢¢

5399Az kitlonos, kegyednek pedig kell tudta-
nia, kell tudnia és kell tudandnia, hogy mi lea-
nyaért annyit nem adunk.¢¢¢ 1

JHej! halljak! ho! alkudjunk! hetedfélszaz!
hatszaz! — vigyen 2’ man6 benncteket! Hanem
te is leany, nyijosabb képet esinalbatnal am;
egy kicsit sokacska ugyan, hanem hatszizon alul
nem oromest adnalak.

,,Gyalazatos vilag!<¢ szola a’ khalifafi tovah
Jarva az arulandé lanysorok kozt, ,,gyilslom a’
leanyokat, tivol mara({jon tiillem ezen alavalé por-
tékafajzat. <

y535 Vi zont igazsigtalanul eselekszel¢“<¢ felelt
baratja, ,,,,az eufrat uttoltésre valo kovecsei ko-
zott att ott becses gyémint lappang, — mi ollyas-
nak keresésére indulank. &ézd itt p. o. €
kényben uszo csillagszemeket, ezen binatos rézsa
arezot, — mellyen egy ormény alkudozik, — ez
aligha megelégszik portékaisagaval.<<¢¢

»»Ha ugy van, meg kell 6t szabaditanom ¢
monda hangosan a’ khalifafi, ugy hogy «’ vasar
nagy része rea nézett. Hamar az ormény mellett
is terme, de ez elérté a’ sasrohanast’s az drusnak
kezébe csapva, végezé az egyezést.

,sEzen leinyt én akarom megvenni, — szdla
az orményhez, konyei just adnak nckem hozza,
két annyit adok érte, mint kegyed, — tessék csak
cltenni erszényét.¢

(Vége kiovetkezik.)

A’ nagy sinai (chinai) fal.

Ezen erésség minden kétségen kiviil legna-
gyobb azok koziil, mellyeket valaha emberi kezek
csinaltak. — = Sindnak éjszaki hatirvit magas he-
gyek képezik volgyektil viltva fol; és ezen me-
redekek és mélységek nem latszottak elegendonck
az ellenség tavol tartasira; a’ legmagasabb teto-
kon, a’legveszedelmesebb hegyoldalakon gatfalhu-
zaték a’ I%Iogolok elé. Az emberi munkissig, el-
lenségeskedés és hodaltatni vagyas, hodoltatva tar-
tis orok emléke ez, az idé fogatul alig emészt-
heté. A’ sinai ember nagymak gondolja magat
ben, az idegen pedig megall elotte, higyodzasat
koveti szemeivel ’s akaratja ellen gondolatok jonek
fejébe, gondolatok az emberi vérengzésril, a’ bé-
kesség aldott szentségériil, gondolatok ezen mun-
kaszornyriil s az ezt oda helyheztetett népriil. —
Ezen fal akkor épiteték, mikor még nem volt tudva,
hogy néhany, de jo helyekre, okosan épitett var
altal egész tartomanyokat meg lehet 6rzeni, védni.
Europaban is huzaték illyen védfal az ellenséges
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szomszédok becsapasai ellen. Illyent épitettek Se-
verus esaszar alatt a’ britusok, hogy a’ scotok
beiitéseit meggatoljak. Ez carlisle-til (cnmber-
landban) neweastle-ig terjedt(northumberlandban);
hosza mintegy 16 mérfold, magassaga 12 lib;
szélessége 9 lib. Ezen munka sem gyermekség,
hanem azért oszve sem hasonlithaté a’ sinai fal-
lal, melly 700 német mérfoldnyi hoszi. Ezen
falat 213 évvel épiték Kristus elott a’ simaiak,
hogy orszagokat bitorsagha helyheztessék az ak-
kor igen vérengzd és hadakozo Mongoloktul. A’
fal igazan szélva két vékony falbul aill, de annak
kozepe foldel, kovekkel van megtoltve, megtom-
ve; fenn dghogasnak tetszé. Alapja és alja négy-

T ar.

szegletes gramitkovekbil van, fole pedig nagy
égetett téglakbul. Alapjatul tetejéig 26 labnyi
magas, fole 44 libnyi vastag. Minden szaz lé-
pésen tornyak allanak, azokban algyuk éntott vas-
bul. A’ fitorony és fokapu oszszediiltek; szinte
ugy mis helyeken is vannak megkarosodott ré-
szek, ezek nem javitatnak meg. Barrow angol
utazo , ki 1793 ban és 1794 ben a’ kovettel egyutt
sindban = volt, ezen szamolast adja rila: eczen
700 német mértfoldnyi fal elegendd anyagot adna,
hogy 1 libnyi vastag ’s 251 labnyi magas fal épi-
tetnék, melly a’ fo’l%golét (5400 német mérfold-
nyi koriit) kétszer altalfogna.

A’

Ezen fal készitésére egész hatalmit, erejét,
tc]nclséq'ét ra forditi a’ sinai csaszar. A dolgos
emberek egy harmadat az egész irtéztaté nagy
birodalombul munkara allita ezen hoszi vonalon,
ugy hogy 2’ csinilis egyszerre egész kiterjedésé-
ben elkezdoditt. — Szimtalan volt a’ nehézség
2’ gat, az akadily, de a’ rendithetetlen allhatatos-
sag mindazon gyozodelmeshedett. De egyszers-
mind egy C{i\ész nemzetség, egész generatio lon
ildozatja. Magas hegyek maszottak meg vagy
koriilvetettek, moesaros tijak metszettek altal s
mély alap vetteték bennik, hogy arra gyézhetet-
len bastyak épitessenek; ~merész hidboltozatok
nyultak at a’folyamokon észszekitve a’ tavel par-
tokat. = A’ nyiltabb siksagokat, mellyek az ellen-
séguek szabadabh bejovetelt engedick , szamos

nagy simai

fal.

falakkal vontak koriil. Végre tehat batorsigban
gondolak maﬁokat a’ sinaiai vagy inkab a’ csa-
szarjok ezen fal magitt. De iszonynan esalodott.
A’ holt falak soha sem allanak ellent az élettiil
dagadé csapatoknak. Ha a’ sinai esészir erkolesi
erot, folvilagosodast iiltetett és dolgoztatott volna
alattvaléi szivébe, ha szerctetoket iparkodott volna
atyai gondoskodasa altaljmegnyerni, akkor a’ falra
nem lett volna sziiksége, ¢és a’ mogoloktul inem
kellett féltenie trénusat. De igy ezen eréfilotti
munkaba milliék haltak bele ; tobb nemzetség sinlé
a’ volt megeréltetést, — és jottek a’ mongolok,
Dsingis - chan durva csapatjai, = sinit elfoglalik
’s a’ Czin haz uralkodisat a’ gybzodelmeséével
cserélték fol. :

Lipsce. Wigand Otto felelési terbe alatt

Nyomatott Breithopf és Hirtel - nél.



Kozhasznu esmereteket terjeszto

lapo]:.

megjelenik minden szombaton.

[Jan. 11, 1834.

A’ druidok eclo itéletei.

s

A’ druidok balviny - szirnyetege,

Druidoknak neveztettek a’ régi britannusok
vagy brittok papjai. Ezekriil az mondatik hogy
hittek egy folsé istent, ki mindentudé, minden-
haté, irgalommal és kegyelemmel teljes, kibil
minden €lé szarmozék. Azomban, mint 2 leg-
tibb nemzetek régente, és ma is nem kevesen,
nem érték be egy istennel. Annak azonban nem
8z volt annyira az oka, hogy azt az egy istent ta-
lim elégtelennek gondoltik volna ezen vilig te-
remiésére, eltartisira, hanem mivel azzal az egy-
vel nem tudtak elegendéleg dolgozni Gnhasznokra.
Mellékes istenchet teremtettek tebat, kiknek ne-
veik Teutates, a’ mi alyit jelent, Taranis az
oz dorgo, Hesus az az ecsatikistene, — kinck

Hadur név alatta’ magyar kéltdk is helyet adnak
verseikben, és— a’ hajdani pogany magyarok iste-
névé teszik, Andraste a’ gybzodelmek istene,
Hu a’ hatalmas,” ki alatt némellyek Noét vagyis
Noaht akarjik érteni; Ceridwes, ki az emberek-
nek a’ barkiban tortént megtartisiért imadtatik ;
Beal, Belinus, a’ phoeniciak Baal nevii istenc-
vel cﬁy.

zek voltak azon valésagok, kik a’ brittok egy
néposztalyat kenyérre , konyti henye életre, nagy
tiszteletre ’s biintetleniil kegyetlenkedésre segitet-
ték. Ezeknek segitségével josoltak és jovendoltek
a’ druidok , elére hirdeték azt 2’ minek késébben
kelle hekovetkeznie; a’ mit a’ mi idonkben igy fe-
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jeznénkki: — magyobb vagy kisebb hihetéséggel
hazudoztak 2’ jovenddriil (mint a’ mai eziginyasz-
szon ok?. Ezen istenek szolgainak mon E ma

kat 7s ékesen bebizonyitak, hogy minden szolga
mélts a’jutalomra. Azt is mondak hogy masok csak
egy urnak tudnak szolgélni, ok hétnek is, — ha-
nem nem banjik ha a’ bér is hétszeresen foly be.
Azon follil magoknak az isteneknek aldozatokat
irtanak ki, kiillonben Taranis nem csak dorogni,
hanem csapni is foi;, Hesus ésAndraste azel-

lenséghez pz’n‘tolna,;‘ ’s a’ haladatlan elfajult; népet

annak kezére kinzo padjaira tiizére adjak.— Esezen |

uton csepegett, néha csurgoft is az sldozat- De

jovedelmeiknek legfoh forrast nyitottak az altal, |
hogy 2’ tél, tebat a’ hideg kezdetével egy ngyana-

zon napon cloltattik tizét a’ néppel, — s az
megszentelt tiizokbiil gyuvjtattak vele jat, ’saz igy-
eselekedot egész hazaval cgyiitt szerencsésnek hir-
deték az egész jovo esztendore.  Pedig ki nem
akarna szerencsés lenni, kivalt bizonyosan ¢s
egészegy esztendeig! 'Tehit a’ brittusnak fdszitk-
segéve, valt, hogy a’ szent tizbiil egy szikrit kap-
jon. Es ezen képzel6dés don egyik 6 horgony
vagyis vasmacska, melly 2’ druidok jovedelem tarat
a’ veszélyes tengeren meg tartd. Annak ki eszten-
dei adot nem fizetett nem adaték szikra'’s a’ szom-
szé¢doknak is tiltva lén o’ hkolesonozés, kilonben
szarnyara kel hazoktul a’ szerenese és elropiil.

Isteneikkel az emberek josagirul vagy gonosz-
sagarul is itéltettek, ’s azok természetesen az 6
inyok szerint mondak az itéletet. E’ végre nagy
kodarabokat helyheztettek egymas folé, hanem oll
mesterségesen , hogy ha egy bizonyos helyen csaK
ujaval érmté is valaki a’ folsé kovet, az egész ha-
tar 6szveomlott, kiilonben pedig egyes ember alig
volt képes oszvedonteni. A’ szegény biingst és
nembiinost az illyen kéhatarhoz idézé{, latok és
hallok elott elmondak, llOi;‘Y most az istenek meg-
fogjak mutatni, biings e a’ bevadelt vagy artatlan;
ha biings, a’ rakis megromlik, ba artotlan, épen
marad. Ekkor megmutatak a’ helyet, hova érin-
tést kelle tennie , — ’s 2’ mint a’ druidok akarak a’
leggonoszabb is artatlan szinben allott tovabb, —
az igaz pedig vétkesnek itéltetek. '

A’ fagyongyot, mellynek {iyb'mb'lcsét a’ mada-
rak megeszik éstovah _llorgi’jaik, s igy a’ novevényt
is tovabterjesztik, — igen nagy beesiiletben tarlt!é%c
&’ druidok és tisztelet tirgyava tették. Mibelyt
észre veiték, hogy valamelly tolgyfin nevekszik il-
lyen fapyingy (mert 2’ tolgyon egy kicsit ritkaes-
kab) vallasos pompaval jarultak oda, ’s minden féle
dolgok készittetick az aldozathoz ¢s az iinnephez.
Reét fejér bika kotteték szarvanal fogva a’ fahoz; @’
szolgalé pap folment a’ tolgyre ’s aranykéssel le-
metszé a’ gyongyot; mas papok a’fa alatt allottak
¢s 2’ gyongyot {ejér gyapjurnbaba fogtak fol, melly
igen gondosan orizteték, vizbe aztaték, ezen viz
pedig eladaték a’ féxjfiak szamarasmint mérey ellen
valo szer, — ' és a’ néstény barmokat termékenyité,
— Azutin az ildozathoz kezdtek. E’ végre a’ leg-
jobb , kovérebb és szebb juhok ’s barmok yalosz-
tattak ki. Az aldozat harom részre osztaték; — az
elsé a’ tizben 2z isteneknek gozélogtetek fol, a’
masodik részen az ajandékozo vendégeskedett az
ovéivel ,  baratjaival 5 o’ harmadik 2’ druidoké
,maraiit‘ :
lathoz%y

Btotuk 2’ druidok nem kevés koveér fa-
¢ ez még megengedhet) lehetett nekik,
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hanem &’ mi kivetkezik, azg'yaléza!hﬁ marad Grok-
ké az emberi észnek és az emberi sziy ko A’IE-;.-
dok egyszersmind bivolok bajolok, jivendihirde-
tok voltak és nagyobb rutabb fokon mint akarmelly
vak régi nemzet papjai. - Beal-istenok tiszteletére
embereket jirdttall): a’ tiizon keresztiil ’s ezek minél
Jjobban megporkslédtek annal nagyobb hasznosabb
volt & tisztelet. Mig 2’ gorig és rémai pogany pa-
ok az aldozott madarak, juhok, barmok beleibiil
Jovendoltek, addig 2’ druidok, legnemesebb ildo-
zatot akarva tenni, 2’ legnemesebb allatot, az em-
bert aldozak fol, alltaiban vagvan 6t le kardval , —
’s.mondik, hogy elesténck, vére folyisinak és a’
foldon gorbedezésének médjabul 2> jovendd titkait
fol tndjak f6dozni, — ’s mellyekkel pénzért és nagy
ajdndékokért akarkinek szolgilhatnak. Ha vala-
melly fejedelem betegséghen szenvedett, 6k em-
‘beri dldozatot adtak istenciknek, mondva, hogy a’
leolt ember bhatra volt élete amazéhoz toldatik.
Szinte emberek (férjfiak leginkab) vagattak le, ha
a’ népen koz nyomorusag terjedt el, ia habora fe-
ny‘c)'ﬁetédz'étt. Az aldozatoknil meztelen aszszo-
nyok allottak szolgalatra, kik a’ festd izaes altal kék
koezkakkal voltak egészen betarkizva testokon.
‘De cgyes aldozatokkal még be sem érték o’
denidok; mert isteneik telhetetienek voltak az al-
dozat - nézésben és kivanasbhan. 'Tébbeket, sza-
zokat kelle tehit egyszerre folildozni. KEs eze-
ket nem vala szahad egyszerre kivégezni, mert
Teutates és Taranis és Hesus és a’ tobbi szép csa-
pat &’ rovid tragoediikra haragudott. Azért j6 ho-
szira torekedtek nyujtani az aldozatot. E,s sze-
rencsés foltalalasnak, otletiickivoltak 6k, Azon szép
Jelenest lelték fol, 2’ mi rajzolva van elol. Eg
1szonyu nagy emberképet alkottak fonalbul ]-:b'téll)i:ﬂ
konyen égo veszokbiil ; rajta szamos iiregeket hagy-
tak, azokat szaz és tobb emberrel mcglb'm[g:r,
alant szalmaval és faval korilvevék, meggyujtak,
’s 2’ nagy aldozat hasonlithatatlan pompaval és bé-
gésscl lobogott ol Teutates és tarsai felé. A’ raj-
zolat nines roszul eltalilva. A’ balvany ugy elter-
Jjeszti labait mint a',‘-GF’ orlott részeg ember, hogy
egy konyen el ne duljon; kezeit kitarja, hogy az
azon 1évok a’tobbicknél mé? lasabban piritassanak.
Borzas haja, elvicsoritott foga jél illenek a’ nagy
tirgyhoz. Fejét és ujait kivévén tomve latszik em-
berekkel. Jﬁibik 1abszaran lathaté mint tétetik be
egy szerencsétlen nd 2> még hives de ezennel hevii-
lendé iireghe ; mellette még van hely és ali?-ba a’
most még a’ foldon sird aszszony nem foglalandja
azt el. iér hogy a’ lajtorjan dlomak a’ frakkja he-
lyelt nem az arcza latszik; a’ hivatalos orom igen
szépen rajzolhaté vala rei. — Az alant latszé sze-
mélyek kozott cselekvé szerepet jatszik a’ balvany
laba kozitt egy botos,— &’ meggyujto. A? fodruid
koszoriizott fovel méltosag-palczaval !illiou‘bli kisns
tosébén, — hatalmasan emelinti jobbjat, — a’meg:
gyiijtist késleltetve, ‘nehogy még talam  volna va-
Taki, kinek szerenéséje lchet lingokban lobogni fol
Teutates atya felé.  Szent lelkesedéssel meresiti
oldalrul! mellette egy misik kopasz alséb  druid,
magasra a’ szemeit, (egy barmadik a’ fédruil mo-
giitt, szszehuzza magat egész phlegméjaban. A
tulso oldalon e muém‘:‘ na;lutl-::i s:écmat :le'k
nyerével fodo, Mégotte ordiogi deriiltséy latszil
egy bajuszos férjliu arczan (a’ :ﬂll’yenﬁ esak'a’ ki-
fajzott vallasossag adhata) stb. sth. o i
Mint kell az embernek elszirnyedni, mikor
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omo ndol ezen iszonyn igaz esetekre. Nem
ﬁblb ;‘mgznyba, dugtak: koziil mindenik olly ma-
gas'vallasos hievillésben, hogy kinjait fol sem vette,
nem is érczte volnas némellyiknek lehetett melef;
szive, 2’ melly romest csiiggott az életen, némel-
lyiknek talim ész apja, ki taplalist kivint, némel-

iknek hitvese , kivel menyorszagit élte, — és

azoktul illy ratul raboltaték el vérszomjuzé druidok .

altal. Mert nem esak a” foglyokat, a’ biinéssknek
hirdetteket rakatdk fol ezen emberszornyek, hanem
az arvtatlanokatis , kikriil semi vétket be nem tud-
tak ‘bizonyitani. ’S mint allhatott fon ezen szivet
ijeszlo, veért borzaszté , észt, megsérté szohis? —
A’ nép tudatlansiga miatt. Es mi teszi azt, hc:iy
ma sokkal kevesebb viszszaélések vannak a’ vila-
gon? A’ nép folviligosodtabbsaga, — mellynek
nagyobbulasat az igazsag , emberiség, bold()fs:'lg
elmaradhatatlanul kovetik.  Nem tudjuk elmulasz-
tani, hogy olvaséinkat altal ne pillantatniuk itt a’
szeléd keresztény vallasra.  Melly szeléd égi diesé-
fényben mosolyog ez (kivalt annak igazi lelke!) a’
vad,! embertelen druid - vallis mellett!

A’ druidok hazi szokasai és erkilese sem vol-
tale szebbek ;' azoktul is irtznia kell minden jobb
izlésii embernek. . A’ druid felesége . kizos volt
minden atyafival , és viszont az atyafiak feleségei
az ovéi is voltak. = Igy az atyanak nem volt fija és
a’ fiunak nem volt bizonyos atyja, és a’ kilesonos
szeretet melly az atya és fiak kozott van, hibazott
nalok. ' Talam ez is volt befolyissal szivok utobi
keménységére? — Illyen dolgok torténtek egykor
a’ ma olly nagy és emberiséget annyira beesiilni
tud6 angolok honaban; nemzete kozott.

A’ bagdadi khalifafi > damaski linyvéséron.
(Vége.)

A’ kereskedd bimulva néze az aranyos ifjura,
fejét vakarya az elvégzett alku miatt; a’ leany
ﬁ'yéban reménysugar . kelt, szive  erosodék az
ifju hatalmas szavan, — 6t nemesnek gondolva;
az ormény ponosz nevelésre vonta el szajat, er-
szényét bonta ’s aranyait kifénylelteté.

»A’ leany méir enyém¢ — széla az Grmény,
‘@’ 880 arany pedig ezen tré itt!

s, Hit a’ lédny megegyezett ben¢“? kérdé o’
khalifafi?

»Az arab szokis és torvény megegyez abban
hogy a’ ki a’ visartérre kiallitoit leanyt megveszi,
azé. Tudja az ur?¢ — szolt az srmény.

s»Tudom, — felele a’ khalifafi, — hanem mint
mondim, ezen leanynak kényitje just ad nekem
hozzi, — nem hogy agyosomma tegyem, hanem
hogy szabadsiginak és 6romének viszsza adjam.¢

yNekem pedig pénzem just ad hozza, hogy
éﬂom‘mmé tegyem — felele az ormény, — ¢és
vele oritlném kell; azutin, ha ollyan kedve van
hozza az wrnak, jé pénzért altadhatom.

A’ leany szaporabban kezdé e’ szavakra hul-
latni konyiiit, majd félre tolt fityolat elbhuza,
megloriilé szemeit vele, ’s arczat melét fedve ha-
ﬁyé.v De az ormény eltola o’ fityolt ’s az ezer

ellemben szembujilkodni latszék. — A’ szégény
leinynak. pedig tiirni kellett; orczat megesipé az
drmeny, és nem volt czabad durezaskodnia; melét
megnyomdy, — és bar konnyesen, szivelnic kellett,

‘T & ri u
. 5Még egyszer szépen mondom - felele 2’ kha-
lifafi , ¢ mondjon le kegyed 2> leanyrul; — ezen
aldozattal tartozik az emberiségnck, tartozik a’
szerenesétlenségnek. — « Ugyan, ékes leany, tied
fol szivedet, boldog lehetsz e ezen 6rmény mellett?<

sskm esak Mansorom' mellett lehetek holdog<¢
felele @’ leiny lesiitolé szemmel, ’s kebele mély
sohajtastul dagadt fol.

sArra nekem: semi gondom¢ — monda az or-
mény, ,én jusomat sem Mansornak, sem az ur-
nak altal nem engedem.¢ ‘

5B szerint én kegyedet embertelennek mon-
dom ¢¢, szélt a’ khalifafi. :

s En pedig azzal nem gondolok¢ felelt az or-
mény. ,

»,lis tovab rosz embernek mondom.¢

»A leiny szépsége potolast ad a’ czimért.¢

55 Bs gazembernck mondom , — széla kitort
haraggal a’ khalifafi, ,,ki bujasaginak egy érom
életet fol akar aldozni, dulni.‘¢

Az _ormény hallgata.

45 Es tudog e hogy az arab szokis a’ megsér-
tett becsiiletet kardal parancsolja védni? tudod
e hogy 2’ ,gonosz‘ czim kimondasakor jus adatik
a’ kard kivonisira is, Tehat azt mondom, vagy
halsz, vagy lemondasz jusodrul a’ leanyhoz.¢

gyava ormény megfélemlett,a’ czivodok pe-
dig acsorgoktul vetettek koriil, kik @’ khalifafi ba-
tor kihivasit tapsal hagyak helybe. Azonban tobb
ormény, tobb linykereskedo todult oszve, Lik az
ormény par{jara alltak, ’s a’ tédolgast oromest a’
leany télre rantisira ’s tovab dugasara akarak hasz-
naloi.. Mar tovab is emelteték 2 leany, hanem a’
khalifafi hatalmas karral ketté tola az ellene alé-
kat, &kollel hatha débbenté a’ leany wivét s a°
leiny viszont érintetleniil allott. A’ mint pedig
szabadon liti magit a’ leany, térdére borult a’
vitéz elott, koszoné és kéré segedelmét. A’ bajnok
pedig folemelé 6t és igy szila neki:

ssoemit ne félj, sziiz;, a’ ki megérint, azt
ezen kard érinti meg. ¢ Es kardjira mutatott.
A’ leanyhoz pedig senki nem myult. — De to-
vib beszéle 2’ leany arosihoz a’ khalifafi, mel-
zsebébiil papirosokat véve ki. ,,Itt van ugy széla,
,»utasitas masf¢l ezer aranyra; a’ khalifar valto-
hazban bevilthatod; itt van még kétszazra; a’
leany pedig szabad.¢

Néman és szijlitva nézének egymisra az or-
mények ¢s lanykereskedok, az arabok pedig, di-
cséretet zajganak.  Azonban pedig egy idegen vi-
téz jara vizben 1sz6 paripijan keresztiil a’ vasar-
tért, némelly soron keresztiilment és fejét raza;
minden drba bocsatottat megnéze ’s- bisabb lin,
és fejét raza, A’ todolgé és zajgé csapathoz is

J6, a’ kozép felé tor, ut nyittatik neki; litja @’

fizets Khalifafit, 2’ leanyt;  villimiitéstiil litszék
megrazkédni, ' goresos vonaglis megy libain ke-
resztiil , esodore sarkozva lon, nagyot ugrik, ’s
a’ bajnok minden szemet magéra vonva kizépen all.

55 Aline! ¢ |, Mansor!‘ hangzék most egy-
szerre , hangzék tobbszor ’s a’ két szerelmes egy-
mas melén lon. De hamar kifejtekezék 2’ vitéz
az olelkezésbiil, fatyolat lebocsata a’ leanynak,
kardjat és erszényét kivette, és igy szélt: ,,A’ €6
biinvssel ; @’ rabloval megesikoltata boszum vasa
a’ foldet, s mig az én szémeim a’ mapfényt lat-
hatjak ezen fatyolt senki mem érinti boszulatlanul.
Ha valald it6 jusat véli talam & leanyhoz ), valosz-
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szon kardom és erszényem kozitt, a’ leny mig
élek az enyém.¢¢

Senki sem jelenté jusat 2’ leanyhoz; wuj ba-
mulok, uj nézok jottek; az érmények orrokat kesz-
kenyejokbe dugva tovib alltak. Az ifju pedig
ujra meglogi a’ leiny kezét ’s a’ kis tenyér me-
nyei érzetek érzéke lett nalok.

,» Mellyik a’ te vélt hirtokosod, Aline? ¢¢
kérdé Mansor, ,,hogy senki sem jelenti magat?¢

Aline keresi — ¢és nem talalja a’ Lhalifafit.
s»Hatalmas allah!¢¢ kialta fol, ,,hel van 6, hel
van az én legnemesebb szivih megszabaditém ?¢¢
Hasztalan, nem vala mar az lathaté. — Az adés-
sag nagy sulyat hordva szivokon léptek be az elsé
fogadoba a’ szerelmesek,

A’ lidérez- denevér (Vampyr).
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Mint ggcrmck ezen meséthallim a’ denevérek-
riil, vagy 2’ mint maskép mondatnak : béregerek-
riil , szarnyos egerckriil. A’ négylibu vagJis az
emlésallatok hadakoztak 2’ madarakkal ’s majd ezek
majd azok gyéztek ; mindenik mcgkvolt ezek kozott
is sebesitve , sovanyodva, — csak a’ denevér ma-
radt sebesitetlen és hizott, mivel mindig hatul 2’
taborban és @’ gyo6zok kozott velt. A’ diadal - iin-
neplésben pedig kevélyen jart elol; a’ baj idején
lathaté nem volt. Ha az emléselk nem akavdk &’
diadal javaibanrészeltetni, jol kifejlett emldire mu-
tatott, ha a’ madarak kételkedtek madarlétériil,
szirnyaira eskiidott elottok. - Igy ‘soka vezetgeté
Sket jégre, de elvégre csakugyan kitudédott csa-
lardsaga, mindenik seregtiil szamkivetteték, ’s
megtiltatott neki a’ magit mutatis. Ez olta sotét
iiregekben bujkal ’s esak éjszakin mer lopkodni
kimenni.

Ezen kis mesében sok szép igazsag van. Benne
megmondatik, hogy a’ denevér emlés llat, tehat
azon oszlalba tartozik a’ hova az oroszlany, 16, ma-
jom és maga az ember is, — hogy a’ madarakhoz
nagy hasonlatossaga van, ’s valoban é latszik atme-
menetelt tenni az emlésok osztalibul 2’ madaraké-
ba, — valamint az emlés czet (czethal) a’ halak osz-
talaba. Megmondatik, hogy a’ denevér nappal ho-
mé?'os helyeken rejtezkedik, este és éjszaka pedig
eledele utan lat.

A’ sok denevér faj kozott itt rajzolva latjuk a
lidévez- denevért, mellynek nagysaga 9 hii-
velknyi s6t egy libnyi is, kiterjesztett szarnya 4 lib
és tébb. Szine legtobbnyire sotét veresded barna;
feje valamicskét hasonlit a’ rokaéhoz ; orra éles és
fekete, nyelve hegyes, és éles fulankokba végzédé.
Hazija guinea, madagaskar, az indus tenger tobbi
szigetei, brazilia.

Lidércznck azért nevezték ot a’ természetyis-
galok, mivel az alvé emberek és allatok vérét ki
szereti szivni. Azomban nem kell vélni, mintha
egyediil 6 volna vérszomjas, mert szamos fajtest-
véreil mind részesiilnek tobhé, keveschhé ezen tu-
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lajdonsighan 2> heves orszagokban. A’ heves ég
alatt szamok is sokkal nagyobb mint minalunk.
Finch ezt ivja wilok : ,,Surat koriil , keletindiaban,
olly vastag gombolyagokban figgenck a’ fak again,
hogy az ember borzagva latja 6ket, larmajok, ezin-
czogasok pedig olly kiallhatatlan hogy igazi es
és jot¢kony tett volna rendeléseket hozni o faknak
tiilok valé’ megtisztogatasa végett, hogy a’ tarto-
many folszabadulhatna olly esapas alul. .

Ujhollandban roshill kériil, jackson kikitohoz
kozel szamlalgatik hogy , egy angol mérfoldin (a7
mi a’ kozonséges mérfold negyedrészét teszi) hisz
ezernél bb illy allat lakik. ~ Valamelly hazat igen
kinyen megszoinak, meglogatva hamar elkezde-
nek a’ kézbiil enni rist és mas ételt, ’s olly honia-
sak lesznek, mintha ott sziilettek volna.

Szagolasok élesebb és erdsebh mint a’ rokaé.
Az indusok megeszik éket, és hiisokat jeles eledel-
nek tartjak. i

Stedman kapitiny Surinamban megtimodtaték
altiban egy illy denevértiil, mellyet 6 kiilonds ked-
vében igen szépen, egyiigyiin beszél el 5 mi fordi-
tasat adjuk: ,,YV'em hagyhatok — mondja 6 — ma-
gamra nézve egy kLiillonos koriillményt érintetlentil,
t. i. hogy egy reggel mintegy négy érakor filéb-
redvén, fiiggd dgyomban, nagyon megrezzentem
midon aludt vérben littam magamat fotrongeni, a’
nélkiil hogy legkevesebb fajdolmat éreztem volna.
A’ titok azonban az volt, hogy egy lidérczdenevér
megesipett, melly ujspanyolorszigi repiils ebnek
is mondatik, azonban nem egyéh denevérnél, szir-
nyii alaku, melly az emberek ¢s barmok vérét al-
tokban kiszivja, néha annyira hogy azok bele hal-
nak. Azon méd pedig mint ezen munkalatot teszi,
valoban csudailatos, — itt vilagos leirasit torek-
szem adni. ¢ .

5,Osztonénél fogva tudvin, hogya’ megtimo-

dandé allat mély alemban van, rendesen labahoz
kizel ereszkedik le, szirnyival egyre ver és a’ la-
bot kellemesen hivesiti; melly alatt esipést tesz a’
lab hiivelyk vége felé, olly finomat, hogy @’ t6 foka
alig fér a’ sebbe, melly tehat nem is fijdolmas;
most ezen nyilason altal tovab és tovib szija a’ vért,
mignem azt ]&iln’myni lesz kénytelen.  Erre wjonan
szini kezd ’s azt hanyva és sziva addig folytatja,
mig majdnem iigyetlen lesz a’ repiilésre; — o’
szenvedé pedig képes ¢’ rivid életbiil altaludni az
orok idébe. A’ barmoknak leginkab a’ fiilét csipi
meg , hanem mindig olly helyen, hol a’ vér sza-
badon forog. ¢

Ezen allatok szeretnek méhrajkint Gszszegom-
bolyodni. Forsterazt mondja, hogy &’ han’ntséqos
i;zigeteken legalab étszazbul allo gombolyagokat
atott. § ‘

C(ook.

Cook Jakab egyikea’ vilig és minden idé legjele-
sebh tengeri hajosainak. ' O angolorszigban szii-
leték, Yorkshire- ban, Nov. 5. 1728. Sziilei sze-
gény parasztok voltak. Elsé gyermeliségét az atyai
hizban tolté, hol igen kevés oktatist myert, s o’
melly soha sem adta volna azon reményt, hogy a’
pornak ezen sziilotte 2’ torténetek végetlen kinyvé-

en kitoriilhetetlen nevet nyerjen. 4741-tiil 17481y
egy neweastle-i szénhajosnal volt szolgalatban, né-
melly esmeretet gyiijtott maganak a’hajoskodisrul,
’s korményos-segéd lon egy angol hajon. Az ed-
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dig jobban hevert elme buzgé mnnk.issigra,xéhngr,lt
most, éjjel nappal tanult, o’ mathesisban (szim és
méréstudominyKn) valaniint a’néki sziikséges tob-
bi tudomanyban is ‘iﬁn szér elc’imenetglt ton. A’
hajozast gyakorlas altal is kiesmeré, kitanuld. Ne-
vezetes utazasokat tett a’ kbszirtes balti tengeren,
2’ finni ébolbe , pétervarra az oroszok fovarosaba,
norvegiaba sth. ~Jartossiganak szép hizonysigit
adta ludvigsburg, ’s breton-fok elfoglalisindl, utoh
vedig Saunder admiral vezérlése alatt Canada ¢s
buebecli meghéditisanal , nem kiilonben 1764tiil
1767ig , midén az angol igazgatis vagy, kor-
many egy hajéval uj- foundlandba kiildé. . O igen
szép ¢s pontos rajzolatjit adta ezen szigetnek.
_ 4769ben egy hajo vezetoje (commandeur-je) lett,
melly a’ tudomanyok ingol tarsasagatul Otahaitiba
kiilldeték esillagvisgaloi tapaszlalgatasok és kulata-
sok végett. Ezen kezdeménynél vagyis alkalom-
nal nagy hirt szerze maginak Cook és, 2’ mi nagy
fosvénységénck igen tetszé volt, 4000 fontot
(40,000 for. pengi!) .  Nevének halbatatlanitisa
végett azon tenger szoros, melly a’ két neuseelan-
di szigetet az 6 tapaszialasa szerint, egymastul elva-
losztja, Cook szoresanak nevezteték; 6 talalta f6l
’s ugyan akkor a’ tengerszorost ujholland ¢s ujgvi-
nea kozott, 1772 ben az angol kormany viszont
nevezetes utazist bizara , mellyet 6 Fourneux-vel
’s a’ két Forster- testvérrel egyiitt dicséretesen is
ki elégitett. Ez a’ déli tenger szorosabb megvis-
galasa volt, mellyre ¢ 28 hajoval a’ 60-dik déli fok-
nil tovab behatott, ottan sok veszélyvel kiizdve vis-
galédasait tette , és két esztendd négy hénap utin
viszszatért, Munkajanak sikere megesmerteték, in-
nét 1776-ban viszont elkiildeték ( Elarl:c kapitany-
val egyesiilten), hogy keressenek fol cgy ¢jszaki
tengeri ulat 2’ déli fengerbiil az atliszi tengerbe.
Cook kancsal szemelkel néze azon parlementi ju-
talomra is , melly 25,000 fonthul allott, ’s annak
igérteték, ki bizonyos fokig elohalad az éjszaki
oldsarok felé. Ekkor talila fol az asia ’s amerika
kizotti tengerszorost.  Erdlkodott, hogy tovab is
juthasson , de minden siker nélkiil Firodhatat-
lansaga talim mégis gy6zidelmeskedett volna utob,
ha mellékes kirandulasiban el nem vész. Ugyan is
ovaihi szigetének lakosai, kiktiil elsé kiszalasakor
baratsagosan fogadtatck , megolék 6t 51 éves kora-
ban. (Pfool; komor, ma :'xtui eltaszité ember volt,
azonban szeretteték mindazoktul, kLik Liriile forog-
tak. A’ torténet irok rendkiviil és moeskos fosvény-
nek mondjik. De mind ez nem csorbitja meg
az 6 hirét, melly nagyobb erényeken épiilt. Upyan
is 6 rettenthetetlen batorsagu, magat foltalalo, igen
széles esmeretekkel biré ember.  De legnevezete-
sebbé teszik 6t foltalalasai ¢és okos megfejtései o’
foldleirashan, esillagvisgaliashan ’s az emberi tu-
doma’xn?'ol: tobh agiban.

A’ mi Cook kapitiny halalat illeti, az neveze-
tesebb, mintsem hogy kiriilményeivel meg ne
akarnfuk olvaséinkat esmerkedtetni. ' Ttt kovetkez-
nek. — Cook hajéi Ovailii sziget partjainal voltak,
midon o’ sziget lakosaival a” hajés nép perlekedést
kezdett.  Cook Kapitiny parancsoli az ovaihii- la-
kosoknak, adjik viszsza a’ hajokrul elloptik holmi-
ket,— és gondatlanul igen kevés emberrel 2’ part-
ra kiszilt.  Eleinte nem -kezdoditt hamar. ellensé-
geskedés, hanem a’ lakosok nagy szammal esopor-
toztak bszve; ¢s ellattak magokat dardakkal, buzo-
ganyokkal, gyilkokkal; védo fegyvereik gyékény-
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hiil voltak. Lasankint kiriilvették a’ kapitdnyt és
| kevés népét, melly jo tivolra haladt el6 2> part-tul.
Cook litvan 2’ veszedelmes helyheztetést, hatralast
rarancsola népének o’ partfelé; maga is vele ment
sa’ szigel kivalyat kezén vezette, kit 8’ hajora akart
vinni, mint kezest alatvaléi jo magokviseletéért.
Minden ellenallas nélkiil viszszamentek az angolok
a’ parira, hol a’ sajkik ezovekekhiez voltak lanezol-
va; de midén a’ hajékra akartak szilani, egy indus
kévet hajintott a’ kapitanyra, ki lovéssel fcle{t neki,
de nem talalt, — hanem puskijaval &’ hajintot
leiité. Erre zavart verckedés timodt; 2’ parton
és hajokon lévok: tiizet adtak 2’ lakosokra, kik ro-
hanast tettek 2’ parton allékra, ket a’ vizbe szori-
tottak, honan ezek a’ hajokra szaltak a’ kapitanyt
egyediil hagyva hatra.

A’ viligot Lirilhajézé Cook.

Cook most egyik sajkira tovekedett, puskajat
hona ala fogta, masik kezét pedig hitul 27 feje
mogé tarta, hogy azt a’ rea hajintott kovek ellen
védelmezze. Epy indus kivetni latszék 6t , de feé-
Lelmét igen elavulva, midén a’ kapitiny két vagy
baromszor megillt.  Végre buzoginyival hatfohe
iité a’ kapitinyt ¢s gyorsan viszsza szaladt.  Cook
epy ideig szédelgett, azutin pedig kezére és egyil:
terdére esett, ’s puskajat clejté. i*:{ry masik indus
pedig hozza fatott ¢s myakit gyilokﬁal szura meg.
Ekkor még is toviab mozdult ’s a® parton egy pocso-
tiba esett, hol tibben esoportoztak kiréhe. ~ De 6
_egyre harczolt velsk, fejét folemelé és a” hajok felé
nézett mintegy segedelmet kérve.  Egyik hajé nem
is volt tovab néhany élnyinél, de a’” hajés nép olly
zavart s gyava volt, hogy senki sem indult scgi-
teni: —  Cookot az indusok ismét leverték, de o
mig mozdulhatott ; kizdott velok ’s gyakorta file-
melé még @’ fejét.  Mikor egészen elhagyatva lata
magit, szveszedé utolso ercyét, folkelt, egy kozel
szikla felé indult, a’hoz akarvin mintegy lamosz-
kodni, de ekkor egy vad indus nagyot iite red bu-
zoganyaval , Cook megsziint kizdeni ’s merész lel-
ket ﬁir adta. A’ lakosok a’ sziklakra vitték (6l o’

testéts szitdavaboltil: ’s megették. —  Utéh né-
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melly esontjai meptaliltattak és nagy pompéval a’
tengzrbc b(?csail:taeﬁ febr. 21kén, 17};}. 2 :

Ezekbiil azt gondolhatnak olvaséink, hogy a’
sandvich szigetek lakosai (ovaihi ezek koziil az elsd)
igen vadak voltak , azonban korint sem. A’ ter-
meszet fiainak igen tulajdona az, hogy a’ dolgok-
nak nem nagy Eecsct adnak!’s a’ tulajdoni jusrul
gyonge képzeletek van. Innét lopasra kénnyen vye-
temednek. Az tortént az angol hajoknal is.) Az
angolok igen kemények voltak ’s az altal folinger-
ték 2’ konyen: ingerlheté természetfiait; egy koha-
jintasért az angolok tiizeltek, Cook maga agyon iité
a’ hajintt, innét a’ szerencsétlenség nkab az an-
golok keménységénck, utéb pedi[i gyavasaganak,
mint a’ sziget lakosai véthének tulajdonithaté. —
Ma ovaihi szigete egészen mivelye van; lakosai ke-
resztények, a’rendet és torvényeket szeretok, meg-
tartok. — Eazt az angoloknak kiszimnik, kiktul
azonban mértékletlenséget tanultak, ’s — a’ része-
geskedés mai £6 hibajok.

Halley bolygé esillaga (iistokise. )

Elsé szamunkban az fstokosokriil szélank al-
tolaban, most azoknak egyikériil akarunk béveb-
ben beszéleni, — reménylve hogy olvaséink tii-
rédelmét hurkint nem esigizzuk magasra altala; —
kiilonben azt sugnék meg, hogy a’ tartéssag és
huzmossag a’ dolgoknal erény, a’szakadas A)edig
gyongeség jele. Tehat a’ tirodelem szakadastul
nem félve Halley bolygéjinak torténetivdsat ko-
zoljiik. -

; Halley iistokose tobbi tarsaival egyiitt soka
¢s soka bolyonghatott a’ megmérhetetlen, égiireg-
ben mig emberi szemeck meglattak. Es midon
az embereknek latszatés 1on 1s, sokd forgott @’
nap koriil, P['yakran mutatta meg fényes farkat ’s
vilagossaggal  aradozé szakalat a’ foldi férgek-
nek, mig egyszer rei kezdtek az emberek es-
merni. Rajta is bebizonyodott hogy a’ fold fijai
kevés figyelemmel vannak eleinte az irint, a’ mi-
vel utob igen és majdnem kirekesztoleg foglala-
toskodnak. Az angol Halley adta meg neki el-
soben is azon tiszle[fctct, hogy napi rendszeriink-
ben rendes bolygénak elfogadta. ,Ezen érdemmel
tetézett csillapvisgald ugyan is némelly iistokosek
palyajat kezdé kiszamolni, mellyek kozott kilo-
nosen hirom vonta magara figyelmét. Azoknak
egyike 1551-ben, masika, 4607 - ben, harmadika
4682 -ben jelent meg. Es ezen iistokosoknél
nem kevés csudalkozassal vette észre, hogy utjok
hasonl6 az ég iiregében, hogy megjelenése{ koze:
majd mind a’ kétszer egyenld, az az 75 vagy 76
esztendd. Innét azen gondolatra vetemedett, hogy
ezen barom bolygé ugyan azon egy test lesz,
és — 4758ban ujra meg fog jelenni.

Az egész vilag (a’ tudomanyos t. i.) bimult:
ezen vakmeréségen. Az iistokosoknek palyat szab-
ni hallatlan delog volt. Némellyki ériilt az em-
beri ész elore haladasamak, masik a’ fejét esé-
valta és tamaskodott, harmadik rettegett, hogy
valamellyik iistskos boszit alland az 6ket rendbe
szoritani akarasért, egy negyedik majdnem sirt,
hogy kéltéi képzeleter, mellyeknél fogva az iist-
kosoket fold parainak, a’ gonosz lelkek alkigézol-

gésének, vészostoroknak éncklé, egészen leper-

zseltetnek ’s forré lényeibiill nem lesz eqyéb hi-
deg csavargé égi testehnél; egy Stodik a’ csizié-

‘gitend,

Garlasos T &r:

ban,"egy hatodik @’ harmas histériiban, egy he~
tedik mashol ‘katatott utina, de okossa semiké-
pen nem lehetelts és a’ tobbi, ésa’ tébbis addig,
mint mondék, Halley nyomos észszel ismét és is-
mét monday | ,, 4758 - ban 'meg fog joni az én
tistokosom. 885 2a19iveo:l T el ) Wax s e
ol fog Halley meﬁl‘mh; tiizlelkének heve clszalt
mint az 1682k iistokis, hogy tobhé 6l ne gyuljons
Az 4758ki év gordiilt az 1dd tengerében, a’ ta-
vasz viragzott ¢s mem' jott iistokos ‘a’ viragokat
elhervasztani, @’ buza' megérett, a’ rozs elnyom-
tattatck és’ iistokos nem' jott dohot iiszkot hozni,
somlon megszireteltek , a’ badacsonyi ‘zajt meg-'
halla 2’ balaton ;, némelly torok a’ gyomeor kirvéra
izlel¢ budin a’ ‘mastot, és az iistokos egyre ki<
maradts; 1tt volt karieson, ‘a2’ duna jéghigat ka-
pott, & — iistohos ‘nem mutatta magat.. Diadalt’
iinneple a” kétkedés, boszorkinyiszognek énckel- -
teték viszont az ustokos esillag, és a’ merre jar,
had' dordiilend uténa, és vastagon folyandanak'
2’ vérfolyamok. — ' Halley  dicsosége hanyatlani
latszék.

De azigassig és tadomény pyszsdelmes. Cson-’
desen és lasan hallagott az 1759 esztendd, Kivé-
vén hogy a’ hét esztendés hiborn a’ burkis ki-
raly nagy tehetségeit, a’ mh(l;yarok vitézsépét bi-
zonyilgata, és lnogi portugalliabul a® jesuitik kiii-
zettek, — az iistokosre mar nem is gondoltak az
emberck, midén Halley egyszerre foltimod ha-
lottaibul , iistokose a’ megmondott pilyan jir, ’s
a’ kétkedést leveri. Nem volt ugyan olly fényes
¢és nagy farke mint 4456 -ban, midén 60 fokot
elfoglalt az égen, sem mint 1334ben, middn sza-
kalosnak iratik jobban, sem mint 1607 és 1682-'
ben midén nagy farku ésszép fényii volt, hanem
gyonge féu,yii ’s csak tiszta éjszakankint lathato.
Azonban a” kétséget megeydzé s ligyesckké tom
benniinket, hogy réla tovabra is jovendolgessiink.

Jovendolgessiink, mondom, mert koriilforga-
sanak ideje nem hatirozhaté meg mint a’ bujdo-
soknal, perczekre, oriakra, napokra, sot évre
sem, mivel utjaban a’ foldinkén tul lévé nagy
bujdosékhoz (jupiter, saturnus, uranus-hoz) ko-
zel johet ’s azoktul magokhoz yonatvin mentében
elkéshetik, Igy azidén meg kellene jonie, ’s le-
het hogy megjo, de Iehet hogy esztendire marad
ki. Azonban nem sokira itt leend a’ fold nya-
kin, mint hajdan a’ térokok a’ magyarokén, —
’s mi lesz beloliink? :

Itt egy kis santikilé hasonlitisra engedelmet.
kérek. bujdosok és bolygdk tsbbé kevesebbé,
ugy futnak és forognak a’ map koril mint a’ “r-.
rityAban lévé ko a’ mozgato  kéz koril. Mar
most a’ kéz helyett gondoly magadnak jé olvasém:
egy iszonyt nafoy napot, a’ kovek helyett pedig
bujdosé, és iistokos csillagokat; azok iszonyn ero-
vel lobaltassanak, és torténetbiil kettd jojon ‘;izL‘
mas ellen, esapdjék dszve ’s — paes! a’ mi ezek,
biil lenne, az lesz foldiinkbiil is ha egy j6 izmos
csontos iistikossel vszve itédik. Es a félelms,
tetni szereték azt hirlelék, hogy foldiink oszve
fog jiitkozni Halley iistokosével. ,

ez, mivel azon iistokos palyija o’ foldét
altvigja , megtorténhetik, ha az ugy nevezett ir-
tozast eré (vis repulsionis), mellynél fogva egy
égi test 2’ masikat magatul tivel tartja, nem se-
Hanem csak megtortébhetik, mondom,
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[ letérdelnick sth. Ma esak a* vilig miveletlen ré-
 szeiben' és/népei Kozt van ézen’ jus még fon.

mert egyet milligra’ lehet tenni, hogy nem’ torfé-
nik meg, ‘mivel azbn sok ‘millié-' meérfoldre kiter-
jedd palya esak egy helyen vigja egymast altal,
’s épen azon altvagasnal kellene mindenik esillag-
nak lenni, hogy lu,h‘:ezz 5, 2" minck nemtirte-
nése legnagyobh hihetéség. A” wikosi verseny-
palya seminél is kisebb o’ esillagok pilyajihoz ke-
pest; azonban a’ rendes kérpalyan kévil ugyan
azon kozéppent kt‘ixill‘ﬁondobunk magunknak egy
hoszudad palyat, melly egyik feliil majd pestig
kinyul, mis" eliil pedig a’ kozép ponthoz igen
kozel kanyarulel; ’s ezen palyin futtassunk két
farodhatatian lovagot, meddig nem futhatnak azok,
hogy dszsze iithozzenek?

Az egymist megkizelétés is nagyon hihetet-
len, de mivel az iistokosek farka milli6 mérfold-
nyi hoszx is, elobb megtorténhetd. Nem lesz e
c’hez szerencsénk? — A’ csillagvisgalok biztat-
nak, hogy nem. Hiilonben a’ megkozelitd iisto-
kos a’ tengert magasra dagasztana, altolanes viz-
arodasokat okozhatna, ’s a’ mi tébb, — ha clé
erés volna — holdunkat elorozhatni a’ nélkiil hogy
mi kérdére i vonhatnok. Ha elég erds volna,
mondom, — mert az iistokosek vékony anyagbul
allanak, tehetetlenck, 2’ mi abbul kitetszé, hogy
egyiksk 4770-ben 2 jupiter holdjai kézatt balla-
gott el, ¢s jupiternck mind a’ mégy holdja ma is
ugy sétal munt az elott, sét a’ mi tobb 41454-ben
a’ fold és holdunk kozott iigetett el egyiistokos,
és — a’ torokoket nem mosatta ki az akkorban
elfoglalt istambolbul, a’ szerenesétlen szerelme-
scket nem fosztd meg azon szivhalzsamtul, hogy
fijdolmaikat a’ hold hideg sugarainak megpana-
szolkodhassak.

Halley bolygdcsillaga hihetéleg most is tivol
az ég iiregéhen fog ‘eléttiink elballagni, bar azon-
ban ne igen tivol, hogy mekiink 1s legyen sze-
rencsénk jokora csillagszakalt latni.

A’ vérboszi jusa a’ 15, szazodban,

A’ régi szazadokban sok igassigtalansag tor.
tént @’ vilagon, majd nagy engedékenység majd
nagy kegyetlenség altal. -gPIl en volt' & veérboszu
Jusa is, mellyngl a” mai szélkardra ‘vagy parvia-
dalra kihivis: egy betiivel sem jobb. A’ vérbeszu-
Jusnil fogva o’ 15 szdzadban mem volt a’- félsé-
ségnek szabad ‘valamelly. gyilkost: mepitélni, ha-
nem: 2’ megoletott kizel atyafiaira kellett biznia,
megakavjik és megtudjil: e biintetni 2’ gyilkost,
¢s mimédon, - Igy tették az emberek mag*oiat-visp-
sza &’ val természeti allapotha, ' hol nem a? tor-
vény vigyiz az ember életére s vagyonara, és a’
sértést nem a’ torvény biinteti meg, hanem kiki
on magira van hagyva. = Ha a’ megbiintetés a’
folsdségre talalt bizatni, akkor az templombeli
poeniteutiara vagyis biinhodésre, alamisnara, al-
dozattevésre,, kokereszt - csindltatisra, a’ megilt
atyafiainak - keviilésére és Lartéritésre hatarozta-
ték. Tpy 1555:ben o’ goldachi birtokosnak, ‘An-
talnak (I‘Ielvéﬁéhan , gyilkosai keresztényi' biin-
hidésre kirhoztattali, az az’'a® processio eldtt me-
zélelen_en kellett az egyhazban kariiljarniok esu-
£:’m fejér vagy fekete

endével ithotve ; egyik kezokben kivont kardot,
misikban ¢égé gyertyat tartaniok, a’ megolt' sirjan

iﬁﬁiyébm 3 decekokat fejér
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A’ baobab fa,

11 Ezen pompés fa afrikinak hevcs(-ghaj!atéb:‘nn
él. ' Egy ottani pavt lakosai, melly' ériasi bokrok-
kal b(’)vgkedik,“'d‘zt" vélik hogy ezen''fa a’ nove-
vényorszig lcg[‘dlségescbb' és legnagyobb sziilemé:
nye; ‘és iszonyt nagysiga'’s dicsié'tékihlbl_c altal az
erd6k kirdlyanak s’ fehet' 6¢ tekinteni. ' Torzsoke
ritkin magasabb 45 libnal, . ellenben gyakran 80
libnal tobb keriiletii. Alsé agai leyél bokrokkal
stivit lombokkal ¢kesitve , vizsziniileg vagyis sily-
egyenesen nélnek ki beléle, és nehézségok miait
a’fold felé hajolvan zold boltot képeznek, borzaszto
nagysagut és kellemetes tekintetiitt. Az egészen
kinole lgnak keriilete, azon kort mérve meg, melly
az dgait is magaban foglalja, némelly esethen na-
gyobbnak mondatik négyszaz 6tven libnyinal; in-
nét tavolrul inkah erdének mint egy finak tetszik.
Kiteriilt againak arnyéka alatt heverésznek Gromest
a’ feketék, midén foimd éghajlatjok napja piritva
Jjarja utjat; az 6 agholtjainak ernydje alatt keres az
dtas menedéket &’ mutatkozo vagy mar be'is allott
zivatar ellen. - ‘Afrikaban azon tartomanyok bivel-
kednek leginkib ezen fival’sez azokban legjobban
viragzik , ‘mellyek 'a’ niger folyo torkolatjanal és
partjai mellett fekiisznek egészen le a’ benini or-
szagip.

Vivdgai viszonyilag szinte olly 6riasiak ‘mint
maga 2 fa; mintegy julius hénapban kezdenek mi-
tatkozni. " Gyiimolese oetober vége felé érik meg,
vagy november elsé’ felében. Eznagyon kiilonbo-
zik idomira nézve; néha  hoszidad ’s mindenik
végén ‘esucsos; ncha egészen gombélii; néha pe-
dig: kozéputat tart a”hosziikas ¢s gombolii kozott,
Nagysaga szinte kiilonbféle mint az idoma.  Zsld
hejjal van fadve, melly ha mcg szavod, sotét fake
néha sotét barna szinii lesz.  Szépen meg van esi-
kozva, kocsanja majdnem két labnyi. = A’ foltort
gyiimoles szivacsos, csokolad szinii amyagot lattat,
és igen sok nediivel biv. Magvai barnik’s vesés-
bab idomuak. "Kérge majd egy hiivelknyi vastag,
hamvas sziirke , -zsiros tapintatu’ és sima; kiviilril
mintegy kendezés, beliil szép zold, széles veres
foltokkal tarkizva. Maga a’ fa fejér, lagy,— a’
négerektiil némelly erényvel folruhazott °s innét
igen nagy becsiiletben alls.

‘'Bzen fanak életkora szinte nevezetes. 'Némel-
lyiken kozilsk tobb sziz esztendbriil ez elott van-
nak’ earopai nevek, ugy hog{ életkora 6t hatszaz
évre becsiiltetik. Levelei mikor még fiatal 2’ fl'l,
hosziikasok, négy vagy ot hiivelknyi hoszuk, né-
hény érrel birok, mellyek az igen szép zold kizép
borgz'xtul # szélek felé szaladnak; — midén o’ fa
ndl magasabb és vastagabb lesz, lcvelcmek.ldoma
is valtozik, ’s azok harom felé oszlanak; midon a’
fa teljes kifejlédéséhen , erejében, magysigiban
van, a’ harom’ szakadasbul 6t, hatlesz, ’s ekkor
a’ levél az ujas kézhez hasonlit. Y

A’ senegali feketék megsziritjak a’ kérgét és
leveleit az arnyékon és finom porra torik. Ezen
port, melly zold szinii, apré vaszon vagy karton-
erszényben tartjak s 1il16 — nak nevezik. Eat
siiteményeiknél ’s fozelékeiknél ugy hasznaljik,
mint mi a’ horsot, paprikat, sét, — egy csipetnyit
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az ételre hintve , = s ezt nem annyira @ jobbitas
és izesités, hanem egésségmegtartas végett, mivel
az hiizomos gozolgést okoz, ¢s a’ vér nagy forro-
sagat mérsékli; — s ha némelly europainak hi-
hetni, ezen j6 siker nagy mértékben jar vele. Afri-
kaban egy jarvinyos hideglelés vagyislaz van, melly
septerben és octoberben diihddve szokott megje-
lenni, midén a’ sok esozés megallott, a’ heves nap
sugarai az Oszszegyilt vizeket rothasztjak ’s a’ le-
vegit rosz kigbzolgéssel beteltik. Ezen betegség
idején igen hasznos a’ baobab mult évhen drnyckon
szaritott leveleinek konyi fozete.

. A’ baobabfa.

A’ baohab gyiimolese nem keyesebbé hasznos
a’ leveleinél és kérgénél. A’ béle, mellyben 2
magvai vannak, igen kellemetes hivesito, szeléed
savanyiis ételt ad ’s csemegekint tekintetik a’ lako-
soktul is; a’ gazdagok czukorral hintik be, hogy
savanyusagat eloljék. A’ gyiimoles fasheja, ’s maga
2’ gyiumaoles is ha megtoretik ; jeles szappaa poto-
1ékot ad a’ feketéknek ; kik annak hamujabul lugot
készitenek ’s ezt ovas palmaolajjal folforraljak.

Abyssiniaban 2’ vad méhek ipicn szcretnek a’
baobab torzsokében megtelepedni, °s azon méz mel-
lyet ebe raknak kiilonds jo illata és kellemetes sar-
ga, — innét becsesebb és kerestebb minden egyéh
meézaél,

Ezen fiknak torzsike , ha megaggottak ’s hi-
donosek letiek, sivul és temeté gyanant szolgalnak
a’ mép kbltoinek, musikusaimak vagyis hangiszai-
nak, és bolondozéinak. K’ féle embercket i
nagy becsiiletben tartanak a’ feketék, mi[l;' azok ¢l-
nek, — mivel a’ szegény ordogok azt véhik, hogy
azok frigyben vann:ﬁ @’ lelkekkel, boszorkanyok-
kal, késértokkel, innét hatabmasabbak a’ tébbi em-
bereknél és akarkinek is konyen arthatnak. Innét
fogva a’ mondott kolték, musikusok vagyis hanga-
szok ¢és bolondozok egész életokben mintegy kézen
hordoztatnak , hanem ugyan rosz pénzvel fizetnck
nekik holtin.  Semi temelési tiszteletet vagy pom-
}n’n nem kapnak, nem temettethetnek a’ tobbi em-
herckkel egy helyre, sot nem asathatmak el a’ fold-
be, mivel ez nem teremne tobbé gyiimolesot (sze-
gény egyiigyii szerecsenek!), nem hajintathatnak
folyiba, toba vagy tengerbe, mert az nem taplalna
tobbé 2’ halait,— s mind ezek utan tehat 2’ baobab
bidineinek, iiregeinek adatik az a) rettenctes tisz-
telet, hogy sirul szolgaljon nekik. Esazlegkilini-
sebb, hogy &’ vén baobab épen nem haragszik
érette; a’ mennyire aggolt erejétiil kitelik egyre
terem virdgokat, gyiumolesot. A’ benne lévo testek
pedig nem rothadasba mennek alty hanem Lkiszarod-
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nak, nedvetlenck feslnck ¢és' természeti mumiakat
Lépzenck bebalzsamozas segedelme nélkiil.

|

A’ baobab bimbaja, levele, virdgja.

Természetes josolok.

Mi a’ kiilfoldicktil sok természeti nevezetes-
séget tanulunk hazankrul; a’ kiovetkezot is német
collegink ird. lapjaihan, — meglehet magyartul
tanula, vette, — de minckiink éﬁala Jjott keziink-
hoz. Kozéljiik., — Sirmiumban pétervar vidékén

ontosan megtudjak az emberek elére ha zivatar
jovend. . Ugyan is ott szamtalan sok aranysas,
(sdrga, havasi sas) van, mellyek olly magason
szoktak repkedni, hogy alig lathaték. A’ ziva-
tar elott leszalanak ezen madarak, szazonkint
rephedik koriil a’ vart ’s olly félelmesen sivitanak,
mintha mar mindeniknek a’ hata perzscltetnék.

Az okérvasaron.

M. . kinigshergi professor az ikirvisiron
lakott. Egykor tanito orajaban neluniedlfﬁ:ﬂm
tanitvanya mesterkedése éltal rutul kidobelaték.
0 Pcdii egész cse monda: , 5, Uraim,

»
ne emlékeztessenek red, hol lakom.<<  Ks tanitva-
nyainak emlékezteté kedve azonnal elmult.

Lipcsén, Wigand Otto felelési t'é.bbe alatt.

Nyomatott Breitkopf és Mirtel-nél..



Kozhasznu esmereteket terjeszto lapok.

3.] 5 megjelenik minden szombaton. [Jan. 28, 1834.
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Egy bajnok az azincourti esatibul.
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Az azincourti csata.
A’ fegyversziinés végzbdvén franczia orszig-
gal, V. liem’ik angol kiraly a’ tanacsnokok meg-

egyezésével meghatiroza, hogy a’ franczia tro-
nushoz valé jusat, mint ki Isabellatul, a’ Szép
Fiilop leanyatul szirmozik, fegyverrel fogja ko-
vetelni. Eil:or életének 27 évében volt, uralko-
disinak pedig barmadikiban. Komoly és nemes
magaviseletii vala ezen angol kirily, kedvelteto
nyajossagot kotve azon méltésiggal Gszve, melly
rangjat illeté. Azon részrehajlatlansag, mellyel
nagynak és kicsinnek alatt valéi koziil szoros
igazsagot szerze, minden osztal elott kedvessé
tette. Buzgoésaga oszinte volt, a’ kegyes gyakor-
lasokon tiizzel és allondélag esiiggott.

Henrick Southamptonbul ang. 19kén, 1415,
vitorlazott el 1600 hajoval ’s havrenal, norman-
didban, 21kén szalt ki. Serege 36,000 ember-
biil allott, ezek kozt 6000 lovassag , 23,000 nyi-
lazé, a’ tobbi pattantyus, &sé, arus sth. vo{ 3
Fegyvereik iv ¢s nyilak, bardok, fejszék, kard
és buzoginyok; 2’ lovasok lindsat hordtak.

Elsoben is harfleurt tamada meg, jol mege-
rositett varost normandiaban, melly vitéziil oltal-
maztatott, de rovid megszalis utan (aug. 45tiil
sept. 22-kéig) foladaték. Henrik a’ franczia la-
kosokat kihajth, angol gyarmatot helyeztete belé
’s igy birtokat biztositvan a’ franczia dauphint
parviadalra hivta meg, de ugy litszik hogy az
semi feleletet sem adott a’ kihivésra.

Harfleur elfoglalasa utin nem sokira a’ vér-
has iitott ki az angol seregben ’s vigy elharapéd-
zott a’ katonak kozott, hogy minden negyedik ha
alkalmatos volt a’ fegyverfogasra. A’ norwichi
piispok, a’ suffolki grof megholtak benne, a’ cla-
rencei herczeg, azarundeli grof, ’s tobb mas ve-
zér kénytelen volt viszszatérni anglidba mintegy
10,000 katonaval, ’s igy ezeket ’s az elesteket
levonvin az angol hadi sereg 20,000-re olvadt le.

Franczia orszag kirilya nem volt munkatlan
ezen id6 alatt. Folszélitasokat terjeszte ki, a’
nemességet vazallaikkal egyiitt fegyverre szolita
’s onzaszloi ala gyiijté. enrik ezt mind meg-
tuda, és mivel seregei rosz liabon allottak, a’ tél
is bekozelgetett, viszszavonulisra gondolt. Azon-
ban nem havrenél akart hajokra szilni, hanem
hogy futishoz ne hasonlitson a’ menetele, calais-
hoz szindékozott szirozon menni, ’s onnét kelni
altal orszagiba. Harfleurben hirom ezer embert
hagya orizetnek, maga pedig a’ veszedelmes utra
megindult; — a’ francziak elrontottik elstte a’
hidakat, és az utakat ¢és az élelemre valét, ha
azt erosségekbe nem takarithattak hamar el.

Somme - vizénél (Peronne tijan) megérkezvén
Henrik, azt meggazolhatatlannak talala a’ folyéba
vert hegyes karok miatt. Minden hid el vala szag-
gatva ’s a’ folyam védve a’ tulsé parton folallitott
seregek altal. A’ vérhas egyre garizdalkodott 2’
katonai kozott, ’s iirdm poharanak megtoltéséiil
franczia orszag kiralya 14,000biil allé segedelmet
kiilde elore, ¢s 2’ franczia nemzet virigja a’ kira-
lyi zaszlok ala esédiilt az idegen ellenséget leve-
rendé. Hadi tanics tartaték rouenben ’s franczia
orszag fejei meghatirozak, hogy csatat adnak, az
az megkiizdenek az angolokkal, hanem bizonyosak
lévén a’ gybzidelemben, athagytak Sket a’ somme-
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vizén menni ’s 2’ calaisi uton szandéhoztak véget
vetni hédoltatasoknak és életoknek.

Végre atment Henrik a’ folyon, ’s itmente
utin hamar birom kovet jott hozza a’ franczia
herczegektiil 6t csataval kinilva meg ’s az idé és
hely valosztasit rea bizva. Henrik igy felelt: ,,Az
én szindokom ugytenni, mintistennek tetszik. En ez
idoben nem akarom a’ ti uratokat keresni, de ha ¢
vagy Ok keresnek engem, talilkozni kész vagyok
velok , isten ugy akarvin. Ha nemzetetekbiil va-
laki haborgatind calaisi utamon, az az 6 merészle-
tére (szeremese probalisira) legyen; és most nem
kivinom amnyira valamellyiteknek tapasztalatlansa-
gat, mint azon alkalmat, hogy faké foldeteket pi-
ros véretekkel megfossem.<¢

Latvin azonban hogy lehetetlen kikeriilni &’
csatil, elkezdett késziiln rea, ’s octoh. 22kén meg-
izenték neki a’ franczia generalok hogy a’ jové
pénteken megiitkozendenek.

A’ csata elotti hirom napon seregei kizé ve-
gyiilt Henrik, batorsagra tiizelte dket jutalmat és
tisztségeket igérve nekik ’s eleik dicsdségére emlé-
keztete, mellyet azok a’ cressy-i és poictiers-i hi-
res csatikban arattak. Biztatasinak olly sikere
volt, hogy mind a’ tisztek mind a’ katonasag nem
csak nem rettegett a’ kozelgeto iitkozettiil, hanem
azt égve varta. A’ csata elotti napon Gam david,
egy olasz kapitiny kikiildetvén az ellenség kémle-
lésére,, igen tréfisan regélte: ,elegen vannak a’
megoletésre,, elegen 2’ megfogatasra és mégis ele-
gen az elfutasra.

Azonban a’ két sereg kozotti killonbség a’ leg-
vitézebb melet is megrazhati, megfélelmtetheté.
A’ legjobb hirek ’s iratok szerint (mondjak az ango-
lok) a’ franczia sereg 150,000-rc ment fél (a’ német
hadi Conversations ﬁzxicon azonban esak 50,000-re
teszi, — a’ mi mégis jo sok), mellybiil 60,000 lo-
vas volt, teljes fegyverzetbe oltoztetve, jo fegyve-
rekkel, jé rubiban, jé élet mellett; semiben sziik-
séget nem latva, onfoldén, ’s a’ legjobb iithozeti
helyet kivaloszthatva. Ezen hadi sereget majdnem
minden franczia herezeg’s elokel6 vezérelte (’s épen
ez volt a’ rosz, hogy annyi vezér volt, ’s annyi
akarat egymis ellen), a’seregnek nagy részét mi-
velt emberek tették. Olly bizonyosak voltak a’ gyo-
zodelemriil hogy a’ csata elott valé éjszakit csupa
vigadalomban toltstték, a’tisztek a’ zsakminy elosz-
tasarul tanakodva, a’kozlegények a’ foglyokat el-
koczkazva. Némelly herezegek egy tulajdon koesit
készittettek , mellyen a’ fogoly angol kiralyt pa-
risha viendik ; ’s kiilonbféle varasokba utasitas kiil-
deték a’ leendé nagy diadal megiinneplése végett.

Az angol sereg ellenben legfilebb 45,000
emberbiil allott, ’s ezek koziil csak 2000 volt lo-
vas; nagy része vérhashan szenvedett s innét fél-
mezételen kiizdott a° szo szorvos értelmében. A’
nehéz ut elfaraszta a’ katonakat, idejok rosz volt,
élelmok hibazott, ruhajok rongy. Hollinshed i
irja le az allapotjokat: ,Nem nyughattak, annyira
haborgatta 6ket lirmajaval az ellenség; nappal esé
esett, ¢jjel fagyolt; az élelemben nagy sziikség, a’
vizben nagy boség volt, pénz elég, de semi venni
valé sth.¢ Olly tivol is voltak a’ gybzodelem re-
ményétiil, hogy a’ esata elotti esten, bekét esi-
naltak az istennel, biineiket meggyénva, a’ szent-
séget véve ’s mas buzgosagokat is végezve, mint
a’ halalt bizonyosnak tekin&i.‘
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Oct. 25-kével a’ csatanap virradt fol, ’s a’ két
sereg ki allott mindjirt sziirkiiletkor. I’Albret
constable olly bakot 16tt ezen alkalommal, mel-
lyet eszementség kovetkezésének lehetne mondani.
X’ helyvalosztaskor egy sziik kozt valoszta sere{;‘é-
nek egy folyoeska és egy erdd kozott, ’s igy folal-
dozta azon szerencsét, mellyel seregénck ’s kivalt
lovassigdnak nagy szdma megaldani erével akarta.
Népét hirom haditestre oszti, az elsot maga, a’
masikat az alensoni herezeg, a’ harmadikat 2’ mer-
lei grof vezette. .

Az elrendelés megtorténvén a’ constable pon-
pis beszédet tarta seregéhez, mellyben mincku-
tina ezen nagy hadi test hatalmas erejét’s a’ gyo-
zodelem bizonyos voltat leirta igy szolt: ,,és a’ ma-
sik oldalon, nézzétek azon kis maroknyi szegény
angolokat, kik mivel élelmik elfogyott 2’ nagy éh-
ség miatt igen meggyongiltek, clfogytak ’s majd-
nem lelketlenek ; inuét erejok oda van, vitézségok
egészen oszszerogyolt, ’s mihelyt a’ csata kezdo-
dott, gyengeségok miatt meg is lesznek gyozve és
verve, ’s ti férjhak helyett arnyékokkal fogtok kiiz-
deni. Mert tudnotok kell, hogy ha az angol egy
holnapig meleg agya, kovér silthusa és szokott
itala né&ﬁl szi'ﬁ:b'lkb'dik ’s azon 1d¢ alatt hideget és
¢hséget szenved , batorsaga a’ bokajaba szal, teste
roszul és hibasan nél. A’ menmyire vitéz az angol
ha szép ideje ’s elég elesége van, olly gyava és
eritlen, ha az éh és hideg haborgatja.*

Midén Henrik megtudta mint vannak a’ fran-
eziak folalitva, titkon 400 landsast kiilde el 2’ csa-
tamezo6 balfelén lévo erdd mogé ; azutin 200 ijaszt
Jjobbrul egy alacsony rétre alitott, melly bokrok al-
tal volt védve ’s a’ csatatértiil egy széles arok altal
clvalosztva. Azutan két kis esapatra oszta csekély
seregét, az egyik csapatot Eduard, yorki herczeg
vezérlé, a’ masikat maga Henrik, az utécsapatot,
ijaszokbul, bhardosokbul, buzganyosokbul sth. alot
Beaufort tamis, dorseti grof.

Fegyveresen lovaglott el Henrik serege elitt,
sisakjan arany]ioronéva?, ’s kozel hozza négy kira-
lyi zaszlé, — rovid de lelkes beszédet monda az
ovéihez , biztatva oket ne féljenek a’ durva és fe-
nyétéktelen csapatok sokasagatul. ,,A’ gr’izb‘de-
lem — monda — nem a’ szamtul hanem a’ vitéz-
ségtiil fiigg, ’s mindenek folott isten segitségétil,
mellyben minden bizodalmatokat helyeztessétek.
A’ mi magamat illet, kinyilatkoztatom, hogy an-
glia énérettem nem terheltetik valtopénzvel, sem
egy franczia nem kérkedik velem mint foglyaval,
hanem vagy hires halil vagy dicsé gybzodelem al-
tal szerezendek becsiiletet és hirt.<

Ezen idében egy kivet jott esufolodé kivet-
séggel a’ franczia herczegektiil, kik tudni vagytak,
menn{it akar Henrik valtsag-pénziil adni magaért.
Henrik megvetdleg felelt,¢ ievés éra mulva ki fog
tetszeni ki kérhet valtsigpénzt a> masikatul.

A’ esata kezdodék ; de 2’ hoszu esd ugy folla-
f;yl't{i a’ foldet, hogy a’ nehéz fegyverii franczidk

ovai elsiilyedtek, siipedeztek ’s hathatés megtimo-
dast nem lehete tenni. Azonban a’ yendomi grof
’s @’ brabauti Clignet mégis oldalvast racsaptak az
elorohané angol yjaszokra, — de 2’ hely éltal ak-
Iyoztatva zavarba jottek a’ seregeik, nem tudtak to-
vab mozdulni, ’s 61d6klé nyilesénck lettek kitéve,
melly &’ veszieséget és megveretést teljessé tette.
A’ masodik franczia csapatbeli bajnoklovagok az
elsé larmara elérohantak , viadal tiizétiil hevilve ’s
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alig varhatva hogy csatizhassaunak, de igen siiriien
tolakodiak elére, lovaik pediy elsiipcdtcﬁ:, sem lé,
sem ember nem mozoghata, ’s igy lon hogy a’ vi-
téz franezia leventik védetleniil olettek le az ango-
lok nyilaitul, bardjaitul, kardjatul. A’ harmadik
franczia csapat lovagok és vezeté nélkiil latvan ma-
gt viadal nélkiil neki iramlott.

Midon az angolok az sldsklést meguntak, vég-
re foglyokat is kezdtek gyiijteni. Ezerenkint adak
meg magokat a’ franczia lovagok mivel nem moz-
dulhattak , nem segithettek magokon. A’ foglyok
szdma majdnem nagyobb lon 2’ gy6zokénél. Innét
Henrik, mid6n egy gyenge franczia dandar hatul
az angol tibort megtimoda, megolni paranesola a’
foglyokat s igyy ezeren konczoltattak le azok koziil,
l:i& a’ gybzodelmeseik nagylelkiiségére és hadi be-
csiiletére biztik életoket. Szerencsére hamar el-
vereték azon csapat ’s a’ vérengzésnek vége lon.
Ezen gyézodelem egy a’ legnagyobbak, legtelje-
sebbek koziil a’ torténetek konyvében ; 10,000f6dé
a’ csata mezot, ezek kozt 8000 nemes; 14,000 lon
fogoly. A’ holtak kozott 6 herczeget gyaszolt fran-
cziaorszag , kizel rokomait a’ kiwrdlyi haznak (2’
brabanti herczeget, neversi grofot, alensoni her-
czeget, Bar-herczeget két testvérével), 1V’Alber-
tet és mas sok hatalmasat. Elfogattak az orleansi
herczeg, bourboni herczeg, Richmond, En, Ven-
dom grofok, Boucicault marsal ’s tobhek.

’ nehéz fegyver, egyenetlenkedés, mérték-
letlen esatahév igy dontotték meg a’ szép franczia
sereget, igy soprék el a’ nemzet viragat az azin-
courti sirha, mellybiil soka zivatarok szele fujt

‘elé zavarosan és oldoklon franczia orszagra. —

V. Henrik azonban most az egyszer megelégedett
a’ myert hirrel, calaisha ment, ott hajokra szalt’s
nov. 2. 1415 doverben megérkezett.

A’ kaméleon.

Igy neveztetik a’ maszo allatok egyik neme 2’
ikok rendében , melly asia ’s afrika részeiben ta-
Eiltatik. Minthogy ezen allatok kiilonos erével bir-
nak szinok megvaltoztatasiban, és egész testok szi-
nezetének egymasutini meglepo at at cserélésében,
innét mar a’ legrégibb idében magokra vontik az
emberek, kivalt a’ visgalédok figyelmét. Koltok
mesélok jartattak rajtok elmésségoket, leirdi tehet-
sépoket, 2’ kaméleont hiressé tették, de ntob a’
va?()di gxikbul nemlétezo abrandozasi képet is csi-
naltak, ’s igy ma sokan ki akarjak a’ kaméleonrul
beszélot nevetni, mintha alatta a’ gordg orakulu-
mok csalhatatlansagit vitatna valaki. :

A’ kaméleon bére keskeny apré pikkelyekkel
fodott, mellyeknek rendes szine zoldlé - sziirke.
Testének altolanos idoma a’ gyikokéhoz hasonlit,
hanem a’ torzsoke oszszenyomott, a’ hata pedig
igen folemelt. A’ feje hatulja pyramis-idomban
duzad f6l; szemei nagyok, igen elére dudorodtak,
hanem majdnem egészen befodetnck a’ bértiil , a’
szemfény tajat kivévén. De a’ mi legkiilonosebb,
szemei egymastul fiiggetleniil mozgatlnat()!: _ugy
hogy mikor az egyik be felé fordult a’ masik kt
felé, mikor az egyik fol, 2’ masik ald ivanyzodha-
tik. Kiilsé file nincs; nyelve hisos, gb‘mbi)’liii
’s igen hoszan kinyujthaté, fogai haromhegyiiek.
Mindenik liban 6t uja van, de két csoméba va-
lasztva, ugy hogy egyik csoméban hirom, a’ mé-
sikban két uj van, egész a’ koromig dszszendlve
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hartya altal egymassal. Farka hoszi, gombalyii,
ﬁ(’iml«'iriid('}, mellyel 2’ veszszoket és agokat at tudja
kacsolni ’s magat fon tartani. Tiideje viszonyilag
mis allatéval hasonlithatatlanul nagy, mellyet ha
folfij, az egész allat majdnem atlatszo lesz. A’ f6l-
fujas fokai szerint kiilszine egyre valloztatja a’ szi-
neket, melly viltoztatas @’ vér Liilonbféle eloszla-
satul szarmozik, nem pedig azon test szinének fol-
vételétiil (mint hajdan llill(‘ﬁ), mellyen a’ kaméleon
torténethiil van.

A’ kamélecon.

Alig lehet valami szebbet esudalatosabbat mu-
tatni azon szinét mis szinre ¢s viszont ’s ujolag
masra valtoztatisnal, mellyet az indulatha hozott
Lkaméleon mutat. A’ kaméleonok rendkiviil last
buta és majdnem merevedett allatok. Csupan egy
részok van , mellyet igen élénken mozgatnak.
Ugyan mellyik lehet az? — A’ nyelvik. — Ezen
miuszernck vége be van ragadés enyvidomu nyalka-
val fodve (tak-onyval tak-arva), ’s gyors mozga-
sinak nines egyéb ezélja mint — bogarakat vadasz-
ni, mellyek az enyvhez kionyen ragadnak, ’s a’
vitéz gyomraba kénytelenek lesétilni. Mert 2’ ka-
méleon bogarakkal él. Hanem ritkin tart lako-
mit, — igen kevés eledellel beéri, — ellenben
annil erésebben szipogalja, lélekzi 2’ levegot, ma-
gat 6l f6lfujva, szinein 2’ napsugarakat jatszo-
doztatva. A’ régiek innét jottek azon hamis véle-
ményre hogy a” kaméleon levegivel ¢él; és sok ma-
gasan héjazo irigylette nekik, hogy 6 nem érheti
be olly finom eledellel. Ma mar tudjuk, hogy a’
kaméleon is — (szinte mint 2’ leghevesebb szeretd)
durvab testi eledelekre szorul.

A’ régibb allattudéseknal 2’ gyik- (gyék-) nem
egyik faja volt a> kaméleon, ma mar tulajdon ne-
mel tesz négy fajjal, mellyek afvikiban ’s 2> mo-
luceai szigeteken élnek. Mindnyédja a’ falon tar-
tozkodik , apré bogarakkal t:’lpl:’lfrva magat, — ’s
ezen életmédra litszanak rendelve lenni egész al-
kotasok altal.

J6 sziviiség, gyémant a’ trénuson.

IL. Katalin nagy fejedelem aszszony volt az
orosz czavi tronuson. —  Uralkodasa elején gyak-
ran ki szokott lovagolni. Egy illy sétalas al-
kalmaval @’ késéréje meglata az utszélen egy
rongyba takart csecsemét; — a’ ezarné nem vetle
¢szre. 4, Félre @ fatynval, monda amaz az ina-
sokhoz, — jobb volna az illveneket egyenest ki-
tudni o’ vilaghul. ¢ A’ czarné ez utolsé szava-
kat meghalla °s megfordulva: ,, mi dolog? ¢ kér-
dé. — ,Semi fontos® felelt a’ késérs, — egy
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szennyes esecsemé van ott az utfélen, kit én to-
vab tetettem, hogy a’ sétalokat ne haborgassa. ¢

A’ csiszarné boszonkodva nézetl @ feérjliura
’s magiahoz hozata a’ eseesemét. Ez az emelés
altal folébresztetvén, szemeit foluyita és sirt. Ka-
talin elvette &’ késérétiil , hizelkedett neki, meg-
békéltette ’s lasu lépésckkel haza vivé. A’ ese-
csemd nyugottan mosolygott, szép képii és ép tes-
tii volt. Otthon a’ ezarn6 szobajaban tiszta ru-
hikba oltozteték ’s fejedelmi koltségen nevelteték.
A’ leany foln6lt, nagy, mivelt, szép lett; @’
ezarnd egész gyonyoruségét talalta bennes grofi
rangra emelte, b'ul'em]é'vcﬁ megajindékoza, melly
évenkint 5000 rubel jovidelemmel volt kapesolva.

Szitleit semiképen ki nem lehetett talalni. A’
szép leany kezét némelly derék és gazdag ifju
kérte, de az azt monda: mig jéltévije ¢ll, nem
mozdul el melléle, ’s ez is kevés hala, a’ legne-
mesebh tettért.

Sesal, a’ levegoben iilo bramin.

Angliaban az idegencek altoliban jobban érte-
nek a’ pénzkoltéshez, mint 2’ pénz - szerzéshez,
azonban vannak kik isten nevében mennek az an-
golokhoz , ugyszolvin lapos erszényvel , — és ra-
kottal tomottel jonek viszsza. Illyenek a’ remekelt
mivészel:, s6t a’ remekelé biibajosok is. Mivel
pedig a’ szemfényvesztésnek tivol kelet (india) o’
hazaja, ’s a> mi legnagyobb mestereink inasai sem
lehetnek az indus mestereknek , nem kevés illy in-
dus mutatja magit londonban. A’ mult években
volt p. o. egy ottan, kikést, kardot evett, — ha-
nem mestersége aldozatjava lett; rosz ivinyt vett
az ¢les kés , beliil megsérté 6t, ’s rangatodzis ko-
zott elemészté.

Az itt lerajzolt bramin nem olly veszedelmes
jatékot iz, hanem artatlant és mégis meglepét.
Ezen rajzolat az igazgatéi hazban késziilt madras-
ban’s 2> bramint 2’ levegoben mutatja iilve.

Sesal nyulink kizépkoru ember ’s jo idés mar.
Hoszit pamut rubit visel, sirga turbint, széles
@vet; nyaka Loriil nagy ponderami gombfizo van.
Gyakorta elhivatik madrasban az angol mnagyok
kertjeibe mestersége mutaliasa végelt, ’s nem kevés
pénzt visz el. Egy 6t latott igy r mila: Sesal igy
tette elotiem mutatvanyait: eloszor is egy 18 hi-
velknyi magas széket ada alt megvisgalis végett,
mellynek szinén két rézesillag volt megerositve
egy tallérnal valamivel nagyobb; azutin egy ires
(kifurt) bambus palezit vett elé, melly mintegy
2 labnyi hoszi és 2% ujnyi at mérdjii volt. Utoh
egy oszszegombolyitett zergebirt mutatott, melly-
nek kive (végkore) mintegy 4 ujnyi, hoszasiga pe-
dig 2 libnyi volt. — Ezek utin 2’ bramin egy ho
sal ala elbujt, a’ mondott eszkiziokkel és egy nagy
zsikkal 3 6t 6rahatvanod (minutum) utin (melly iio
alatt munkissagat észre lehetett venni) kitakartatta
magat, és valoban a’ levegében latszék iilni ke-
reszthe tett labokkal; hanem jobb kezével o' zer-
rebor végéhez tamoszkodott, melly hoszaban al-
irott és az tires hambas-palczaval oszszekotteléshen
volt. A’ figgoleg vagy magasiban f’allc'; l)aml)l_ls
pedig oszsze volt kotve a’székkel mindjart az egyik
rézesillag folott. — A’ bramin fél 6ranal tovab it
ugy; markiban az olvasgja gombjait eregetve,
semi legkevesebb eroltetést nem mutatva, mintha
természeti helyezetéhen lett volna.
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s Négyszer litam 6t ezen mesterség mutatas-
ban, ’s torekedtem a’ titok fol fodozésere, de si-
ker nélkill. Nagy ajandék is igérteték a’ bramin-
nak, hogy mestersége nyilvanositasira birassék,
de 6 megtagadta a’ magyarazatot. ¢

Sesal, a’ leveguben iilo bramin.

,,En igy vélekedem rula. A’ rézesillagok egy
aczélveszszot vesznek fol, melly az iires bambu-
son altal megy; a’ zerge hor szinte aczélveszszot
rejt magaba, melly a’ i:ambusl)an lévovel oszsze-
srofoltatik; hasonlo gépelyes késziilet megy a’ bra-
min rubaujan altal testén ala, alant pedig aczél-
kirt, aczélabroncsot tart, mellyen 2’ bramin iil.¢¢

Sétilas az éjszaki tenger aljin.
(Ercdetileg eloadva.)

Sitéten iilt nagy ¢j vizek folote,
Sétét halil nyilongott a’ habok
Tajtékiban ; de képed 6h leiny
Napfényt derite a” szorult kebelbe. —
Rid gondolék mig mis imiddkozott.
’§ tindér viligot élte fol viz, éj;

Es ¢ vilaghul szivem jollakott,
Hogy ¢hezob legyen szemeid utdn.

A’ limonada jl eshetik 2’ tenger hanykolodasa
altal ﬁ)’lm(fcrlctt 'yomornak, — gondolim magam-
ban — ¢és leszaladtam a’ hajorul, czitromot czukrot
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veendd. A’ hanyastul mentendé szerck kezemben
voltak midon a’ komaremi vandorlé magyarral vi-
zont talalkozam, oda kint, tavol a’ karpatoktul, a’
dunitul, 2’ balatontul, kozel a’ hiborgé éjszaki
tengerhez. Hona alatt vitte szépen Kisimitott cse-
resnyefa - szekrénykéjét,  bajusztalan arczan is
volt valami magyaros.

., J6 napot, édes foldi¢¢ kialtank egyszerre
mind a’ ketten , és oriilve szoritok egymas jobjait.

,Miben tori a’ fejét¢ kérdém én tile, ,’s re-
ményl e j6 szerencsét rotterdamban 2¢

4, Csak tudnam a’ hollandnyelvet — felele —,
ugy latszik j6 formin hullhatna a’ szép aranyokbul
a’zsehembe. Epen ezen szappanoshoz szindéko-
zom.*“¢,

» En pedig induléban vagyok ¢ mondam.

4y Londonba?¢¢ kérdé, és azuntan francziaor-

szigon éltal haza? — Bold(){,;' ember; nekem még
soka kell csavarognom mig a’ kell6 pénzt dszveke-

resem.

,Hova szindékozik majd innét?¢ kérdém.

,,Haagon, leidenen altal amsterdamba‘¢ felelt
,,¢s onnan utrechten altal viszsza felé.<c

,No a’ mellyikiink elobb haza ér, koszontse 2’
hont masika nevében is, — mondam, ’s az elso
poharbort misika egésségére, a’ még talam boly-
goéra, irilse kit

Romaromim nevetett ’s &’ poézhajora gondolt,
mellyen a2’ bimulé hollandusek elott poharakat
csenditénk ’s azoktul soha nem hallott hangokon
¢ltetok egymast és a’ tavol hazat.

sy Legyen, ¢ monda, ,,én pedig pesten meg-
keresendem kegyedet. <

5990 egéssépettss mondank, ’s én sicték a’ ha-
Jora, nehogy elkessem, 6t, azillatozé viaszgyer-
tya esinalas tanitasa végett rotterdamban maradot,
clhagyva.

A’ kozel torony déli muzsikajat kezdé hal-
latni; a’ nap kipillanta a’ kédés égen mintha 6t is
a’ hangok gyonyorkodtetnék; én tudtam hogy utol-
szor hallom holland foldon &’ harangok ezen jaté-
kit, és érzckenyen figyelék. Szép volt a’ darab,
de rovid. Lasadan enyésztek el a’melodias hangok
rotterdam élettomott keblében, — ’s az 6ra ra bom-
bolé a’ tizenkettot. Ez volt az indulas ideje. A’
hajon is meghazaték a’ harang, ki és be pezsgetick
a’ maradok ¢s menendok ; a’ kémény egyre fustol-
gott, a’ paracson bofogve és sivitva tort elo 2’ goz.
Recsegve huzaték fol 2’ horgony, a’ kerekek vag-
dalkozni kezdick ’s kétes utjara megindult a’ hajo.

,,Béke folotied te nyugotéjszaki veleneze, kegy
¢s aldis harmalozzék szép leanyaidra® szoltam
magamban midon kibontakoezott hajonk teljes futas-
ban vala 2’ rajna-maazon, ’s a’ két part targyai
alomkint tiimtek le elottimk. — A’ folyam csava-
rodott, a’ vares magas épiilet sorai elrejlettek sze-
meink elil, esak a’ végso kertek ’s a” magas , bas-
tyalorony gyamant épiteit szélmalmok litszottak
keresztet veré szarnyaikkal. Hatul pedig Lérvinez
tornya lattata savkinyon 6 réz emberét. ~ A’ hajo-
fodel merd élet volt, sétalokkal, beszélgetokkel,
esmerkedokkel, visgalodokkal tele.  Azonban vis-
galni valé nem sok volt; a’ kod ugyan egy kevessé
folszalt , hanem czen lapaly foldon magasra nyilo
sz¢lmalmoknal és egyes tornyaknil egyebet nem le-
hete latni.

A’ folyam szélesedni kezdett, alacsony nados
partjai tavolabb és tavolabb vonultak egymastul,
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tengeri halisz madarak sivitottak koriil és usztak
gazoltak elottink. A’ viz kicsinségét gj:;’nitém;
a’ hajos legények csaklikat vettek kezeikbe, de
hasztalan, — akadnunk kellett. Egy nagy loké-
dés ingata meg a’ hajot, egy két gyongén allo le
bukott alltabul rea, a’ kerekek egyre dolfioztak, de
a’ haj6é sebessége szemlatomast sziint, ’s egyszer
azt veszsziik észre hogy a’ folyé simulva hagyja el
hajénk oldalait.

Tehat fon akadtunk. A’ kerekek nyngodtak,
a’ g6z hasztalanul sipitott {6l a’ levegébe , az apré
vitorlas hajok, mellyeket elobb biiszkén hagytunk
el, lelebegtek mellettiink. Végetlen hoszanak tet-
szék elottem az id6; szemeim a’ kozel tengeren
uszkaltak és az oldalvast elmaradé partokat nézék
dél és éjszak felé. A’ tavolon fistfolhé tiint fol,
meglatszék a’ kiirt, a’ jovo goézhajo, — a’, véle-

ményem szerint All6 tirsnak jovends. - De nem lett
ugy; a’ tenger sebesen dagadt, ’s a’ gézhajtotta
tarsval a’ mélyen talilkozank.

A’kéd alab ereszkedett ’s lathatirunkat sziikké
tette. Hasztalan nézék viszsza felé, a’ partok el-
tintek , alantunk sirgis sziirke viz, koriiliink és
folottiink fejér sziirke iEcb'd. A’ viz azonban zoldebb
¢és zoldebb lett, a’ kerekek egyre fejérebb tajtékot
vertek, a’ hajo volt remegé mozgisa hoszi, kabito
hullamingassas valtozott, megannyi jelei, hogy a’
;Jcnge.rr]f ériink, ’s a’ rajna kifuto folyamat hatra

agvyjuk.

8yJVégig jarék & hajéfodelen s visgé{gatém az
nti tarsok indulatjait, magok viseletét. Voltak kik
most jottek eloszor tengerre és azok kielégithetet-
lenek voltak a’ nézéshen. A’ gyonyorkodést arezvo-
nataikon lehete olvasni, szemeikben rajzolva latni,
szavaikbul érteni. De a’batortalansig is igen szem-
be tiint rajtok. A’ hajonak egy kissé nagyobb in-
gasa kibuldva ’s botorkaléva tette 6ket. Az angol
hajosok és utasok pedig futkostak ala és fol, hatra
¢s elore; némellyikok megalt és nézé az ujonczo-
kat, mosolygott a’ mint azokat szédelegni ’s egy
helyre mintegy leszegezve lata.

Egy czivekhez kozeliténk melly oldalvast elot-
tiink a’ kodben kifeketélt. A’ zaj drboeznak hir-
deté azt. Es kozelebb jutvan latok a’ £6 és két ki-
sebb arboezot @’ kifeszitett kotelekkel , ’s kivalt mi
szaroz foldiek kérdoleg ’s kétes arczvonatokkal né-
zénk egymisra. KRellemetlen tandja volt ez elot-
tiink a’ tenger biztalansaginak. ,,A’ viznek nincs
rakonczaja‘t gondolim magyarul; masok pedig ki-
mondik német, holland, franczia nyelven. Az
angolok legfGlebb egyet mosolyogtak viszont. Mig

rondolataimat azon futtatim, nem meredhetne e a’

mi fustkiirtiink valahogy ugy ki 2’ vizek folé, mint
ezen arboczok; és sajnilkodni kezdék, hogy még
le sem irhatnim, mint vesztiink el; addig mondom
zaj timodt a’ hajé hatuljin.  Volt a’ ki megijedt ’s
az elsiilyedést varta, mind hatulra néztiink, én hat-
ra szaladtam ’s 2’ zaj nem volt egyéb, mint vagy
oten kérték egyik pozsgis angolt, mondja el azon
elsiilyedt hajorul tudott regéjét. O szolgalatjit
ebédkorra igéré; a’ mit az ételarus j6 néven vehe-
tett, mivel az elbeszélés kedvéért néhany vendég-
gel tobbet kapott,

Otre jart az 6ra ’s az id6 besziirkiilt volt midén
asztalhoz ulénk. Minden szem és figyelem az an-
golra volt forditva, ki pofbajuszat tobbszor birzion-
getve kizépen iilt, mintegy készakarva valosztva
magéanak azon helyet, hogy az egész tarsasag jol
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hallhassa. Ujaval koriiljara nyakat, kotsjét tagitva,
hihets, hogy hoszat regélendd torka olly konyen el
ne farodjon. Malagis palaczkjabul mar kétszer tol-
tott a’ kis poharba, elég siklossa tehetve torkat, de
abbul még sem jott ki hang. A’ leves folhozaték,
6 jol mert ki belle; marha his adaték fol burgo-
nyazott korrel, 6 j6 darabot bokétt ki, porkolt hal
kovetkezék, angolunk példisan megdiesérte; bor-
nyi siilt utin eczetes okornyelv adaték fol, a’ re-
gélés egyre késett, birskasa, tortak tétettek fol,
szénokunk egyre mozgatta a’ szajit; majd alma,
kortvély, laspenya, rajmai és portugal szolok le-
l:élc el az asztalt, ’s 2’ themse fija megmutata, hogy

orte utan a’ lasponyéinak ’s azutin a’ nagy szemiu
szblének is mondhatni néma dicséretet. Rémeﬂy
palaczk kiiiriilt mar, ’s hala az ivasra készteté szomj-
nak, angolunk is utolsé poharit hajtotta fol. Ez-
zel oldalvist fordult, a’ régvirt hangokra Gszsze-
szorilt gégéje ’s: ,,Egy palaczk malagat¢ kialta.
A’ esaplar szaladt, engem a’ tiiri.‘ideﬁ:m hagyni
késziilt.

s Uraim ¢ kezdé végre az angol, mig azon-
ban az wuj palaczkbul pohariba télte, ,,ha hallani
akarjak, igéretem szerint elmondom azon elsiilyedt
hajo torténetét.* Mind kérve kialtank fol, melly-
re 6 fol latszék deriilni ’s egész komolysz’nggﬁ,
mintha alkorant magyarazna, 1gy beszélt.

,,Uraim, én igen rivid leszek. Azon hajé-
nak neve Jazon volt, birtokosa van Felden,
kapitinyja Norton. Sok utat ton keletindiaba,
némelly hasznot hajta birtokosanak , hogy orokén
nem élhetett természetes, mint mi sem fogunk oro-
kén élni.  (Itt ujra egyet ivott, mintegy hasznilni
akarva a’ rovid élet idejét.) Sirjat, a’ torténet ugy
hozvan magaval, itt talalta, mig masok masutt le-
lik. Ezen tehat semi kiilonos nines. Hanem a’
hajon volt a’ birtokosnak Beck nevii leanya, kit
londonbul jovét folkestonenal vett fol a’ kapitany.
A’ leany pedig szép volt, szebb a’ hajdani Rebe-
kanal, és szerelmes volt, a’ miazonban nem nagy
vétek lett volna, hanem egy belgiba volt szerel-
mes, a’ mi két év olta meghocsathatatlan vétek volt
az oreg van Felden szemeiben. Es ez is természe-
tes, mert van Felden kereskedé létére is buzgo
hollandus volt. Hanem a’leany apjanak gondol-
kozasmédjaval ’s briisselbiil elkoltozésével nem
gondolva, a’ tavolban is szerette Lepereneyt,
ki a’ hadi zivatarok koziil is talila médot érzései
ingadatlansiginak Beckkel valé kozlésére. Csin-
Jjan rajta érte eiykor a’lanyt az apa, megpirongata,
az orokségbiil kirekesztéssel fenyegeté, a’ levele-
zési konyiiséget pedig atkoza, ¢és a’ mi tébb argus
szemekkel vigyazott leanyara. Most is maga hozta
folkenstoneig koesin, maga adta alt 2’ kapitanynak
’s a’ gondviselést lelkére bizta. Deaz apaalig hagy-
ta el folkenstonet, midén egy esmeretlen idegen
a’ hajora jott, ’s a’ kapitanyt j6 pénzért folvételre
kérte meg. Ez tiltva volt a’ kapitanynak, hanem
a’ nagy jutalom ingerlé, ’s azon foltétel alatt, hogy
Beck van Felden birtokos kisaszszony elott nem
igen mutogatja magat, folvette. A’ szeiény ka-
pitinynak eleinte a’ két szerelmessel , utéb a” szél-
vészszel lon baja. De minden orvoskodasa hija-
ban volt, a’ mint uraim szemeitekkel meggyozod-
tetek rila, a’ hajé a’ holland partokon, czéljahoz
kiozel, sirjit lelte. A’ népség sajkira takarodott,
és.a’ hombalygé habokon sietett a* part felé. Vi-
szont a’ biztos nadoshoz kozel meriilt egy nagy
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hullim miatt el a’ sajka; kimagat, ki mast is vagyott
meg menteni, de nem mindenik l6n szerenesés.
Le Pereney mar a’ hajén megszabadita magit a’
ruba terhektiil ; a’ sajkaban pedig pérére vetkezett
’s ugy latszott mintha karjaiban bizni akarna. Azt
a stilyedéskor meg is mutatd; a’leinyt ra tanita,
hogy saiikség idejéhen hatulrul héona alatt jé erésen

karoliia at, 2’ mit az megton, ’s az ifju kedvés ter- |

hével annyira vergédott, hogy labai nem sokara fe-
neket értek. De azért 2’ veszedelemnck nem volt
vége , a’ fenék mocsiros és siipedé volt, a’ hulla-
mok erésen tédolgtak ’s néha elonték 2> menekedok
szemét szajat. lﬁikor mar csak derckig ért nekik
a’ simult viz ’s kézkezen mentek, még egykétszer
leiité oket labaikrul a’ széllel versenyg6 hullam, s
féliszaposan juttatta a’ partra. Mit éreztek, mit
szoltak ott, az viszont nem az én dolgom, — ha-
nem annyi elég, hogy a’ parton tovab mentek, az
elsé halisz tanyikon szirozba 6ltozkidtek ’s az éjt
ott tolték, mig a’ tobbi menekedtek is hasonlét ese-
lekedtek az elsé hézoknal; kunyhéknal. Masnap
jottek rotterdamba, h(.)l a’ leany otthon volt, ’s
megmentdjének hihets jo bort adatott.¢¢

Itt ujra teli tolté poharat az angol, ’s kiszarodt
torkat megéztati ; dehamar folytatta : ,,Hogyhoszi
ne legyek; — van Felden, hajéjinal ezerszerte
jobban sajnalta a’ leanyat, sirt és — banatja re-
ményében mindenét, a’ millidkra terjedot, neki
szanta, a’ ki lednyit, az egyetlent viszsza adna
neki; ’s midon leinya levelét megkapta, kozel
volt az oromgutahoz. Mikor pedig “olvasa, hogy
Sweetson, egy szép és bator ifju, menté meg,
’s a” szép szd alatt a’ leany szerelmét litni gya-
niti, lelkében néki szanta 6t ’s az elsé gézhajon
lakodalom tartas végett indult haza, — Azonban
az al - Sweetson feje folott nagy zivatar gyiilt osz-
ve; ra esmertek rotterdimban, belgakémnek hir-
deték, ’s épen mikor van Felden megérkezik, a’
hadi torvény szerint fébe kelleték lovetnie. Két-
séghe esetten, féloriilten térdelt Beck az oraniai
herezeg labai elott, majd térdeit kucsola oszve,
majd kezeit raiadé meg ’s a’ kegyelem szét erénck
erejével akara kiesikarni a’ herczeg ajakairul. Ek-
kor lépett elé van Felden, meglata leanyat ’s re-
megve tantorgott melleje. Kérését egyesité leanya-
éwﬁ, ’s minden birtokat zalogul ada leinya élet-
ment6jénck nemkémségéért. A’ herczeg engedett,
az ifju mentve lon, az elsében megiitkozd apa ha-
mar félre tette hajdani idegenségeét s a’ szép Beck
a’ belga ifjué lon.¢¢

ﬁig az angol igy beszéle, az éjszaka beallt, a’
szelld széllé valtozott ’s jol tanczoltati hajonkat.
Két franczia utasunk ellopédzott ’s mint hamar
megtudam, hiaban fizetett az ebédért. Az én fe-
jem is kabult, — a’ hajéfodelre mentem, de nem
tetszett a’ botorkalias. Hagytam tehat a’ tengert
tengernek, a’ hanykolodast hanykolodasnak, —
’s lefekvém.

A’ sz¢él nagy nem volt, de arra elég hogy az
ujonczoknak ipekakuana gyokér helyett szolgaljon.
— A’ mint éjféltajban folébredtem, csendes volt
minden, kivévén hogy az alvok kéziil egyik ero-
sebben masik kevesebgé szuszogott, ¢és a’ hintalé
hajénak oldalait recsegteték és ropogtatik a’ kiizdé
hullimok. Borzadtam és mégis kevély valék az em-
beri ész és miv hatalmin, melly az életsls eleme-
ket is szolgaiva teszi. — Mozel fekiidtem a’ hajo
oldalhoz, kbztem és a’ mormogé habok kozétt esak
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néhiny deszka és gerende, minden locscsanast jol
hallék, ’sa’ mint hullimrul hullimra diltink, meg
meg fordult agyamban azon gondolat: — hat ha
egy szeguek , egy gerendének eszébe jutna az en-

dés? A’ sirga halil képe nem kellemesen al-
ott elottem.

Masodik ébredésem utan {6l mentem a’ fodélre
’s a’ tengeri ¢jszaka gyonyiriiségén mohén legelte-
tém szemeimet. A’ szél elhajta a’ kodot, egész
dicsoségében kéklett folottem és a’ hanykolodo vi-
zek folott 2’ esillagos ég. A’ vizek zajgé tiikre pe-
dig némelly esillaghépét viszszarezegteté torede-
zetten 2’ mélységhben. A’ félnél kisebb hold éppen
most hajta le fejét 2’ nyugot hullimaiba ’s gyonge
sugarfényt vetett felém a’ tenger szinén altal. A’
Jovo és mend hajok arboezain pedig lampak vilagi-
tottak, meg annyi foldi csillag a’ bizodalmatlan vi-
zeken. Balra pedig elottiink nagy vilagossag tiint
ki 2’ hullamok koziil, nagyobb a’ teljes fényt haj-
nal csillagnal, kék és fejér fényii minta’ tiizi jatéko-
sok ugynevezett napja. Arbocz limpanak véltem.
De nem volt az. Margate fokjanil volt az int6fény.

Egc’szen sotét volt midon Margatet megkozeli-
téuk, ’s a’ varost nem leliete kivenniink hanem ki-
kotojéhen szamos arboczlampik csillogtak kisebb
nagyobb csoportozatokban, elobbre pedig a’ magas
fejér partok, a’ biiszke albion partjai, mutatkoztak
meglepoleg. Most latim elészot angliat, és oril-
tem mintha onhazamba kellene ropilnom. Es ké-
riilnézék és éjjel is esupa életet mutattak a’ vandor
foldi esillagok , anglia diesésége altalvillant agya-
mon, és sohajték.

Sziirkiilni kezdett ; keleten halavinyabbak let-
tek a’ esillagok, pirosan lovellodtek eld a’ gyonge
fényesomok épen a’ margatei csuesfolott. Hajonk
sietett, az ég vorosebbiilt, a’ tenger szine fejérfejii
zold hullimrendeivel latszatos 16n, a’ margatei csucs
a’ vizekbe tunt eloliink. A’ vitorlak minden felé fe-
Jéredztek, ’s kozelebb tivolabb négy gézhajot la-
tank fiistolgé kiirtjeikkel. Egyikét clfogtuk vagy
elértiik futtaban midén keleten egy kis vérfolleg
a’ viz folott egészen sirga szegélyt kapott hirdetve
a’ nap ezenneli foljovetelét. Oromlarma hirdeté
a’ szeép tiineményt mind a’ két hajon ’s a’ fodel né-
z6kkel lon tele. Az elsé f6ltiné sagir szemeimbe
otlott, ’s az eléhe csapodott hullim altal viszont
megtoreték. De jobban és jobban kipillanta a’ nap,
tiizesebb és tiizesebb 16n a’ tenger, mig egyszer a’
tiizgolyo egész kerekségében elottiink allott. Majd-
nem napimadéva lettem. Kebelem szaz érzés altal
vivaték, és az ostrom édes ostrem volt. A’ zold
végetlen viz ’s az 6t hatirozé tiszta kék ég, a* fol-
ragyogé map a’ szép jelent izlelteték velem, de o’
jelen a’ mult képeit huzta maga utin, ’s keleti sze-
relmem , onnan hol 2’ nap fénylett, bajvilaggal
Jarta at valomat.

Balrul 2’ partokat nem veszténk el szemeink
elsl, majd jobrul is halmokat vettiink ki, a’ két
part pedig egymas felé latszék sietni. A’ tenger
egyre élettiil pezsgob lon. A’ tirgyokat meg kezd-
titk esmerni a’ partokon. A’ halmok oldalax vetés-
tiil zoldiiltek, fasorok 's facsoportozatok altal szi-
getelve, tetejok pedig erdoség volt, az erdé pedig
0szi tarkasagaban mosolgott elénkbe, mint az erény
mikor a’ sirba akar hanyatlani. A’ tivol halmo-
kon kéd iilt, és a’ nyugotdéli szél altal felénk ho-
zaték, és a’ nyngoti ég uszé follegekkel kezde bé-
velkedni. De iefetriil a’ nap egyre szépen fénylett
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’s szaz és szaz hajé vitorlain, mint megannyi fejér
tornyon, lattata sugarainak ercjét. A’ hajok elénl:-
be jottek, kedvezo széllel, ’s tobbnyire készén hor-
dok voltak. A’ tenger vize szokéb és szokéb lett,
a’ partok dszvekizelitettek, a’ themsén valank ’s
jobrul balrul élet koszontgete felénk a’ mivelt an-
gol parisikokrul ’s 2’ kozel halmok feliil. —

Londonban, 2’ londonhid elstt, délutan két
orakor alltunk meg.

Niagara esése.

Szindékunk vala a’ vilaig vagy inkib a’ fold
nevezeteschb vizeséseit egyszerre adni, hanem egy
kis hazi iigybaj azt okoza , hogy éket megtorjik ’s
most 2’ Niagara hullasativjuk le’s adjuk rajzolathan.

_Amerika 2’ legnagyobb vizekkel és vizesésck-
kel bovelkedik, mellyek kozott 2’ niagara esése az
ujvilag legszebb tiineményei kozé szamlaltatik.
Vannak ugyan magasabb vizesések is ennél, de
szélesebb , sebesebb, vizzel bévelkedéb nines. —
A’ niagara 33% angol mérfoldnyi hoszi, j6 mély;
szélessége egy negyed mérfoldtil haromnegyed ko-
zonséges merfoldig valtozé; és csupa rohanasnak
mondhaté, mivel igen siet ala és a’ fejoket foliito
sziklaktul megtiretik. Mintegy haromnegyed mér-
foldnyire a’ leesésétiil 54 labuyira rohan ala ’s hul-
lamai olly szornyii erészakkal toretnek meg &’ szik-
lakon hogy a’ parton allé csupa latasara, 1s borzad
és fazik ’s bore kezén arczan ludazik. Epen az e-
sése elott egyet kanyarula’folyé, nyugotrul éjszak-
kelet felé, ésa’hullas vonala kereszthen nyiil el, 2’
helyett hogy egyik parttul 2’ masikhoz a’legrovidebh
iranyban tegjedune el. Itt egyszersmind két darabra
oszhik el a’ folyam, goat-szigete emelkedvén (ol
kizepe tijan, melly szigetnek szine 990 labnyi
széles, ¢ésa’ vizesés folséges latvanyat végetlenul
¢kessé, ugynevezett regényessé teszi; és a’ hullas
szileivel egyiitt mintegy 5300 labnyi ivet képez
egyik parttul * masikig.

Niagara esése.

A’ nagyobhik vagy idoma szerint nevezve
a’ patko esés a’ kanadai oldalon van; gorbiilete
2100 ’s esése 149 labnyinak szémlaltaiék; a> ki-
schb vagy schloseriesés, a’partonlévé schlo-
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ser nevii vartul ugy nevezve, az egyiiseletek f6ldje
felén van; garbevonaln hoszasiga mintegy 1125
lib, fiigeé magassaga pedig 162 lab. Ezen viz-
hullas montmorenczi kis szigete altal viszont két
részre osztatik, ’s innét van, hogy a’ niagara esése
néba haromszakadatunak iratik. «

Midén a’ niagara folyama kizelit az eséshez,
volt hinykolédisa megszin s esondesen tigosan
nyugottan sikamlik tovab egész a’ mélység széléig,
honan erdszakkal rohan ai’n és majduem megsii-
ketité orditassal, sziklak altal azonban meg nem
toretve. A’megzizott hullimok gozfolhékint emel-
kednek az cgel:m, mellyel:l)cu a’ napsugarai visz-
szahajlanak ’s folyvast a’ legszebh szivarvany szi-
neket mutatjak. A’ zaj olly nagy hogy csendes
id6ben ’s kedvezd szellé mellett tiz rendes mérfold-
nyire meghallatszik, a’gozpedig olly magasra emel-

kedik, hoi'y tiszta napon 12 — 13 mérfoldre meg-
lathato. Kgy angol wé koltoi folemelliedésében

czen ,,folséges ésirtézatos zajt, a’ levegéobe [6lgom-
bolgs gézfolhoivele az ,,egyszerre elsiitott ezer
algyok dorgéséhoz és fiistéhoz ¢ hasonliti. A’leesd
vizek menyisége egy oOrahatvanod alatt 670,250
tonnara becsultetik.

Hasznos zsebbeli.

A’ ki az embercket megakarja esmerni, 6haj-
tasaikra nézzen.

Az embernek bor 2’ mazsaléja. Mazsild meg
vele, kiben bizhatsz; ’s tapasztalni fogod hogy
tobb latos mint fontos, és tobb fontos mint ma-
zsas - embert talalsz.

Az embereket gonoszoknak hirdetni, annyi
mint 2’ gonoszsag palyaja felé iranyzani lovai gyep-
lgjét.

Erolkodés.

Egész viligon egy boritra szert
(Ekkép busila a’ szélvész) nem tehetek ;
A’ tenger, erdy, dllat és 'l:lcgyck
Hatalmamat mindegyig gyulolik.
Megjobbulok hit és szeléd leszek,

’S lednykebelben és virigokon

Szcléden uzik kis jatchokat,

Sot a’ szelédség képe én leszek,

Hogy a’ galambrul is diesérve mondjik :
,,Szép allat, és mint a' szélvész szeléd.
Mig ez igy tinodétt ssiklikat dontd,
Paripanak késziilt vélgyben a* esiga.
Miként remekle ez ’s az, tudhalé.

A St e T

Csudilatos gerjedelmek
Forrisa az embersziy
— — — — a’ lednysziv
Kiilonosen esuda miy.
Szeret ¢és new tudja okit; —
Gyiilol, ¢és nem tudja, m'ért?
Megutilja, mit elobb még
Sziyszakadva kivint ’s kért; —
’S 2’ mit tegnap ugy gyuléle,
Hogy irlézyva futott tole,
Ma — viltozviu kedvében —
Mir mélyen iil szivében.
Risfaludy S:dndor.

V.

Lipesén, Wigand Otto felelési texrhe alatt.

Nyomatott Breithopf és Hiirtel - nél.
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(Az orissai Jagganatha-templom Lépe.)

A’ hires jagganatha vagyis juggernaut - tem-
plom Cuttack keviiletéhen vagyon, orissa tenger-
partjin, bengala tartomanyaban, az angol kormany
alatt, az éjszaki szélesség 19° 49; 2’ Leleti ho-
szasag 85° 54 — nal. Nevezetesen pedig khoorda
— rajah kis herezegsége dicsckcszillz a’ templom
birtokival, mellynek 6 varosa mintegy 6t mérfold-
nyire van cuttacktul. A’ tartomény tekintete a’ ten-
ger feliil alacsony, erddséggel fodstt ’s a’ tenger
Jagadésakor egészen arontott; és az 6 ln")thn
mocsar ¢s erdosikjara sok esatornikon boesatjak o’
helfgld folyamai vizeiket, mint bengala és egyip-

A< bl . r r y
tom partjain. A’ keriiletben csupan hirom varos
van, ugy nevezheté, mellyiknek egyike, a’ tem-
plom kozeletén ,,pooree (puri) azaz varos
uevezelii.

Ugy latszik hogy a” hindus uralkodis idején
euttack foldje t6bh apré fejedelem kozott fol vala
osztva, kik cgf rendes f6 nélkil sziikolkodtek. Ho-
zillk egy volt a” Khoordai rajah, jagganathinak
arokés fopapja ’s ruhatiranak orzije.
leg n;}gy befolyassal volt a” tobbickre.

ar régi 1dokben a’ mehamedanusok &ltal ta-

z hiheté-

modiaték meg ezen tartomany, 1758ban a’ marat-

tok altal foglaltaték el, ’s czeké maradt mignem
1805ban az angolok keritették Lezokre. Késéhben,
a’ marattok kiiizetésehor, megegyezés késziilt az
adé6zé rajibkkal, de ezek kiziil némellyek nem fi-
zettek adot, noha alattvaloknak vallik és esmerék
magokat. Ezen adotul szabadok kozott volt a’
Elhoorda rajah is, akkor 48 éves ifju, ki (talam sze-
retje kezére akarvin magit érdemesitent, vagy
Visnnjinak kedvet szandékozva szerezni) kardot
kotott a’ derekiara, és 2’ hatar vidékeket tiizzel vas-
sal pusztita. Az angoloknak azonban nem tetszett
6 szentségének tréfija, ’s kedve szarvait leiitenddk
sereget kiildtek ellene.  Mocsiros, ingovanyos,
all:ai:natlan foldon kellett harezolni, ’s a’ nehézsé-
gek o’ rajah papi szent léte altal nem kevessé tor-
nyasodtak @szve. De végtére nagyon megszornlt
2’ rajah kapezaja, ’s 6 oukint megada szentséges
magat. Midén az angol taborba viteték 2’ vidék
népe elébe todult’s 2’ foldre borult mély imadasa-
ban. Ezen nkényes hédolasért bé nyugpénzt ka-
pott’s jagganatha templom fé papja maradt.

inden hindus egyhiaz vagy biiesulely bir va-
lamelly csudalatos legendaval vagyis torténetiris-
sal, melly azon E&riiiményekct rajzolja ¢és beszéli
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el, mellyck miatt 2’ hely szent. Ezen esetek tsbh-
nyire a’ vilag régi agi; korabul valok. A’ legenda
tovab magaban foglalja a’ templom vagy oltar els6
alapitasat, azon kilonbféle latogatist, mellyel bal-
vanyisteneik és gybzheteten hoseik a’ belyet meg-
tisztelék, annak ujabb idobeli foltalalasat ’s meg-
ujitasat, a’ benne tartott isteni szolgalathul eredt
csudakat ’s az ujabb fejedelmektiil nyerte jététemé-
nyeket. — Hogy az egész hamis histérianak semi
torténeti becse nines, nem is szitkség mondani;
igazsag legfolebb az utolsé pontban van.

A’ jaganathai legenda azt alitja, hogy egy 8s
utkalai (igy nevezik orissat a’ hindusok) kiraly bii-
neinek és vétkeinek sulyjatul porba nyomatva bra-
miahoz folyamodott, melly balvanyistent tulajdon
istenségének fogadott f6l, hogy az adjon neki uta-
sitast, mit esinaljon a’ jovendo élet boldogsiganak
megnyerhetése végett. Brahma latvin banatjanak
és ﬁegyességénck oszinteségét, azt monda neki,
keressen fol egy oltart mellyet az 6 elei készitettek,
’s melly eleinte egy halom oldaliban allott ’s merd
aranybul volt és visnu — istennek lakisul szolgalt.
A’ tenger hozta homok altal lett utéh eltemetve.
A’ kiraly utob azon kegyelmet is halli, hogy ha a’
templom szentségét viszont helyre idllitja, ’s az
itt hajdanta tett ildozatokat megujitandja, akkor
bizonyos lehet 2’ boldogsag lakhelyére valé mene-
tel feliil halila utan, ’s ha ezen visnu istent viszont
hajdani lakhelyére tudja bé keziisége altal idézni,
akkor az egész emberi nemzel szimira megszere-
zendi ezen halalutani szerenesét, idvességet. To-
vabbi utasitas végett azon hely feliil hol az oltar al-
lott egy tekenis békihoz kiildeték a’ kiraly, olly
vénhez mint 2’ vilag, ¢és nila halom kozeletén la-
kohoz.

A’ szegény torodelmes szivii kiraly alig birta
el ezen nagy kegyelmet, oriilt a’ csudalatos utasi-
tasnak és utnak mndult tovabi igazitéjat keresends.
Mikor pedig egy tohoz kozelitett egy halom alatt
egy csudalatos tekenos béka kozelitett liozza, és
megnyita ajakait és kérdé tile : ,,mit keressz fija a’
ropiild idének, ezen pusztiban itt? A’ kiraly mély
tisztelettel allott az orok ido békaja elott és elpa-
naszla neki véthét és torodelmes szivét, és brama
parancsolatjit. Az oreg tekenés pedig komoly,
méltésagos ranezokba szedé homlokit (mint a’ mi
oregeink, mikor a’ multat dicsérik), és elmonda,
hogy emlékezik 2’ hajdani templom fényére, hanem
a’ rongalé 1d6 rutul jatszott az 6 emlékezetével is,
¢s ez okbul nem tudja neki megmondani azon he-
lyet, hol 2’ templom allott. Azonban a’ szavak-
bul nem tudott kifogyni a’ jé éreg; clmonda hogy
soka lakott visnu a’ templomban, ¢s 6t sok isten la-
togati meg tanyijin mulatas és vendégeskedés ked-
veert; ¢és akkor nem volt illyen puszta ezen tajék,
— a’ buzg6 biicsujarék az 6 szamara is hullattak el
némelly morzsit. Hanem az idék naprul napra
roszabbak, az emberek istentelenek elfajultak E:t-
tek, az aldozatok elhallgattak, visnunak alla mint
az ové is folkopott; az folment tulajdon paradicso-
maba, ez — a’ szegény dreg — a’ pusztiban var
még egy, szép napfényt elhunyta elott.

A’ j6 breg sorsaban igen nagy részt vett a’ ki-
raly ’s megigérte neki, hogy viszont jé morsakat
kap, mihelyt 6 megtalilja az oltirt. Ezen még
jobban folderiilt 2’ tekenés és monda a’ kiralynak,
menjen csak tovab, egy masik té partjan egy hol-
16t fog talalni, halbatatlant, vénsége miatt fejér
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tollut, de azért egyre hatalmas nyelviit, ifjui em-
lékezd erével birot, attul mindent megtudhat az
utolsé pontig. Es 2 kiraly nem késve tovab ment; el-
Jutott 2’ masik tohez, megtalalta 2’ halhatatlan ma-
darat, és figyét neki ékesen elé adta. Megkéré
visnu szent nevére, hogy semit el ne hagyjon 2’ mit
a’ szent oltéarrul tud, ¢és annak alkotéirul. A’ hollé
igen jartos volt &’ régi torténetekben és a’ mit tu-
dott és nemtudott béven eléadtaa’kirily nagy elds-
deiriil, diesérte azoknak kegyességét, szimtalan
aldozatjit, mellyeknek 6 i tamija volt, ’s mellyek
visnu kegyelmét annyira megnyerék, hogy az isten
leszalott 2’ templomba ’s ott iitotte fol lakasat, A’
templom pedig aranybul volt esinalva és dragake-
velkel kitarkizva- Az idé pedig, melly minden
dolgot elront és megemészt, ezen dicso épiiletet
meghkémélte , melly esupén csak el van 10 (angol)
mérfoldnyire a’ fold szine ala temetve. Az egyhaz
cltiinése utan pedig visnu, a’ kedves halmot nem
akarvan elhagyni, fivd, margosafava (Malia azadi-
rachta, L.) valtozott. De 2> Markandia nevii szent
remete megtudvin hogy ezen fa nem ad arnyékot,
tanyajanak fogada s egy részét hamuva valtoztatta ;
a’fa mégis hallhatatlansaga miatt ki nem irthaté ma-
rad ’s egy része ma is fon all.

Ezen fontos dolgokat elbeszélve a’ kiralynak
utea késziilt a’ holls. Eshamar megindult 2> nyug-
talan kirilyval, megmutata neki a’ templom hajdani
allasanak helyét, orraval szitpiszkila a’ févenyet,
megmutata kiralyi utitirsinak az arany templomot,
¢s viszont befodé azt,

Ezen szerencsés ut utin a’ kiraly viszszatért
bramahoz ’s tanaesat kéré tovabbi tetteihez, mint
koltse fol a’ nép szivében azon buzgésigot, melly
ezen helyet b'r(')'E idok olta illeti. Az isten arra ok-
tati, épitsen uj templomot az énak helyére; ha-
nem minthogy a’jelenkor ollyan rosz, hogy az épi-
tési anyagot nem volna tanicsos aranybul venni,
minthogy a’ biicsusok magok el lopm’n‘]’i lasankint,
azért kovekbiil és téglabul épitse azt.

A’ név melly a({'att az istenség esmertetni és
imadtatni kivan, SriJeo vagyis szent Iélek; azon
foliil egy viros épitetendé a’ templom kizeletén, ’s
mikor ezen munkak véget értck — beszélé brahma
— akkor visnu maga meg fog a’ tengerparton je-
lenni 2’ részint megégetett fa torzsokének képében.
ssEzen torzsokot — monda az isten — pompasan
viended te az uj templomba. Az istenek acsa, Vis-
vakarma , -, maga fog eljoni ’s azt visnu képére at fa-
ragandja. Es te oldalai mell¢ helyheztetended hu-
gat Subbodrat, és oesét Balaramat; ’s te kovér és

azdag aldozatokat hozatandasz elébe, ’s mind a’
kik példadat kovetik egyenes-egyenest bemennek
Vajkoontaba, a’ !)aradicsmnlm. Midé6n visnn nem
eheti meg mind a’ néki készitett eledeleket, a’ ma-
radékok a’ népéi legyenek azt megtisztitandok ’s
nekik biinbocsanatot szerzendok. Boldogok kik
csak legkisebb morzsat is nyerendenek. Hogy ezen
maradékok erejériil képzeleted legyen, — hatorté-
netbiil valamelly daraboeska leesnék a’ foldre, az
istenck hanyathomlok rohanninak érte , meég akkor
is ha az ebek ecttck volna mir beléle ; vagy lfnra vala-
melly tisztatalan kivenne az eb szajabul illyen vis-
nuna‘c aldozott rizst és 2zt egy bramin szajiba vetné,
tiistént megtisztulna minden biineitiil, — illy nagy
azon rizsnek a’ hatalma. A’ templom igazi meg-
nézése szamlalhatatlan jotéteményeket okozand &’
latogatoknak. Kilonos érdemet gyiijt pedig.a’ fe-
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jére @’ ki 2’ rizsoszté braminoktul iitéseket és vesz-
szbzést nyer ¢és fogad el. Indra és mind a’ tobbi
isten meglatogatjak a’ virost, nem kiilonben visnu,
a’ ki itt is tanyazand. Azon foveny, mellyet a’
tenger a’ tem Fom clébe mosand, aranypornak ne-
veztessék, (Rohogi elneveti magit), és a’ ki azon
fovenyen meghaland , bizonyosan visnu paradicso-
miba menend. '

A’ fejedelem minden késedelem nélkil a’ mun-
kihoz latott, varost alkota és templomot épitett ;
és a’ kellé idoben pontosan liti megérkezni az igé-
ret fajat a’ tengerparton. Az isteni tuskénak kello
imadast téve a kirély és tobb mas ezerek, diada-
lommal viteték az a’ virosba. Az égi acs sem fe-
ledé el az eljovetelt 'sa’ képfaragiashoz kezdett igér-
ve hogy 2’ munkit egy éjszaka elvégzendi azon fol-
tétel alatt ha senki be nem néz hozza; a’ legkisebb
bepillantas pedig, — monda nagy komolysaggal —
tiistént eltiinésre birja, és akkor soha viszsza nem
Jjovend.

A’ képfaragé nagy esondességhen munkalkod-
van, a’ kiraly gyanis lett, nem szegte ¢ meg foga-
dasat, — ’s hogy ¢’ pontban teljes meggyozodest
nyerjen, csendesen bekandikalt az ajté egyik hasa-
dékan altal , és orommel lata melly szorgalmatosan
dolgozott a’ mivész a’ tuské kifaragisin, — ’s ha-
mar ¢s csondesen tovab alt. De \;;isvakaram észre
vette 6t ’s nyomban eltiint, a’ tuskot legdurvab ha-
sonlatossigban hagyva azon képpel mellyet abra-
zolnia kellett volna. A’ kiraly azonban ezen toké-
lyetlen képet is isteninek tekintve, imadast ton
neki, és lanyit néiil adta hozza. —

A’ hindusok ezen historiat igen szeretik, sz6- |

rul széra elhiszik, ’s igaz volta hebizonyitisaért
gyon hagyjak magokat verni. Mi azt mondjuk,
hogy nalunk a’ barmoknak is tapogathato csalas,
mesélés, hazudozas volna ez; de 6k ezen hitetlen-
ségiinkért minket visnu paradicsomaba nem jutan-
doknak hirdetnek; ok pedig ezen durva tuské kép
alatt ma is az angolok szeme elstt, visnut imédjél
és 0t jagganathanak, azaz viligurinak nevezik.

v

A’ spanyol armada

vagy
A’ gyézhetetlen hajéssereg.

Ki nem hallott volna valamit a’ spanyol arma-
dirul és a’ gybzhetetlen hajés seregriil, a’ ki a’ tor-
ténetek feliil csak valamicskét is tud? Mi ezen
pompas csalodast ’s gydzhetetlen megveretést
szinte készek volnank versekben énckelni, ha az
a’ pogany isten, kinck miihelyékiil keriil minden
lant ki, ki magat Phoebusnak és Apollonak iratja,
minket is lantval megtisztelt ’s bipalczajaval kor-
meinket megérintette volna, hogy szavaink mér-
tékre és rimekre harangoznanak oszve. Ez nem
lévén ugy, a’ szoros torténeti igazsaghoz vagyunk

magunkat tartani kénytelenek ’s a’ levegiben ropii--

I¢és helyett lasan a’ f6ldon kell jarnunk.

Ezen hadi és hajossereg a’ kevély Filop, spa-
nyol kiraly altal gyiijteték Gszve; czélja az ango-
lok megalazasa volt ’s 2> katholika vallisnak a’ szi-
ﬁet!ne viszsza vilele. Ugyan is Fiilopriil az mon-

atik, hog.y az angol kira ynét Elisabethat el akarta
noiil venni, hanem az didna kegyencze akarvan ma-
radni, megtagadta kezét, ’sa’mi tohb az angol val-
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last, a’mit a’ spanyolok ma is eretneknek mondanak,
egészen meg hagyta gyokerezni. Kettés szin és
oi a’ haddal me tz’nmmﬁisra. Azt mondhatni, hogy
az egész spanyol eré és hatalom allita e’ sereget és
haj()i:at oszve. A’ szent atya nem csak megegye-
zett a’ hadban, hanem 4ldasat is mondta a’ spanyol
részre; a’ spanyol papsag onkényt és szivesen ada
Ec’nzt, beszéde pénze befclyisa altal pedig szive-
iet hevite fol ’s igy lon 2’ hadhoz ember, pénz,
eleség, hajo, fegyver. A’ kiraly ra fordita ame-
rikai gazdag binyainak jovedelmét, népére pedig
majdnem nyomoé adot vetett; a’ gazdag hazok esa-
ladok vagyis familiak nagy ajandékokkal jarul-
tak elo.

Mig ezen késziiletek tétettek a’ spanyol rész-
riil, azangol kirilyné nem volt gondatlan azon ve-
szedelem felil melly 6t és az angol népet fenye-
geté.  Minek elotte a’ spanyol sereg a’ tengerre
szalt volna, Drake Ferencz, azon hires admiral
clkiildet¢k egy fegyveres hajo osztillal az ellenség
haborgatisara. O kevés crejével is vakmeréen be-
keriti a’ kadixi kikotot ’s tiz altal nem kevesebbet
rontott el szaz vitorlas hajonal; az egész spanyol
part hosziban pusztitott és rontott, ’s diadallal tert
viszsza anglidba magaval hozva egy gazdagon ter-
helt spanyol galeont.

A’ spanyol tengeri sereg hajéi foképen kétfé-
Iék voltak. A’ magyobbak, galleon névvel birok,
igen killonosen voltak épitve, hatuljokon t. i. ot
hat fodellel is birvan ’s tavolrul 1szé varoknak tet-
szettek. Az aprob hajoknak neve galley vagy

alleas volt, ’s evezok és vitorlak altal hajtattak.

Midén ezen hatalmas sereg a’ spanyol partot
elhagyta, szaz ¢s otven hajéval birt, mellyek ko-
ziil nem kevés volt magyobb az angol hajoknal.
Volt rajta 20,000 zsoldos katona, 000 hajosle-
gény, és 2000 onkénytes vitéz spanyolorszag els6
csaladai vagyis familiaibul; 2650 tizokadé algyn
’s félévi eleség mindenféle hadi késziletek véget-
len sziamaval. A’ hajon lévé katonasighoz pedig
54,000 ember vala még jarulandé a’ Parmaherczeg
vezérlése alatt, kik nicuport és dunkirk tijan o’
franczia és németalfoldi hatirokon gyiilekeztek
oszve ’s kiknek atszalitisira a’ herczeg végetlen
munkaval igen szimos lapfodelii hajokat szerzett.

Az angolok elétt tudva volt mind ezen készii-
let honok megtimodasira, hanem o6k esak akkor
ijjedtek meg ’s majdnem fejoket veszték, mikor az
ujsag ’s a’ hir elérkezett, hogy a’ sereg induléban
van. Nem is tudtak a’ spanyoloknak tengeren har-
mincz hadihajénal tébbet ellenck allitani, a’ mi
valéban csckélység volt, annal inkib mivel hajéik
is aprék voltak. Azonban minden kereskedé varos
folszolitaték bizonyos szamu hajok kialitasa ’s a’
hajésereg oreghbitése végett, melly kivinsig oll
hiven teljesiteték hogy nem ritka varos két annyi
hajot is ada, mint kotelességében allott. Igy lon-
donrul tudatik hogy a’ rea szabott tizenst hajo he-
lyett harminezat allita ki. A’ nemesség 43 hajot
fegyverkeztete fol énkoltségén. Admiralli lord
Howard tétetik, alatta szolgaltak Drake, Howkins
¢és Frobisher, mindenik vitéz és tigyes hadi ember.
A’ £6 hajéosztal plymouth-nal allott; e?y kisebh
csapat, 40hajobul allé, lord Seymour altal vezérel-
teték ’s dunkirknal fekiidt, hogy Parma-herczeget
eifogja.

A’ spanyol armada egészen készen dllott ma-
jus kezdetével, hanem eclindulisa késlelteték az ad-
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miral , Santa Croce marquis, halila dltal. Az al-
admiral, Paliano herczeg, szinte meghalt. A’ ve-
zérlés ekkor Medina Sidonia herezegre bizaték. A’
lisaboni 6blét elhagyvan a’ hajéssig, masnap szél-
vész tamodt, melly az apré hajékbul néhanyat o’
habokba temete ’s az egész sereget viszszaveré a’
kikotobe. A’ javitasra 1d6 kivantaték, melly utin
viszont tengerre [szaltak. Ekkor pedig egy Fle-
ming nevezetii skot tengeri rablé észre vetle oket,
ki scbesen az angol flottahoz vagyis hajéssaghoz vi-
torlazott és a’ spanyolok jévetelériil meginté az ad-
miralt. Effinghamnak épen ideje volt még elhagy-
ni 2’ kikotot hajoival, midén jul. 19. 1588 megi'-
litak a’ spanyol hajésagot magas tornyocshaival,
varokhoz hasonlot, homlokba allitottat ’s félholda-
san elore haladét. Szarnyai két (angol) mérfold-
nyire széledtek ki. Igen lasan jotek teljes vitor-
likkal, ,,a’szél mintegy elfirodva az 6kethajtasban,
¢s az oczean nyogve terheik alatt.<

Spanyol galleon.

Az angol admiril litvin hogy zirt csatiban
hihetoleg a’ spanyolok lennének '{;‘y('iziidclmesck
hajoik nagysiga és katondik tohbsége miatt, innét
bolesen arra hataroza magit, hogy megelégszik az
Oket haborgatassal és hiuz-szemekkel lesend min-
den alkalmat, mellyet 2’ spanyolok megverésére
a’ szélveszek, keresztszelek és mas hasonld koriil-
allasok adhatnak. Es nem sokara lelt is alkalmat az
aladmiral Reecaldo megtamodasira. Ezt 6 szemé-
lyesen vezette ’s annyi iigyességet fejtett ki hajoja
forgatasiban ’s az agyukkal dolgoztatashan , hogy
a’ spanyolok mind megrezzentek és vezérek sorsat
féitették.  Ezen idé olta szorosabb rendben vitor-
laztak a’ spanyolok, de mind azon altal még az nap
J6l meg forgattak egy palleyt az angolok. E‘lés spa-
nyol hajok ennck segedelmére jiottek, de veréb he-
lyett tuzokot kelle veszteniek, mert Drake elfoga
az egyik na[ﬁ galeont, mellyen a’ kinesek nagy ré-
sze vala. Mas il.lz megtamodasok is szerencsésen
silltek el ’s altolaban az angolok gyézidelmesek

-~

Garasos Tar.

voltak hasznot huzva hajéik kinydségetiil ’s legés
nyeik iigyességétiil.
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Spanyel galley vagyis galleas.

A’ spanyolok azonban e tovab haladtak
mig calais varosa ellenébe értek, hol Medina her-
czeg horgonyt vagyis vasmacskit hinyata le, ¢és
Pirma herczeghez kivetet kiilde siirgettetye 6t se-
regeinek hajéra szilitasa végett. Farnese késziilt
a’ seregek folszilitasira de tudata Medinaval, hogy
az 6 haj6i csupin csak a” katonasag atvitelére nem
pedig hadakozésra valok és igy ha az armada nem
J6 a’ parthoz kozelebbre ’s azt az angol és holland
hajoktnl meg nem tisztitja, 6 nem képes a’ hajora
szalitast véghez vinni. E’ hez képest az armada
cléore ment, ’s dunkirkhez ért hol egyik oldalin az
angol, masikon a’ holland hajésag volt, de a’ be
allott szélesond minden mozdulhatasnak véget vete.
Mintegy éjfélkor (az elsé éjszakin) egy kis szelld
tamodt; lord Howard tizenegy hajét megtoltete
kénkovel szurokkal és mis konyen ¢go szerekkel,
tiuzet ton beléjok és a’ szél elébe boesata, melly a’
spanyol flotta kiilonbféle osztilyaihoz hajta azokat.
A’ spanyolok meglatik ezen lingha gﬁzbe fistbhe
burkolt hajékat, feléjok kozelitoket s az éjszaka
homalya borzasztéva tette elottok a’ jelenést. A’
tiizhajokat a” szél kozel hajtvan rettegés szalt a” ha-
Josag egyik végétil a’ masikig; némellyek folhuz-
tak a’ horgonyaikat, de misok a’ zavarban csak a’
koteleket vagdaltik el ’s a’ szélre biztak magok és
hajojok sorsat. Igy a’ zavarban egymashoz verid-
tek a’ spanyol hajok, megzizak és rontik egymast,
¢s nem keveset iigyetlenné tettek a’ tovabi szolga-
latra. Midén a’ napvilag foltiint nagy rendetlen-
séghen latak magokat, hajéik meszsze elbinyva
¢s szitszorva.

Az angol hajésereg egyesiilve lord Seymour
¢s lord Howard alatt, Drake és mas tisztektiil em-’
beriil segitetve, sictett ezen szerencsés helyezetet
hasznalni, és minden oldalrul egyszerre megta-
moda az ellenséget. A’ verekedés regpeli négy
oratul estéli hatig tartott. A’ spanyolok dithssen
barezoltak, hanem az agyuik keveset tehettek az
angolokéi ellen, mivel otromba nehéz hajéik nagi
részinl meg voltak rongalva, és 12 a” legnagyobba
koziil reszint elsilyedeit, részint sillyedo félben
volt.

Most mir vilagos volt, hogy a’ spanyol armada
czéljat veszté, és az admiral haza késziilt. Az el-
lenkezé szél miatt nem lehetett a’ csatornin dtmen-
nie, innét meg akara anglia szigetét keriilni ’s
éjszak felé indult. Az angolok kovették egy ldeili;
de l6szereik elfopyvin clmaradtak ’s a’ spanyolo
a’ csataiildozéstiil mentek lettek. Az orkneyi vagy-
is orkadi szigeteknél nagy szélvész fogta el az

armadat és sok hajo elveszté horgonyat, szithanya-
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ték, némellyek a’ skotnyr

irland partjain szenv hajétorést.  Igy ezen
nagy és gyoézhetetlen seregbiil 2’ hajok fele nem
é:tott soha haza spanyolorszigba, a’ katonasagbul

legényekbiil pedig még kevesebb.

A’ hajékon talalt beeses és becstelen zsakmany
kozott kilonbféle kinzé eszkozok is talaltattak,
mellyeket a’ spanyolok elmésen gondoltak ki és
elhoztak 2’ meghédoltatandé angolok szimara. De

kicsit hiu és magas volt az elore szamolasok ’s
az oszvehasonlitiskor 6k voltak adéssighan. Iit
a’ kinzészerek koziil hirom van lerajzolva a’ hii-
velyksoréf, mellynek alsé felére 2’ hiivelykek-
nek ielle jutniok ’s kinosan oszve szoritatniok. A’
masik egy vas-nyakravalé, a’ selyemkeszke-
nyénél valamicskével nehezebb, ’s belsé felén he-

es orvokkel biré. De legkiilonosebb a2’ harma-
ﬁﬁ:, mellyet utsepré vagyis utmester leanya-
nak (scavengers daughter) neveztek el az angolok.
Ez altal 2’ testnek egy kinos helyezetet a‘:artak
adni a’ j6 spanyolok, hogy t. i. a’ féi’sziget oromei-
ben az egész szigetnek is legyen részesiilni szeren-
cséje. A’ nyaknak ugyanis a’ folsé lyukba kelle
jonie; kozépen a’ félkoros kimetszés a’ kézfé ize-
sitlése szamara valé, az alsé karimakkal a’ bokak
tiszteltettek meg. Ezen szerszimok a’ londoni to-
werban tartatnak, ’s ironak volt szereneséje ket
(a’ jo sulyosakat) emelgetni. A’ zsikméiny obbi
éi, ;ag obb része a’ csatazok javira (ugy latszik)
eladatek.

Hivelyk -sordf.

Az utszamester linya,
Vas-nyakravalg.

———————

ti’ szigeteknél, masok
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A’ bag;ladi Khalifafi kiiprosz szigelén.
(Eredeti fréfizat.)

Némelly szerctonek Lellett lapulnia,
Miolta nappalt és éj1 esmer hunnia ;

De ki nem tenné azt dromest? 2’ kbleson
1t tobbnyire gazdag uzsorival megjon.
En azonban

A’ kuezkéban

Bujva lenni nem szeretnék.

Mist mdskép® feszit az ék.

A’ fekete kutyanal tortént, hogy a’ gorig bor
igen megdicsérte magit és a’ vendégek félrészegen
mind félre vonultak, a’ profétanak nem akarva gya-
lazatjara lenni, az az félvén az Gromost csufo-
16d6 keresztények szemeitiil. Epen jé viz volt ez
Jussuf malmira, a’ csapkert leghatulaiba ment,
egyik vad gesztenyefira hamar foligrott ésa’ szom-
szédkerthe atkandikalt. Pst! sziszente, és egy
fiatal vidor valésag a’ masik egyszeritbb artotla-
nabb nembiil hamar a’ falnal termett.

spdoszte le Jussuf*‘ monda a’ barna leiny
,snagy ujsagot mondok neked.¢¢  Jussuf pedig ha-
mar alant volt, forré villaimolelést ton a’ piralén,
ki roviden ezeket regélé.

syJussuf ‘¢ monda és esintalanul szemébe né-
zett, ,,ha ficzko vagy a’ talpadon még ma a’ tied
lehetek; ha pedig ezen alkalmat elszalasztod, ta-
lim soha sem. — Mert latod, édes Jussuf, az én
apam engem eroszakkal a’ szent proféta familia-
Jaba akar bedugni. Férjemnek, uramnak zold tur-
bant és sarga papucsot kellene hordani. Igen ke-
gyes emberek az én sziileim. Apam mar négyszer
volt Mekkiban és még haromszor el akar menni,
hogy a’ szent szam beteljesedjék. Utolsé utjaban
a’ zivatar utolérte 2’ tengeren, majdnem hajojok
torott, és 6 magyon sajnalta, hogy szent uljabul
cgyenesen a’ paradicsonba nem viteték. Mert a’
harmadik szam is szent 6ncki. Innét napjaban ha-
romszor mosdik, hétszer imadkozik, hiromszor
eszik hétszer kivéz, hetenkint hiromszor alamisnat
oszt, hétszer adossigot szed , felesége harom van,
rabszolgaléja hét, koesit harmat, lovat hetet tart,
haza harom, kertje hét van — —

,iis édes Nurmahal, talam én is harom és hét
legyek hogy téged még ma megkapjalak.

.5 Varj esak¢¢ felele a’ leany, az orrara pocz-
kolve, ,,ez csak bevezetés, a’ jova még hatra van.
— Egy szép arab herczeg jott kiiproszba, azt
mondjak maganak a’ khalifinak fija. Az én apam
bizonyosan azt fogja gondolni, hogy 6t allah ¢s a’
szent préféta kiildek én érettem, ’s engem hirének
elso hallasakor bizonyosan neki szanand. Megle-
het, hogy az emir — —

ssNurmahal, nurmahal ! ¢ hangzék a’ kert ele-
jén, és az apa darutollas turbanjaval megjelént —
@ jatékszinen. Egérré kivant valtozmi Jussuf,
vagy fejére azon veres turbant 6hajti, melly haj-
dani dajkajanak meséje szerint a’ szerelmes kalan-
dozokat latatlanna tette. De egyik sem tortént.
S6t a’ falon sem ugorhatott észrevetetleniil altal.

»Bij ide a’ rézsabokorba ¢ suga Nurmahal,
és ,,Itt vagyok! < kialta apjanak, az egyiigyi, —
mert apjit az orom szirnyas boeskorral aldimeg
’s az mint a’ gondolat Nurmahalnal ’s a’ rézsabo-
kornal termett. j ‘



30

,Orik diesbség a’ proféta nevéneké monda az
oromében magan kiviil val6 apa. ,Leianyom, emir-
né ’s khalifan6 lesz beléled. Bagdadbul Ama-
thusba jott a’ khalifafia, a’ legszebb herczeg a’ vi-
ligon, ’s 2’ mi tobb haromszor hét esztendds és
hazosulandé. Oh 6t bizonyosan allah kildé éret-
ted; ’s 6 meg is fogja mint szerelmes filemile a’
profétatul neki szant rézsat talalni; a’ rézsanak pe-
dig 6t szeretnie kell. Ollyan szép par lesztek,
leanyom, a’ millyent a2’ vilig még nem latott. A’
hiirik lesziknek a’ paradiesombul, hogy ezen két le-
gelo zergén pyonyorkodtethessék szemeiket. — Es
ha 6 nem talalna rézsajara, akkor nekem atyai ko-
telességem, téged elébe vezetnem; mert allah aka-
ratjanak be kell telnie.<

A’ szegény Jussufot szurtak a’ tovisek, de
még jobban szura ezen beszéd. A’ nagy allahra
akart eskiidni, hogy inkib agyon tori a’ khalifa
fijat vagry magat a’ fihalifat is, mintsem Nurmahalt
ki hagyna csikarni kezei koziil.

,»Azért, édes leanyom, < — folytata az apa,
,,szakaszsz jovendé uradnak és férjednek harom
rozsit ezen hokorrul, majd én hetet szakasztok,
hogy a’ kettés szent szam szerencsédet alapitsa. ¢

Jussuf szipegett 2’ bokorban, erisebben la-
pult meg; a’ leany lata kinjat, nevetett rajta noha
sajnala ’s dévajsagiban igy szolt az apanak: Oh
apam, ez csak maganyos rozsabokor, ennck rozsai
nem idvességesck. Amott egyik viragagyban épen
hirom 2> masikban hét rézsabokor van, azokrul
kell szakasztanunk.

»»Okos leany te¢ felelt az apa ’s leinyit me-
Iére szorita, ,,a’ kadia hozzad képest oszvér. Most
mar markunkban a’ szerencse. Zold turbin és
sarga papues lesz vom.<¢

,De apam alig ha zold tarbanban jon 6 érettem*
sz6lt a’ leany.

,, Viszont igazsagod van‘¢ felelt az apa ,,’
khalifafi kozonséges oltozetbe rejtezkedett, hogy
annal észrevetetlenebbiil kémlelhesse ki nojet.
Oh leany tebeltled Gabriel angyal beszél, ki a’
szent profétinak az egész alkorant fiiléhe sugta,
’S tudod még mit leanyom, 2’ khalifafi egyetlen
egy nét akar csak tartani. No nem is oriilsz
neki ?¢¢

ssDe hogy nem oriilok ali:’nm, felele 2° leany,
mell-; boldogsag lehet nagyobb, mint mikor a’ né
meg nem osztott szerelmet kap.<¢

Lasankint eltavoztak, a’ szent szimu rézsakat
megszedék, a’ kertet elhagyak. Jussuf nagy nehe-
zen kivergoditt o’ bokorbul, elneveté magat’s egy
pillantat alatt til volt a’ falon.

Délutin lon az id6 ; Nurmahal harom kis, apja
hét nagy findsa kavét szorbolt f6l a> magyobb ebéd
konyebb megemésztése ’s a’ szent szam eloterem-
tése végett. A’ szedett rozsik szép japani porezel-
lanban allottak a’ szoba kézépén. A’ volegény
varaték nagy varakozassal. Nurmahal szive reme-
gett az orom és félelem miatt, apja almainak be-
teljesedésén zabolatlan Gromben volt; még a’ rab-
szolgaknak is ménesit osztatott. Kiilonben hatal-
masan eregeté a’ fistot szajabul és okolnyi vasta
tajtékpipajabul.  Mellette a’ hetedik findsakavét
szorboleé.

,»Ha urad és férjed addig el nem jé, mig ezen
findsaban tart¢¢ szolt az apa a’ leanyhoz, ,,na
csorba lesz a’ szerenesében, mert ez mar a’ heteﬂ
findsa, és a’ szent szam telies.*¢

Garasos Tar,

»El fog & jonni bizonnyal, apim‘ — felelt
a’ leany ’s oromest a’ szemét kirmolte volna ki
Jussufnak, hog’y olly sokia marad el; ,hanem ne
siess olly igen a’ szorholéssel.¢

Csi oEé szemekkel jove most be egyik rab-
szolga, 2’ bor bitorra tevé, a’ foldre hullas helyett
fejét biczenté, mintha el akarna ejteni, és igy
szolt: ,,Diesoség allaibnak 6rokén! Uram, e
derék ficzké van odakinn , magas és nyulank és pi-
ros; ¢s szakilya fekete mint az &), szeme sotét
mint az éjfél, oldalin pedig egy aranyozott girbe
kard yan; gondolom sok hitetlen vért kiontott
mar. Es az uram tehozzad akar, joni, azt mondja
bagdadi, és hazosodni vaigy. ks nckem (sugh
magaban ) egy derék aranyat myomott a’ mar-
Lkomba.¢¢

s»Allahnak dldésa jarjon elétte‘¢ szélt az apa,
ssereszd be ot, te pedig szaladj az imam - ért.¢

A’ rabszolga megvakara labaival a® foldet és
futott mintha korbacsoltak volna. Jussuf belépett;
Nurmahal areza fatyolfodott léve.

»»Allah hozott kedves volegény‘¢ széla az apa
¢s kezet ada néki, ,,leinyom ugy epedett utinad
mint tavaszi gerlicze zol erd('iggrn a’ parja utan.
Csokolj neki kezet leanyom.¢

A’ leany megtevé, a’ szorinté kezet fatyola
ala huzva.

55A” szent szam még kettot kivan‘¢ kezdé Jus-
suf a’ beszédet.

» Igassag !¢ kialth 6romében az apa, ,sesékold
meg még kétszer, hanem most allat és ajakat.¢

A’ leiny engedelmeskedett.

ssMikor a’ Ieany harom , akkor a’ férjfiu hét¢¢
— folytata Jussuf, ,,’s mikor ezen ketté egyesiil,
akkor van 2’ dolog egészen kimeritve.¢

,Gabriel beszél tebeloled biles vélegény*¢
felele 2’ bamulé apa, ,,adj hét csékot lea-
nyomnak.¢

Vigyazva olvasi meg mind a’ hetet Jussuf,
mint a’ tojasarulé parasztnd tojasait, ’s kedve lett
volna ujra szamlalni.

,,Hészen 2’ furdoks kialti egy rabszolga.
Jussuf és Nurmabhal elvezettettek, azt szolgik, ez
szolgalok firdszték, dorzsolék, illattal kenék. Mire
készen lettek, és Nurmahal tinnepiesen fol volt
oltozve, f6jén gyémantos partaja ragyogva, — ak-
korra az imam i1s megjelent, a’ korannak legnagyobb
aldasat hozva, ’s &’ i"-t szerelmes hamar kotve lon;
a’ levett parta Jussuf birtokaban,

Az amen még ajkai kozott hangzott az imam-
nak, midon egyii rabszolga az apa-urhoz lopéd-
zék ’s elmonda, hogy oda ki egy kevély, zild tur-
banos vitéz van, ki bejovetelt kivan.

(Vége kivetkezik.)

A’

Mivel épen iires helyem maradt, verseket
akartam a’ fejriil esinalni, de bér mint csigaztam
is 2’ magamét, semi okos vagy inkib szép nem
siilt ki beléle; az az aranyhirn Apollé mostoha
isten én hozzam. De hogy daczoljak vele, azért
is mondok valamit a’ f(’il‘gli{. — A’ fej vagyis £
egy dolog a’ torzssk és valak folott, tobbszor iirves
mint telt, mint a’ szegény ember hordaja; néha
félben all és bora eczetes lesz. Agyval kellene teli
lennie, de itt ott a’ neveld Prometheusz korpat ta-

f e e



Garasos Tar.

Jalt kezébe venni; gondolatokat kellene szénie,
erésen mint dunintul szévik a’ vasznot és mégis
finoman mint a’ hollandus patyolat készitok, de 6
tobbnyire ﬁ)’llegvérokon kotlik és tollatlan esibéket
kolt ki, — f6 lagyanak a’ csecsemdséggel be
kellene néni, de az a’ gyermekségben ifjusagban
is tobbnyire megvan ’s a” koponyat jo pubanak mu-
tatja, millyen decemberben a’ vad korte ; férjlikor-
ban mégis szikiil egy keveset, hanem mikor az
emberck este felé ballagnak, igen és igen tagul;
sot azt mondjak, hogy a’ kinél elobb egészen be-
nolt is , itt mikor késziilni kell a’ fekvésre , egész
erejében megiijul ’s halalfélelem ’s kapkodas fusté-
16g ki belole, mint a’ tengerben fuldoklénal. A’
fejuek kellene @’ szivet vezetnie ’s ezen higaval
egyiitt kellene a’ tobbi testet, kezeket, labokat stb.
igazgatnia, azonban a’ dolog legtohbszor megfor-
1ﬁ'tva van, ’s csudalni lehel, hogy a’ labak rea nem
toltak kitelességiket. — De, — insallah — az
iires hely Litelt, — egy szét se tobbet erriil.

A’ szent bernharndhegyi szerzetesek.

A’ mint az ember esze és szive minden jobul
roszat és a’ roszbul jét tud esinalni szini terem-
teni, ugya’ szeléd kcreszténivallésbul is nem rit-
kan véres hadistennét szandékoztak europanak né-

ci képzeni. Szomoruan tekint azokra az ember-
l:arét; hanem bizonyosan érémre, szeretetre fog
deriilni szive, midén ollyan keresztény egicsiilc-
teket lat, mellyeknek cgyctlen czélja az embertir-
sokon segités. Vannak illyenek tobb orszagokban,
tobb felekezeteknél, hanem azon dicsdséget a’ ro-
mai egyhiznak kell meghagynunk, hogy az itt leg
meglepob képet az 6 ichcic adja. . Az irgalmas
testvérek ki elott esmeretlenck ? s bar az agyerd
mindeniitt olly fokon mivelt legyen kozottok, mint
a’ szivereje! De magasan :'nl[[:anak ezek folott 2’
bernardinusok, mint zordon hegyeik a’ siksag fo-
Iott. Ott az 6rok jég és hozivatar kozott meglepod
cllentételben tin fol az emberi sziv, a’ josag &’
segedelemre készség melegsége a’ természet fa-
gyaval. Nagy aldozat az ottan tartézkodas, a’ ter-
mészet dromeiriil, a’ viragzé volgyek konyt életé-
riil valé lemondas, hogy oda fénn néhany emberi
élet az elhalistul megmentessék. A’ sziroz ész
alig volna képes illy aldozatra, a’ keresztény vallas
szeléd lelkének hevitése pedig ennyire folma-
gasztal.

Az ut helvetia vallis - kantonabul 2’ piemonti
aosta- volgybe a’ nagy sz. bernhard hegyén visz
keresztiil ¢s veszedelemmel teljes. Az ilas tiszta
napfényben indul tovab rajta, a’ jéghegycken egész
dieséséghen litjafénylenia’ nap sugarait; labai alatt
a’ rézsas ragyabura olly szépen fejledezteti vira-
gait, mintha ezen zivatarvak honat orék tavasz bir-
nia, de réme igen hamar és konyen kesert buva
valtozhatik. Eszre vétetleniil zivatarban latja ma-
git, a’ ho szakad, az utak és Gsvények eltemettet-
nek, a’ godeok hoval telnek el, a” magasrul lavinak-
hégombolyok dirégnek ala, és igen gyakran halal
fija 2’ vandor. Hasztalan siet, palyaja tévesztve
van, hasztalanul kialt, hangja siiket bérczeken
enyészik el hallatlanul, hasztalanul sir, kénytin
a’ zivatar nem esik meg, — ¢és imadkozik és az ég
csudat tenni nem nyilik meg. Hideg és érzéketlen
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az egész természet, és minden &’ mi viszonyban
van vele 2’ természethen, csak az emberi szeretet
Fomloskodik rula védé angyalkint, a’ szeretet val-
asos lelke lebegi kiriill menté geniusz gyanant.
A’ szerzetes testvérek elhagyjak illyenkor oroktéli
lakhelyoket , bekalandozzak a’ hegy oldalait, utat
mutatnak az eltéveledtnek, folmelegitik az elfizot-

tat, kiassik a’ hotul eltemettet, életre torekesznek

hozni 2’ megfagyottat. Hanem ezen szent munkat
ezen szent onadta kotelességet nem volnanak ké-
pesek teljesiteni, ha egy tulajdon faju ehek ii{’;yes-
ségét nem hasznilnik hozzi. Ezen ebek a’ ke-
resé baratokat késérik, magan is befutkossak a’ he-
gyet, és a’ veszedelemben lévonek majd vezériil
szolgalnak, majd uraiknak tudtira adjak a’ vesze-
delmet.

Rajzolatunk jeles darab, Landscer keze
rajzolasa szerint.  Latni rajta egy holt embert,
egyik cb altal kikaparva a’ hobul. Az eb most is
nyalja és melegiti az ember kezét; a’ masik eb
pedig egyre ugat, jelet adva a’ klastrom lakosai-
nak. Lathaté mint sietnek a’ jészivii szerzete-
sek keresztes botjaikkal kezokben. Fon a’ job
szeglet felé latszik a’ klastrom; kozépen fon a’
havasok, jéghegyek fejérzenek elé.

A’ klastrom a’ hegy tetejéhez kizel fekszik
mintegy 8200 libbal &’ tenger folott; erds és
hatalmas épiilet ’s kivalt az utolsé idokben egy
tugyes mivesz dltal 2’ nedvesség és hideg cllen ba-
torabba tétetett. Van henne egy kis asvany gyiijte-
mény, és némelly régiségek, mellyek az ezen he-
gyen volt jupitertemploma koriil talaltattak. A’
klastrom koriil egy kiilonos madarfaj is lattatik jo
hoségben , melly télen héfejér, tavaszszal és nya-
ron feketével és fejérrel tarka, 6szszel majdnem
fekete, neve ott herbene. — A’ kipolna nagy ¢s
pompas; a’ szerzetesek mind houiaT&, azaz pie-
montiak és vallisiak.

A’ bernardinusok szerzete az és régiségben
augustin rendéhez tartozott, mig a’ mostani idomba
hozaték sz. Bernhard altal 962 évben. Erriil az
mondatik hogy szizhatvan klastromot alitott fol
’s a’ bernhardhegyi azoknak legnagyobh szamat
til élte.  Iti 2’ szerzetesek szama idoriil idore kii-
l6nboz6, tobbnyire azonban 20 és 25 kozott all.
Ezeknek szabalyokban van az utasoknak és ide-
geneknek eledellel és lakassal szolgalni minden év
¢s idészakban, ’s Gket a’ hegységen keresztiil ve-
zérleni jutalom és fizetés nélkiil.  Torvények kii-
londsen télen azt paranesolja hogy akirmillyen le-
gyen az id6 két iigyes embert, — ezeknek maro-
nier a’ nevok, — visgalédasra kikiildjenck, egyet
a’ vallisi, egyet az olasz oldal felé. Ezek az em-
litett ¢és emlitendd ebek altal vezérelletve egész
nall: atesatangoljak 2’ vidéket ’s vigyaznak az tla-
sokért.

Ha a’ szolga vagy maronier valamelly elbé-
dult vagy kifaradt vandorral talilkozik, vagy ha joé
orru utilirsa a’ hé alatt talal valamelly embert,
azonnal egész sietéssel viszsza megy az a’ kla-
stromhoz és segedelemért kialt. Ekkor &’ szerze-
tesek nagy szama nyomban megindul az élesatés
¢s apolasra sziikséges szerckkel, négye azutin a’
testet folveszi (ha az mozdulatlan és erdtelen), a’
tobbi elére megy a’ havat letiporva melly nem
ritkin husz labnal is mélyebh.

Hideg jeges viz van otthon mar ekkorra, mint
legsikeresh ébreszté szer, elkészitve, mellybe a’
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fagyott test betétetiks ha ez nem adat életjeleket
eld, a’ folébresztés reménye eltiin.

A bernhardi ebek fajfija nagy ésiigyes, ~ jo
szaglasu; eredetét spanyolorszaghul veszi. Otév-
vel ez elitt, egy Jupiter nevezetii eb ezen faj-
bul, melly kiilonés hirben és becsiiletben tartaték
mivel sokakat mente meg; jé nagy volt és a’ szo-
kason foliil wgyes. 4827-ben 2’ kovetkezé médon
mente meg egy aszszonyt és gyermekét a’ haliltul.
Eszre kellett vennie, hogy valaki elutazott a’ kla-
strom kozeletén, ’s 6 azonnal szarain volt ’s kave-
tésére indult. A’ klastromban egy idé mulva
észre vették a’ tavollétét; epy szolga a’ myomain
utnak indult és meglelte 6tet egy aszszomyval és
gyermekével egybatiron, kik mar majdunem meg-
dermedtek, ’s az eb altal melegittetgettek.

Egy masik egy lavina altal elontott anyat lelt
fol még ¢lé gyermekével, a’ gyermeknek addig hi-
zelkedett mig az hatara @lt, — kit azutan 2’ kla-
stromba vitt.

Garasos Téar.

Egy igen hires eb 4816 ban halt meg ezen
fajbul, melly érdempénzt hordozott a’ nyakin , mi-
vel 22 embert mente meg a’ haliltul.  Utolsé utja-
ban egy péstaférjfint késére, ki a’ bernhard hegy
alatt lakott’s familiaja gyorsabb meg latasa végett
sietett. Két késérot adtak a’ szerzetesek mellcje
két ebbel, mellyeknek egyike az érdempénzes voit.
Még nem tivoziak el meszsze a’ klastromtul, mi-
dén két hégomb mindnyajokat eltemeté, ’s mem
kiillénben a’ hirlevélhordo familidjat is, melly o
kedves vendégnek elébe jott.

A’ bernhardi szerzetesek tobbnyire sziroz
eros emberek ; de kiziilok kevés él jo hoszi vén-
séget, 2’ mi hihetéleg a’ kemény és szigoru fogla-
latossag és kitelesség miatt torténik. Egyszeriiek,
bszinte buzgésiggal latnak azon hivatalhoz, mel-
lyet magokra valoltak, és igy rovid é¢letidejoket az
érdem hoszinak mutatja. — Kozilok az elfarod-
taknak szabad nyugalmasabb klastromba kaltoz-

Lkodniek. '

Egy jelenés 2° sz. bernharndhegyril.

Szoros igazsag.

Azon torok kévet, melly 1798 ban parishan
volt, egy gyémantot vett egy ottani dragasigokkal
kereskedonél. Az alkn alatt embereinek egyike
el_loll)‘ou y gyuriit. Egy kis fin meglatta, s 2’
torokok elmenetele utin megmondta az apjinak.
Az irus megirta 2> kivetnek; a’ Livet azt felelé,
virakozzék 4 ériig. Ezen idé lefolytaval egy
kis szekrényt kapott 2’ kereskedos; folnyita ’s benne
gyirijét megtalalta a’ leiitott fejiv tolvaj fogai

0zott.

A’ franeziak halalmegvetése.

Egy gondviseld megira egy franczia katoninak,
ki az abukiri esataban egyik labat elveszté ’s akkor
is a’ korhdzban fekiidt, — apjanak halalat. A’
franezia igy felelt. ,,Kedves gondviseld ; — kosza-
netet * hirért, — melly olly mindennapi esekd{
esetriil sz6l. — A’ mi magamat illet, egészen jo
vagyok a” kérhazban. Az abukiri esatiban elvesz-
tém egyik libomat, de hala isten, megvan a” masik

mellyel maradok legalisabb szelgija az urnak.

Lipcsén, Wigand Otte felelési terbe alatt.

Nyomatott Breitkopf és Hirtel- nél.



Kozhasznu esmereteket terjeszto lapok.

‘megjelen minden szombaton.

[Febr. 4, 1854.

Alhambra-palota.

Az oroszlinyok csarnoka.

Hol most spanyol orsziaghan csupa kereszté-
nyek laknak , ott az ugy nevezett kozépkorban mu-
hamedanusok, arabok paranesoltak. Es akkor spa-
nyol orszag nagy része jol mivelt faldia volt, a’ né-
pesség szama tobbre ment mint most, a’ mestersé-
l;cl: iizettek, o’ tadomanyok virigzotiak, ¢s az itten

¢vo arab oskolakban égett 2’ lampa még, kiilon-
ben enropat egészen sotétnek lehetne azon idébul
mondani. Utoh az arabok kihajtattak spaunyolor-
szaghul , ¢és a’ felsziget megnépteleniteték, De
egyre latni maradvanyokat az arabok idejébiil spa-
nyolorsziag minden tijain, — ezek kozé tartozik
az alhambra paleta is.

Ez egﬁ vir vagy jobban egy része azon régi
viarnak mellyben a’ granadai arab Liralyok (sulta-
nok) laktak spanyolorszighan. A’ vir falai tor-
nyakkal vac}ked('Sk, ’s rendetleniit koriilkeritik
azon magas halom tetejét, melly &’ varosra néz s
a’ sierra nevada vagyis havashegyek védvirat teszi.

A’ saraczenok vagyis arabok idejében 40,000
embert magiba fogadott ezen vir 2’ melléherdssé-
geivel, és mem ritka alkalommal a’ folzondiilt né-

pek ellen szolgilt menedékill az arab uralkodok-

-

nak. Ezen fényes varnak elsé udvara, mellybe
az idegen béeresztetik, ,,kozonséges firdé‘‘ nevet
visel, és egy hoszidad tért képez. Ezen tér koze-
pén cgy méYy medencze van tele tiszta vizzel, bele
pedig marvanylépesokion vagyis (az idegen nyelv-
biil magyarra rutitott széval) marvanygeradiesokon
van a’ lemenetel, mindenik oldalan pedig egy sor
narancsfa. Marvanypadlozat {odi az ndvart’s bol-
tozatok veszik koriil, oszlopokon allok, minden
esmert rendes oszlop-styltul kiilonbozokon ; a’ tib-
lazatok pedig és a’ falak emelt mivel vannak be-
kérgezve vagyis befodozve. Minden osztalyban
ezen értelmii arab mondasok vannak folirva. ,,Itt
senki sem hédoltaté , esak maga allih; ¢ és , en-
gedelmesség és tisztelet fejedelmiinknek. < A’
tablizatok aranyozva vagy festve vannak, ¢ a’ fes-
tés egyre uj fris marad; a’ falak alséb része mo-
zaik, melly csudalatos agok és viragkoszorik bok-
vozatit mutatja. A’ csarnokok és eloszobik bar-
langokhoz hasonlitanak.

Azon kapuval atellenest, mellyen bé szokis
joni, egy masik van, az oroszlanyok esarnokihoz ve-
zet6, melly egy hosziidad udvar, 100 libnyi hoszi,
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30 labnyi széles, — oszlopos boltokkal koriilvéve,
fejér marvanyval padlézva. A’ falak 6t labnyt
magasan kék és sarga téglikkal fodettek és foliil °s
alul egy sor apré ezimpaizs van, kék és aranyos
mazzal ’s arab mondasokkal, mellyeknek értelme
,»Senki sem hodoltaté, esak allah.¢¢ A’ fodelet
és kart tarté oszlopok fejér marvinybul vannak,
igen vékonyak, csudalatosan ékesitve ’s rendetle-
nil intézve vagyis helyheztetve. Azonban az igen
Liilonos hogy a’levelek minden bosége, és az ékes-
ségek ritka meglepé Gszszehalmozasa mellett leg-
eschélyebh nyomit sem latni az allati életnek. —
Az arabok i({ojébcn az épiiletek béven festett és
mazozott téglikkal fodettek, mellyek koziil némel-
lyek maig is fonmaradtak.

Az udvar kozepén 12 oroszliny van, hitokon
egy iszonyi medenczét hordozék, mellybil egy
masik kisebb emelkedik fol. Egy viz oszlop pe-
dig mesterségesen magasra ugrik, viszsza hull’s
a’ medenczébe esik, mellybiil az oroszlinyokon
megy altal, ’s azoknak szajan kifolyva egy nagy
viztartoban gyiilekezik oszve, melly csatornak al-
tal 2’ varlakok minden részére elegendd vizet bo-
csit.  Ezen kutfo fejér marvanybul van, viragko-
szorukkal ékesitve, arab mondasokkal tarkazva,
mellyeknck értelme, ,,nem litod, béven foly a’
viz mint 2’ nilus;¢¢ ,,ez a’ partokat mosé tenger-
hez hasonlit, hajétoréssel ijeszto a’ tenger fijat; ¢¢
,»ezen viz boven omlik, az oroszlinyokat megita-
tando 5 ¢¢ ,,irtoztaton dolgozik a’ csata napjian mint
az oroszliny; ¢¢ ,,a’ nilus dicséséget szerez a’ ki-
ralynak, és 2’ magas hegyek kibirdetik azt;*¢ ,,ezen
kert bovelkedik gyonyoriiséggel, allah gondot vi-
sel, hogy artolmas allat meg nekozelitse. ,,A’ sz((*{;
herczegné, ki ezen Lkerthen sétal gyongyokkel fod-
ve, annyira emeli ennek szépségét, hogy kételked-
ned kell, Liatfo e 6 melly lecsergedez, vagy pedig
imadéinak konnye! ¢

Az oszlopzat mégott egy Lerckes szoba van,
egy forrassal, hol a’ férjfiak kavézni szoktak. Ezen
csarnok idoma, kupjinak kellemetessége, a’ vi-
lagossagnak folitlriil valé tetszetes closzlasa ’s azon
mod mellyel a’ szép ékesitések mérve , festve,
végre hajtva vannak, minden leiréi er6t meghalad.
Az mondatik, hogy ezen gyonyora helyen gyiijté
gszve Abubdulah az Abenszeradokat, fejoket letit-
teté’s a’ forrasha martata.

Ezen csarnokkal, melly az Abenszeradokénak
mondatik, itellenest a” , két linytestvér esarnoka
van, ngy neveztetve két igen szép marvanydarab-
tul, mellyek vitorlaképen emelkednck f6l a> padlo-
zatbul ’s 15 libnyi magasok 7 és fél labszélesek’s
minden repedés vagy mocesok nélkiil valok. A’
kapu minden egyebet foliill mil az ékesitések hosé-
gében vagy inkab pazarlasiban, és a’ tekintet gyo-
nyoraségében, mellyet a’ szobasorok szereznek
szamara, hol a’ szemcek oszloprendeken sikamlanak
el ’slegvégiil egy nagy ablakot érnek, 2’ mezoségre
nyilét. Hasonlithatatlanal gazdagok ezen szoba-
sorok az 4arnyozatok és szinezetek valtozasiban,
midon 2’ napvilag hat beléjok ’s altalok viszsza-
veretik.

E’ szobibul egy kis myrtus kert kiril el egy
mellék épiilethez jutni, melly V. Karol esaszartul
épiteték, és egy kis erosséghez vezet, ,,a” sultana
6ltoz6 szobdja** neviithéz. Ebben egy nagy mar-
vany vitorla van, eséiiregekkel ellitva, mellyeken
az alant 1év kemenczébul illatfiist emelkedik 5l

Garasos Tar.

De ki gydzné mind azon szobikat csarnokokat
és teremeket elészamlalni, mellyek itt vannak; ki
volna képes leirni jol azon ékességeket; mellyck-
kel azok bovelkednek; — arra a’ képekkel bé arab
nyelv lehet elegendé ; > mi kunyho, kalyiba, haz-
nyelviink iigyetlen erre. Azon egyszerii dolgot
»»kastél*¢ is rontott diak nyelven nevezziik, 2’ ,,esar-
nok¢¢ és ,sterem* memdy wj szavakért sokan dir-
mogni is fognak 2’ duna tisza térén, — pedig, édes
atyamfijai, valamint hazi butorainkat csinosbitgat-
juk, lapos. erszényeinket pufasztani igyekeziink,
ugy kell tenni nyelviinkvel 1s, mellynek szépségét

-okosan nem lehet tagadni, de 6 erénye az egyre

szépiilhetéshen és végetleniil gazdagodhatashan all ;
sth. , mert ez nem ide valé ’s csak a’ ,,terem*¢ ked-
véért csuszott be altolam, ki a’ nyelv sarkait, tor-
zsokét szentnek tartom, de rea minél tébb dgot,
viragot és gyiimolesit ohajtok, ’s valamint a’ nyely-
folforditokkal vijat huzni kész vagyols, ugy azoknak
is szeretnék kormére iitni, kik a’ nyelv nolését gi-
toluni akarjik , ’s felejtik hogy a’ tobb szazados tol-
gyon tobb makknak kell nevekedni mint @’ tiz, sot
otven, sot még sziz esztendosion.

Tehit a’ tébbi szobakat, csarnokokat és tere-
meket csak egyszeriien nevezem meg, hogy, ha va-
laki a’ spanyol kényvekben olvasni talilna rulok,
ne mondhassa, a’magyar iré tudatlan volt ’s azon
teremek ncki esehfalik voltak. Szépek o° , kivet-
csarnok, ¢ a’ ,, tanacsterem ¢ ¢s az ,, audienczia-
szala!¢ sth., mellyek 2’ tébbi ékességek kozott o’
koran esillogob helyeivel is bovelkeduek.

Az emelet alatt, azaz f6ldszint halészobak és
nyari lakasok voltak; és kutfok; kirdlyi és mas fiir-
dok, illatkemenczék és edények a’ fiistolésre; egy
zigo galleria, egy labyrint vagyis bodony vagyis
tomkeleg — a’ mint kinek tetszik, o’ kiraly olvasé
szobaja, ’s a’ kiralyi familia vagyis csalad mun-
kaboltjai.

Ezek igy lévén, azaz szépnél szebb lévén az
albambra és a’ grenadai var, ’s granada kiornyéke
lévén azon hely, mellyriil egy spanyol azt monda,
ha az 6rdog ezt mutatta és ajanlotta volna az idve-
zitének, ez bizonyosan térdre hulla elotte és imada
6t; — nem csudalbatjuk hogy az arabok egyre fij-
dalommal emlékeznek alhambrara, ¢és olvasoik for-
gatasa kozben buzgén imadkoznak azon hely visz-
szanyeréséért, mellyet a’ préféta menyei paradi-
csoma foldi képének tartanak.

Nem lesz folosleges talim Washington Irving
szavaival fejeznibe leirasunkat, ki nem régiben vis-
gald meg ezen régi arab vart és igy ir mila. ,,Az
épiilet egy része sem ad olly teljes képet vagyis
ideat eredeti szépségériil ’s magysigarul mint az
oroszlanyok esarnoka, mert ef;y sem szenvedett
olly kevesct az idé pusztitisital. Kozépen all az
énekben és t(')'rténctc[l:bcn hires forras. Az alaba-
strom-medenczék egyre éntik gyémint esopjeiket,
’s az azokat tartd oroszlanyok ma is szinte ugy esur-
gatjak kristal (jég) csermelyeiket, mint hajdan Boab-
dil napjaiban. Az udvar virdgigyokka van készitve
és koriillvéve konyt arab boltmenetekkel vagyis ar-
cad - okkal nyilt vermibiil vagyis filligraninunki-
bul*) késziiltekkel; ’s karesu, fejér marvinyoszlo-

*) Kényebb megtartani a’ filligran nevet mint helyefte
tjat esindlui, — #zt szotirainkban is tapasztoljuk ; de mi-
vel az egész munka verés, reszelés, raspolis dltal 4ll
elo, én vermu - nek batorkodtam elneyezni. :
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pokon allokkal. Az épités mive, valamint 2’ var
egyéb részein is, inkib czifrazott (¢kesitett) mint
roppant; kényes és kellemes izlésre, ’s renyhe mu-
latsiagi hajlandésigra mutatva. Mid6n az ember
az oszlopok szép ¢kességeit s @’ falak toredékeny-
nek tetszé emeltmiivét megnézi, nehezen tudja
hinni, hogy azok annyi szazad ronté ’s bonté ere-
jét, foldindulisok razasit, hadak erészakit ’s a’ j6
1zlésit utasok csendes, de nem kevesebbé veszedel-
mes lopdozasait altalélték.

Az arab monda azt hirdeti hogy az ezen gyd-
nyérii épiiletet épitd kiraly a’ biibajos (titkos) tudo-
manyokban jirtes volt, ’s alchimistak altal szerez-
tete maganak elegendd aranyat és eziistst 2’ munka
végbevitelére. Az valé, soha sem késziilt 2’ bar-
bar nagysag izlésében ennél nevezetesebb hajlék;
¢saz igggeu, ki 2’ mai idoben jar annak csendes
elhagyott udvarain ’srongalt esarnokaiban, elhiilve
nézfol aranyozott és festett domjaira, bujalkods
ékesitéseire , mellyek a’ rongalo idot daczolva,
egyre megtartjik fényoket és szépségoket.

A’ bagdadi khalifafi kiiprosz szigetén.
(Vége.)

4»A hol egy van, oda hiromnak is kell jéni
monda az apa, ssbizonyosan leanykérs lesz. Majd
elutasitom én.% .

Kiment ’s a’ beszéld szobiba ereszteté az
idegen

neden,*¢ kezdé az idegen. ,,t‘}n a’ hatalmas Harun
al rasid fija vagyok, a’ szent sz¢k ream var apim
halalaval. Most dicséségem jivends tarsat kere-
sem, ki szép, erényes ¢és szeretni tudé legyen.
Leinyod hire megérmté fileimet. Szép 6 (azt
mondjik rula) mint a’ deriilt nap, a’ follegtelen
reggel, 2’ esendes kék t6; esze termékeny mint
boldog arabia, szeme ling6lé mint a’ libanoni zer-
géké.  Jovék hogy latasit elbszor, ha pedig o’
tronra mélténak talilom masodszor a’ kezét meg-
Lérjem. ¢¢

»»Mind szép és mind jo ez‘¢ felelt az apa,
sscsak az 2’ hiba van benne, hogy a’ khalifafi
¢épen most eskiivék meg a’ leanyommal.

55 A’ khalifafi?¢¢ széla ez bamulva, ,,az én
Gcséim mind bagdadban vannak és még nem ha-
zosulandok, ¢

ssEdes urfi¢ felelt az apa ,,meghocsatok, lea-
nyom szépsége csabita ennyire; hanem a’ mint
mondom, leanyom mar a’ khalifalihoz ment. ¢

sUram, meg vagy csalva‘’ monda a’ khalifafi,
shamis kezekre adad leanyodat. ¢

55 Allahra mered ezt mondani?¢¢ Lérdé az apa.

sEn szivemriil szoktam egyenesen le beszélni,
’s minden szavam allali- sulyossigu.

Az apa elhagya az idegent ’s az imimnak meg-
suga az esetet.

s,Fontos dolog,*“ monda rinezba szedett hom-
lokkal az imam ’s a’ férjfiak megfhizettetése forgott
eszében ; ,,nem kell hirtelenkedni, még a’ dolog
oft van, mellyct nyngoton matrimonium non con-
summatamnak neveznek.¢¢ ;

sBocsassatok el egymas kezét, fijaim¢ szélt az
apa, ,menjetel: tavolacskib eg-mastul.¢

A’ két fiatal elbiilt; a’ 'legény arrab alle, de
@’ leany utina mozdult.

t.
53 Aldéstenger rajtad és leanyodon, és minde-
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sslde linyom,¢¢ — szélt az apa — ,uj kérdd
van oda kinn, és pedig zold turbinos, sargaczis-
mas, aranysarkantyus.¢¢ ;

Az apa behivata most az idegent; addig az el-
halavanyult vélegény a’ rendkiviili esetekre sebébe
eresztett aranyokbul hatot az imam kezébe nyom,
mellyre az imam képe egyre fontosul, szija mozog,
megnyilik ’s: ,,Ha az allah, proféta és Gabriel su-
Eal:'ls.-’mak helyet adhatni, akkor én iinnepélyesen

sinyilatkoztatom, hogy a’ khalifavérének esak ezen
jelen lévo ifjat esmerem el ’s reija mondott aldaso-
mat ismételem, ¢

sy Amen!¢¢ csengék az aranyok, mellyeket
beszéde alatt nadrigzsebe nyilasihoz vezérlett az
imam , ’s nagy mozgasokat nem akarvan konyoké-
vel a’ levegoben irnt, egy kiss¢ magasral polyog-
tatott le. — Majd kezdodék a’ visga.

,»]Nem a’khalifinak fija vagy?*¢ kérdi az imam
az 1ijonan érkezett- tiil.

»Az vagyok¢ Ion a’ felelet.

»» Ugy e a’ khalifanak fija vagy?¢¢ kérdi Jus-
suftul.

sNem vagyok¢ felelé az.

,»sEzek az ifjak meghédaltak a’ szerelemtiil¢¢
monda az imam. ,,Szegény fiju (’s Jussuf homlokat
simogata), ne félj, a mit megnyertél 2’ tied marad.<¢

,Hiszen ha az 6vé mar, akkor nem esenkedem
érette¢ szolott komolyan a’ khalifafi.

ssDe desém haigaz az $gyed, ne engedd, szolt
az apa; szaz bokrot is atvisgalhatsz mig olly szé
leinyt lelsz mint az enyém. Félre a’ fatyollal Nur-
mahéi!:.“

: s Nurmahil nem engedelmeskedett.

s;Igen szemérmes a’ leiny*¢ szolt az apa ’s fél-
retola termete clol a’ fatyolt.

Nurmahal oldalast fordult ’s arczat elrejté. —
éz mam pedig bal kezét 2’ khalifafi felé 6bolozé.

szre velle ez azt ’s tapasztalgatis kedvéeért bele-
nyom tiz aranyat, mig azonban az apa megfoga
leanya derekat és fejét, és egyenesen allita a’ kha-
lifafi elébe.

A’ khalifafi elhiilt, illyen szépséget nem re-
ményle kiiproszban talilni. Az imam pedig kiszi-
riilé torkat ’s: ,,Ha czen arczvonatokat mélyebben
visgilom, ha ezen zold turbint megnézem, ha ¢
méltosagos termetre tekintek, ha ezen aldas oszto
kezekre gondolok , akkor biz én, mégis azon v¢le-
kedést kapom szivembe, sot allah és a’ proféta és
Gabriel azt sugjak fulembe, hogy ezen ifjunak kell
a’ khalifafidanak lennic,* monda, ’s a’ vett tiz ara-
nyat nadraga zschébe dugta, de szorongisiban el-
feledte, hogy balzsebe lyukas, ’s az aranyok mind
a’ szonyegre hullottak. Mar hajlott utinok, mi-
dén a’ gyorsabb rabszolga megtisztita a’szényegeta’
szemettiil, a’ kiseprendot dltal nem merve adnia’hul-
lajtonak. Keserii pillantatokat vetett azimam hatra.
, y,Latom ¢én, apim, kezdé Nurmahal, hogy ne-
kem kell 2’ dolog végére jarnom. Tehat én szabad-
nak gondolom magamat, egyiké sem vagyok ezen
szép ifjak kiziil, hanem azé leszek, a’ ki megtudja
mondani, hany rézsa van ezen porezellanban. —
Tehat szép bajnok a’ zold turbinnal, hunyd be
szemedet és mondmeg hany rézsa ez? ¢¢

JHRilencz¢ felele a’ khalifafi, gyors tekintetet
vetve a’ bokrétan altal.

5,Es te szé]').’ bajnok o’ fejér turbanpal, ki sze-
medet mar rég behunytad, mond meg hany rézsa
van itten ? ¢

St



,Harom és hét 2 szent szam® felelt Jussuf.
Az apa Jussuf részére kezde partolni.

»»Szép bajnokok mondjitok meg hiny bekor-

rul van ¢’ rozsabokréta szakasztva.¢¢

, Haromrul ¢ taldlgata &’ khalifafi.
felele Jussuf.

Az imim bamult, mert ezt maga sem tudta
volna, a’ két kezét pedig mindenik oldalrul 6bhlozé.
A” khalifafi izzadt, mintha rigorozumot Lett volna,
¢s az imdin mozghsait nem vette észre; Jussaf vi-
szont hat sargat nyomott az 6holbe. — Az apa @’
csata kimenctelét latni gyanita.

,sMondjitok meg szép bajnokok, volt e vagy
megy ¢ az én kegyelmes apim a’ legszentebb ko-
porsohoz , ¢ kérdé a’ leany.

o tat
55 Tizriil

J

Revesen tudjak, vagy legalib nem sokan, lo-
nosaink koziil, hogy ezen szép aghogas allatot
magyarorszagon is lathatni, tehat nem kell olasz
orszagha vagy méﬁ talam afrikiba menni megné-
zése végett. — ,De micsoda gondolat is az? hal-
lom kérdezni,* majd egy skorpiéért mozdulunk
am ki a” hatirbul; mas nevezetességeink is volna-
nak hazinkban ’s — koztiink legyen mondva— azo-
kat se nézziitk meg , noha néha majdnem (engede-
lemmel legyen mondya) orrunk elott fekiisznek.¢
Igaz biz az, baritaim, magam sem tudtam hogy
skorpidink vanmak, mii; egyik esatangolé, de talp-
ra esett bharatomtul a’ harminczkettodiki 6szvel
mehadia vagy inkab orsova tajarul egy iiveggel nem
kaptam palinkaval olly jél folontve, hogy hetven
muszka kiziil hatvan kilencz s6hajtvamondta volna :
bel kir azon isteni italért. Mivel pedig az orso-
vara utazas koltséghe ¢és idohe keriilne, mi, azaz
angol metszém és én és 2’ papiros készité sth.,
egy két perez alatt és majdnem ingyen megesmer-
tetjiik vele j6 olvasoinkat.

Minden dolgot j6 a helykiszabassal kezdeni;
igy nckiink is mindenikiinknek ki van szabva he-
lytink, ki van a’ csillagok helye szabva, az orosz-

Lehalifafit

Garasos Tar.

A’ khalifaki valat vonitott, Jussufpedig : ,mir
az egyik szent szamot meghaladi, °s 2’ nagy allah,
kinck neve ériokén dicsértessék , bizonvesan a’ ma-
sik teljes szent szamra is fogja segiteni, akkor pe-
dig — ugy litom irva a> menyei alkoranban, illés
esete ismételést latand. < b

, Gibriel szdl beloled édes gyermekem¢ —
monda 2" buzgé lelkesedésbe merilt apa, ,,vala-
wint én még hiromszor Mekkaba megyek, ugy le-
gyen tied 2’ leanyom.¢¢ .

Egy mellékszobiba tola dket; az imamot és
pedig az ebédlé szobaban megkiveztata.
Azt mondjik, a’ khalifafi soha sem talalta olly rosz
iziinek a’ kavét, mint most.

lainyoké, nyargaloez szarvasoké sth. A’ természet
tudésok is mind add’g nem nyughatnak, mig min-
den esmerték testet valamelly bizonyos Kiszabott
helyre be nem dugtak. Igy a’ skorpiot is hajdan o’
bogarak kizé dugtak ’s 2’ mi kedves Foldi-nknél
,,szarnyatlan bogir 6, a’ mint kinyvéhen a” 5654
lapon olvashaté, hol a’ tobbek kizitt ez mondatik
riila: ,a’ skorpiok termetekben és életek modjiban
kozelitenck -a’ rikokboz, esziendénkint hegjokat
elvetik, eleyent sziilnek, ingereltetve farkokkal
szurnak , magokban senkit nem bantanak, nem is
mind olly artolmasok.¢ — Az allattndésok apja
edig, a’ franczia Cuvier a’ tiidés gélmemiiekhez
{;rachnides pulmonaires) szamlalja 6t, mig az an-
gol iré igy beszél rula: '-
A’ skorpiot a’ hejas dllatok (erustacedk) és po-

kok kozé lxcll’ycztetik a’ természettudosok.  Teste
védve van kemény hejidomu fodelék dltal mint o
rikoké, de idomara nézve némelly pokfajokhoz ko-
zelit. A’ skorpiét minden ¢’ féle targyrul irok 6l-
jegvezték @ n%iség legelsé ideje olta, ésnémelly
irtoztaté regék beszeltetnek mérs;c’nek szormyii
munkalkodasirul.  Nines kétség alatt hogy ezen
teremtmény mérge némelly esethen halalt okozott ;
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<de altolaban szurisinak kivetkezése (foganatja) ke-
vesebbé szomora, mint kizonségesen gondoljik.
Méregpel leginkib hévelkednek a’nagyobb fajok,
mellyek a’heves, forro ég alatt laknak. Tanya-
jok pedig a’ fold iiregeiben, o’ bodonos fikban ’s
aliiledékes épitletekben van.

Egy franczia orves, ki nagy [igi;clemmcl volt
-ezen iii‘la

tok életére , sok kiilonoset beszélt ralok.
Ez azt mondja: a’ né skorpio igen nagy vigyazas-
sal van kolkeire, és utob megtanitja 6ket leseiknek
kidshsara; a’ mia’ franezianak figyelmét igen ma-
jgira vonta, ’s nem ok nélkiil, mert az valami ne-
vezetes, ha azon alacsony allatosztilokban is van
a’ tanulisnak helye ’s nem minden vak osztonbiil
torténik. Ezen orvos sok visgit ton a’ skorpiok
mérgének foganatival is; magat gyakorta megsau-
ratta altalok, ’s ipgy azt tapasztala hogy egyre ke-
veshé és keveshé ‘lottek a’ sziirasok fajdolmasak ’s
végre egészen érzéketlen lett mérgok irint. A’
megszurt rész igen foldagad, rendkiviil nagyon
fij ¢s pedig mindjirt nyomban a’ megszuris utin.
A l':'nj(Enlom az ember alkotasa szerint huszonnégy,
negyvennyolez oéraig eltart, néha harom nap is.

Tar. o7

De leg foltetszéb Lkivetkezés az erdnek hirtelen és
teljes leveretése ’s olly magy kiterjedéshen, hogy
’ beteg egyszerre meglosztatik fonalhatasi erejétitl.
Ezen jelnel fogva az orves be akarja a’ skorpié szu-
rast a’ gyogyszerek kozé Lozni, olly esetekre mi-
dén szitkséges volua a’ sziv verését hamar clalitani.

Sok kegyetlen proba és tapasztalgatas is téte-
ték azon monda igazsaginak kLitanulasa végett, ha
valjon ,,a’ tiiz altal kovos koriil bekeritett skorpio,
ha @’ kiszabadulasra semi utja nines, megszurja e
magit, hogy onmérge altal veszszen el.¢¢ Azon-
ban az igazsig abban latszik lenni, hogy a’ sze-
gény nyomorult allat az égés fajdalma miatt gorhe-
dezvén, farkinak végét, melly természetesen visz-
sza felé gorbiil , érintéshbe hozza testénck valamel-
lyik részével, ’s (hosza teszi az angol) tikéletesen
meg vagyunk gyézédve hogy azt nem snmegsértés
akaratjabul teszi.

Mérge a’ farka végén van az utolsé goméban,
melly igen hegyesen végzidik és girbén mint @’
horog 5 legvégehez kizel két vékony nyilas van,
mindenik oldalon egy, mellyen altal bocsatja ki
a’ megszurta schbe 2’ mérget.

Az izlandi ugré hékutak.

Island mind természeti, mind erkolesi tekin-
tethen nevezetes és érdekletes sziget. Az érok hi-
degség ege alatt fekiivén kiilonosen foltetszbleg
mutatja egész szinén a’ labunk alatti tiznek retten-
t6 munkalatait; ¢és tavol magira hagyatva 1évén
a’ foldsarki tengerben, a’ keora mivelodés, &’ kora
civilisatio szeremesés hehatasat lattatja lakosain.
Az olly tartomanybeliek, hol a’ természet munkai
meglepd nagysagokban mutathoznak , tébbnyire
komolyak, visgalodok, hevesek, buzgok szolitak
lenni, minél mkab ollyanoknak nem kell lenniek
island lakosainak , kik minden lépést kialudt lavan
tesznek, kik napoukint 2’ lingolé valkanokea kény-
telenek nézni, kik besotétilni lagak az eget @’
forvé viz gozfollegeitil, melly a’ fold gyomrabul
loketik esmeretlen erd altal a’ nap felé fol.

Izland szigetének wgré hékutjai folséges és
gyonyori targyok a’ természethen. Némelly uta-
zok altal le vannak ezek jél ivva, kiknck eléadasa

szerint mi altolanos képet akarunk adui ezen kelle-
metes jelenésekriil.

Ezen ugrokutak legnevezetesebbikei a’ szigel
délnyugoti részén vannak, mintegy 56 angol mcér-
foldre a’ hires Hekla-vulkantul, ’s mintegy 42 mér-
foldre Schalholt vavosatal. A’ g6z, melly ugrasok
idején folszal belolok, 46 mérfoldre lathato. Az
ugrékutak tobbnyivea’sikon vannak, apré halomsor
tovéhez kozel. &émc“yck a’ halom oldalaibul tor-
nek elé; ¢és néhany igen kozel 2’ T.CI('“N')'?. — Mint-
egy szaz talaltatik két angol mérfoldayi kerileten.

Harom vagy négy 2’ leglob ugrokatak kozil

eyser nevet visel, melly az 6 skandinavi nyel-
ven kutfot, forrast jelent. Ezck koziil pedig a’
két legnevezetesebh nagy és kis geyser nevii.

A’ nagy geyser-hez jutvan, ha nyngodt,
a’ szaja igen tagosnak és kerekesnek latszik, — en-
nek kozepébiil pedig boven tédolg fol a’goz. Ezen
szij oldalan folmenvén egy tigos tekenyot latunk,
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melly részint forré, igen tiszta és buborékokat ha-
ny6 vizzel van megtelve. Ezen tekenyd kiozepén
egy gombolii esé vagy toltsér van, mellynek mé!y—
sége mintegy 80 labnyi, szélessége (atmérdje)
pedig 8—10 Libunyi, de teteje felé megtagul ’s fo-
konkint nyilik a’ tekenyébe ki, melly mintegy 150
labnyi kerckségii , ’s mikor megtelt, 2’ viz négy
Libnyi mély benne. Belsé oldala fejérded szint mu-
tat’s kova nemii kéreghiil all melly a’ forré viz 6rokos
ra dolgozasa altal egészen megsimult. A’ szij bel-
soképen a’ vizbiil lerakott, leesapott anyagokbul
all, melly rikén és sziinetleniil mossa 6t.  Szajat
elhagyvin pazsitos, torfis foldon fut keresztiil a’
forro viz, ’s a’ torfara, mohokra ’s mis névevényi
anyagokra hatvan, azokat kivé valtoztatja és igen
jeles kévévilt darabokat szolgaltat.

A’ lokodések igen rendetlen idészakaszonkint
torténnek. Hangos durranasok altal jelentik mago-
kat @’ fold gyomriban, agyudiorgéshez hasonlitva,
2’ fold megrazkodik ’s az utasnak intés van adva,
tivozzék el a’ helyriil. A’ viz ugyan azon idében
erosebben és erésebben el kezd forrni, ’s végre a’
tekenyébeli viz hirtelen folvettetik a’ levegébe,
utina tobbszor és tobbszor torténik szabalytalan
lokédés, mignem egy folséges vizoszlop emelke-
dett fol nagy magassigra, temérdek goztil vétetve
koriil, melly nem kevessé rejti el a’ viz oszlopot a’
szemek eliill. A’ jelenés leirhatatlanul diesé ezen
lokodés szakaszaban. Az egész koriil beliil lévé
gozkor vagyis levegd tomve van egymasra todolgo
gozarral, melly egymast hajtja forgatja, emeli; —
rajta keresztiil gcdlg vizoszlopok latszanak, tajtékka
valtozva ’s mindenfelé sokféle iranyban fecskendez-
ve. A’ viznek nagy része gbzzé viltozva elszil, de
a’ nagyobh rész viszsza esik a’ foldre szép zapor-
kint. Midén az oszlop a’ tekenyobiil emelkedik ki,
2’ viz igen szép szineket ver viszsza; — mnéha a’
legszebb éslegtisztab kéket; maskor tenger-zoldet:
de tovab emelkedve minden szinét elveszti, ’s az
oszlop midén ezer és ezer esopokre és részecskékre
oszlott, héfejérséget mutat. A’ vizsugarak részint
egyenesen ugranak fol felé, részint ﬁihajlanak és
gyonyori gorbiiléseket tesznek. Ezen kilokodés
¢s ugras, idomat egyre viltoztatva, mindaddig
tart, mig a’ bajté eré megszin a’ fold gyomraban.
— Azutan a’ viz leszal és eltiin a’ toltsérben, de
nagy hamar eléjion viszont ’s a’ tekenyét a’ mondott
modon betolti, — ’s ezen allapothan marad a’ jové
lokodesig.

Nem igen meszsze van a’ nagy geyser-tiil,
az uj geyser, melly orokos zajgisatul zajgo
geyser-nek is mondatik. A’ lakosoktul stroﬁn
néven neveztetik, a’ mi kopit jelent. Ennek kiilsé
idoma kiilonbozik &’ nagy geyserétiil.  Toltsére,
melly mintegy 44 labnyi mély, és 9 labnyi széles,
nem kerekes egészen, és nem is olly fiiggos mint
a’ masik. A’ mmt a’ tekenyibe uyilik, egyik oldal-
rul kéreghallal fogatik be, a> masik oldalon laposan
megy alt 2’ tekenyé fenmekébe. Ugrisai keveset
killonboznek amazéitul, kivévén hogy kisebbek.

¥

A’ koszén haszna.

Szeretett hazankban is van Ferencz, béga, sar-
viz esatorndja, vanmak soprony baranya veszprém
¢s mas tobb v;’.rmogyém'k hasznalni kezdett koszén-
banyai, a’ dunan két gozhajonk jar, mellyek a’ k-
szén tiize sziilte gz altal hasogatjak a’ vizeket, vas-
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utrul nem esak szé volt, hanem (bar, sikeresh el-
siiléssel!) probat is latott pest sikja. Es igy 2’ mai
vilag legfob békethémii honunkban is megpindit-
tettek , a’ mi tirékorszaghan még bizonyosan nem
tortént. - Mi a’ német ,,nemzeti tar‘* szerint ezen
dolgoknak mis honokban valé viszonyat terjesztjiik
ezennel kedves honosaink szemei elé.

A’ készénasis angliinak jo idd olta legfonto-
sabb kereseti (szerzeményi) aga. Magiban mar 80
milli6 tallér a’kidasott kiszén becse évenkint (16 mil-
lié tonnaé, egy tonna 2240 fontjival), de végetle-
niil fontosabh azon befolyis miatt mellyel a’kereset
tobbi agaira van. Evenkint 800,000 tonna durva-
vas gyaralik vele, a’ vasportékaért pedig, a’ fino-
mabb készitményeket is ide sziamlilva, 140 millié
nyeretik. A’készén altal mozgasba hozott gépelyek
yagyis masinik 80 millié ember helyett dolgoznak.
Evenkint 280 millié tallér beesii pamutot, 160 mil-
lié beesii gyapjat és 80 millié beesii vasznot fonnak
meg és szonek. Koszene és gozgépelyei vagyis goz-
masinai segitségével évenkint 1200 millié tallérnyi
gyar vagy fabrikai portékat készit anglia, ’s ezem
1szonyu szorgalom oszszekitve a’kercsicdc’ssel me-
zei gazdasiga terméseinek beesét a’ majdnem kép-
telen nagynak latszo 1722 millié tallérra emeli. l'})a
ez ujonan egy igen alapos irat*) iltal meg nem mu-
tattaték, félnénk a’fenhejazasi szemrehanyastul azt
mondva, hogy nagy britania esztendei termesztmé-
nye 3600 millié eziist tallérra becsiiltetik.

Mind azon kincs, mellyet spanyolorszig és
pertugallia legfényesebh idészakasziban a’ két in-

“diabul dszvegyiijtott, esckélység azon iszonyi gaz-

dagsaghoz, mellyet angolorszig csupin kiszencvel
eloteremt.

Es még nincs négyszaz esztendeje, midon an-
gliaban szinte ugy beesmérelték ezen nagy gazdag-
sagforrist mint ma német és kovetkezoleg magyar-
orszagban is. Sét annyira ment akkor az cloitélet,
hogy @’ londoni nyalka legénykék és haszontalan
utszatapodok, millyenck mindenfelé talaltatnak, a’
készénfiist és szagért meghoszonkodva kérelmet ad-
tak a’ parlamenthez, tiltsa el ezen pokoli tizelészer
(infernal fuel) hasznalasat, melly a’ finom embere-
ket londonbul elkergeti ’s a’ legjelesebb orvosok
tanubizonysiga szerint melnyavalakat, borkiiitést
sth. okoz.

A’ franczidk honiban hajdan a’ tehetds és elé-
kelé embercknek mas dolgok volt, mint 2’ szorga-
lommal foglalatoskodas. éolhcrt, ki talam minfcn
masok {6lott értetta’ holt erok életre timoszlasihoz,
még nem is tudta van e koszén frankhonban vagy
nines. Csak a’ 19-dik szazodban kezdtck utana vis-
galodni és — bebizonyodott hogy francziaorszig
szinte olly gazdag a’ készénben mint anglia. De a
sok belsé ¢s kiilsé haboru nem engedé meg mindjirt
czen éji kinesek napfényre hozasat. Napoleont il-
leti azon dicséret hogy 6 ajanlott és hozott kezdetbe
egy csatorna rendszert vagyis canalis- systemit,
melly altal a’ készénasas divatba és kelethe jott.
Mir 2’ restauratio vagvis a’ bourbonhiaz viszszaté-
tele alkalmaval 4% miliii'b tonna asaték, ’s ha a’ magy
franezia vasuti rendszer elsiil és életre kap, egy cm-
berkor alatt 10 — 20 millié tonnara emelkedhetik,
a’ mi @’ francziak nemzeti jovodelmét t6bb ezermil-
li6 frankval bévitené.

*) Pablo Preber, Taxation, Revenue etc. of the british
empire. London 1835.



Garasos Tar. i 59

A’ kbszén asason jol észrevehetni, mint hat «’

foltalalasi és mivelédési elorehaladas 2’ termeszto
erokkifejtésére. A’gozgépelynemesak nagyohb ke-
resést és keletetszerze a’ szénnek, hanem a’ megnye-
rését is végetleniil konyebbité. Azon készén erck,
mellyek hajdan @’ viz miatt elhagyattak, most kevés
koltséggel munka alivetetnek. Hanem ezen javilas
keveset segitett volna, haa’ szalitist meg nem lchete
kinyebbiteni. Szokott orszig utakan mar 2—4mér-
foldaél két olly nagy lesz a’ koszén tonndjanak ara,
mint a’ banyanal ; esatornakon ez csak 10—20 mér-
foldnél torténik ; a’ vasutakon pedig még kedvezob
a’ szalitas, mivel az télen is torténheté, midén sok-
kal nagyohb sziikség van a’ kiszénre.

Pensylvania koszén banyai (éjszak amerikiban)
tanusagos példat annak erre. Philadelphiatul 110
angol tehit majd 27 német mérfoldnyire végetlen
készéntelep van ’s mivel a’ foldszinére néz, igen
olesén kaphaté. Ebbiil az orszaguton hozva 25, —
20 dollar volt cgy tonna , midén a’ fanak sle 5, —
6 dollar, — innét nem volt kelete. Tehét a’ dela-
war vizén kezdték hordani, hanem 42 dollarnal alab
most sem lehetett adni, Utob csatorna asaték ’s a’
koszén tonnaja 8 dollarra szalt. Utéb a’ vasutakrul
levén 526, vilagos lett hogy gyavasag a’ hegyekriil
koltséges és sok zirot és rekesztot kivano csatorna-
kon vezetni 2’ szenet, melly alia magasulyja miatt
lefut. Innét a’ lejtés helyeken vasutakat keszitettek
s a’ kOszén dra 5 —6 dollarra esett le. Most azon
vannak az amerikaiak, hogy ezen vasutakat phila-
delphidig nyujtsak ’s bizonyos hogy ekkor 5 vagy
5% dollaron nagyobb lesz a’ nyereségiok mint ha a’
csatornazasnal 6 dollaron adjak a’ tonnat. — Azok-
nak szamira, kika’ esatornikot mindegyre olesébak-
nak vélik, itten az okokat is megmutatjuk példakban.

Azon tarsasignak, melly 100,000 tonnat akar
vasarraalitani, fel millio dollir tokepénzre , s’
nyaron kettozott szalitisi eszkozokre van sziik-
s¢ge, mellyeket télen altal hasznalatlanul kell he-
verni hagynia. A’mit a’ jové télen adandel, azt ud-
varaiban kell folhalmoztatnia nyaron. A’ mit 2’ jo-
v6 nyaron szilitatand el, azt télen altal 2’ banyak
clott kell rakisra helyeztetnie. Toékepénze tehat
csak egy év leforgasa utan j6 az erszénybe (tirba)
haza. El’ mellett ha 2’ tél nagyobb ’s 2’ koszén igen
kel, nem adhat tébbet el, mint 2’ mit (talim nem
elegendot) hozatott. A’ vasut mind ezt megviltoz-
tatja, mellyen naponkint oda lehet szalitani 2’ men-
nyi kivantatik, az egész tokepénz, mind a’nyugvé
mind a’keringéshen [év&, az.egesz éven alt hasznal-
haté, minden négy héten tdjra atviltozlathaté, ’s
ezen foliil a” szalitasi béren szaztul 30meghémélheto.

Orszaguton igen kevés készén jutott philadel-
phidbas a® folyén 1822-ben mar 5000 tonna; a’
esatornan pedig 18295hen 100,000 tonna, a’ vasun-
ton 1852ben 400,000. Esztendinkint 30 perczent-
vel emeikedik az asas ¢és emésztés, ’s nem kételked-
hetni, hogy 10 évre a’ vasutak €— 5 millié tonna
koszenet adandnak. Ennyit tesz a’ kouyi szalitas ;
hol nem kel elfeledni, hogy amerika egyszersmind
nagyobb részint erdovel tomve fodve van.

Beszédnek ennyi clég a’kiilfoldriil; honunkrul
(az aldott magyarhonrul) emlitok hogy mindenfelé
clﬁcsillémlotﬁ készénbanyai, ’s esedeznek, hogy
az angol ¢s amerikai szorgalomnak egy része fordi-
tatnék redjok (mert az egeszet kérni sem merik), és
igérik hogy gazdagité ercjsket magyarorszagon is
meg tudjak és meg fogjik muta'ni.

A’ heidelbergi hords.

A’ német nemazeti tirosok képtara ¢s 2’ miénk
ollyan mint Rohogi és Loeslab gazdasiga ’s kony-
haja, — t.i. kozos. Mivel tehat azok a’ hires hei-
delbergi hordorul irtak, magyar olvaséink se ma-
radjanak hitra, hanem esmerjék meg azon neveze-
tes épiiletet, mellyrill 2’ német szerkeztets azt
monda, ,tele volt borral és kétség kiviil a’ leg-
jobb rajuaival! — Melly idvesség tengere! ¢

Volt de elfolyt, — mondhatjuk mi rea, ’s még
kérdés, volt e? Nem régiben az elstt hogy én hei-
delberghen voltam, tortént egy kis eset, mellyben
egy magyar ezen hordokoril jol megforgattaték
egy német leiny altal. Mi 2’ tett folyamat, olly ke-
ves hozzaadasunkval toreksziink eléadni, mennyire
csak lehet.

JEpen jokor jott Potokey Ur¢ szélt a* széke Oli-
via ’s kék szemeivel , millyen csak a’ legtisztah ég
majus honapban, bizonyitgata azt, a’ mi ajakain
kiropiilt, ,a’ nagy hordét megyiink megnézni ’s én
kegyed késéretét meghkérem.

Ki volt boldogabb Bodogeinél (mert ez volt a
neve, mellybiil 2°> magyarlran tehetetlen német aja-
kak Potokejt esinaltak); kevélyen vezeté heidelberg
elsé szépségii viragat a’ karjain ’s némelly irigye-
lovel talalkozék az utszakon mig a’ var om{adéknl;-
hoz jutottak ’s a’ sok szomjus koltétiil megéneklett
pincze ajtaja folnyilt elottok.

A’ tarsasag Olivia sziileibiil, batyjabul, “s egy
niirnbergi atyalibul (anyai agrul) allott, mellynek
egész heszélgetését mi nem kozoljiik, csak egy ré-
szét, a’ mi a’ hordot illeti. — A’ pincze mester ¢lo
Jarkalt ’s torkat koszoriilé, hogy a’ hires hordénak
torténeteit elmondja akkorrul kezdve, mikor még fa
voltaz erdében. Hanem Olivia megszolita: ,,Draga
mester ur, énnekem mar gyakorta volt szerencsém
czen vilagszerte leghiresebb hordé torténeteit az
urtul hallanom, engedje meg, hogy megmutassam,
milly hiy emlékezetii tanitvanya vagyok, és én be-
széljem el azokat ezen vendégeinknek. Azonban
kikérem Mester Ur szivességet, a’ hol hibaznék ja-
vitson meg, ‘¢

9

Az oreg pineze mester mélyen meghajta magat, ’s
ysEmlékezem bizony, — monda, —hogya’ szép kis-
aszszony gyakorla megtisztelt idejitiével, ’s liszem
bogy hiv emlékezetéhen megtarta a” mondottakat.<

Es Olivia o’ nitrnbergi ifjuboz forduit. , Be-
szélje el bacsi toltsérjok torténeteit, minckelitie
én elbeszélném hordonkéit® szolas ,,az estve ugyis
arrul vitazott velem , hogy niirnbery hirescbh hei-
delbergnél 2

5,0h, édes hugom, — felelt az ifju, épen semi
zavarhanem jove 2’ kérdés altal,— niirnberg és toit-
sére sokkal biresebh mint heidelberg és hordaja, a’
mit igy bizonyitok be. A’ mi tiltsériink idésebl
ezen hordénal, magyobb czen hordonal, teltebh
ezen hordénal , allandob ezen ma holuap a’ maso-
lataban is oszszeroskadé hordonal.¢

Az oreg pincze mester, kinek tiirodeimét az
évek szama bokai felé nyomta mar le, boszonkodott
ezen lealacsonyitason ’s kozel volt hogy ellenc nem
szolt, — mivel 6 volt mar niirnberghen, kérdezos-
kodott a” tltsér feliil ’s esak az 2’ szerencséje volt,
hogy miirnberg nem magyar varos, kiillonben ki-
vancsisagaért eldogonoziek volna.



40

Olivia egy keveset meg lon lepve, de azt nem
mutati, nagymester lévén, mint minden leiny, an-
nak elrejtéséhen @’ mi 2’ kebelben és foben fom(i,
kivilt ha az gyengeség nevezeli. »»Oh ezen bol-
dogsag vagy mkab szerencse nyomait igen lithatni
a” miirnbergicken , — monda — legyen hat szeren-
csénk azon toltsér idosségét nagysagit teltségét
sth. hallani.<

,Hogy azt mind hebizonyitsam, egész torténe-
teket kellene elmondanom, — szolt az ifju — de
én azokat igen oszvehuzom ’s csak azt mondom,
hogy toltsériink igen és igen idés, mert mar- Adam
apank niirnberghe kiildé a’ tanulni nem akaré uno-
kait, hol azoknak fejébe minden munka nélkiil tol-
tettel: 2” tudomanyok. Toltsériink nagy, kiilonben
annyi ezeren ¢s ezeren nem tarthatnanak szamot
rea a’ vilag ot részében. 'Teltnek is kell Iennie,
mert az iireshiil lehetetlen tolteni, a’ mint itt sze-
rencsénk lehet &’ tapasztalashoz (ekkor az iives hor-
déra mutatott). Allandob is ezen roskadé épiilet-
nél, mert tudom hogy o’ vilag ezer esztendé mulva
is veszi vagy leg alab akarja venni hasznat.¢

JBravo, édes desémé szolt Olivia anyja, igy
kell a’ esufolédokat kifizetni. — Ugy e beéred 2’
magyarazottal, leAnyom ?*

»,Nem maradok adés , anyam® felelt a’ leany,
’s énis szolgalok 2’ hordé torténetével. Ezen hordé
idés , mivel ebbiil részegedtek meg a’ niirnbergiek
’s esak mgy jottek azonm hires toltsér kitalalisara,
Litlonben fejeiket mind iiresen kellett hagyniok.
Ezen hordé nagy, kiilonben ammyi niirnberginek
nem adhatott volna elég nedvet, mert azon toltsér
foltalalisira nem egy nap, nem egy hét és holnap,
hanem évek, és nem egy két ember, hanem niirn-
berg egész népessége srogestiil aprostual megkivan-
tottak. — E’hordé nincs ugyan tele (kivévén ha le-
vegovel) hanem nem is talilnak am tohb toltsért fol
a’ niirnbergick ; roskadoz is, mert tudja hogy nines
sziiksé ,iin\: rea, —’s igy azon diesbséget Gromest at-
adjuka norimbergaiaknak, hogy toltsérsk allandé. <

Az ifju megpyozottnek esmeré el magat ’s most
Bédogeihez fordult a° leany. ,,Hany fuder mehet
ezen hordéba? — kérdé tiile 5 — a’;na{;'yarok bor-
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hazasak, inunét j6 gyakorlisok lehet a’ hordonagy-
sag megitélésében. ¢ %

s>Igen ha Inisz, Gtven, sziz akos volna — felelt
Bodogei — akkor meglehetés pontosan eltalilnam,
hanem az illy nagy jelenések nem mindennapiak 1¢-
vén, egész tudomanyomat el6 kell vennem a’ felelet
hiheté josagahoz. Xz‘t olvastam a’ heidelbergi hor-
dérul, hogy hajdanaban leg nagyobb volt a’ vilagen
’s mais majdnem akkora mint hazamban a’ tatai, in=
nét lehet mintegy haromezer akés.<¢

Az egész tarsasag csudalkozott’s egyszerre kial-
tak mind fol: ,, Hat magyarorszagon is van illyen
nagy hordo 2¢¢

,Nem csak egy, — felelt Bodogei, — hanem né-
hiny. Hajdanaban a’nagy szombati tartaték nalank
hiresnek, banem az kisebb ennél, de azon érdeme
mégis van, hogy borral telve dll. Tatat pedig @’
nagy hordék varosinak nevezik nalunk, hol szinte
borral telve van egy negyedfél ezer, egy hirom
ezer ’s illy féle akos lnor(lak, mellyeknek legkiseb-
bike otszaz akés,— ¢és a’ mint mondom, mind tele
vannak , jo neszmélyivel, somlaival sth.¢¢

5, Es nem tokajival 2¢¢ kérdé a” liny. :

» Mit gondol @’ kisaszszony ?¢ fclc?t Bédogei,
,,Rothschild erszénye kellene a’hoz, hogy ezen
hordék tokajival megtoltessenek; a’ tokajik nilunk
is apré hordécskikban és palaczkokban tartatnak.¢¢

,,Ugyan Bodogei ur — monda egy kiesit ma-

arosabban . a’ leAny — a’ talai hordon is igy il a’
boristen ’s igykiirtolnek a’ satiicok mint a’ miénken 2¢¢

,En bizony nem tudom — felelt Bodogei, én
nem lattam a’ hordét, nem is littam magyarorsza-
gon két ezer akés fahordénal nagyobbat ’s ezt is pes-
ten; — ’s még néhany szaz akos marvinyhordé-
ban sétiltam Budan Mayerfi pinczeiben; azonban
ez régibb eset, azolta ezer nlu')s miarvanyhordokat
is készitete (?) Mayerfi.

A’ heidelbergiek mind jobban és jobban még
lettek lepve, de Olivia gyanis képet mutatott ’s:
,,hat a’ statistikibul tudja talam kegyed, a’ mit al-
Lit?2¢¢ monda.

,Nem onnét— felelt zavartan Bédgei — mert
Magdaéban nincs az akészam foljegyezve, Sehwart-
néréban sem emlékezem rea, hanem beszédbiil mon-
dom, — és Lypszki megye-atlasiban Tatanal fol
vannak a’ hor(F(')k rajzolva ’s az aké-szaim minde-
nikre folirva. ¢

Az izzadé Bodogei oriilt hogy tovab nem val-
lattak s foltette magaban hogy nem megy tibhé ta-
tan keresztil 2’ nélkil, hogy &’ hordokat meg ne
nézné.

Azpnban az Sreg pincze mester megszolam-
lott: ,,Es uraim annyit beszélnek 2’ mi nem a’ do-
loghoz tartozik. Tudjik e hat hiny fuder bor men-
ne ezen hordéba ? ¢

»»Igaz bizony, felelt Olivia, lissuk eltalilta ¢
Bodoger ur? Harom ezer akot mondott, 12 aké
egy fudert tesz, tizenkettét haromezerben az az

harminezban , — kétszer, — marad hat, — hat-
vanban otszér, — _és a’ semiben semiszer, igy

kijé 230 fuder. Ordége van kegyednek, kiilon-
ben nem talalhata ugy el )

,Mint kegvyed a’ ‘szivet‘ felelt Bodigeiy ’s o’
pinezemesternck & is egy tallért nyomott a’ markaba.

Lipcsén, Wigand Otto felelési terbe alatt,

Nyomatott Breithopf és Hirtel - nél.



Kozhasznu esmereteket terjeszto

lapok.

megjelen minden szombaton.

[Febr. 8, 1854.

A’ balvinyos szekerek bicsujarasa Jaganatha templomhoz.
1

(Az angol asiai tirsasig gyujtotirabeli eredeti rajzolat szerint mdsolva lc).

Negyedik szaimunkban 2’ hinduk vallisos me-
s¢ivel bajlédtunk jo béven, mellycket az angol
szerkezteté ,,iszonyu és folhaborité bilvinyima-
disnak¢ nevez, mi pedig mulatsigos Loltésnél
egyébnek nem lattunk, egyet mosolyogtunk az em-
beri kinyen hivoségen, csudiltuk az erre kivet-
kez6 makacssagot (a’ mihez ezen szamban még in-
kib lesz szerencsénk) ’s legfolebb sajnalkozank,
hogy az emberek olly nagy szama nem akar latni,
nem mer nézni mintegy félve hogy iivegszemei az
elso vnsg;’alaﬂcor eltornek. — Ott az tortént; most
pedig a’ hindusok igazi torténeteit fogjuk gyorsan
¢és roviden altpillantani, a’ mennyire azok t. i. hi-
res templomunkval kittetésben vannak. A’ jagga-
natha - templomban ugyanis egy munka iraték és
talaltaték e’ ezim alatt: ,,a’° ﬁélyok torténetei ¢¢
melly hat szizoddal ez elott kezdeték iratni és ren-
desen folytattaték az utolsé idokig. Ezen munkat
Me. Stirling esmerteté meg ,Asiat visgilédasainake
15" kitetében , mellybiil az angol ,szombat- ti-
ros-ok vették darabjokat, mi pedig azok utin
kozoljiik.

A’ régi keénikakban igen koran emlitetik jaga-
natha temploma. A’ negyedik szazodban kr. u.
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egy idegen hatalom beiitott Orissiba; a’ rajah nagy
ijedéssel megijedvén, kivitte Sri Jeo képét az egy-
hazbul, egy fodott szekérbe tette annak minden
dragasagival és eszkozével egyiitt, és elfutott a’
nyugoti hatirok legutolsé varosiba. Az idegenck
nem taldlvin a’ fejedelmet, elpusztitik a’ templo-
mot, foldultik a’ virost ’s mindenfelé nagy kegyet-
Ienségeket kovettek el. A’ rajah rettegése még na-

obb lon, midén a’ megtimodok elényomulasarul
hirt kapott, ekkor a’ foldbe clasta 2’ képet, fat iil-
tete folébe, és 2’ pusztikba bujdosott. A’ jovo szi-
zodban kihajtattak a’ hajdani gyoztesck egy uj ural-
kodohaz alketéjatul , ki meglelte azon helyet, hol
Sri Jeo el volt rejtve, a’ helyet bearnyékozé fit le-
vagta, a’ képet egy kobolt alatt megtalalta, az igen
megrothadtat és elidomtalanultat. Elsé gondja volt
a’ szolgalé papok folkeresése, kiknek a’ pooreebul
(puribul) elszaladtaktul kelle szirmozniok, és né-
hany illyesre akadvin nagy gondval és szorgalom-
mal tanieskozott velok mint lehetne jagganatha-
templomat egész hajdani dieséségében viszszaali-
tani. Az uj képesinalis elmulhatatlan kezdemény-
nek tartaték, ’s ez okbul &’ papok kimentek az er-
dobe, ottszent konyvik ntmatatisa szerint a’ kello
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és sziikséges jelekkel biré fat kikeresi¢k , mellynek
szerencséje 1on istenvé faragtatni. A’ papok azu-
tan a’ rajahhoz vitték azt, ki vallasos buzgésaggal
mind a’ két istent, az ot és az wjat (ut?) draga ro-
hakba sltozteté és nagy pompival vitte puriba. Uj
templom épiteték az 6 mellett, melly igen megron-

altan és fovenyvel elontotten talaltaték. Ugyan
akkor a’ sziikséges szolgak megfogadtattak , iinne-
pek és vendégeskedések tartattak és hozattak rend-
be, purinak vidéke pedig a’ templom birtokava
tétetck. :

Ezen torténetiras, melly annal hihetob lesz,
minél késébbi, a’ mostani épiiletek épitését Anang
Bim Deo rajah uralkodasiba helyezteti, ki 4474ben
lIépe a’ tronusra. Ezen fejedelem egy bramint vét-
kesen meg talalvan 6lni, biinének letisztitisa végett
szamos templomokat épitett, ¢s — a’ mi okossaga-
nak nem kis tamija — sok kozhasznu munkakat vi-
tete véghe, vizesatornakat, viztomloket és hidakat
készittetve. Az egész szent jagganathai foldet
megtomé egyhazokkal, mellycknek legnevezete-
sebhére hirom — négy sziz ezer {ontot, azaz négy
millié pengé forintot kolte. Ezen templom 1196-
ban késziilt el egészen. A’ lakhelyeket megtagi-
tata, 15 bramint ¢s tizenot szudra-papot ada hozza,
¢s uj dicsoséget szerze az egyhaznak szimos iinne-
pek altal. “A’ fejedelem nagysziviisége irant valo
tekintetbiil, az uralkodé herczeg mindig megtarta
a’ balvany tisztogatojanak tisziességes hivatalat.
Ezen szolgalat ma is egyre véghez vitetik a’ khoor-
dahi orikos rajah altal. O folsége ugyanis az éven-
kint egyszer torténd ,,szekérunnep ¢ alkalmaval
egy pompasan [olckesitett sepriit vesz a’ kezébe,
azzal Sri Jeot lesepri, megtisztogatja. — A’ raj-
zolat ezen nagy szekériinnepet mutatja az elobbi
lapon, hol 2’ nép sok ezerenkint tédolog bizonyos
rendben a’ templom felé.

Az orissai kiralyi haz dicsdsége a’ 16. szazad
kozepén hunytel. A’ mahomedanusok ugyan is
1558ban itottek a’ tartomanyba Kalapakirtul ve-
zéreltetve , ki a bengali afghan kiraly szolgaja volt
’sirgalmatlan diléja a’ hindu templomoknak és hal-
vanyoknak. Ezen alkalommal szinte megmenteték
a’ puri-i isten, fodott szekérben gyorsan elvitetve
egy barlangba a’ esilka t6 szélén, hol elasaték. De
Rhalapahar mindeniitt szagolodott ezen gazdag zsik-
many utin, a’ rejtekhelyet foltalalta, Sri Jeot fol-
asla, dragasagaitul megfosztva elefintra tetette és
meszsze egész a’ ganges folyamaig elviteté.  Itt
nagy farakast készitete, azt meggyujtata’s az isten-
tuskot bele vetteté. A’ nézdk egyike azonban ki-
kapta 2’ lingok kiziil, a’ folyamba vetette, honan
viszont egy 1gazhitii egyhazembere altal kifogaték,
ki azt rejtekben tarta, mig Akbar esiszar meglato-
gata orissat. Ezen fejedelemriil az mondatik, hogy
igen nagy tisztelettel és esudalissal viselteték ezen
szent tartomany ’s annak templomai, braminjai
wint, és keveset keveré magit annak dolgaiba, ha-
nem a’ nemzeti fejedelmek kezébe jokora hatalmat
ton. lgy a rajah viszszatetetvén méltésagiba elsé
gondjit is jageanatha rommaradékainak folkeresé-
sére fordita, uj kép késziteték o’ szent konyv sza-
bilyai szerint’s az egy szerenesésnek jovendslt na-
pon nagy pompival a’ templomba téteték. A’ 16
szazad vége tajan két részre volt a’ kiralysag osztva,
mellyek koziil a> khurdai rajah része volt a’ neveze-
tesebb , mivel purivarosat bira; ’s 2’ kiraly egyre
Sri Jeo sepriizije (sweeper) maradt 2’ jagganatha
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templomban. Ma, noha a’ khurdai rajah egész vi-
ligi hatalmanak vége van, &’ hinduk minden jelen
torténetet az 6 uralkodasinak évei szerint szamlal-
nak, elejébe téve a’ rajah hajdani vidokben esinalt,
illyenképen hangzé czimét: ,, A’ dicséséges baj-
nok, az elefintok ura, bengala hatalmasa, legfol-
s6 fejedelem az ootkali népek uralkédoi folsit, a’
gonoszoknak rettenetes istenség, a’kegyesek tet-
ték ajanlasok partfogéja, kiralyok kiralya, hasonlé
az ezer fegyver urdhoz o’ csatamezén, a’ hadak né-
pének iistokos csillaga! ¢

A’ mogol uralkodas alatt orissa orék haboru
lazadas és belsé nyugtalansig altal hanyaték. A’
mogolok vallasos diihvel tekintének a’ jagganathai
balvanyozé egyhazra, és semi alkalmat ¢l nem mu-
lattak hol a’ hindukat haborgathattak templombeli
isteni szolgalatjokban, némelly véres olre kelés,
megverekedés és altolinos haborgas lon ennek ko-
vetkezése ’s gyakran igen kétes kimenetelii. De
altolaban a’ honi fejedelmek igen kemény velik ba-
nast nyertek ’s a’ mogolok nagyobb ereje ald ha-
nyatlottak. A’ rajahk kurdanak a’ természeti gatok
altal megjarhatatlan részeibe vonultak el, hol eros-
séget és varost épitettek, ’s hol 4803ban is lakozva
talaltattak. Ezen zavarok tartvan puriban és puri
koriil, az egyik rész altal annyira tisztelt, a’ masik
rész altal pedig annyira gyiilolt képek két vagy ha-
romszor elvitettek 'és elrejtettek, mig az id6 ked-
vez6 lon @ viszszavihetésre ’s nékik a’ régi diesése-
get megadasra. Ezen vallisi nyuglalansag utéh
mégis lecsendesiteték o’ mogol wralkodas altal,
melly 2’ bicsujarokra adot (bhcsivamot) vetett,
mellyriil az mondatik, hogy jo keletében 90,000
fontot azaz mintegy kilenczszizezer pengé forintot
hozabe. Igy a’ mogolok hitdiihe a’ nyereséy isten-
néjének meghédolt.

A’ mahomedanus és mahratta uralkodés alatt
(mellyaz angolokét megelézé) szokas volt az orszag
16 birtokosi tekintetéhen nagy keriiletek jovedelmet
huzni a’ f6 vagyis nagy birtosoktul, kik a’ keriile-
tokbeli lakosoktul minden szin és iiriigy alatt gyiij-
tottek ¢és csikartak ki adot, nem csak a’ tartozisi
ado fejében hanem financzrendszerok mindenféle
sziiksegére.

Némelly roszul hatirozott és dnkényes ado
oszszeszedésében a’ legnagyobb elnyomis gyako-
roltaték a’ magokon segiteni nem tudé lakosokon,
kik mindazaltal egy udvar hijaval voltak, mellyhez
igazsagért folyamodhattak volna. Midon a’ jove-
delem gyiijtés jusa azangol igazgatas kezére jutott,
ez véget akart vetni az illy igassagtalansag és elnyo-
mas okinak, ez okbul a’ honi fejedelmeknek és bir-
tokosoknak csak a’ telekadét hagyta beszednick
megtiltva hogy mas kiilonbféle fizettetést ne tegye-
nek, ¢s a’ fejeknek pétolast ada o’ karosodisert.
Ezen adézasok mindsége visgilat ala vétetek, mel-
lyek kéziil némellyek sziikségeseknek és el marad-
hatatlanoknak talaltattak, mint a’ portéka — vim,
és ezek meghatarozott szabilyok és torvények alatt
tovab is folytattak, misok pedig mellyek nyomék
voltak eltoriiltettek. Ezen rendszer hatarozasa sze-
rint jott 2’ bicsuvam a’ keletindiai tarsasig Oszve-
gyiijtése ald; mert az a’ kielégithetetlen honi feje-
delmek kezén mem vala bagyhato. Ha valjon o’
buicsuvamot el kell vala e toriilni vagy nem, ol-
lyan kérdés (mondja az angol iré, — ¢s az angol-
sag altolaban szeled, jo, kegyes kcrcszténység)
melly egy Leresztény nemzet legjobh .visgalatat
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hatni el, hogy akar millyen vétkes leend ezen rend-
szer folytatasa, az nem magan fekszik o kelet indiai
tarsosagon. A’ nemzetnek kell végre ’ felelet ter-
hét viselnie, mivel azt megszentel¢. A’ torvények,
mellyek a’ biicsu - vimot hatirozzik meg, altestek
1806 és 4809ben, ’s az indiai igazgatésag mas ho-
zott torvényeikint a’ parlamentnek eléhe terjesztet-
tek és kozzé tétettek; igy félre nem vettetve alko-
tott torvényvé valtak a’ parlament sanctioja alatt ’s
¢’ szerint ugy tekinthetok mint 2’ brit nemzet-éi.

A’ hajékrul altoliban
s kilondsen
A’ linea-hajékrnl.

Mikor londonban a’ linea hajé rajzolatjat kiva-
losztottuk , azt gondolim , majd szép leirassal le-
yem meg kedves honosaimat, de most midén a’
tollhoz fogasra keriilt a’ dolog, litom hogy remé-
nyeim csalatva vannak. Mert 2’ linca hajo leirasa-
nal vagy esupa angol clnevezéscket kell folhorda-
nom, vagy uj elnevezéscket teremtenem, vapgy
hallgatnom kell ’s altolaban csak azon dolgokat
érintenem rajta, mellyek nalunk is mindennapiak.
A’ dolog illy allasa azonban igen természetes; az
esmeretlen dolognak nevet nem adhatni, a’ linea-
hajok pedig, mint iltelaban a’ tengerizés, esme-
retlen 2’ magyarok elott. Hogy hajdan, midén
tengereiuk voltak ’s tengeri kereskedésiink divato-
zott, hajés szavaink is voltak, gondolhaté, mint-
hogy az esmertiik hajok és hajoeskik ma is elég bo-

ven meg vannak nevezve nalunk. Tudtomra ugyan-

is] ¢éloek a’ hajo, dereglye, sajka, esajka,
csonak, komp nevczcteii, hova a’ naszad, ré,
lélekveszté s a’ dunaiak kivalt gyérkomaromiak
burcsellija is szamlilhat. HManem az is igaz ¢’
mellett, hogy miolta tengeriink sincs, azolta tett
a’ hajézas igen nagy lépéseket, azolta jott szamos
megkiilonboztetés az clnevezésekben fol, — ’s igy
a’ mint mondam ha hallgatni nem akarok, vagy an-
gol neveket kell megtartanom, vagy az uj elneve-
zésektiil irtozokat egy kissé megsértenem. Men-
nyire tarthatok Liozéputat, a’ vég bizonyitsa meg.
A’ hajot méltin ugy tekinthetjiik mint az em-
beri elmésség és iigyesség egyik legnagyobb diada-
lat, és ezt mar a’ hajé roppant nagysaga, készité-
sének és butorozisinak igen magy kiilonbfélesége
miatt, mennyivel inkib pedig ha meggondoljuk
melly sok tapasztalgatast, melly véghetetien ‘tudo-
manyt kelle az emberiségnek oszszegyiijteni, mig
egy lineahajo eléalitasira képes lon.  Mas mivek
¢és mesterségek azemberi tarsosag régi, kora idésza-
kaiban nagy tikéletességre jutottak mar, és utéh
viszont lehanyatlottak,, hanem a’ hajé épités és ha-
Jokazas lasan nyomult elére. Az els6 idokben né-
bany Gszszeszegelt fatrzsok, mint a’ mai talpak,
szolgalt dltmenetelre a’ vizeken (folyokon, tava-
kon); ma a’ mivelt nemzeteknek hajéseregei vagy-
nak, a’féktelen oczeanon jatszva jarok, mas vilag-
részek javait haza horddk, hadi emberekkel megte-
lendék mihelyt a’ hon védelmezése ugy kivanja.
Ezen folonkinti elre 1épés azt bizonyitja hogy
nagy €sz ¢és tapasztalas kell a’ hajoépités mesterse-
gehez. Az ember természeti ercje majd ugyanaz
volt minden id6n keresztiil, st hajdan olly rop-
pant épiilet miveket allitottak fél az emberek, mel-
lyekre most majdnem iigyetlenck vagyunk, de an-

Azon ii;asségot azonban nem tagad-.
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nak nem esziink ¢és karonk az oka, hanem idét erot
embereket nem akarunk és nem igen vagyunk képe-
sek folildozni 2’ pyramisokért, obeliskokért, pagé-
dikért, chinaifalakért. Es ezekhez sok buta erd,
anyag , id6 kivintatik; — a’ hajoremekhez pedi
észerd, a’természet torvényeinek, hatasainak mély
esmerése..

Vannak ugyan kik ezen ilitisnak ellene mon-
danak, és a’ régi kort, mint a’ hajéépitéshen is
miveltet hozzak elé. Noah és Archimedes hajéi
szolgilnak nckik tdmasztékul. Az elsééril azt
mondja ugyan az angol irénk, hogy azmivel annak
épétor nem emberi kezek voltak , ellenvetésiil nem
éﬁllat meg; hanem az utolsok mellyekriil iratik,
hogy kertekkel, malmokkal, fiirdékkel, é6lokkal és
istalokkal, templomokkal bovelkedtek, agatokkal ’s
mas draga kovekkel voltak kirakva ; oldalaik festet-
tek voltak sth. , igen szemet szir6 dolgok a’ mi vi-
tatasaink mellett. — Hanem ezeknél az kir, hogy
— néhany folhéjazo fejében éltek; valamint a’ jo Ar-
chimedesriil igen szeretnek lehetetleneket regélni,
mint p. 0. hogy ha allé pontot mutatott volna valaki
neki a’ f6ld szamara, 6 azt oda mozditotta volna!!

A’ hajékat altolaban g6z vitorlas és evezosekre
lehetne osztani, a’ mint a’ hajto erét 8’ goz, a’ szél
vagy kéz (2’ mi gyakran loval sth. escréltetik fol)
adja. A’ gézhajokrul maskor fogunk szélni, mi-
kor annyi eléreboesatandét mondtunk, hogy siker-
rel beszélhctiink rulok ; itt a’ vitortis hajokra szo-
rulkozunk.

Hajonak (ship) esak azon épiilet mondatik
melly harom arboczos és négyszegvilorlis, azaz
vitor{ii ugy fiiggenck kereszthben az arbocezokrul
hogy a’ hajé agyival vagy hoszival rendes szegle-
teket Lépeznek.

Boat-nak (esajkanak, sajkinak) nevez az an-
gol minden fodeltelen hajot, legyen bar nagy, ki-
csin, hoszi, rovid, kereskedé, hadi.

Sloop-nak és Cutter-nek nevezi az egész
vagy félfodeleseket ha egy arbocezok ’s egy orrozo-
Jok vagyis a’ hajéorrabul ferdén elére nyulé arbo-
czok, ’s egy nagy és harom kisebb vitorlajok van;
és pedig az elsének vitorlai a’ hajohoz képest kiseb-
bek mint az utolsééi. Ezen cutter nevii hajonal
alig gondolhatni szebb tiineményt, mikor az kell6
szélben teljesen dagadt vitorliival esuszamlik a’
hullamok folott tovab. Az emberi mivek egyébei-
riil alig: is mondhatni hogy @’ sz6 igaz értelmében
rajzotalosak (pittoresquek) volninak mint az arbo-
czos ¢és dagadt vitorlas hajok.

Brig nevet viselnek a” két arboczos négyszeg-
vitorlas hajok, millyenck toébbnyire a’ londonba
Loszenet hordok, és temsét tengert eliepok. Ha o
brig vitorlai ugy vannak elrendelve mint a’ cutteréi,
schoonernak mondatik.

Igen meg szokas kiilonbaztetni 2’ kereskedo
hajokat &’ hadi hajoktul. Ezen utolsék viszont tobh
osztilyra szakadnak fodeleik és agyuik szima sze-
rint. A’ legnagyobb hadiak linea vagyis vonalha-

joknak neveztetnek mivel a’ csataban vonalba alitva

kiizdenek, ’s tovabba elsé, masod, harmad sth. ran-
gunak mondatnak. Elsé rangu linca hajé az,
melly 100 és tobb agyut hord, 850 és tébb ember-
rel, masod rangu melly 90 til 100 agyuig és
630 —700 embert, harmad rangu 60—380 al-
gyut, és 600—650 embert ’s ug'y alab a’ hatod
rangnig. A’ 44 agyunil kevesebbet hordé had:
hajok frigat (niszad?) nevezetiick.



Vét =

e
s —_—

===

Egy badi ’s cgy Lereskedy haji ; oldalral.

A’ lineahajé fodelei. Az els6é és masod
rangu hajokban harom teljes fodel van, a’ hajé or-
ratul a” hajé favaig érd, ’s ezek alatt van 2’ katel
fod ¢l mellyen vannak a’ kotelek, a’ vitorlaszoba,
az ¢lelemmester, seborvos, kormanyos, acs szo-
bija, a’ betegszoba, a’ hajokadétek ebédléje sth.
A’ kot¢lfodel alatt van 2’ fenek, vagyis a’ hajo-
agyan lévo egész iireg, hova a’ kereskedé hajokban
a’ portékak rakatnak, ’s melly a’ hadi hajékon szo-
bakra van f6losztva, a’ mint ez vagy az van benne
kiillonboz6 neviickre, millyenek - a” kétszersiiltszo-
ba, palinkaszoba, puskaporszoba, sth. A’ pus-
kaporos szobara valo vigvazis f6 dolog az illy ha-
jon, mert egy szikra tiiznél t6bh nem kell ’s @’ ret-
tenté épiilet minden benne lévével egyiitt a* leve-
gObe szérathatik. Innét semi gyertyaval vagy lam-
paval és mécsvel nem szabad hozza kozelitent; min-
denik végén az oszto és valoszto fal kettézitt iivegii
ablakokkal bir, mellyek mogitt a’ vilagito szobak-
ban vannak a’ I;'unp:i]i Jol simitott viszszaverdkkel
¢s erds lenesékkel (nagyité iivegekkel), mellyek
nagy fényt boesatanak a’ puskaporos szobiba, hogy
a’ patron t6lt6 ’s puskapori kiadé személyelk lassa-
nak. Belsé részén semi vas daraboeska sines, és
Liilonben is minden vigyizat és Orizkedés létez,
bogy szerencsétlenség ne torténjék

Az alfédel sokban hasonlit 2’ kozép fodelliez,
hanem legnevezetesebb rajta a’ f6 tekerd orso,
melly kozepén van. Ez gombélyii és vastag du-
rung, alant egy kiilllore timoszkodo ngy hogy &’
legszornyiitbb sulyokat elbivja. A’ kozépfodelen
szinle van egy tekeré orsé a’ kisebb terhek szimara.

A’ tekeroket hoszi nyelek altal csavarjik, mel-
lyek az 6 lyukaiba sulyegyenesen dugatmak he. A’
csavarashoz 60 s6t 80 ember is kivantatik kik nem
fontokat, hanem sok szdz masat emelnek (tekernek
igy f6l. Dobon éssipon kellemetes dalok jatszotnak
az orsolok szamara hogy folviduljanak ’s ercjik
élesztessék. Ezen fédelen nevezetes méga’ konyha.

A’ f6ls6 fodel amazoktul abban kiilonbozik,
hogy kozépen égre nyilt; melly nyilis poczok-
nak mondatik. A’ hajo elején a° folsé fodelen van
az eléfodel (forecastle), a’bajé hatuljan pedig
neki megfeleldleg van o’ hatulfédel (quarter
deck), — kozottok az emlitett poczok, mellyen
alt 2’ hajé mindenik oldalin egy Leskeny dsveny
vezet, az elofodelet a’ hatulfodellel egybe kotve.
Az eléfodel &° legjobb és iigyesebb hajosoké, a
hatulfodel pedig a’ tiszteké mellynek végrészén van
az admiril disz vagyis parade szobija kevés deszép
butorokkal , ablakainil dgyuk. — A’ hatulfédel
végrészén még egyfodel emelkedik, 2’ pup (poop)
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nevezetii, mellyen a’ tébbek kozitt a’ kapitiny
alvé kamarijavan. A’ hatulfodeltiil apré le’pc'st’iz
vezetnek mind a’ két oldalon a’ puphoz, ’s ezek
kozott van a’ kormanykerék, melly altal a’ kor-
many mozgattatik ’s a’ hajomak irany adatik. —
A’ kormany kerck clott van az iranyu vagyis
magncsh’bvcl biré kompasz egy tulajdon edény-
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ben, olly szabadon figgve hogy mindig silye-
gyenesen lebeghessen. Az iranyu éjjel joi meg-
vilagositatik. A’ nagy hajokban kettesével is van
a’ kompasz.

Az drboezokrul, vitorlakrul, horgonyokrul
vagyis vasmacskikrul ’s egyéh nevezetességekriil

maskor.

\ A :

Ekroko

dilusok.

A koaj

Linnénél és szerinte Foldi-nknél is alszere-
pet jatszik a’ krokodilus , minthogy esak a’ gyék
nemhez tartozé faj. Az ujabb idé nagyobb mél-
tosagha helyheztette 61, nem-mé emelte fol, st
hirom alaemet esinalt belole szamos fajokkal. A’
krokodil alnemei ezek: @’ gavialok, a’ tulajdon-
képen ugy nevezett krokodilusok és 2’ kajma-
nok. Rajzolatunk ezen utolsé alnem egyili fajat
mutatja Merian aszszonysag kisebbre vett eredeti
rajzolata szerint. A’ kajman , melly alligatornak,
és Foldinél amerikai krokodilusnak is mondatik,
rajzolatunk szerint egy kigyoval kiizd , melly epy
krokodilus - tojist kezde kisziorbélni. Ugyanis ezen
rettenetes allatok szaporodasanak sok és nagy ellen-
ségel a’ kigyok és az egyiplomi petymeg (viverra
ichneumon), mellyek tojisaikat a” homokbul ’s le-
velek alul folkapavjak ’s kiiszszak. Az emberek
magok sem restellik ezen ronté munkit véghez vin-
ni, noha a” krokodilus némelly faja gondosan vigyaz
tojasaira ’s azokat hatalmasan védi.” A’ kiilonbféle
fjok kiilonbféle szammal tojnak tojasokats a’ szo-
rosan ugy nevezett keokodilus tobbet mint 2’ kaj-
man. Az elso alnem legesmeretesebh faja a’ pan-
gesi gavidl; o’ krokodilus egyik faja 2’ nilusi vagy
afrikai, &’ masik az indus tengeri, epy havmadik
pedig St. domingo ’s 2’ tobbi nagy antillai szigete-

m a n.
ken tanyaz; a’ kajman (‘g‘y"i faja guianaban és bra-
zilidban, &’ masik ¢jszaki amerika délszaki részein
talaltatiki.

A’ krokodilusok igen nagyra megnolnek ’s &’
miasz6 allatok kozitt legnagyobbak lesznek. Afvika
belsejéhen 50 labnyinal n:np‘y()bhu': lattattak. Leg-
tobbszori tartozkodo lwl_viii: « folyok szélei, mo-
csiros ¢és sasos helyel:, taval; a’ sos tengeri vizek-
hez soha sem kozelitenck. A’ velok egyhaziban
laké emberek orokos félelemben vagynak talsk,
mert exbsek, jo nagy szajuak, egy embert egy fa-
latra elnyelni tudék, hanem egyszersmind feléke-
nyck, szegény agyuak, innétfoltalalas nélkiil valék
’s erejokkel ¢lui nem igen tudok.

Némelly Kiilonss mesék mondatiak el az idék
hosza folytaban a’ krokodilusokrul, mellycket —
mint sok mast — az idé alaptalannak és hamisnak
bizonyita be. A? tébbek Lozt az mondaték felolok,
hogy az allatok kozott 6k (’s legalab a” esontvizo-
sak kozott esak ok) tudjak mozgatni az alsé alkapocs
helyett a’ folsot. Melly esalodisnak az alsé alka-
pocsnak a’ folsohiz valo kiitetése szolgalt okaul.
Ugvanis a’ csontvazosaknal az észszekilielés pontja
mindig a’ folsé csont aleészén van, a’ krokodilus-
nal azonban'hatul, innét a’ ravid Jabu ’s hoszu al-
kapesa krokodilus hogy szajat eltathassa, a’ fejét
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kénytelen hatra torlani, melly olly tekintetet 4d az
allat szajanak , mintha felsé alkapesa mozogna.

A’ krokodilus mozgasa némelly esetben igen
sebes, maskor igen korlatozott; egyenes vonalban
igen gyorsan szalad, hanem olda vé§t_e]fordulm
nem igen tud és ezt mivel nyakesontjai igen fesze-
sek, fodozoje pedig igen vastag. Mégis fejmoz-
gathatasi iigyessége j6 nagy, ¢és mivel mégis esak
tud oldalra fordulni is, veszedelmes volna mellette
aliani kivévén nagyobb tavelsagban.

Altolanos ezen allatokrul azon vélemény ]nog‘lyﬁ
vadabbak ¢és nyersebbek mintsem megszeléditheto
volnanak, de valamint mas minden allat vadsagin
¢s butasagan diadalmaskodott az emberi ész, ugy
hihetd ’s reménylheté volt, hogy az itt sem lesz ku-
lonben. Es a’ torténetek ezt bizonyitjak.

Egyiptomban 2> memphisi templom papjai sze-
1éd krokodilusokat szoktak titkaikba heszéni’s imad-
tatak oket a’ megesalt sokasaggal. Azok a’ papok
kezeibiil etettek, ’s fol voltak dragakovekkel és vi-
ragkoszorukkal ékesitve. Bruce utazé beszéli, hogy
abyssiniaban a’ gyermekek mulatsighul a’ krokodi-
lusok hatan nyargalnak minden sértési veszedelem
nélkiil. — Strabo egy krokodilus torténctét beszéli
el, mellynek 6 szemlaté tanuja volt, midén egyip-
tomot meglatogata. ,,Ezen vidéken — igy r —
igen tisztelik a’ krokodilusokat, ’s egyik ezek ko-
ziil szentnek tartatik, a’ toban lakik ’s a’ papok
irant teljesen szelid. Neve Suchus, kenyér, hus,
¢s bor-ral taplaltatik, mellyet 2’ litogaté idegenek-
till kap. Gazdank, ki 2’ helységhen el6kelé ember
volt, elkésért benniinket a’ tohoz, magaval vive
cgy darab siiteményt, siilt hust es egy kis palaczk
é¢des nedvet. A’ krokodilust a’ t6 partjan fekiivot
talaltuk. A’ papok hozza jarultak, nébanyan fol-
nyitak a’ szajat, egyik pedig helé tette elészor a’
siteményt, azutin a’ hust, utoljian pedig megitatta
vele 2’ nedvet.  Ezen lakoma utin a’ krokodilus
bele ugrott a’ téba ’s altuszott a’ masik félre. —
Java szigetén a’ dutchek vagyis hollandusok erés-
ségei vizekkel vannak bekeritve, ’s hogy a’ katonak
elszokése ’s az ellenség megtimodasa meggatoltas-
s¢k, a’ vizekben krokodilusok tartatnak.

A’ krokodilusok életkora hosziira nyulhat; a’
mi abbul vélheté minthogy lasan nélnek és mégis
irtoztaté nagyok lesznek. A’ tojasok, mellyekbiil
kikeluek, nem nagyobbak a’ ludtojasoknal ; és eb-
biil 50 labhoszi allat lesz !

A’ krokodilus egészen nyeli le 2’ zsakmanyat és
halakkal vagy apré emlésallatokkal él. Zsikmanya-
nak kiszabadulasat a’ szajabul az is akadalyozza,
hogy szija bezirddvan, nem egymasan nyugosznak
az al és ﬁ)’ll\'a{)ocsninali fogai, hanem egymas kozé
hatnak. — lgen ritkin tamod embert meg. Alsé
alkapesa mindenik oldalin egy kis nyilas van, melly-
biil akaratja szerint az allat pézsma szagu nedvet
nyombat ki.  Ezen tulajdonsigot mostanaban jegy-
z¢ {6l Bell tamas a’ ,,londoni kiralyi tarsasag vi-
tatasaiban‘¢ (Transactions of the roval society of
London), ’s az & vélekedése szerint azzal a’tL'o-
kodilus halakat csal vadasz- lesébe.

A’ természeti esmeretekril.

 Itéletem szerint 2’ viligot igy oszthatni fol:
fold és nemfold, mellyek Loziil amaz esmert
semi, ez pedig esmerellen mindenség. Ezen fol-
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osztast tartottik meg a’ régiség bolesei, ha ki nem
mondva is, legalib magﬁban elhallgatva. Innét
van, hogy @’ vilagrul ugy beszélnek mintha az csu-
pan csak a’ foldért volna eléteremve , a’ fold pedig
az emberért, ’s igy még szorosabb osztilyozast lat-
szottak alkotni akarni, melly arra megy, ki: a’ vi-
lig vagy ember vagy nemember. Es ez jobb
fd?oszt."as is amannal; itt legalab mindenikriil tu-
dunk valamit, az emberriil is ¢és arrul is a’> mi nem-
ember; az elsé folosztas szerint 2’ foldriil megle-
hetds sokat tudunk, arrul a’ mi a’ f6ldén tul van
igen kevesct.

Hanem 2’ foldon til is tudunk valamit. Na-
Bu_nk rendszerét Gregében esmerjiik, tudjuk hogy

ujdosé és iistokas csillagainknak a’ nap szolgal ké-
zéppontul , czeknek palyajat kimértiik (egyegy kis
kivétellel) futasok gyorsasagat kiszamlaltuk. Sot
még mas naprendszerekbe 1s be akar tekinteni fiir-
készésiink. Tudjuk hogy a’ leghizelebbi allé esil-
lag legalab billié mérfoldon tul van ’s olly allé esil-
lagokat litunk és littak hirom ezer évvel ez elitt 2’
chaldeai, egyiptomi indiai bolesek ’s utéb a’ giro-
gok, mellyeknek sigarai tizezer esztendeig érnek
le hozzank, azaz mar tizezer évvel kellett fényle-
niek az elott mikor a’ foldon clészir lathatok voltak
¢s eltiinésok utin tizezer esztendeig latnék mi (és
unokiink) 6ket. A’ honnét viszont az kovetkezik,
hogy a’ zsidé kalandariom furcsa szamolast tesz,
midon azt mondja: Oct. 4. 1854, a’ vilag terem-
tése utin az 5595°* esztendé elsé napja van, —
a’ torténetirok pedig igen jol tesznek, hogy bizo-
nyos kozép-idopontot vesznek fol.

Misok még tovab akartak menni, ’s a’ meta-
physikat alkottik, hanem ezck tébbnyire olly mesz-
sze vitték esmereteiket, hogy utéh iis magokat és
a’ szegény foldet megsem esmerték. A’ mi termé-
szetes; a’ kiigen magas toronyra megy fol, hogy
esmerne az alant hangya emberekre?

’S az nevezetes, {0 'y a’ fold esmerdi mindig
csendesek szeléd emherci voltak, a’ nemfold es-
merok lingesziiek és nyugottak, hanem az a’ har-
madik fajta, melly mindent akart tudni, orokos
nyughatatlansagot sziilt a’ vilagon. Eazt lehet o’
szélvésznek mondani melly az indulatok képzels-
dések tengerét follazitotta ’s egyesek és tobbesek
hajotoréseét okoza.

Mi ezen utolsénak mezejéhe bé nem vagunk,
hanem leginkab az elsé osztilyban fogunk tartoz-
kodni, azaz leginkab f6ldi esmereteinket akarjuk a’
bennok kedviket lelé honosainkval kozélni.

A’ foldiinkon koriilink 1évé targyak vagy élet-
telenek vagy élettel birék (t. i. a’ durvih értelem-
ben, minthogy finoman hatirozva, élettelen do-
log nines 2’ természethen). Elettelenek p. 0. az
asvanyok, az az a’ kivek, égok, érezek; a’ levego,
a’ viz, a’ tiiz, a’ hang, a’ szin, a’ villany sth.
Elettel birnak a’ novevenyek és az allatok.

Mind ezen foldi tirgyakrul esupa toredékeket
adtunk eddig. Igy leirtunk néhany allatot, beszél-
tiink a’ baobabfarul , s6t még az iistokas csillagok-
rol is, hanem Gszvefiiggeés nélkil. Ez pedig an-
nyit tesz, — hiven kovettiik elopéldainkat. Azon-
ban ezen ezikkelyiinkvel rendesebl palyira kez-
diink térni, a’ természeti czikkelyek kozitt na-
gyobb Gszszefiiggést keresendink ¢s szorgalmatos
onaséinkat a’ fold sziileményeivel Gszvehasonlité
tekintethen esmertetendjiik meg. Egészen rend-
szeresek nem lehetiink, mert tarkasagot kivano fo-
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lyéirasunk nem latszik azt megenfed.m'; mert raj-
zolatainkat mas tiavol varesokbul kapjuk, hel azok
szinte rendszer nélkiil készittetnck. —

Az ember esmercteinek kezdé hatarul a’ semi
szolgal. Az emberi magzat meﬁziiletik, és esme-
rete semi. De majd munkilkodni kezdenek esme-
retetgyiijté szolgai, a’szemek, a’filck, az orr,
a’ nyelv, a’ tapinté bér. Es az uj lény lat hall
szagol izlel tapint, ésa’ mit latott hallott szagolt
izlelt tapintott mel{:iegyzi maginak és mindegyre
t6bh tobb jegyzéseket gyijt mig végre megtelik 2’
feje. Igy az ember elsé esmereteihez vagy inkab
érzéseihez tartozik a’ vilagossag és sotétség, a’ tej
mindsége, a’ koriil 1évo dolﬁok latasa u. m. az
anyaé, dajkaé, apaé, a’ hizi bitoroké, — a’ vad
embereknél, az erdoké sth. Ezen dolgokat lasan-
kint dszve kezdi a’ gyenge teremtmény hasonlit-
gatni, ) dolgokat vesz észre, azokat visgilja, ’s
szoval lasankint tapasztalist gyiijt maganak. —
Mar most minél tb’]:b dolgot esmert meg valaki,
minél alaposabban hasonliti észve masokkal, an-

nal tobbet tud, és azt annal alaposabban tudja.

Valamelly dolgot egészen kiesmerni vagy tu-
lajdonsagainak nagyobb részét is megesmerni nagy
dolog és hoszii munka. Igy a’ vizet 2’ esecsemo,
@ gyermek hamar megesmeri, és az emberek,
miolta csak léteznek, esmerék, — hanem men-
nyire? Azt tadtik rula, hogy foly, ho‘gf a’ szom-
jat oltja, hogy a’ bele esettet elfujtani képes, —
de annak mélyebb természetét csak az utolsé idok-
ben kezdték esmergetni. Hogy a’ viz nem elem,
hanem két levegd vagy gaznembil all, ésigy o’
vizbiil kétféle levegot s azon kétféle levegobiil vi-
szont vizet teremthetni, nem rég tudjuk ’s ma is
csak az emberek kisebb része tudja. Hogy a’ viz-
biil g6z lesz, kora tapasztals, hogy a’ goz elszil,
szazadik Osapank is tudta, de hogy a’ gozzel ha-
jokat lehet a’ duna ellenébe hajtani, koesikat lehet
huzatni, azt ma sem tudja az emberi nemzet nagy
része, ’s 2’ ki tudja is a’ dolog ugy lételét, tiz ko-
zott kilenez legalib esmeretlen 2’ dolog okaval ;
asia és afrika mélyében pedig a’ gozhajo korma-
nyos csudatévonek, istennek imadtathatnék. —
Magat kiki esmerni gyanitja, ’s tudja hogy lélek-
zenie kell, de hogy miért kell Iélekzenie , ’s mi
torténik az altal , hanyadikunk tudja?

E’ szerint mi biztosan a’ legegyszeriibh dolgo-
kat kezdhettiik volna itt magyarazni; az elemek
természetét, egyeskiveket érczeket irhattunk volna
rendben le, hanem mivel ezen dolgok szima igen
nagy, ’s tanulasok altoliban szaroznak tartatik, mi
oket altugorjuk ’s 2’ mulattatoh természeti élettelen
tz’u-gyokboz fogunk. Illyen tirgyokat vélink latni
2’ vizben, levegében, hangokban, sugarakban,
villanyban (villimban) magnetismushan, mellyeket
(ha olvaséink részvételt mutatandanak) egymas utan
eloveendiink. Ezt pedig annal nagyobb sikerrel re-
ményljik tehetni, mivel a’ londonban kijitt ’s ezen
targyokrul 52616 ,,Tadomanykonyvé¢ (The book of
science) fametszései birtokunkban vannak ’s lap-

Jainkban hasznalbatok.

Jiové alkalommal tehat o’ villanyval kezdjiik
meg palyankat; mig mellékesen az allatokrul és
novevényekriil sem felejtkeziink el.

T ar. 47

A’ népesedés minosége europaban.

Hoszi idon altal tett tapasztalasokbul az siil ki,
hogy tobb fiu mint lany- gyermek sziiletik; de az
egyenloség hamar helyre all a° két nem kozott,
minthogy a’ féxjfiu gyermekeknél sokkal nagyobh
a’ halandosag. — A’ hazossagok szama sokkal na-

| gyobb a’ hé essé‘l;.ben mint haboru idején ’s minél

nagyobbak lesznek a’ hiboru nyomasai, annal rit-
kab 2’ hizosodas. Az éhség, altolanos hajok is
szemlitomast kevesitik a’ hazossagok szamat; mig
azonban az igaz marad, hogy a’ természet a’ szii-
letendék szamat az ill6 viszonyba szokja tenni
torvénytelen vagy természeti sziilések altal.

Bajororszaghan 1815ben 5,150 eskiivés tor-
tént; 1817ben esak 2,693.

Francziaorszagban igen tapogathatilag foly be
a’ politika a’ hazosodasra. 1823ban 40,000 eskii-
vés tortént, mig az idegen hatalmassagok ottléte
alatt 6t 6t esztendd alatt sem volt annyi.

Oroszorszagban 1812ben 70 — 80 ezerrel ke-
vesebben hazosodtak meg mint az elobbi években.

Az orvosi tudomanyok kiilonbféle againak ’s
kivilt az egésség tudominyinak elémenetele egy
Iépést tart 2’ mivelédéssel, ’s igy mindig ]ii)'zele%l)
haladhatni azon id6hoz, midén a’ testi és elmebeli
kifejlodés magasra higvan a’ betegség és halal ha-
talma igen meg fog az emberek kozott csokkenni.
Condorcet azt mondia, hogy az emberek foltala-
landjik egykor a’ meg nem halas titkat.

1000 bazos par 3,000 — 5,500 gyermeket
nemz.

Ezen lapszerint 1,000 hizos par nemz

gyermeket.

A’ két siciliai kiralysagban.................. 5,54

Velencze tartomanyban........... ........... 5,454
Wi irtembergi kir.-ban...............c.co...... 5,433
Caehorsgaghan.. ... . i i it astines 5,296
Bergamo tartominyban......................... 5,234
Pomtua alEAT 2 bS8 sl s 5,134
Milano (Majland) tajan.............ccccuenee. 5,007
Hesseni nagy herczegségben................ 4,813
ARSI e T 7 e T 4,725
|2 FEL BT 0 I e R 4,670
Mecklenburghan...........coocovenivicininnn . 4,639
LIRS D S e SN 4,570
SEERE O I ATY o e s 4,537
Franezia orszagban..............c.c..ccooon 4,148
Banoserhen ' Fc g i ok 3 4,121
ISNCOTUNMIN s oo s 454 4o S R i « 4,442
INOEVEOIADARE . L~ Ui s i A 6 Mt b 4 3,965
LRI R R e BN T 3,884
BROISEEIRIVAIY .. .. o oo s 44 540 b 05 oA s 5 3,139
BT s G e A R 3,693
Britanniai szigetekben.......................... 3,065

Lathato innét, hogy délfelé nagyobb a’ termé-
kenység , valamint meglepé kiilonbség van sicilia
¢és anglia gyermekszama Lozt.

A’ teve és a’ tiiskebokor,

(Persa mese; egy szabad angol forditis szerint).

Egy fivodt teve, melly épen most szabadult
fol terhe alul, és szivoz legelés végett szabadon
hocsataték a’ pusztiba, hanem kozel tivol haszta-
lan jara, végre egy tovishokorra talalt. De mid6n
a’szajat mav eltatotta ’snagyot akart beléle harapni,
meglata egy kigyot, a’ hokor kozepén gombolyko-
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z6t, ’s megrettentve hatralt. ,,Ugy e, nem szcre'ti
kegyed @ tiiskét? — monda .o’ bokor, — ungy vé-

lem igen hegyesnek talilja ke l{ed.“ A’ teve pe-
dig nagy megvetéssel felelt: ,,Egészen ellenkezé-
leg; hanem egy rut tirsa van kegyednek, ]ulu.sz
nem merek kozeliteni; hanem esak virokozzal mig
az uljira ment ’s tiistént megmutatandom mennyire
félek tuskéidtil.<

Sokszor masok védelmének tartozunk azon
tisztelettel , mellyet 6nérdemeink rovasira met-
sziink fol. :

A’ teve és a’ tiskebokor.

Egyvelegelk.
Artezikutak francziaorszaghban. Tour-
ban egy olly artezi kutat furtak, melly 6t 16 erejé-
vel biro vizet lovell el6.  Tobb illy kut furatik ott
tovabba, és a’ francziak reménylik hogy az ugré
kutak ercje uj idoszakot teend a’ szorgalom me-
zején.

A’ vaskészités (gyartas) nagy elomenetelt
tesz franeziaorszaghan az wj talalmanyok
hasznalasa altal.  Azon uj hasznalasmod mellynél
fogva a’ koszén a’ tiizelés elott nem fosztatik meg
kénkovétiil, szerencsésen majmoltatik az angolok
szerint. Az anthracit - koszén is, mellyel franczia-
orszag igen bovelkedik, I résznyi mis tiizelével
keverve igen jé vasat 4d. Azon foliil az orosz szo-
kis szerint 2> magaskemenczéket faszén helyett sza-
roz feny6faval kezdik fiteni, a® mi altal nem kevés
munka és tizelo keméltetik meg. Mindenck folott
pedig a’ futott levegé hasznalasa a’ fujtatohoz,
vonta magira 2’ magaskeménezések figyelmét ’s al-
tala &” hajdani tiizelé } részét kémélik meg. Ezek
szerint a’ francziak olesod és JO vasat torekesznek
cloalitani ’s megmutatni, hogy angol vas nélkiil
ellehetnek.

Abyssiniai balvélekedések.

_ Nemesak az indusoknak vannak balvélekedéseik
Jagganathirul, hanem az abyssiniai keresztények-
nek 1s, és nemesak ezeknek, hanem mésoknak
is, — (alim minekiink is? —

; EL;Y utazé, — jgyira’ ,,Magasin universel*
s egy ket nyers Lifejezést is kever bele, — ki tobb
ueig lakott abyssiniaban, sok fiilesonka embert
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latott, és majdnem 2’ gvanitisok folyamaba veszett
czen elrutitis oka felil. Végre megmagyarizik azt
neki, hanem 6 misok tanubizonysiginak nem hi-
vén az ottani szokas ellenére is befurakédzott e
hizba, hol a’ esonkitis éppen végrehajtaték.  Ott
lata mint egy oreg aszszony leviga egy most sziile-
tett cseesemd fiile leppentyiijét, azt siilthussal ke-
veré, a’ keveréket ujai kozott forgati mignem lap-
dacs vagyis pilula-idomu 16n, akkor pedig altada
az anyanak, kimindeddig nem szakaszta a’ csion-
dességet félbe. Majd egész komol(irséggal folnyita
szajat az anya, ’s elnyelé a’ lapdacsot mondva:
,s Atyinak, fiunak és szent lélek- istennek nevé-
ben.*¢ Az abyssiniaiak azt vélik, hogy ezen tett
altal 2’ esecsemd életét biztositjak.

Az egyiptomi basa budgete (pénzszamadisa).
Jovedelem 86 millio, kiadas 77 millio, tehat

A1 millié piaster fonmarad.

A’ kiadasok kozott nevezetes: 3,780,000 pia-
ster hidakra, vasutakra, csatornikra sth.; 3 millio
europai gyarmikért. Szarozi ereje 21 millioha, ha-
Jjosaga dmillioba keriil, polotija hireme 1750,000,
a’ seikek mosék csak 457,500, a’ konyvayomtatis
61,250 piasterbe.

Franczia zsebbeli.
Legnehezebb az életben, tudni melly fokig

kelljen a’ szerenesével vitizni (kiizdeni) mig ma-
gunkat 2’ sorsra bizzuk. Igen hamar engedni,
gyavasag; igen késon, ostobasag. |,

Légy jobb, szerenesésebb lész. Em ez az er-
kolesiség leghatalmasabb szabalya, mert haszonon

alapul.

Elme fattatis a’ népnevelésriil.
Nilunk 2’ népnevelés hibazik, — mert
Népnevelok hijival vagyunk, — mivel

- Népneveloket nevelink nines; Tehat

Hogy népiink neveltessék

Népvelokre van sziikségiink

’S még valamire, és még valamire; az az
Hogy kaldesot egyiink,

Tészla és gyuré kell.

A’ kedves dala.”)

Felszomorgva, félepedve,
’S mégis ah mi lelkesedve
Zengedez dalod!

Nyiiri estve langy szelénél,
Szirtfolyamnak énckénél
Edesb hangzatod.

Rézsabdju ajkaidnak,
Szivgyulaszto hangjaidnak
Mérge élteto ;
’S bir nyugalmam elrabolla
Régi csendemet ledulta,
Bennem élet — 6!
’ Badstavi.

*) (Bajza 1834ki Aurordjibul).

Lipesén, Wigand Otto felelési terbe alatt.

Nyomatott Breitkopf és Hirtel - nél.
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A’ karpatokon (vagy itt nem is szokas utazni?),
pyrenaci hegyeken és az alpeseken utazék csak
gyb'n(ie képzelettel lehetnek azon munkik és ve-
szedelmek feliil, mellyekkel az andesek utazoi
kiiszdeni kénytelenck. Az andesek (Cordilleras
de las Andes), a’ mint tudva van, déli amerikinak
hegylanezat teszik, alanta’ déli esuesnal kezdod-
nek, ésegész a’ panama szorosig nyulnak éjszak
felé, a’ nyugotra maradé chilit és perut a’ keletre
fekvo columiia— ’s braziliatul elvalosztva. Némelly
hegyszorosak vagy is szorosutak 18,000 libnyira
vannak azaz mintegy 3 mérféldre 2’ tenger szine
folott. Némelly helyeken e’ biil él6 emberek hord-
Jak az utast a’ veszedelmes helyeken altal hatokra
kotott nyoszola -nemben 5 de leginkib Gszvérhaton
szokas itt utazni, mivel az észvér igen tirddelmes
¢s bizonyos bator lépésii allat.

Rajzolatunk Hamilton ezredes utazasaibul van
véve, ki 1825ban mint nagybritanniai {6 biztos
utazott columbia kiztirsasagaba. Jol lathatni rajta
azon veszedelmes helyeztetést, melly nem ritkasag
ezen irtozatos hegyekben, ’s hol az utas szerencséje
’s menckedése az dszvér digyességétil figy. A’
szoroson, mellynek hosziban a’ lovaglo megy, egy

-

utazas déli amerikaban.

’nlfl } m\\‘f h,

néhany labnyi széles és tobb szaz labnyi mély mély-
ség altal meg van az ut szakasztva. Azon igyes-
séget, mellyel az iszvérek ezen veszedelmes nyi-
lasokon altal ugralnak, minden itt utazott vandor
nem gybzi diesérni.  Némelly helycken, a’ tobbek
kozt, nagy magassagrul kell leereszkedni, a’ mi
igen nagy vészszel van dszszekitve a’ nagy mere-
dekség ’saz dszvérnek csuszni kénytelensege miatt.
»»1llyen alkalmakkal‘‘ — sz6l Hamilton ezredes, —
s,egész vigvazottal vannak az észvérek ’s esmerni
latszanak a’ jelen veszélyt; mert szorosan megné-
zik az elottok valo utat, azutan elso labaikat fesze-
sen cgy mashoz szoritjak, hatulsé szaraikra eresz-
kednek ’s ugy csusznak le, a’ mit csak a’ szemmel
latott tantd hiliet egészen el.<¢

Head szizados ,,Rough Notes of a Jour-
ney across the Pampas‘ ezimii munkijiban
a’ kovetkezd élénk leirast adja a’ teherhordozo 6sz-
vérek elore készitésérill ezen veszedelmes hegyi
utra, és némelly esetekriil mellyek igen kizinse-
gesek azon hegyeken. ,,Nem kis félelem mellett
— mondja 6 — ,,megnyergeltetém az dszvércket;
ez meg lévén téve, a’ tereh-oszvérck vezettettek
elé. Minden podgyasz az udvarra hozaték, hat
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részre osztaték (ennyi volt a’ teher-oszvérek szima)
a’ suly és kiterjedés tekintetéhen egymastul kiilon-
biozékre, az dsavérek erejéhez alkalmaztatva.

5y Majd elkezdddék a’ megterhelés. A’ hajto
elészor is egy nagy barna 8szvért kite meg sziji-
val, azutin egy nagy kezkenyot-kote szemeire ngy
hogy az allatnak orra és szija fodetlen maradt. Az
oszvér csendesen alt midon a’ kapitany és a’ hajté
eldszor is a” nagy rak-nyerget foltevék hatara ’s
ugy megszoritik , hogy nem mozdulbata. A’ pod-
gyaszok azutan ez és amaz oldalra folrakattak, osz-
szekottettek olly erovel és iigyességgel melly ellen
hasztalan rugédozott volna az oszver.

,,En nem tudtam nem sajnalni 2’ szegény alla-
tot latvan mint készitetik nagy teher hordasara, oll
meszszire , ’s olly magas hegyeken altal millyenek
az andesek ; de egyszersmind igen mulatsigos meg-
lesni az Oszvér orrat és szajat , midén szemei
bekattettek ’s fiilei a’ kezkeny6 altal tarkéjira le-
hajtva vannak. Minden mozgas a’ mi folétie téte-
tek vagya’nyereg igazitasa vagy teherfoltevés mel-
lett, jelentve van orrinak és folsé ajakinak forga-

tasa altal, mellyek ezer redbe hizva oszve, nagyon
lattatjak ponoszsagat és bosziira vigyasat.  Midén

pedig a’ kezkenyo levétetik szemeiriil, gonoszul
futhos, rugdalédzik , terhét mas oszvérhez dorgoli
boszijat akarya tolteni. De mihelyt litja hogy nem
boldogul hogy terhe levethetetleniil nehezkedett 2’
hatira, elesendesiil vagy legalib elnyeli boszon-
kodasat ’s nyomban tiirodelmes baoles szint 61t ma-
gara.

En az 6rok ho hazajaba néztem fol, ’s midén
oszvérem a’ szikla meredek oldalin maszkalt elo,
elért 2’ kapitiny ’s kérdé nem akarnék e vele menni,
ki az ut egy igen veszedelmes részét megy megvis-
galni minek elotte az dszvérek oda érnének. Fél-

ora mulva elértiink a’ veszedelmes helyhez. Ez
a’ legroszabb ut az egész kordillerakon. A’ hegy-

ség majdnem figpoleges meredek oda fonn ’s egy
huzamban sikamlik ala, hol egy sebes folyé zajong.
A’ hegyszine, (oldala) szabad, vizhordta folyoka-
vekkel fodott. Ezen meredekségen megy az ut ke-
resztiil és jo hoszan csak néhany hiivelknyi széles;
de olly helyeken legveszedelmesebb, hol a’ lero-
hané vizek elhordtik és kiastak az utat, vagy gorgd
kovekkel fodék be. Néhol egyik oldalon az ember
valat érik @’ sziklak, masik laba pedig 2’ mélység
szélén van; a’ fej folott magasan pedig alig esiingo
koyek allanak, ijesztve hogy a’ legkisebb - szellé
ledonti 6ket, mellyek az alant ordito vizekbe siet-
nének magokkal rintva zuzva a’ tehetetlen utast.
Midon ezen szoroson altmentiink, el beszélé a’ ka-
pitany, hogy ez igen rosz hely a’podgyaszos oszvé-
reknek, hogy itt sok sziz elveszett mar belalk ’s
hiheto hogy mi is vesztiink el egyet. Monda hogy
6 le fog menni @’ vizhez ’s ottan virakozni hosziu
szijaval, ’s a’ tan leesendé szamarat kifogni torek-
vendi, engem megkért, vegyem alt az Gszvérjét.
De én maradni akartam ’s a’ talim torténendd esést
megnézni, s igy az kapitiny onszamarit és az
enyémet elvezette °s mig én egy kiallé sziklan alltam
az osvémy végeén, 6 lemiaszotl egész a’ viz szinéig.

»»Az dszvérek esordija eldtiint, egyik Gszvér
a’ masik utin menve; néhany semi terhet sem vitt,
a’ tohbiek vagy hatosak vagy nagyon terhelve vol-
tak. Midon a’ vezér oszvér a’ szoros kezdetéhez

Garasos
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ért, megilt, szemlitomast nem akarya elére ha-
ladni; a’ tobbiek szinte mind megaltak.

»Ez minden 6szvériink kozott a’ legszebh volt,
¢s két annyit emelt mint egy masik. Orrat 2’ fold-
hiz tartva, gondosan kémlelve az utjit, tovab
ment, gyakran valtoztatva labai helyezetét, a’mint
az Osvény engedé volt. Ipy 2’ legroszabh helyre
ért ’s itt megalt; de a’ hajtok kovekkel dobaltak ’s
erre 6 csendesen tovib mozdult, mind annyitul
kovetve.

»» Végre egy fialal Gszvér, melly egy batut s
két nagy eleségzsikot, ’s tohh mas illyest emelt,
a’ sziklahoz iité azon rosz helyen a’ terhét 5 két ha-
tulsé laba alicsuszott a’ meredeken ’s a’ gordilé-
keny kovek azonnal hullani kezdtek alatta ; hanem
els6 labai egyre a’ keskeny uton voltak, melly nem
adott elég helyet hogy az oszvér rea tehette volna
a’ fejét, hanem ez esupan szijat nyoma a’ foldhoz,
¢s ugy tartézkodott. Veszedelmes allispontjat még
Jobban elronta az utina jové oszvér, ki a’ szajat
cliité 2’ szorosrul, annak sulyegyenét clronta s azt
egy irtéztato esésnek adta alt. — Minden terhével,
melly erésen volt rea kitve, ala esuszott ez 2’ me-
redeken mignem az egészen fiigyéd részhez jutott,
hol a’ levegoben meglordulva hanyatt, azaz nya-
kara és nyergére esett ala a’ vizhe, — ’s eltiint.¢¢ —
Mas allatnak kétségen kiviil halalos volna ezen esés ;
nem ugy az oszvérnek. Ez gyorsan elrantaték 2
folyam altal, egy szikla koriil kérbenhordoztaték
’s elveszettnek tartaték. ,,Végre (igy folytatja a’
szerzd) egy maganyos oszvért laték, felénk balla-
got. Mindjart megesmertik, hogy az a’ mi elve-
szett phacton-unk, melly néhiny pillantat alatt
hozzank jott, — a’ tébbi oszvéreket kioszontve.
Mindegyre nedves volt, szemei badjadtak, ’s le-
vertnek latszék, hanem egy szira sem toritt el.
Baja 2’ nagy eséshez képest csekély volt’s egéssé-
gének bulletin-e hitelen foliil jol hangzott.

A’
Természeti magyarazasomat azon fglséges tii-
neményvel kezdem, melly a’ leghatrabh sziviit is
megrazkédtatta koziliink életében; azon tinemény-
vel, melly néha konyi zajtalan vilagkint lobog
fol 2’ rekkené nyari estéken a’lathatar szélein, majd
pedig feketd folhékon myargal, vakité vilagossa
teszi az éjeket, az épitletek sarkait megrenditi ’s
lecsapva oszszetépi az utjaban lévé akadilyokat.
Ezen irtéztatéo tiimemény természetével a’ régick
egészen esmerctlenek voltak ’s okat nem tudvan
adni, ollyan valésigokat teremtettek, mellyck ha-
ragjokban vagy hatalmok kevélységében a’ fold ha-
landé férgeit ijesztik biintetik vele. A’ giorogoknel
zeiisz , a’ romaiaknal jupiter villogtata haragos vil-
lamait, skotia kolté népe kozott a’ hajdan vitézei
csataztak a’ dorgo folhokben s a’ mi dédésapainkat
talam Hadur és Arm:’my ijesztgették a’ villimok
altal. — De nem is szitkséges ollyan meszsze
menniink , nézziik meg 2’ mai egyiigyiséget, ez is
természet folotlicket gyanit ezen tuncmény alatt.
Az embernek természetében van mindennck okat
adni, mint gyermeknél a’ szopas, melly ha cseset
nem lel ujait sth. szopja. Azember is ha valamell
dolognak okat nem latja alt, koltdvé lesz, ’s miné
jobb ¢s miveltebb kolt6 , annal esillogob hatalma-
sabb okot teremt el6. — Ma azonban egészen es-

villany.
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meretes 2’ villim természetisége, torvényei tudva
vannak ’s zeiiszféle képzelet - szilleménycket nem
gondol senki alatta. B AR

Hanem mind ¢ mellett egészen dj tadominy
a’ villany és villim tudomdnya; az utolsd évtize-
dek farodhatatlan és sikeres firkészésének szilott-
je. Annyi igaz hogy @’ régiek is esmerték egy két
valédi jelét, nevezetesen hogy némelly testek bizo-
nyos korillmények alatt mas testeket képesek ma-
gokhoz vonni. Iﬁ){ Plato, Theophrastos, Diosco-
rides, az idésebb Plinius’smas gorog ¢és romai irdk
beszélik, lm{i{\ az ambra (borostyanko , elektron)
dorzsoltetve a’ konyt testeket, tollat, papirost sth.
magokhoz vonnik mint 2’ magnesti «’ vasat. Tud-
tak tovabba hogy ezen kilonos tulajdonsiggal bir
az agit, smaragd, jaspis és némelly mas draga-
ké. Mas jelenéseket és tineményeket is lelink a’
rvégiek irasaiban foljegyezve, mellyekriil ma tud-
juk, hogy a’ villanytu! fiignek, hanem a’ régick
elott okaadhatatlanok voltak , kik nem is szarmoz-
tatik azokat egy kozonséges oktul, sot nem is lel-
tek nekiek mag yarazati elvet.

A’ villanyos tiimemények oszszefiiggését’s egy
altolanos oktul szarmozasit a’ 16 szazod vége felé
kezdé doktor Gilbert william magyarizgatni, ki
igen elmés ¢s érdekletes eredeti értekezést irt a’
magnesriil. Ez litvan hogy nem esak 2> magnesti,
mellyet iranyti-nek lehetne j6 magyarul nevez-
ni, minthogy az égsarkok irinyit 6 mutatja leghi-
zonyosabban meg , — hanem mis dorzsolt testek is
birnak vonszé és taszité erdvel, igen okosan azt
hatiroza meg, hogy ugyan azon erd dolgozik
mind ezen kiilonbféle testekben. Allitisa azon-
ban esak gyanitis, nem bebizonyitis volt. A’ jovo
szazodban tovab visgalak a’ dolgot Boyle, Gue-
ricke, Newton ’s masok, és sok észrevételeket
gyijtottek Gszsze, hanem a’ villany valédi termé-
szetéhe mindegyre nem tudtak behatni, ’s esmere-
teik toredékek, nem egybefiiggok voltak. A’ mult
szazod elsé feléhen Hauksbee orvos tobb visgalatot
ton a’ villanyossag koriil, ’sazt allita, hogy aziiveg
azon anyag, mellyel dorzsolés altal leginkab kozol-
hetni &’ villanyos huzé erét; és hogy némelly mas
testek, nevezetesen ax érczek, akarmint dorzsol-
tessenck is, nem mutatuak villanyos erét. Hanem
azon nagy észrevételt (leleményt), hogy minden
testa’ viflanyra nézve vagy vezeté vagy nemvezeto,
Gray istvannak koszonhetjiik, ki1756ban halt meg.
Ezen férjfin ngyanis-azon tapasztalgatisra adta ma-
gat, mint tejed el 2’ villanyossag fugpoleg az egy-
mashoz kotott testekben, ’s azt talalta hogyha va-
lamelly elefantesont - golyé - selyemzsineg 4ltal
akasztatik {6l egy villanyozott iivegesore, az jo ta-
volra (tobb sziz labnyira) lattatja a’ villanyos tiine-
ménycket, ellenben ha érez-szil vagyis drét hasz-
naltatik 2’ selyem helyett, semi villanyos jelek nem
mutatkoznak. Kitanulta tovabba, hogy az iiveg,
16szér, borostyanké , gyanta, selyem ’s altolaban
mind azon test, melly 2’ dorzsélés altal villanyos
lesz, fogva tartja 2’ villanyt, azaz szigeteld tehet-
séggel bir; mig azonban az érczek, fa, len, ken-
der, viz ezen erd hijaval vannak ’s a’ villanyt a” ve-
16k érintéshen 1évé testekbe el hagyjak szaladni.

Mér elobb is vették észre hogy ha a’ villany
egyik testbiil a’ masikba a’ levegon altal megy, vi-
lagit; Ludolf pedig berlinben foltalilta, hogy tii-
zet Jehet gyujtani azon szikrak altal mellyek a’ dor-
zsolt iivegesobil ugralnak ki.  4746ban pedig ley-
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denben torténetbiil {oltalaltaték, hogy a’ villany
oszvegyiijthetd egy félig vizzel telt iivegpoharban,
ha a’ viz és a’ pohar kilsé oldala érintéshe hozat-
nak; tudva lén, hogy a’ viz helyett érczlappal fod-
hetni be a’ pohar belsejét, — ’s az illy palaczk lei-
deni palacz{:nala mondaték. Ezen észrevételek vol-
tak esmeretesck mikor a’ nagy Franklin follépett ’s
megmutati hogy a’ folhékben dorgd villim nem
egyéh azon villanﬁ{nél melly dorszolés altal az iiveg-
ben spanyolviaszban sth. mutatkozik s majd szikra-
kat hany majd csak konyi papirost huz magahoz.
Franklin ugyanis kendermadzagon egy sirkinyt bo-
csata fol juniusban 1752, egy égi haboru alkalma-
val, — a’ madzag végére egy kulesot kotott, erre
pedig selyemzsineget, hogy a’ villany tovab ne
folyhasson, azaz el legyen szigetelve. ’S éme vala-
hianyszor villimos folhé kozelité meg a” sackanyt,
mindannyiszor szikrikat szért a’ madzag végén levé
vas a’ hozza nyujtott ujakhoz, azaz &’ Fo'lh(")beli vil-
lam a’ kenderkotelkén végig lefutott és a” kulesban
a’ szokott villanyos jelenéseket lattata.

Mig az asvanyos (élettelen, miiszertelen) testek
villanyossagat jobban és jobban meghatirozik az
emberek, addig egy uj ag is esiradzott eld az uj
tudomanyban. Ez az allati villanyossag, mellynek
elsé jeleit a’ zsibbaszto rajahal ada. A’ zsibbaszté
rija ugyanis erds és kiallhatatlan villanyos iitéseket
oszt az 6t megfogni akaré embernek, sét néhiny
libnyira 2’ vizet is villanyossa teszi maga koriil ugy
hogy az abba jutott tengeri allatok elzsibbadnak ’s
a’ raja zsikmanyavi lesznek. Bolognaban 1790ben
azt tapasztala Galvani, hogy ha 2> megolt béka ide-
gei érezel érintetnek, a’ béka goresos mozgasokat
tesz , — ¢s ez lon 2’ masodik tamija az allati villa-
nyossagnak, melly Galvani tiszteletére galvanis-
musnak nevezteték el.

Végre paviaban Volta nevii tanité azt talilta
fol, hogy ha kiillonbozd ércznemek hozatmak egy-
massal érintésbe, szinte villanyossag fejlik ki. Az
illy egymassal érintéshe hozott érczlapok oszszera-
kasat ,,Volta oszlopanak, — villanyos pattanty-
nak¢¢ sth. nevezték el, melly oszlop altal 2’ vizet
és az érczrosdakat (savitatokat) elemecikre kezdtéle
closztani; a’ tudomany pedig egyre vilagosult.

Ezen visgalodasok altal annyira haladt a’ vil-
lany tudomanya, hogy ma mar nines kétségink a’
villany és irany vagyis az electricitas és magnetis-
mus azonossagarul, ’s ezért csinalik némellyek az
electro - magnetismus nevet. Masok a’ villany azon
természetét kezdék leginkab kutatni, mellyel az az
asvanyok fololdasa irant van ’s igy sziilet¢k azon
ag, melly electrochemismus - nak keresztelteték.
A’ melegségriil is tapasztaltak a’ visgalodok, hogy
az némelly testekben villanyt gyiijt oszsze, masok-
bul azt kihajtja, igy sziileték a’ thermo-electricitas.

A’ legujabb 1dékben a’ villany-esmeret cson-
desebben halad elére, sét majdnem allonok mon-
dathatik , pedig miveletlen mezeje még igen nagy
van. Mi a’ kovetkez6 szamokban torvényei bovebb
magyarazasihoz fogunk; a’ nagy béséget helyiink
szorossaga altal tiltottnak esmervén.

A’ két és egyszikes niévevények.
Az érzékekre haté tarpyokat testek-nek szo-
kas nevezni, mellyeknek az eré, lélek, szel-

lem sth. tétetik ellenskbe, mint megannyi test-
telen valosag.



A’ testek, akirmerre tekintjiik 6ket, vagy éle-
tesek vagy ¢lettelenek. v,

Az ¢l6 testek vagy novevények, vagy allatok.
Ez utolsékrul mas alkalommal béven szoélandunk,
most a’ nivényeket veszsziik elo.

A’ niovevények vagy plantak élete abban all,
hogy magokat taplaljik és magokhoz hasonlé no-
vevenyeket nemzenek kedvezo korillmények alatt.

A’ novevények taplilasahoz megkivantatik,
hogy tiplalé nedvet vegyenek fol magokba, azt
Loril keringtessék magokban, a’ sziikséges valto-
zast megtetessék vele s onnedvokké teremtsék alt.
A’ novevények nemzése pedig abban all, hogy
gyimoélesot, magot teremnek, melly mag a’ sziik-
séges alapot (foldet, vagy mas novevényt) meg-
nyerve , az anyjahoz hasonlé nivevénnyé viltozik.

Ha 2’ novevények ezen két élet miveletét leir-
nék, igen hoszaknak kellene lenniink ’s egy mély
tudomanyba ereszkedniink, — a’ novevények phy-
siologiajaba, mellyhez még nines alapunk. Igy
ezen rovid megjegyzések utan a’ novények féosz-
talyait akarjuk esmertetni, melly czélunk végrehaj-
tasara azonban 2’ mag és gyiimolcs megesmertetése
szitkséges.

Hogy legelészor mag nélkiil termé novevényeit
a’ fold majd bizonyos, noha a’ mi mai foldiink ill
nagy ¢leterot nem mutat. De azért ma is teremncf;
még a’ legalsé novevény és allatnemekben apa ’s
anyatlan allatok és elomagtalan novevények, mel-
lyek azutin magokhoz hasonlékat nemzenek. Ig
a’ bélgilisztak, bélférgek feliil nem kételkednek
tobbé a’ természetvisgalok, hogy elotermés (gene-
ratio aequivoca) altal nyerhetnek és nyernek elsé
lételt 2’ belekben.

E’ szerint 2’ névevényeket ma is mag nélkiil és
magbul termettekre oszthatnauk f6l. Hanem az elsé
félekriil olly csekély és parinyi tudomanyunk van,
hogy ezen kiilonbséget nem is merjiik folalitani.

Az anyitul szirmozott novevények szinte mag-
mulatok vagy magot nem mutatok. A’ novények
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Rétszikes

A’ kétszikes vagy kiilnvelit novevények raj-
zolat - lapjan a’ balkézriil all6 fa 2> manpolfa
(Rhizophora mangle), melly a’ heves ég alatt te-
rem a’ tengerpartokon és pedig ugy nevekeszik
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nagyobb szama, esmertebb része latszatélag virag-
zik és magot terem; de egy részén még mind ed-
dig nem lehete a’> legnagyobb figyelés és firkészés
mellett is (kevés kivetel mellett, hol t. i. jo nagyité
altal véteték virag észre) viragzast észre venni.
Amazokat nyilvan nészok-nek, ezeket lop-
van6sz6k-nek szokis nevezni.

A’ lopva n6szé novények: mohok, harasz-
tok, bodranyok (lichenes), moszatok és
gombak.

A’ nyilvin nészé az az szorosan maghul nélé
novevények kétszakaszra oszolnak , — egyszike-
sekre ¢s kétszikesekre, mellyekriil bévebben
akarunk szélani.

A’ novevények magva kiviilviil Liilonbféle bo-
ritékkal bir mint 2’ makknal , dional, mogyorénal,
almanal, bogyénal stb. Beliil mindig egy finom
hartya keriti korill. A’ mag a’ szivbiil és szik-
biil all; a’ sziv a’ jovendé novény, a’szik pedig
annak elso taplalékja.

A’szivnek két része van: 2’ esira melly élet-
re ébredve lefelé torekszik és gyokérré val, ésa’
kel6 melly folfel¢ bujik ’s az ugy nevezett ni-
vényvé lesz.

A’ szik (szék) majd lisztes és téjhélyagesiva
valtozo test, majd levélidomba fejlik ki, °s minde-
nik esetben taplalatot ad az 1ij novénynek. Ne-
melly novények esak egy illy szikkel birnak ’s e g y-
szikesck-nek mondatnak, masok kettovel ’s ne-
vok: kétszikesek. Az egyszikesck azonban
né¢ha t6bb szikkel is birnak hanem egymast valtoga-
tokkal, nem pedig atellenest lévokkel; valamint a’
kétszikeseknél tobb szik is lehet ketténél jelen, ha-
nem azok egymassal atellenest vagy gyurii idom-
ban allanak.

Az cgy és kétszikes novevények igen kii-
lonboznek egymistul idomra vagyis formara ¢és
egész alkotasokra nézve , mellyekriil alab szolan-
dunk, most a’ két rajzolatot magyarazandjuk meg,
mellyet egy dngol botanikabul vettiink ki.
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névevények.

hogy a’ gyikerei viztill azzanak, és a’. viz .ﬁilén
egesz gyokerhalot képezzenck. Magvairul is ne-
vezetes, mellyek mé{; &’ fan esiing6 gyiimoleshen

el kezdenek kicsiradzani, és nébany hiivelknyi
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okeret bocsatanak alafelé , melly, midén a’ mag
E:yesili, belehat az iszapba, ’s — taplilja az uj no-
vevényt. ! ,
A’ jobb oldalszélen hirom kaktusfaj van, melly
igen kiilonos neme a’ novevényeknek, levéltelen ti-

vises szaraik és igen szép viragaik miatt nevezele-

sek. Nevezetesebb fajai ezen nemeknek az itt lat-
haté kisfige kaktus (Cactus opuntia L.) mas-
kép pogacsa levelii fii; a’ nagyfige kak-
tus (C. ficusindica) mellynek levelei merok, az
elobbeniénél hoszabbak; a’ dinye kaktus leg-
szélriil, melly egészen gyiiméles- (sargadinye) ido-
mu, a’héy tartomanyokban igen hivesité enyhitd
itallal szolgil a’ tikkadt allatoknak.

A’ lap kozepe tijan és szinteugy a’ kaktusok-
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hoz kizel kétkét fiité] vagyis kutyatéjfii - faj litsza
té, melly fivek némellyike a’ kaktusokhoz lason-
lit. A’ fiitejfajak kozott a’ viz szélén a> pamutfa
all, melly 2’ mivelt vilig embereinek olly sok lts-
zet nemet ad.

Hatrab jobbrul azon magas erdei fa2’ maha-
gonifit (Swictenia mahogani) abrazolja, egyikét
a’ legjobb legfinomabb butorfaknak. 'Téle balra
lithato a’ casuarina, melly ujhollandban neveke-
dik, mindig levéltelen ’s igen kiilénos idomu és al-
katu. A’ vizbelick koziil a’ jobb szél fel6l valé a”:
vizifejér nimfa (Nymp]laea alba), balrul pe-
dig: a’ ,,nelumbium specificnm* mellynek viragai
szepek igen illatosak , gydkere szira’s magvai pe-
dig igen kedves ételt adnak a° chinaiaknak.

Egyszikes

Az egyszikes vagy belnovetii novevények raj-
zolat-lapjan jobrul a’ szélsé fa 2’ kékusdiofa,
a’ palma szamos fajainak egyike, mellyriil azt mon-
datik, hogy rajta 2’ pilma nem jegyei legszembetii-
nobbek. ﬁalrul a’ szélso fa a’ chamaerops palma,
kiilongs leveleivel, melly egyedil él meg vadon
curopaban , mivel ezen novevényrend a” meley ég-
hajlat alatt honias. Ruiila kézel alkalommal toébbet.

A’ rajzolat kiszepén van a’ banana (Musa para-
disiaca), egy a’ heves ég alatt nevekedi fa, melly
szamos ¢s szamtalan embernek nyujt eledelt, mint
nilunk a’ polyvias fiivek, az ugy nevezett gabona
fajok. Jol tavol tile 2’ balsarok felé lathaté az aloe,
melly 2’ meleg tartomanyokban szapora faj, nilunk
igen ritkan viragzik ’s gondos apolast kivan. Kozel
hozza lathaté két kosborfaj, mellynek viragai igen
Liilondsen vannak alkotva, A’ kokuspalma alatt
lathatok némelly polyvis fii fajok, nalunk a’ legne-
vezetesebb novevények, rozsot, buzat, arpat sth.
teremvén ’s élelmiink nagy részét advan. A’ kisebb
novények kozott kiesmerhetd még az aloéleveli
yucca, @ tillandsia anceps, egy liliom vagy mint
¥ildi’s Fazekas nevezik ,,nészirom,* egy lachena-
lia, ’s a’ banana mogitt az enyépalma (fan-palm).

Ezen két rajzolatbul lithaté hogy mar kiilso
tekintetre egészen kilonboznek az egyszikes nove-
vények a’ kétszikesektiil; mi ezen belsé és kialso
Litlonbséget tovab is akarjuk fejtegetni.

A’ kétszikesek torzsoke egészen mas alkotissal
bir, mint az egyszikeseké 5 a’ mint azt 2> keresztiil

melszett tolgy vagy bodzafa, mint kétszikes, és’

néovevények.

az altvagolt kukoriczaszar mint egyszikes novevény
igen szembetiinoleg mutatjak.

A’ kétszikesek torzsoke tobh rész-

\ biil all. Legbelil van &’ hél, melly
sejtszovetes ¢és lagy, ’s némelly gyen-
ge sziru novevenyekben a’ torzsok
z nagy részét teszi; az orveg fakban pe-
dig egyre keményiil ’s kisebbiil mignem majd egé-
szen eltin; 2’ bimbok taplalasira latszik szolgalni.

Némelly novevényekben 2’ hél igen el van a’
torzsok tobbi részeitiil valosztva, néha pedig egé-
szen hibazik mint az ernyos novevények iires sza-
raiban,

A’ bélt egy hartya veszi koriil, melly szivo
edényekbiil ’s csévekbiil all, ’s egyenes kozosko-
déshen van 2’ levélszarokkal és bordakkal. A’ viz,
mellyet 2’ gyokerek folszittak, czen csokon és edé-
nyeken forog keresztiil; fol megy a’ levelekig, hol
2’ novevények lélekzése torténili, a’ levegd beha-
tasa altal 2’ nedvek taplalé nedivé valtoznak, —
mint a’ vér az emberi tidokben.

Ezutan a’ fa kovethezil melly a’ bélharctyajat
koriilfogja ’s minden esztendbben egy kor vagyis
réteg kepzodik belile és hozza. A’hany illy gyuri
vagy réleg van a’ torzsokben, annyi eszlendos a’ fa.

Ezen rétegek nem valoszthatok el egymistul,
a’ bélfelé sejtes alkotasuak, kifel¢ pedig farostok-
bul ’s esévekbiil allanak. — A’ kozepfelé 1évé reé-
tegek legkeményebbek, mivel azoknalk edényei be-
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dugulnak idével; — ’s egyszeri
nem nevekesznek tobbé. |

A’ kiilsé gytiriik vagyis rétcick_ lagyobbak ’s
egész képzodéseket nem végezték, nevok latinul
aﬁ)urnnm , magyarul? — —.  Illyen minden esz-
tendében 1j terem, ¢és a’ fa ennyivel vastagodik;
cs61 utéh megkeményednek s fasok lesznek.

A’ hej kiviil van a’ fan ’s a’ torzsokot fodozi.
Ez is kis rétegekbiil 411, mellyek befelé farostosak
és csovesek, kifelé sejtesek (ellenkezoleg a’ faban
1évé alkotassal). — A’ haj bels6 része kony-nek
(liber) neveztetik, mellyben a’ kétszikesek f6 élet-
ereje van, mellybiil teremnek ki az 1j gyokerek,
kocsinyok , szirok, levelek sth. Innét ha a’ fa
megfosztaték ezen konytiil , meghal.

A’ hej kilsé vésze kéreg - nek mondatik,
melly 2’ nolés miatt meg szok repedezni, ki van
téve a’ levegd, map, es6, ho viszonyainak , ha-
nem a’ kony szélsé réte altal egyre potoltatik.

Mivel tehat a’ kétszikesek kiviilriil nevekesz-
nek, Riillnovetiieknek(exogenae)is mondatnak.

: Az egyszikes novevények torzsoke
nem mutat ennyi réteges részeket, ko-
zépbelet, fit, hejat, a’ tobbi részvel
egyiitt; hanem fa-rost és cso-csomokat

- 2 mutat, rendetleniil elszérva egy sejt-
szovetes lagy anyagban, melly a’ kilrészen eré-
sebben fesziil ’s keményebb lesz.

Nevekedése beliilriil torténik uj rostesomdk
el6termése altal, melly azonban esak addig tortén-
hetik , mig a’ torzsok kiilsé szine egészen kemén
nem lett, mert ez megtorténvén , a’ nevel:edésnei
(vastagodisnak) vége van.

Innét lathaté miért neveztetnek az (-gyszikesck,

képzodésok utan

belnévetiieknek (belilriil néloknek

De mivel ezen belnovetii novevények nalunk
esak finemiiek ’s évenkint elhalnak , kovetkezéské-
pen olly hoszu és szigoru visgalatot nem engednek
mint a’ kiilnovetiaek, esmeretlenebbek is ezeknél.
Ha a’ palméak hazajaban nagy fiivészek termende-
nek elo, tudomdnyunk sok folvilagositast nyerend
¢’ vészben.

Ezen folil végzetiil hozza adhatni, hogy a
kétszikesek levelein az erek és bordak lu’nléidom{)an
egyesiilnek ¢s vagdaljik egymast keresztil, az
egyszikesek bordai ’s erei pedig kozegyenesen (pa-
rallele) futnak.

A’ muzsika (hanga) ereje a’ viziléra.

A’ vizilé 2’ meleg ég alatt, nevezetesen afri-
kiban él6 emlos allat, hol a’ folyékban és tavak-
ban tartézkodik; igen jé wisz6, jé buvar, a’ viz
alatt jarni tudé, honan csak lélekzet-vevés végett
J6 @ viz szinére fol. FEjelenkint elhagyja a’ vizet
’s legelni megy a’ rétekre, bokrokra. Foldi lei-
rasa szerint a’ vizilo ,,igen durva, formatlan, bu-
safejii, iszonyi tarku, vastag testii, rovid szaru‘
allat, és egy angol utazo elbeszélése szerint mégis
igen érzékcnj) a’ muzsika irant. ,,Midén 2’ iniug-
gebi t6 hoszaban mentiink‘‘ — beszéli M. Finlay-
son Siami utjaban, — ,’s dobosaink megver-
ték dobjokat, siposaink Pedi késérék oket, —
majd észrevevék, hogy a’ vizilovak a’ viz szinére
jottek, és &’ dobosokat, siposokat kivették néha
néha olly kizel jéve 2’ p z hogy az orrukbul
kilokott viz egészen hozzank ért. E‘?yszem tizen-
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otot szamlaltam meg a’ viz tetején. Inasom egyik-
re raloit a’ puskiajaval, és azt fejbe talalta. A’
megsebesitett allat lebukott a’ toba elobb olly nagy
orditast téve, hogy a’ tobbi vizilé mind azon pil-
lantatban eltint. i:logy masféle allatok is kedvelik
a’ hangat, sokfelé tapasztaltatott. Tirolon altutaz-
tamban magam latim mint tédult egy egész csapat
tehén és bornyu egy iigyetlenkéz hangoztatta gui-
tar utin, meg_:,';'lllva 2’ mint a’ hangverd megillt, to-
vab menve a’ mint az tovab ment. A’ hattyukkal
is tettiink probat a’ tatai grofi kerthen. A’ nagy té
kék tikeét szaz ¢és szaz hattyi szeldelé keresztiil
kevélyen emelgetve hofejér szarnyait.  Utitar-
saim ’ legérzékenyebb magyarokat és mas szép da-
rabokat jatszik fivoliikon vagyis flotajokon hogy a’
kert madarai elhaligattak vea, hanem a’ mi jo ha-
tydink filoket sem billentették, annil kevesebbé
csoportoztak oszve elottiink, sét még utjokat sem
kanyaritottak meg. Hanem midén az ételhozé inas
jott’s valuikba hinté az eleséget, akkor szorgalma-
tosak voltak.

A’ felezo kapus.

Egy varbirtokos olaszorszaghan hazossagit vala
iinneplendé. Minden jol ment, minden kedvezett
az iinnepnak csupan a’ tenger nem, melly olly zi-
vataros vala, hogy lehetetlen volt benne halasz-
tatni, pedig a’ lakodalomra elmulbatatlanul meg-
kivantaték 2’ hal. Azonban egy szegény halasz a’
lakodalom napjan bevergddott a’ varba, egy olly
nagy kovi félszeguisz6 hallal (pleuronectes
maximus) , hogy az mintegy ezen alkalomra lat-
sz¢k teremtve lenni.. Orom ropiilt az egész kasté-
lyon keresztiil és 2’ halasz a’ nagy terembe vezette-
tek derék zsikmanyéval , hol a’ varhirtokos vendé-
gei elott kérdezé, mennyit kivan a’ halért, és az
nyomban ki fog neki fizettetni. ,,Szaz forint, monda
a’ szegény halasz ,,a’ halam ara, ’s meztelen nya-
kamra mondom, hogy egy hal6 zsinegnyit sem en-
gedek el beldle.¢¢ A’ virbirtokos és vendégei mind
nagyon csudalkoztak sot meg lettek lepve, de aru-
sunk igen elhatarozott volt, ’s minden alkudni aka-
rast f(ﬁre vete. Végre a’ volegény igy szolt: Jol
van, jol, ez a’ ficzko szeszélyez, és nekiink a” ha-
lat meg kell tartanunk, hanem lissunk hozza gyor-
san ¢és fizessiik ki ot ezennel. A’ kincstarnok azon-
nal fizetett, de midén otven forintot leolvasott,
,sLasan! lasan!¢¢ kiilta fol a’ halisz; osztozé tar-
som van a’ dologhan ’s ill6 hogy az is megkapja
on részét. ,Mi, hat kétillyen kopé van itt?¢ szolt
a’ varbirtokos, nevezdmeg 6t ’s mindjart érette kiil-
diink. Nem sziikség meszsze kiildeni érette, —
felelt 2’ halasz, — kaputoknal meglelhets, @nka-
pustok gunyijaban , ﬁi nem akart bebocsatani ha
meg nem igérem neki, hogy akérmqnnilt kapok
félszeguszomért annak felét neki ajandékozom.
,» Vezessétek fol 6t, — széla a’ vélegény, hadd

. ’ el )
kapja meg 2’ neki igért felezetet a’ legszorosahb
igazsaggal. Ugy lén, de a’ czerimonia clv:cgzdd-
vén, — a kapusnak a’ kapufival kelle biicsuzva
beszélni, a’ halisz pedig ujra megajindékoztaték.

Allati vigyarékonysig.
Ejszakamerikinak végetlen rengetegeiben olly
illhatatossaggal és tirodelemmel vadaszszik a’ ja-
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vor szarvast, hogy ammak élete megtartisa vé-

ett 2’ legnagyobb ovakodas sziikséges. Tanner,
]gﬁi harmincz évig lakott ezen erddkben, igy ir a’ ja-
vor szarvasok vigyazasarul. ,,A’ legeroszakosabh
zivatarhan, midon 2’ szél, a’ menydorgés, a’ lo-
csogo zapor a’ legnagyobb és tartosabb zajt esinal-
jak is, ha az ember vagy labaval vagy kezével @’
legkisebb szaroz agot tori is le, a’ szarvas meg-
haﬁl_ia azt; ¢és noha mindenkor nem szalad el, de
enni megszin ’s minden hangra kiilonssen figyel.
Ha mintegy egy egész 6raig nem mozdul az ember
’s a’ legkisebb zajt sem esindlja, a’ szarvas elkezd
legelni, de nem feledi el & torténtet ’s érakon al-
tal vigyazékonyabb mint kiilonben.

A’ alhaz.

A’ parlamenti albaz, mellyben &’ nép képvi-
seléi tartjak gyiilésiket, eredetileg kipolna volt,
Istvan kiraly altal épitve, és sz. Istvannak szen-
telve. Harmadik Eduard altal djra épiteték 1347-
ben, ’s altala collegiat - templommi téleték egy de-
kin és 42 vilagi pap igazgatisa alait. Halodik
Henrik pedig a” nép képviseloinek ada gyiiléstartas
végett, a’ melly haszounra ma is forditatik.

Az 6 hiaz 2’ templomban csinaltaték, leginkid
gy uj padlozat altal &’ régi folott, és egy belso fo-
dél altal joval alabb a’ réginél. Midén anglia ir-
land val egyesiilt, a’ haz 1s megnagyobbitatek, 2’
belsé oldalfalakat kilebb véve. A’ mai haz is
egyre szitk és kicsiny, hanem igen jo izléshen
épult. A’ nyugoti oldalon karzat nyul végig, az
é¢jszaki és d¢li oldalak pedig vékony, karesu vas-
oszlopokon alanak, mellyek aranyozott fejzetek-
kel birnak. Az egész haz be van tablazva ’s a’ ta-
gok padjai vankososak , bérrel fodve.

Midén &’ megvaltoztatds végett o’ tablazatok
leszedettek a’ falakenl, a’régi ékesitések nagy reé-
sze j6 karban talaltaték. A’ falak és fodél belseje
aranyval és-festésekkel voltak fedve, ’s szép és ke-
vély emlékiil szolgaltak a’ 3 Eduardtul apolt szép
mivészeteknek. Az aranyozat hatalmas, a’ festés
élénk volt, ’s annyira hogy az id6 hatalmat meg
sem latszottak érezni. A’ festések egyike mint kol-
tés nem kis érdem nélkiil valé; targya a’: juhaszok
imadasa. A’ déli fal szamos fegyverfestéssel volt
¢kesitve , hozza Lkozel két vagy harom festett kép
volt képzelgés (fantastic) rubazatban.

A’ hiz alatt némelly igen ép maradvanyai van-
nak egy kapolninak; fén van a’ klastrom egyik ol-
dala, mellynek tetejét hetedik Henrik kipolnaja
szépségre nézve foliil nem mulja. A’ helybiil egy
kis udvar is foumaradt, melly most az alhaz szo-
16ja (Speaker) lakasanak egy részét teszi, honan
ez az iilések alatt eléj6, méltésaganak jeleitil ke-
sértetve, mint : elotte buzogany vitetve, rubai uszo-
lagja egy férjfitul emeltetve sth.

A’ 57616 széhe , melly keveset van a’ padloza-
ton folemelve ’s &* faltul epy kissé tavol all, pom-
pasan van festve és aranyozva; tetején pedig a’ ki-
ralyi fegyverek littatnak. A’ szék elott egy asztal
van , mellynél az egyhaziak iillnek, kik a’ procedu-
rat jegyezii, a’billek eczimeit fololvassak sth.  Job
kézriil a’ sz6lotul az igazgatas tagjai foglaljik el o’
helyeket , mellyeknek neve: kincspadoi (treasury
bench) ; ezekkel atellenest az oppositio tagjai fog-
lalnak helyet. y
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Az alhaz rendesen déluatani négykor gyiil Gsz-
sze; ’s ezenido elott kevés perczvel helyet foglal a’
sz60l6 a’ job vagy kincsoldalon az asztal f6lsé végén,
A’ haz kaplinja pedig, ki az asztal (tabla) folsé vé-
gén baleal foglal helyet, elhangoztatja a’ szokott
madsagot. Kz meglévén téve, a’szolé a’ targy-
hoz lépteti a’ hazat, maga a’szék elott alva. Ha
negyven jelen tagot szimlil meg, — melly szam
meghivantaté az iilés torvényességéhez, akkor leiil-
nek ’s a’ gyiilés kezd6dott. Ha nines negyven tag
Jelen, az ilés mas napra halasztatik.

A’ haz igen ritkin tart szombaton gyiilést ’s
szerdan nagy silyu dolgok alig vetetnek elé.

Ha valamelly tag uj bilt akar bevezetni, ki-
jelenti szandékit; melly kijelentés a’ szavazatokra
nyomatik a’ tagok tudtira adas végett. Az elovétel
napjan roviden tudatja billjének tartalmat ’s elveit,
’s engedelmet kér az eldterjeszthetésve. Ia a’ haz
megegyez benne, rendelés tétetik folvételére. A’
bill keézivatban béhozatik ’s a” javaslék az elso fol-
olvasisért esedeznek. A’ rostilgatas tobbi lépései
is szinte ugy torténnek, nevezetesen, ha az egész
billt el akacja e fogadni a’ haz, vagy csak pontait.
Ha az elso olvasas elsiilt, rvendelés tétetik a’ bill
nyomtatisara ’s idé hatiroztatik 2’ masodik ol-
vasisra.

A’ masodik fololvasasnal azon kérdés forog o’
haz elott, hogy az egy egésznek tekintett bill czelja
’s okfejtése ollyane, hogy egészen elfogadtassék.
Ha ezen kérdés az elvel magit, nem pedig annak
korilményeit illeti, a’ billnek most vagy egészen
el kell fogadiatnia, vagy elvettetni. Ia a’ maso-
dik olvasas is elsiil, rend allitatik ’s nap hatarozta-
tik meg , mellyen az az egész haz kikilldottségére
bizatik.

A’ kikildottség iiléséhen a” sz616 clhagyja @’
széket, ’s a’ kikiildottség széknike (Chairman) il
elol, nem a’ sz¢kben hanem &’ tabla elejéu, rende-
sen az elsé egyhazinak helyén. Azntin a’ haz
pontrul pontra visgilja meg «’ billt, majd a’ fol-
adott rendben, majd mashan, a’ mint jobbnak lat-
szik. Ha az idé nem elég hoszi cgy iilésben @’
pontok egész athanyasira, a’szolé viszont helyet
foglal a’ székén, a’ kivalosztottsiy széknioke sza-
mot ad az elémenectelriil, ’s az uj iilésre engedel-
met kér. Ha minden pont altalment, 6 elol adja
2’ tudésitast azaz a’ billt minden javitdsaval, a’ mit
a’ kivalosztottsag rajta tett, ’s nap hatiroztatik a’
tudésitis megvisgalasira, Ez megtorténvén s a’
bill helyben hagyatvan, az szépen leiratik ’s 2’ har-
madik fololvasasra 1d6 szabatik.

A’ bill atmenetele elott, némelly javitas tor-
ténhetik azon az ugy nevezett iktatis (vider), beik-
tatott czikkelek altal, hanem ezen javitisoknak nem
szabad &’ bill elvét megvaltoztatni. Mihelyta’ bill
altment, azonnal folkiildetik &’ lordokhoz, ha még
nem volt nalok, vagy ujra kiildetik hozzajok, hogy
a’ kiralyi helyben hagyas végett tovab kiildessék.

A’ magan vagy privat billek kérelem mellett
bozatnak be tudésitas helyett, ’s, ha ellenszolas

“thmodna, els6 lépés az, hogy egy kivilosztottsag-

nak eléadatik a’ kérelem. Ha ez kedvezoleg itél,
a’ bill elészor fololvastatik ’s a’ tobbi lépéseket ugy
teszt meg, mint a’ kozonséges billek.

Azon billeknél mellyek a’ lordoknal altestek,
nem szitkséges engedelmet kérni az elovételre ’s az
elso fololvasas mindig meg van engedve, mint a’
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mit az udvarisag meghkivan. A’ lordok szinte ezen
tekintettel vannak az also hazban altalment billek
irant.

A’ bill elévételének mindenik fokan ellent le-
het mondani ’s 2’ bill batra vettethetik, ha 2’ haz
sziikségesnek latja. A’ kikiildottségben minden

ont, minden sor, minden szé vitatis ala johet.
A’ bill elovetelének minden fokan kivanhatja akér-
melly tag a’ vitatas vagy a’ haz clhalasztasat; ’s
ezen mozdilast annyiszor ismételheti a’ hanyszor

Garasos
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akarja. A’ kikiildottségben a’ halasztis mozditasa
helyelt 2’ tag a’ tudésitas adasat siirgetheti, a’ mi
az elobbivel egyre megy ki.

A’ hazban, azaz ha a’ sz616 a’ székben van,
mindenik tag esak epyszer szélhat, kivévén ha a’
mondottakat magyarazni, vilagesitani akarja. A’
kikiildottségben tobbszor széliat a’ tag. A’ tag
azonban nem esak &’ fokérdésriil beszélhet, ha-
nem mind azon kérdésekriil, mellyek torténetbiil
tamodhatnak.
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A’ brit alhaz belseje.

Szevenesés fiatal.
5y Hova mégysz?2¢¢ kérdé egy apa & fiatul?
Neéhany jo baratomat latogatom csak meg, fe-
lelt 2° fiu.
: s»lgen szerenesés vagy le, viszonza az apa, —
¢n ma holnap dtven esztendos vagyok s ugyan csak
nagy iigyvel bajjal teheték egy baratra szert.

A’ levett f(-jii \'cn(]('gvli.

Valamelly egyiigyii gazdag tobb igazin tarsa-
val egy fogadoban volt.  Tobb alacsony sorsu em-
ber jott be f6dstt fovel, — az pedig elére fujt hasa
mellett igy szola: ,,Miesoda faragatlan parasztok
czek? Nem veheti kendtek le a’ kalapjat? Nem
litja kendtek, hogy mimind levett fovel vagyunk. ¢

Az
(A” gorég anthologiibul).

e s k i.

Linyka, tizenkétnap még esak kizelitni se’ foplak

, Tégedet, eskiittem ’s eskim az égbe hatott.

Es meg nem tartiam, boldoglalan! A’ nap elottem
Honapnak tetszett , t6led ha meszsze valék.

Liérlek , imddkozzal, boszujiban hogy «° hamis eskiit

, A” biin konyvébe fol ne jepyezze az ég. >

Es te fogadj kebeledre leiny, be ne zirjad elulem!
Nem birek ¢l két vészt; — istenchét 's tiedet!

Zeiisz és Erosz.
Nyilaid elszedem! Tgy szolt zewsz boszszisan Eroszhoz.

. Te pedig, égrizoé, djolag hattyu leendsz!**
Székacs.

Lipesén, Wigand Otto felelési terbe alatt.

Nyomatott Breitkopf és Hirtel - nél.



Kozhasznu esmereteket terjeszto

megjelen minden szombaton.

[Febr. 22, 1834.

Az izraélitdk kimenetele egyiptombul.
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Ezen rajzolatnak némelly hijany és rosz fogis
is tulajdonitaték hibinl, azonban minden mives-
merd altal mégis igen jelesnek, nevezetesnek
szépnek hatiroztatik. Az eredeti rajzolat Mr. Ro-
berts-tiil van, mellynek szélessége bat lib, ma-
gassaga négy l1ab nyolez hiivelyk. A’ rajzolatot
Moon, Boys és Graves lemetszve és nyomatva ko-
zolték, melly utin a’ miénk masolva van. Igen
szembetiing itt a’ fametszés kizhasznu volta. Ezen
credetileg esak az elsé birtokosok altal megveheto
rajzolat, most egy jo garasért ezerek altal megsze-
rezheté. Nem bir ugyan az eredetinek tokéletes-
ségével , hanem azért akarkinek csudalisat is meg-
nyerheti, mert fametszésnck igen és igen derék.

A’ rajzolat targyat az izrael fijainak egyik leg-
nevezetesebb esete teszi. Ezt ugyan altolinesan
nalunk is elégge esmerik, és sokkal jobban esme-
rik, mint onapaink kijovetelét asiabul , 2’ miviil ta-
lam tobb van a’ semit nem tudé,; mint a’ valamit
tudo, — és innét az elbeszélése elottem folosle-
gesnek is latszik; hanem mégis szélok rula vala-
mit, mivel lehet ollyan ’s lehetnek ollyanok, kik
vagy nem igen hallottak azon kimenést, vagy mar
elfeledték , vagy kik azt ismételve és ismételve is
aromest halljak. Hanem azonban ¢’ mellett is igen
rivid leszek, mivel a’ tobbi nevezetes targyak so-
kasiga nem enged naﬁy helyet elfoglalni.

Jakdb egyiptomba ment, 42 fija megannyi
nemzetség feje 1on , s ezeknek maradékai 430 cv

alatt mintegy 660,000 férjfira szaporodtak nemzet-
ségenkint, kivonva 2’ néket és gyermekeket. Ha
kerel: szamban — mondja az ,,angel szombatta
ros, “ — egyenl$ aszszonyszimot veszink fol ’s
folteszsziik, hogy 2’ zsidék mindenkori szokasok-
kint j6 koran hizosodtak ’s minden hazossigra négy
magzatot szanunk , akkor az izraélitik oregének ¢s
aprajanak szima, kimenetelekkor, nem lehetett
kevesebb harom és fél millional. Ilogy két mil-
liot meghaladtak egészen bizonyos a’ legalacsa-
nyabb szamolds szerint is. Mert mindjart Jikéb
csaladjanak megtelepedése utin tudvavan, hogyaz

jo szapora faj volt; az utébi idériil pedig iratik,

hogy szamok, birasok ¢s erejok igen szembetiinG
lett ’s az uralkodok féliését folgorjeszté. ,,Aziz-
raél fijai —igy sz6l Méses a’kijoveteli kinyvhen —
gyiimolesozék voltak, és béven nevekedick és sza-
mosodtak, ’s rendkiviil hatalmasok lettek; és az
orszig megtelt velok, Most egy uj kiraly @lt egyip-
tomban, ki nem esmeré Josciet, és ez igy beszélt
népéhez: Latjatok, az izraél gyermekei tobbek és
hatalmasabbak nalunk; azért bolesen kell osztat-
nunk velok, hogy ne szaporodhassanak ’s azon
esetre ne jussunk hogy haboru ditvén ki, ellensé-
geinkvel egyesitljenek, ’s ennél fogva irtsatok ki
oket az orszaghul.¢ Jgy kiildettek hajduk a’ zsi-
dok nyakara hogy azok ket nehéz munkikkal sa-
nyargassik; hanem minél jobban sanyargattatiak
ezek , annil inkdb szaporodiak és mevekedtek.
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Téglavetés és épités emlitetik Moses altal, mel-
lyekre leginkab szorittattak az izraélitik, ’s innét
akarak nemellyek gyanitani, hogy a’ legnagyobb
pyramisok némellyikeit, — ezen egyiptomi csuda-
kat — o6k alkottik veolna. Azonban a’ gyanunak
i‘;cn nagy tamoszat veszi el azon tapasztalas, hogy
a’ pyramisok kovekbiil nem téglakbul vannak.

Midon pedig az igéret ideje elérkezett — erre
megy ki Moses eloadasanak veleje — tetszék Isten-
nek eléalitani Mésest, egy magas szirmozasu israé-
litat, meglepd boleseséggel birét, legyen vezére
elnyomott hontirsainak az egyiptomi szolgasaghul
az igéret foldére, Kanahanba, Palestina egy ré-
szére, mellyet mar régente Abraham ivadékainak
igért a’ Jehova. Soki nem hagyta faraé (igy ne-
vezteltek az egyiptomi kiralyok) kimenni az izraé-
litakat, ’s az 6 akarattalansiga (mondja az angol
ir6) igen természetes volt, mivel annyi nép egy-
szerre elmenése igen csokkenté a’ hatalmat, ’s m-
nét volt hogy noha a’ csapisokban az isten kezét
megkellett esmernie , mégis mind annyi esapas el-
multival megkeményité a’ szivét, és a’ zsidokat
viszszatartéztata. Ekkor egészen meg akarvan ke-
vélységét az izraél istene torni, elkildé oldoklo
angyalat sgtét, ¢jjel, hogy a’ csapisokra foltegye
a’ horonat. Es az angyal aliment egyiptomba, a’
baranyvéres kiiszobii 1zraélitikat nem banta, ha-
nem az egyiptomiaknil minden elsé sziilgttet meg-
6lt, a’ farao elsé fiatul fogva, ki a’ trénusan iilt,
a’ tomloczben lévének elsé fijiig, a’ barmoknak
elsé elletteikkel egyiitt. Ez pedig éjfélkor tortént.

s 2’ haldoklok horgése folkolté faraot, és annak
minden szolgajat, ¢s az egész egyiptom lakosait.
Egyiptom pedig keservektiil jajdult meg, mert nem
vala halottalan haz. Es a’ kiraly gyorsan kiilde
Mosesért és Aaronért, konyorogve nékik vezessék
ki izraél népét az orszagbul csordaikkal birtokok-
kal és a’ kolesonozottekkel egyiitt.

Roberts rajzolata az elmenetelt Iattatja. Az
1d6 sziirkiiletet vagy napkeltet mutat, az elsé fény
a’ tivol szornyli pyramisain tiinve fol, ’s azutin a’
szép ¢és tetszelés obeliskokra ’s palotatetokre esve,
mellyek a’ hazok, templomok palotik sokasagit
igen ¢kesitik. Az egészben élénk képzelodés ’s
kivalosztott levétel van. — — —

A’ rajzolat balszélén a° kiralyi rész és esopor-
tozat van, tiirve az elmenetelt, mellyet akadalyoz-
tatni tobbé nincs szive.  Atellenest, egy iszo-
nyu egyiptusi oszlop homlokzatan arnyékban van
a’ kikoltozo sereg két vezére, Méses és Aaron. Az
épiiletek kozott valé tér tomve van az elmené izraé-
litak esapataival. Legelol is juhok hajtatnak, majd
tevék, elefantok latszanak, hatrab a’ hangyakkint
todolgé sokasag kozott a’ zaszlok jol kifejéredze-
nek. —  Kar hogy Roberts a’ faraé csoportozat-
Janak nagyobb kijelentést és erét nem adott.

Azonban ezen rajzolatot egy egésznek kell te-
kinteni ’s 6t mint egészet kell szemiugyre venni, ’s
ckkor altolinos nagy benyomasa tagadhatatlan, A’
vilag és az arnyék kiilonosen szép rajta, izléssel és
pontossaggal elosztva, ’s hozza adhaté hogy a’ raj-
zolis ’s a’ fénycsalas (perspective) hibatlanok. Csu-
dalhatni azonban hogy folyét nem hoza fél Roberts,
2’ mi hihetbleg volt faraé lakja kozeletén, — ez a’
kiilonbozetre 1gen jo befolyassal lett volna.

Garasos T ar.

g N w18
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Eziist hangokat akarnék kicsalni lantombul,
hasonlékat 2’ filomelaéhoz , melly hajnal sziirkiilte
elott el kezd esattogni. Hogy ép szivii ifjak és vi-
ragz6 sziizek hallgatninak énekemre, lmg;f az én
gondolataim is kellemmel hangoznanak el 2’ karpa-
tok honaban.

Hatalmasan feszegeti az érzés ezen kebelt;
Fyambul a’ gondolatok ki akarnak esiradzani mint

a
elvetett buza, mint elhullott makk a’ meleg fold-

biil, de ah kevés ez a’ levegé, kicsin ez a’ tér ne-

kem. A’ veszélynek pora esendesen van a’ varfok
alatt, de az elsé szikra szélszarnyokra iilteti, vil-
limmal kéti 6szve, dorgést ad neki baritul, — és
a’ fok 2’ magassagot keresi, — de sirva keresi és
torten hull viszsza.

Engemet énckem ne vessen a’ levegébe. Lasit
folyammal uriiljon a’ kebel, ’s a> mint iiriilt, ne ve-
gyen semit maradt iiregébe. Akkor megjé az est,—
iires lesz a’ vilag mint kebelem, ’s kezet fogva egy-
massal lefeksziink.

Az éj mindennck az anyja. Mélyen helyezo-
dik 6 tirgyain. Fekete lepellel terit be mindent
az orok havak hegyétiil 2> banyak legalsé iiregéig.
Arnya alatt nyngosznak a’ varosok, faluk, usztéﬁ.
Egyenlové tétetnek altala a’ palotak és kunyhok,
a’ kiralyok és koldusok, a’ jok és gonoszak ; mind
¢z dlmodoz és 1étét nem tudja.

Az embernek is éj az anyja. Sotéten alszik a’
Jjovendé foldi kiraly az anyai szerelem meleg tanya-
Jan. Szamara nem létez a’ vilag, mert a’ viﬁ'xg esak
azontudéé; szamara nines 6rom, nines b, mert az
orom és a’ bi esak az on tudéé.

~ Es boldog, ki érokre az éj anyanak kebelében
marad. Nem kelt {61 hogy lefekiigyék , nem farodt
el hogy kinyugodjék, nem oriilt hogy sirjon.
¢ az anya természet nem kérdi 2’ magot, ki
akarsz e pillantani a” napvilagra; akarsz e gyér 6ré-
mot vasarlani tengerbin, akarsz e éreznmi, hogy
irigyeld az asvinyokat, mellyek érzéketleniil ma-
radnak orok éjben.

0O, @ természet-anya, mind ezt nem kérdezi.

A’ fold tovab fordul tengéle koviil; az éj ar-
nyéka higabb vékonyabb lesz, a’ sotétség semijé-
nek helyébe idomtalan témegek randulnak, na-
gyok, csalfik, kiesmerhetetlenck. ’S a’ fold még
tovab fordul, a’ fekete volt vilag sziirke lesz, a’
targyok idomokba kezdenck olvadni. Mignem a’
napnak elsé sugara foltiin’s a’ tindér vilag rézsa-
fényben kellemarban a’ szem elott uszik.

Csendesen alszik biztos honaban az emberi
magzat, — ’s az anya természet nem kérdezi tole,
ki akarsz e pillantani 2’ fényes napvilagra? Gor-
diilnek az érak, folynak a’ napok, mulnak a’ ha-
val , — a’ semibiil idomtalan tb’mc"r, ebbiil nové-
nyi test, ebbiil ember terem elé. Igen is, idom-
talan t6meg az elészir, ¢jszakanak mive, sotétség-
beli targy. De itt képzédik azon sziv, melly me-
zet vagy mérget veend be, mézet vagy mérget oszt
egynek vagy szazoknak. = Most mar ver, majd he-
vesen verend , vagy tan sététen, és misok élete is
besitétiil utana. ltten képzodik azon agy, melly
mosologni latandja elébe 2’ vilagot, — ¢és ezen
fényvel alig elégszik meg.

" A’ nap foltekint és Lodébiil kivetkezik a” vilag.
Alant 2’ volgyben, még ki nem téve a’ nap sugarai-
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nak, keskeny érzéki hatirok kazott mozog egy al-
lat, egy féreg, nmeve ember. A’ szokatlan fény
ingerli szemeit, néz és tapogat, és hallgat, fiilel.
Csermelt lat, apré kivecseken cserpedezit, és vi-
ragokat a’ part rétjein, és erddt a’ hegyek oldalan.
Az erdében ezer madir énekel. O pedig folfele
masz és a’ volgyek csavarulisaiban oszszefolyé

csermeliekct, borzaszté sziklazatokat lat, és a’

tavol kék szine tetszik szemeinek. Félebb masz;
csondes palyajara belovellodik a” kitiint napsugar,
mellynek anyjat 6 keresi, és meglitja a’ napot,
mellyet megnézni nem tud, de erdlkodik és —
hasztalanul. Félér a’ hegytetére; bamul, koriil-
néz, és méginkib bamul és sokszor kériilnéz, és
még sem gybzi elégpé nézni és eléggé bamulni 2
libai alatt meszsze csoportozé hegyek zold fejeit,
és a’ siksaggal Gszsze olvadé kék cget. Szemei 2’
kék égben elmeriilnek, folfelé irinyzédnak, ’s feje
folott a’ kék boltot esudalja. De még nines a’ leg-
magasin. Hatul kopaszon emelkednek még tovab
a’ bérezek a’ nap felé, fejérek, hidegek, havasak.
A’ féreg merészel , és mint a’ kora pillangé elder-
med oda fon. De érette valot lita, a’ tekédzo fol-
det tavol tengereivel, és a’ tengereken az orok
id6t; — mig a’ nap folotte délre ballagott.

De miért akar mar elhallgatni énekem? miért
Jonekilly toredezett hangok lantom hurairul? Ha-
mar atszaladtam a’ reggel palyijat ’s észrevétleniil
ott allék, hol az idé nem reggel tébbé, hanem dél,
hol az arny megsziint, ’s a’ csalédast nem sziveld
nap vilagit.

~ Igy szaladtam alt onéltem reggelétis, és ke-
vés viragat szakasztottam le. Vegéhez kozelitek
mar és hangomat csak most emelem 61, mint az
elkésett madir a’ nyarhoz kizelité idoben, midén
a’ fészkét megrakott filoméla elballgat ’s az erdok
elott jdegen az énckhang.
s énekem ezért nem édes folyamii; 2’ nyar
heve az ajakak mézét folszaritja.

De a’ lélek repiilése kitetlen maradjon. El-
feledém élni a’reggel legszebb Gromeit; onkezeim-
mel teremték kopart magam koriil 2’ rézsas vilag-
ban ’s most midon mir késé, most litom alt okta-
lansagomat. Szép reményeim nem koszoriztattak
meg ; hitem, mellyet a’ rozsik helyett apolék, ki-
szirodt. O sincs meg mar, amazok sincsenek meg,
’s az idé folyama egyre elére rant.

De képzeleteim ropitsenek még egyszer hatra;
hadd lassam a’ reggelt mellynek sziirke kide szebb
a’ déli napfénynél, mellynek rézsapirulisa annyira
illik 2> fejledezé sziv lingjahoz. A’ reggel @’ sziv
birtoka, a’ dél az agyé, amaz édes ez taplalé, ’s
ez mégis driagan van amazon megvéve.

Melly kimondhatatlan szép az élet reggele;
ollyan 6 mint majusban a’ napkélténck ’s féldélre
haladasanak idészaka, midén a’ hideg nem der-
meszt, a’ héség nem lankaszt. A’ viragok batran
nyithatjik ki kcﬁeleikct, fejthetik ki szirmaikat, ont-
hetnek illatot; a’ tél utol nem éri mar éket, a’nyir
heve még nem perseld.

Gond nélkiil jatszik a’ gyermek, az aggédas
kidét nem esmerd. Az utsza poraban ezer 6romot
lel; @’ rét virugait biztos tarsnak nézi, az éncklo
madir § vele beszél.

Nem okoskodik & viilgyénél tovab. Bélese-
sége az elsé esermelyig, a’ taj viragcesoportozatiig
’s az elsé hegy kéklo tetejéig hat. De kedve fiir-
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%encz mint a’ virdgain repkedd lepke, és tarka és
¢énylo mint ’ lepkék szarnyai.

. 'S @ gyermekbiil lasan ifju lesz. — A’ ma-
Jusi naf sem marad egyre a’ hegyek ormain, ha-
nem folebh emelkedik és sugarar hatalmasabbak,
’s a” virigok rvendeznek nekik. Lestetek e meg
illyenkor gy(‘ingi:viréﬁot vagy erdei rozsit? Sze-
mérmesen nyitjak ezek f6l kebloket az ingerls ked-
ves fénynek, és kebeleikben harmatgyongy esillog.

Es littitok e az ifjunak szemeit, midén kebe-
lét @’ szerelem elsé majusi sugarai ingerlik. Gyon-
gyokkel telnek azok is gyakran meg, és azon gyon-
gyoket isteninél magasabb boldogsag termi el ;
ollyan gyongyok ezek, mellyekért a’ legélénkebh
képzelet legholdogabb angyalai megvivhatnanak.

Az én szemeimbe is gordiiltek illy esoppik,
lingolok mint lelkem, mint az alattok verd sziv.
Al beh kozel voltam az élet elyziumahoz !

Rigordiltek szemeimbiil 2’ esoppok, rajtok
remegett életem viriga, lelkem idvessége, és —
éme ok a’ sziroz homokra hullottak, honom szaroz
homokira, és az elnyelé ket.

Ah miért nem hullhattak azok érzékeny ke-
belbe!

A’ tiindérfityol ellehegit remeg szemeim elitt,
mellyeket lingjaik nedvtelenekké égettek. Az élet
komor valéjanak nézésére négat a’ nagyon foljstt
nap. Valljon jének e még szemeimbe gyongyok?

Pedig beh nehezen valok még reggelem szent
vallasatul meg, ezen tiindér, szclé(‘, vért nem
onté, senkit nem karhoztaté vallistul. Szerelem
vala az, a’ reggelnek lehetd leghevesebb szerelme
’s épen azért magiaban hordozo az elszirodis mag-
vat. Nem kivant § semit 2’ vilagtal, nem templo-
mokat, nem oltirt, nem ildozatot, nem vilagré-
szek elotte bokolasat, csak egyet, csak rokon sze-
relmet.

Es - ezen egyet sem vala képes megnyerni!

Most mar tehat a’ valé istenének, a’ hideg
¢sznek aldozzak? De ujra nedvesek szemeim; —
reggelem szent hite, gondoskodjal ¢’ nedvekriil ; ha
a’ fogast egyre elhibazod, birodalmad leingadozett.

Bambusozis és tigris-harcz.

Csingling tele gyiijtitte fejét curopaban az
egyszemesek kozott ¢s kevélyen ment haza sinaba
a’ kétszemesek kozé. Mikor onnan hazul indult el
masok tartottak héolesnek, mikor haza indult, maga
tarta magat annak (bolesnek). Feje esupa syllogis-
musokkal és demonstratiokkal volt tele. Alitasai-
nak okosabbai illyenck voltak: az ember nem lat
semiféle dolgot, hanem csak annak a’ szem fene-
kén lerajzolt képég; nem tudjuk, ollyanok e a’ dol-
gok millyeneknek latszanak, — mert a’ dolgot ma-
gat nem esmerjiik, csak annak érzékeinkre haté
tulajdonsagait; a’ semi valamivé ’s a’ valami semi-
vé nem leﬁct; a’ léleknek a’ végetlen kicsinynél
is kisebbnek kell lenni; valésigos végetlen szam
nines; sth. sth. De voltak még tarkab vitatasai is,
mellyeket esak a’ finomsagokhoz értok ’s a’ termé-
szeti philosophusok és német bélesek tudnak ma-
goknak megjegyezni, — én epészen iigyetlen va-

ok fejemben tartasokra. A’ ki azonban kivin ri-
ﬁk képzeletet kapni, vegye a’mondottaknak kony-
veit kezébe, ’s czélt érend.
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Bambusozas.

Csingling tehat nton utfélen aroszta el otthon
tndominya bo tengeréts- ¢és mivel hatalmas syllo-
gismus csinalé volt ’s az ergo-kat jol tudta har-
sogtatni, sokan hittek neki, azaz fejoket sokan el-
hagytik tekertetni altola. Képzelheté mennyi si-
kerrel kellett farodnia, mikor olly szimos millié
kozott kitetszo volt a” nelieziilt fejii 6véinek szama.
Hanem csak hamar tiltva Ién neki o’ vadaszat. De
¢ ezzel nem gondelt ’s a’ dolgok anyagtalansagai
egyre bizonyitgatta. ,,Az atomoknak — ngymond
— végetleniil Kicsinycknel: Lell lennick, mert kii-
linben tovab lehetne 6ket mnég osztani, de minden
anyag, még a’ legkisebb is még tovab oszthaté, te-
hit az atomok nem lehetnek anyagok; de mind
azon dolog mellyet a” tudatlanok testeknek nevez-
nek, atomokbul tétetik Gszve, az atom pedig nem
Iévén anyag, minden lest anyagtalan; ha pedig az
atom nem anyag akkor erdnck kell lennie, de hizé
er6 nem lehet, kiilonben @’ vilig minden atomja
egy poniban hizodnék Gszve, és taszitdé erd sem
lehet, kiilonben az atomok a’ végetienséghe taszi-
tatnénak, hanem a’ kettobil egyesilinek, a’ két
eré siillyegyenének kell lennie; — tehat a’ dolgok
anyagialanok, ’s a’ két eré aequilibriumabul alla-
nak. ¢

Még igy beszélt Csingling mikor a’ biré meg-
haragudvin hogy az ekétiil ellopja a’ kezcket ’s az
cgisz hely fejét hatulra forgatja, két eskidtet és a’
kis hirot elkiildé hozz4 egy bambus palezaval (melly-
nek szirmozasat elso j6 alkalommal leirandjuk), vis-
galjak meg rajla: ,,anyagtalan e a” bambus?*¢ Es
azok a” dolgot nem vették tréfira; mentek, a’ de-
monsiralot a’ faluvégen taliltak; a’ hallgaté né
clszaladt, 6 neki pe(fig' mondak : vesse le faczipoit
’s fekiigyék hasra. A’ nem akaréval ugy tettek
mintha akart volna; az egyik eskiidt a’ hatara tér-
delt, masik hurkot vetett a’ labaiva s kifeszité az-
okat, mig o’ kiskiré sipkajat letéve egész szorga-
lommal ellendemonstrala. s az anyagos demon-
stratio alatt bémbilt Csingling.

»,De az mar még sem lehet igaz‘¢ mondjik so-
kan. En azt megengedem, ’s azt mondom, talim
..isten sepitsd®‘- et felejtett el valakinek mondani
a’ részesild 3 vagy ha ez is kiillonisnek tetszik, ta-
lam ura porczellanjat torte el. —

Igy okoskodtam és gondolkoziam a’ képen és
nevettem hozza, mint mi emberek altolaban a’ ta-
vol bajnil szoktunk, midén egyik ezikkel czen
czim alatt A,

,»Elefiant és tigrisharcz®
magira vonta figyelmemet, ’s benne kivinesisigom
ki lon elégitve ; mint olvaséim is tapasztalandjak. —
A’ ezikkel igy hangzik.

,»A” tigris eloszor mutattaték a’ esarnok hom-
lokanal, ’s a” térre hajtaték ki. Jgen nagyszamu
nép toldult Gszve, 2’ mutatvanyt nézendd. A’ tigris
egy czovekhiz volt erds és mintegy 50 rofnyi ki-
tellel kitve. A’ szevenesétlen allat szija be volt
varva’s kirmei ki voltak huzva. Nagysaga derék
volt, serénysége nem kicsin,  Negyvenhat elefint-
nal (negannyi him és nagy) nem kevesebh hajtaték
elo. Rozilok az egyik o’ tigris megtamedasara ve-
zetteték.  Ezen elso elefant elorve haladé 7s a” mint
latszék egész batorsagpal ’s merész nézéséhil azt
gondolank pillantat alait Ieverendi ellenségét. Az
els iitkszéskor, alig mutatva evslkidést, folfogta
ormanyaval a’ tigrist ’s legalib is 20 libnyira el-
hajinta. De mind ¢’ mellett is hamar rendbe szedie
magit a’ tigris, az elefint orméanyiva ’s fejére ug-
rott, ’s foliclé kezde a’ hatara maszni, hol o’ hajié
iilt. Az elefant larmat esapott, koril forgott és
clszaladt a’ tigristiil kergetve 2’ mennyire esak ko-
tele engedte. A’ megszaladi nem vala bar meg-
sértve, mégis igen kesertien és keservesen bambplt
¢s semi modon nem vala 1j csatara birhaté. Ke-
véssel ez utin egy embert lattunk a’ kormanyozo-
hoz behozatni, zsinegekkel kitve ’s amannak szine
cléhe két tiszt altal hurezoltatui. Ez a° roszul jart
clefint vezetéje volt; szaz bambus-iités itélteték
szamara hamarjiaban , — melly végre hasira doba-
ték , laba kotéllel huzaték ki felé, mig valaira egy
masik térdelt, ’s a’ sziz iités néhany folvaltott 1z-
mos fiezké altal 2* legutolséig red méreték; mikor
az egész szam egészen reda volt szamlalva, nem tu-
dott tobhé mozgulni % érzéketlennek tetszve fejé-
nél és sarkanal fogva elvitet¢k.  Migf ezen bokezii-
ség folyama teljes munkilathan volt, a’ kormanyzo
hidegen nézé az elefantok és tigris harczit mintha
mellékesen semi sem tortént vol%m. (Iy vilag van
chiniban, mig az angoloknil 2’ barmot kinzé is
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fogsigra vagy pénzre bimtettetik). Tiz vagy tizen-
Lét elefint hozaték egymis utin a’ tigris megta-
modasara, melly végre leginkib iszonyu hullisai
altal Gleték meg, 2’ mint!az elefintok haborgatta
orméanya altal folhinyaték. i
A7 elefintok szornyii ereje meszsze volt mind
a’ folott a” mit rulok foltehettem.

eldobtak midon majdnem élettelen volt és nem tud-
ta magit védni. — Nem tudtunk arra is borzadas
nélkitl gondolni, hogy ezck azon clefantok, mellyek
néhany év el5tt a’ torvényparanesat néhany gonosz-
tévin teljesitették, — 2° haldlosat. Illy alkalem-
mal' egy hajintds elég az ember szemeinek orok el-
sotélitesére.

Némellyikeik
folfogtik & tigrist ’s legalah harmincz libnyira

T ar. 61
A’ tigrisharez utén egy dlesatat litink, melly-
nek az elefantok sinczmegtamodasat kelle mutatnia.
Egy 40,50 slnyi erésség (chevaux - de- frise) alkot-
tat¢k magyon toredékeny anyagokbul. Filébe na-
von szaroz fii hinteték, mig hatal landsis embe-
rek altal latszék védetni. Mihelyt a’ fa megyujta-
tek, sok rakéta boesataték fol, szamos zaszlok lo-
bogtattak, dobok verettek ’s egy algyu cl kezde
szolani. Az clefantok a’ megtamodasra buzdittat-
tak; hanem ezek szokott felénkségioket mutatik
’s majdnem kialudt mar a’ tiiz ’s az erjsséy anya-
gai majd mind megemésztettek, mikor 2’ leghat-
robbak koziil néhanyat a’ rajta altmenetelre lche-
tett birni.

Revés éllat vonta az emberel: figyelmét jobban
maghra mint az clefant. A’ heves ép alatt az em-
herck szolgalotjara latszik teremive alkotva lenni;
’s minden tulajdonnal bir melly 6t hasznaveletové
teheti.  Eros, munkis, allando; szeléd elméjii,
tarsosigos magaviseletin, ’s annyira iigyes és jo
fejin, hogy a’ leghkulonbféle szolgalotra megtanit-
tathaté. Idoma oiromba, feje nagy, szemei aprok,
fislei szélesek ¢és lecsiiggok, teste vastags hata
igen boltes , labszarai idomtalan ratak.  Szine ki-
zonségesen sotét barna, 2’ feheiéhez kozelité. Az
ujonan sziletett elefant bornyu mintegy hirom lab-
nyi magas; 16, vapy 48 évig nol, ’s mint monda-
tik sz4z és t6bb esztendeig él. Ag‘v;yarai nem litsza-
nak meg ifjusigiban; midén pedig az allat j6 vén,
azok 7 és 8 labnyira is elényulnak. Az elefint
nagysaga altoliaban 9 vagy 10 labot tesz, hanem van
példa 15 labnyi magasrul is. Noveveényekkel él,
fiatal fadgokikal, fiivel, szemekkel, gyiimolesvel.

Az elefant (,,félig okoskodé elefant<¢) értelme,
ereje, ’s tanithatosaga a’ legrégibb idok olta ma-

vokira vontak mindazok csndalkozisit és bamulasat,
iik @ tirgy trant &’ leghisebb figyelemmel voltak.
Egész kotet konyveket lehetne hetilteni ezen alli-
tast bebizonyito hiteles esctelkel. — Az clefint
iigyességénck nagy oka abban fckszik, hogy az or-
manyat ug{ sz6lvan kezek gvanant tudja hasznalni.
s,Nem csak ereje van‘“ — mondja Buflon — ,,an-

nak
hatja, roviditheti, nyujthatja, kanyargathatja ’s
minden iranyt adhat neki; orminyinak vége egy
kis kinovéssel bir, uj gyanant kihoszszabbuléval,
’s ez teszi Ot mind annak végre hajtisira iigyessé,
2’ mit mi az uwjainkval tesziink; f61 tudja venni o’

mozgatisira, hanem meggorbitheti azt, hajt-

kisebh pénzdarabot, viragokal szed egyet a’ ma-
sik utan, esomokat old, ajtot zar he ésnyit fol, ra-
forditja a’ kulesot ’s a” lakatokat f6lzarja. ¢

Minden lény bir a° természethen valédi s vi-
szonyos haszonnal; ’s hogy igazsigoesak legyiink
az elefant irant ¢’ tckintetben, neki tulajdonul ad-
hatjuk o’ hodok okossagat, a’ méh mivészségét, az
eb hiiségét, ’s ezekhez kell méy adnunk ereje
nagysaga ¢s hoszi élete beesét. Nem kell elfeled-
niink milly hatalmas fegyverei vannak, mellyekkel
az ovoszlanyt megalizza. Ha mozdul, &’ fold reng
alatia; testevel fakot dont, nyomasaval nyilast te-
remt a’ sancezokon elé; ereje altal irtéztaté, esu-
paun silya miatt is gyozhetetien , bore pedig althat-
hatatlanul vastag. Hatan hadi tornyat képes hor-
dozni és néhiny esatizé ewbert benne.  Egy maga
olly pépelyeket mozdit, annyi terhet emel, hogy
hat nehiéz 16 (s 30 macskalo) elégtelen volna hozza.

- Ezen nagy ercje mellelt bator, okos, maga meg-

gondolo ¢és példatlanul engedelmes. A’ veszede-
lemben soha sem feledi el barijait, kiket csak ak-
kor sért meg, ha méliatlansagot kovettek el rajta.
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A’ jététeményre szinte olly hiven emlckezik soka
meg mint 2’ sérelmekre. Foi Sy

Hogy ezen esudalatos teremtmény elméje mi-
néségét valamennyive példival megvilagitsuk, a’
kovetkezo esetet adjuk kivonva Griffiths forditasa-
bul Cuvier Allatorszaganak. A’ torténet ideje
1805%* év, bhurtpor ostromakor. ,,Egyik sancz-
arkon a’ taborhoz kozel, honan a’ hadisereg vi-
zet horda, cgyiitt volt két elefant hajté mindenik
onelefintjaval mellyek koziil az egyik szembetiiné-
leg nagy vala és erés, 2’ masik, hozza képest, ki-
csin és gyonge. A’ kisebb elefintnak vedre volt,
mellyet az ura adott neki ezen alkalomra ’s 6 az
ormanya végén tartott, a’ magyobb elefant pedig
ezen sziikséges edény hijaval volt. Az erésebb al-
lat vagy maga szandokabnl vagy hajtéja négatisira
meglogta a’ vedret ’s gyorsan ‘:Jrénté gyongéb tar-
satul. Ez igen szivére vette a’ gyengeséget, de
elharapi mérgét noha észre lehetett venni hogy dul
benne. De a’ hajtok kozott nagy per és gyalazko-
das kezdodott. Végre az erotlenebb elefint bo-
szija idejét lesve , néhany Iépésnyire hatra ment,
cgészcn gyantistalan képpel, midon erésebb tarsa
a’ vizirok szélén alt, azutin pedig egész tehetsége
szerint elérohant, fejét amaz oldalanak neki sze-
gezte, és azt szépen 2’ vizbe taszita.

A’ viz szine mintegy 20 labnyi mélyen volt,
innét a’ hajtok semi médot nem lattak mint lehetne
erd altal azt kihuzni, kivalt megsértés nélkiil.

Néhany labnyi viz volt az elefant alatt, ki
egeész nyuﬁalor.nmal uszkalt annak szinén, ’s hives
mulatsigaban igen gyonyérkodve, semi hajlandé-
sagot sem mutatott a’ kiszabadulni akarisra. Az
ostrom alatt igen temérdek veszszocsomok hordat-
tak azon :'u'koihoz; ’s utoljara eszébe otlott az ele-
fanthajtonak , hogy ha ebbiil eleget hanyna ala az
arokba ’s az elefint az azokat okosan egymias folé
rakasra birathatnék, ki lehetne minden sérelem nél-
kiil venni az allatot. A’ hajté oktatni kezdé az ele-
fantot, ’s az oktatasi és tanulisi iigyesség készen
lévéna’két félnél, az elefint hamar megfoga mit kell
tennie. Elkezdé tehat a’ lehanyt esomokat maga
ala rakni ’s egész csendességhen olly sikerrel dol-
gozott hogy rovid idé mulva allani 16n képes. De
ckkor meggondoli magit a’ ravasz allat, hogy bo-
londsig azon jé hives helyet elhagyni, kivalt mi-
vel legkizelebb is nagy héséget és szomjat kelle
kiallania, — és nem akart tovib dolgozni. A’
hajté fenyegette, hanem rea nem birhata hogy egy
csomot is rakott volna tovab. Ekkor az ember a’
ravaszsagnak ravaszsaggal jarult ellenébe, s hizel-
Lkedett az elefantnak, ¢s dicsérte 6t, és sok rakkot
(palinkat) igért neki. Es ez hasznalt; a’ mit a’
fenyegetés végre nem hajtott, azt az igéret meg-
téteté. Az elefint el kezdett dolgozni; maga-
sabbra és magasabbra jott, ’s az arok folén kevés-
s¢ elmozditatvan @’ falrakas, az elefant kiléphete.

A’ villany elmélete (theoridja).

A’ részint mar emlitett és 2’ még emlitendd
villamos vagy villanyos jelenések az utolsé idékben
nagy szorgalommal gyiijtettek oszsze, kémleltet-
tek ki, ismételtettek, Gszvehasonlittattak, hogy
vilagossag deriilne rijok. A’ munkinak nem kis
silkere lon, de a’ teljes viligossag egyre hibazik
koriilok. Ennek az az oka, hogy érzeékeink dur-
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vik a’ villanyossag szild okinak (a’ villanxnak) fi-
nomsagihoz lépest. — Es sok van még a’ termé-
szetben mellynek folleplezését a' jovendd idoktiil
varjuk, ésnem minden remény nélkil, mert ma
a’ kozépszeriileg olvasott ember is tavolabb van a’
vilag és természeti dolgok esmeretében, mint o’
hajdan legcsudaltabb .bb"l;csei, ma egy jol szerkez-
tetett kalandariom tobb alapos esmeretet ad mint
tiz fonhejazott 6 philosophus minden munkaja.

Hogy a’ villanyra viszszatérjiink, ezt nem tud-
tuk ugyan mind az 6t érzékiinknek ngy elébe tenni,
hogy mint egy darab hust lathatnauk, izlelhetnéiik,
szagolhatnék, hogy markunkba és ujaink kozé szo-
rithatnék, hanem még esak jeleibil kell lételére
okoskodnunk. Milly véleményekre vezették ezen
Jelenségek a’ tudésokat, itten szandékunk kifejteni.

A’ nagy Franklin, mint a’ villany- tudoméany-
nak is apja, illyen elméletet (theoriat) alkota. O a’
villanyos jelenéseket egy tulajdon folyé anyagtul
szarmoztata , melly min({ cddig sulytaﬂm, azaz a’
mi sulymérd eszkozeinkre nem haté, ’skivalt suly-
egyenben létekor érzékeink altal észre nem ve-
heté; mint p. o. a’sokkal durvab levegit, ha az
csendes,, nem igen veszsziik észre, és a’ tapaszta-
latlan iiresnek mondja az iivegeket, szobakat sth.
noba azok folyé anyaggal, t. 1. a’ levegével rende-
sen telve vannak. A’ villany tehat, ﬁrank}in sze
rint, egy illy igen finom folyé anyag, melly min-
den tcggt kgpegs me lnatni,y’s éﬂo?'ban fgldiink
minden tirgyait meg 1s hatotta. Ezen folyé anyag
silyegyenben lehet, azaz, beldle a’ testek éppen
annyit birhatnak, 2’ mennyit természetok szerint
tallakottsag jelei nélkiil magokba vehetnek. I
P- 0., hogy durva hasonlitast adjak vilagositas l:(ﬁi!-
véért, a’ viz bizonyos menyiségii sot fololvaszt ’s
egészen valtozatlan szinii marad, de ha kelletinél
tobb s6 hanyatik bele, azt nem képes fololvasztani,
’s a’ 86 olvadatlan marad, mint a’ viz tdllakottsa-
ganak jele. — Ha a’ villany silyegyene valami-
képen elrontatik, az viszont helyre torekszik allani
¢és ezen st’anegyenczés jeleibiil esmerjiik a’ vil-
lanyt. — A’ silyegyen elrontisa pedig abban all,
hogy valamelly test vagy tobbet vagy kevesebbet
bir a’ villanybul, mint 2’ mennyit természete szerint
kivan, a’sulyegyenesités viszont abban all, hogy o’
tobb villanyu testa’ kevesebbel birénak a’ folosleges
részt altadja. Innét a’ til villanyozott test maga-
hoz vonja a’ villanyhijanyosat, ez pedig vonszédik
ama’hoz; mig ellenben a’ tobbvillanyu irtézik a’
villanyval tsltottil , a’ villanyhijanyos a’ villanyhi-
janyostul , mint santité hasonlitast adva a’ hevilve
1zzad6 ember is fut a’ forré kalyhatul, a’ félig,; der-
medt pedig iszkédik a’ jégveremtiil, mig a’ fazé
oromest vonul 2’ kilyhahoz, a’ heviilé pedig keresi
a’ hiis arnyékot.

(Ezen tulajdonsag miatt mondak némellz enye-
legni szeretok, hogy a’ szerclem nem egyéh villa-
nyos jelenésnél. A’ t6bbi testek szerint ugyanis az
ember sem egyéb villany-palaczknal, ’s benne majd
tibb majd kevesebD villany van a’ természetéhez
megkivantatottnil. Ha a’ villany silyegyenben van
benne, akkor nem véﬁédik tars utan ; ha villany-
hijanyos, akkor tilvillanyozott tarsot keres; ha
talvillanyozott, akkor ollyannal ohajtja azt kozleni,
ki annak hijaval van stb.). ;

A’ tlilvillan;os testek allapotjat tevd vill a-
nyossagnak, a’ villanyhijanyosokét tagadsé vil-
lanyossagnak neveze el Franklin, honan kiki
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értheti mit jelent 2’ tevé mit a’ tagadé villa-
nyossag (¢és villany), ’s melly kiilonbség van
a’tevoleg és tagadolag villanyozott testek kizott.

Franklin elmélete elegendé 2’ villany - jelensé-

ck nagy szamanak kifejtésére, hanem a’tudomany
elohaladasival ’s 2’ magnetismus esméretének elore
léptével némelly tiinemények jottek elo, melly-
cket 2’ szerint nem lehete elegenddleg folvilagosi-
tani. Innét Franklin elméletén cg'yiis csavarin-
tast ton Mr. Symmer, szinte egy amerikai tudés,
és azt alita , hogy két kiilonbozo villany van, azaz
két tulajdon és eqyméstnl kiilonbozo folyéanyag
sziili a’ villimos jelenéseket. Es ma azt mondhatni
hogy a’ természet - tudésok nagyobb része ezen vé-
lemény részén all; mellynek hihetébségét a’ tob-
bek kozt a’ szem és fiil is mint nem konyen csalha-
t6 tani bizonyitja, mivel a2’ Franklin ugy nevezte
tagadé villanyossiga tulajdon veres fényvel, pat-
tands kozben, képes altcsapni mas testhe, mint
annak idejében latandjuk, — holott a’ hijany el-
fogadni képes valamit, de adninem tud.

Symmer szerint tehat tevé és tagadé villany 1é-
tez, melly két faj azonban egészen ellenkezi ter-
mészetii, de silyegyenbe tb'r:-;kszik magit helyhez-
tetni. Es a’ sulyegyenezett allapotu villanyok nem
adnak jeleket magokrul, hanem ha akirmi okbul
egyenetleniil osztatnak el 2’ testekben, erészako-
san vagynak dszve, és létoket majd gyengéb majd
erdsebb jelek altal tudatjak.

(Ezen clmélet szerint igen hiletd hogy a’ férj-
fiakban tevd, a’ nokben tagadé villany gyul észve;
hanem azt mondjik, hogy viszonyilag az utolsék-
ban nagyobb a’ torlodas, ugy hogy a’ silyegyeni-
tésre az els6ké majd nem kevés; honan tanacsol-
haté, hogy mindenik rész szerezzen maganak egy
jo villanymérét [mcll nek leirasaival szolgalan-
dunk], ’s a’ hazi bol(irogség kedvéért csak kells
mérteékiit valoszszon, mert — mint tudva van —
a’ tilhalmozott villany mindaddig nem tud nyu-
godni, mig silyegyenre nem vergodott. A’ mi
czen értekezéshiil vilagosan kitetszendik).

A’ francziak ezen Lét villanyfajt iivegvil-
lanynak és gyanta villanynai nevezték, mi-
vel a’ tevovillany leginkab az ivegdorzsilés mellett,
a’ tagado pedig a’ gyanta dorzsolés altal szarmozik.
A’ dolog egyre megy ki, sot ha akarjuk az egyiket
villan¥ual;, a’ masikat vilnyanak nevezhetjiik, azon-
ban &’ franczia elnevezés alapja hijanyos és nem
egészen erds , mivel iivegdorzsolés altal tagado , s
gyantadorzsolés altal tevé villanyt is teremthetni
elo, — a’ mint annak idejében latandjuk.

Az angolok elorehaladasai.

A’ jubiszgyermek nézé a’ esillagvisgalé mun-
kalatait és annyit ki tudott bel6lok venni, hogy az
valamit esinal. ,,Janké*‘ — igy szélt az ckehuzoit
legelteté béreshez — ,,s0ha se teremjen diszné a’
kéffmsztémban, ha ez nalunk ’s talam mesturamnal
is nem okosabb.¢¢ —  Biz ugy am, gyuri— felelt
az eketarté — ha akarna, talin a’ fiastyukot is meg

tadna iiltetni.*° —  Azonban a’ esillagvisgalo ezer |

millié mérfoldek térét szamola ’s az iistokos csilla-
gok liéllyéjz’at meérte.

inek e’ mese ide, értendi a’ kinek van érthe-
tése. — Az angol Rutter azt hirdeté hogy bizo-
nyos gyanta, olaj, szurok, viasz és kovér anyagok
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vegyitékébiil gazt tud teremteni s o’ gaz altal fiité
erot, — ez ’sa’ tibbi hozza adott allitasok egészen
Jjol siiltek el ’s bebizonyodtak. Ezek szerint eg
chaldron (36 mérd) készénbiil, melly elsbb 13,00
libnyi gzt adott, most mar 48,000 et nyerni, ’s
Rutter 1gen hiszi bogy nem sokira 25—24,000 et
nyerend, tehat majdnem két annyit mint eddig.
Ennek pedig az a’ kovetkezése hogy a’ goz és gaz-
mivek uj életet nyernek ’s a’ ti)'bbei kozt a’ gozha-
Jok @’ nagy tengert is kereszliil csatangolandjak.

De még meglepéh Ericson hégépelye
(caloric-machine) , mellyben a’ héség nem emész-
tetik meg, mint a’ gézgépelynél hanem keringésbe
tetetik, ugy hogy 1gen keves veszteség mellett az
egyszer megnyert melegség ujra ’s ujra hasznalta-
tik, ’s a’ fitott levegd segitségével mozdité erd-
egyre sziil. Visgalat szaz ¢és szaz alapos gépelyét
szek elott téteték vele kello siikerrel. A’ tiich(’i—
ben igen nagy gazdalkodist enged, mellyriil Erie-
son utob bovebb tudésitist adand. A’ gépely kis
helyet foglal el és teljesen veszélytelen.

A’ liverpool - birminghami vasut érias Iépések-
kel kozelit végéhez. Weaver vizén hid készitetik
szamara, melly hatvan boltu lesz, minden bolt 6O
labnyi széles és 59 libnyi magas. — Az eddig olly
hires sankeyi hidosvény ezennel elhomalyosodik.

A’ bambusfa (bambusnad).

Ki maradna illyen isiai nevezelesség leirasa-
val egy nap is adés, annal inkab egy egész hétig?
Német filléres collegank szerint ezennel leirjuk.

A’ bambusnad inkab fahoz mint cserjélez ha-
sonlit ’s Asia meleg, forré tijain nél. Amerika-
ban is talaltatik hanem nem olly bujin mint a’ he-
ves 6 vilaghan. Itten 50 — 80 libnyi magasra nél
’s igen kemény és rugékony (elasticus) lesz, — mi-
kor azutin levigatik. Egy bambusos hold {6ld vé-
getlen aratist ad, melly szazféle dologra hasznal-
tatik. A’ bambusbul részint nyomban részint elé-
készités altal hidat, sajkakat, hajokat, arboczo-
kat, kosarakat, koteleket, halokat, ablakramikat,
sot papirost is csinalhatni. Azonkiviil a” hambus-
nad {6 eszkoz a’ keletindiai- holland gyarmatokban
egész chinaban és mas tartomanyokban is a’ hazi és
orszagi kormany jé vitelére. Chinaban a’ legfélso
mint 2’ legalsé tisztviselé , férjhi aszszony és gyer-
mek , az illé riitélés utan vagy négyszem kozt ki-
kapja 2’ maga részét 2’ hambusnaddal.  Bataviaban
a’ kiilonben gyenge damak is olly mesteriil tudjik
2’ bambusnadot forgatni, hogy nem egy vagy két
féltést gerjeszid rabszolgalé maradt karok silya alat
a’ foldon halva. Az europiban ’s nalunk is diva-
toz6 bambushotok a’ levagott fanak uj hajtasai.

A’ patkélal:’nlé.
(Persa mese angol kontosben).

Egy szegény ember egykor egy lopathot talalt,
mellyet haza vitt és szekrényébe gondosan elzart ’s
masnap egész szorgalommal elkezde l!éza elején
egy Olat késziteni. Szomszéda egy ideig bamulva
nézé, utéb kérdé, miben foglalatoskodik. ,,Mit? —
egy 16 patkot talaltam. ¢ ,J6l van, ’s mire azt?¢
,ﬁrVylire? — holnap egy masikat ialalhatok.¢¢ 'S ha
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ugy, talam egy szin kell hogy bele tegyed?¢ —
,»Nem, hanem, latja kend, szerencsém lehet
négyet talalni, ’s ki tudja nem lesze tovab szeren-
esém a’ hozza tartozé l6leléshez is? ’s ennek sza-
mara rakok most olat ’s a’ jové héten szénat is szer-
zek.¢¢ Az nekem valéban tetszik¢ felelt a’ szom-
szédja megharagudva mint egy horesok, azt gon-
dolja kend, ¢én soha sem hiazasodom meg?¢ ,,Re-
ménylem legalib ¢ felelt 2’ patko - talalg ,)’s el-
megyek a’ kend lakodalmaba, ’s mellette valamikor
szithsége lesz ra kendnek, szolgalhatok a’ lovam-
mal.“ — ,Igen koszonom ;¢ — hanem hat ha csa-
ladom lesz, azt gondolja kend itt allhat 2’ lova, ’s
megrugdalhatja szegény gyermekeimet, mikor jat-
szanak 2¢¢ — Es igy elkezdtek perelni a’ 16 és a’
gyermekek miatt, ¢és a’ szavakrul utésre jott a’
dolog; mig az elérkezett biré lefogatta ’s kalodaba
vettette Oket, hol kék foltaikat eczettel megmosha-
tak és poenitencziat tarthattak.

A’ patkoétalilg,

Rozos eset ez sok magokat balesebbeknek gon-
dolokkal ; ezeren pazaroljak erejoket és idejolket
a’ lehetlenségeken vagy hihetetleneken valé kova-
csolashan; — hanyan nem oklozik egymast olly
dolgok miatt, mellyek csak az 6 hamisan gyurt fe-
jokben léteznek,

Zsebbeliek ongyarunkbul.
Biztos ut nem hoszi. PN T T
Kérdd, nehezen adé. /@ 4o "o et o
Tiiztil €616, korme égett.
Elobb agyot aztin magot.
A’ siiket néma is.
Te nekem, én neked.
Forré zsirt vizzel ne higits ; égé haragot lasan huits.
Az agy is gyomoron gyokeredzik.
Ebnek is fij a° verés.
Most- ra mindent, majd -ra semit (adyj).

Magyar zsebbeliek.
Lasi viz partot mos.
Szemérmes koldusnak iives &’ larisznyaja.
Mint vetsz, ugy aratsz.

Milly roffel te (mérsz), olly réffel neked (mér-
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Becsiiletes embert is megugat a” kutya, megrig a’
$ 1 £ o szamar.

A’ ki masnak vermet 4s maga esik bele.

Esére napfény. (Borira derii).

Ebnek eb a’ baritja. ,

Jobb ma egy tizok mint holnap egy veréb.

Kéz kezet mos. i

Nem hiaban kapar az eb.

Ronyvek.
. Milly nagy tudomany-nyerhetési kinyiiség van
a’ konyvekben; melly esendesen, melly tithosan,
melly szeléden fodik fol az emberi tudatlansag
meztelenségét, a’ nélkiil hogy gyaliznanak. Olly
mesterek ok kik veszszovel ¢és palezayal oktatnak,
kemény szavak és fenyegetés, ruka és pénz nélkil.
Ha hozza kozelitetek, nem alusznak; ha visgalod-
va kérdezitek meg oket, semit sem titkolnak el, ha
roszul értétek, nem morognak; ha tudatlanok
vagylok, nem tudnak kinevetni. — Richard
de Bury Philobiblion-abul.

Perbeli kiadasok.

A’ tovokoknél a’ per alatti kiadisokat nem a
vesztes, hanem a’ nyertes fél tartozik megﬁzetni.
,Az @’ szegény ordog ugyis lakol, — mondjik, ki
kivanna, hogy valaki a’ nyert botokat meg is fizesse.

’

A jelen.

Rét esztelenség 6l bé agydt
’S betolti szivét @’ £6Id gyermekének 3
Az egyik o’ mult, misik a’ jovendo
Elése o’ szebb jelent feledteto.
Tébhé pedig csak 2” most a’ mienk
Eddig pedig csak 2’ most a’ micnk !
A’ mult lenyugvék viszsza nem jovend
Bir érte fenjed kardod, dgyukat
Tolts és ezernyi haddal dorgj folotte, —
Es a’ jovendd még nem a’ tied;
Eloled 0t, és elole téged
Még sziz eset béallhat elragadni.
ot jelennek kell megszilnie. —
De a’ jelenkor mindig a’ tied
’S ha 0 egészen tin nem a’ tied,
Szerezd eluszor ezt meg birtokodba,
Ki életének minden pillanatjit
Jelenkint élte, fo biles; — ez mosolgva
Teril aludui 2 midon jelenje
Multvd lén; és a’ nem vart jovend’
Ekes jelenkint altiban yirdgzik

< folotte. — —

J€ gy 7. 68

Ezen folyjirasra eléfizethetni:
5 hénapra..:.... voo X for, — kr. — jé-ual pengoben.
6 honapra... ......... 1 — 40 — = b ==
1 esztendire vagyis legalib 52 szimra 3 for.

Azon pedig csudalkozunk hogy a’ lirdetésbeli val !ninlg
némelly honunkfijai viltoval akarnak kiclégiteni, — a° mi
ajdndéknak sok, de a’ rajzolatok vagy a’ papiros driban
(2’ 6bbi munkdn kivil is) igen kevés, :

Lipesén, Wigand Otto felelési terhe alatt.

Nyomatott Breithopf és Hinrtel - nél.



Kozhasznu esmereteket terjeszto lapok.

megjelen minden szombaten.

[Marez. 4, 1834.

Belshazzar innepe.

Hogy ennyi képet vesziink a” szent kinyvbiil,
altolaban nem hiba, és nem igéretiink cllen van,

mert semi czivodasra nem ad alkalmat. Mi mégis
oromostebb a’ vilagi torténetek abrazolataival szol-
galnank, hanem jo angolaink az é tiilok jobban ked-
velt uton mennck és 2’ mi vélekedésiinket nem ké-
rik ki, a’ mi természetesen azon kivetkezést hozza
maga utan, hogy tilok egészen mi sem tavozhatunk
el. A’ mi a’ jelen rajzolatot illeti, ennck eredeti
festése @’ remek darabokhoz szamlaltatik. Szerzije
Martin, ki altolaban nagy mester a’ sugar és arny
closztasaban. A’ fa melszés az eredeti remeket
egész tokéletességében nem adhatja, hanem mind
a’ mellett elég érdeme van a’ kozonség meleg rész
vetelére.

A’ rajzolat targyat Belshazzar lakomaja , ven-
dégeskedese teszi. Az imnepet balrnl egy limpa
vilagitja meg, melly alatt Bél isten latszik egy osz-
lopra tekerddzott kigyé képében. Hatrab és fon a’
legsotetebb éj feketedzik; magasra nyil és mered
belé Bél temploma, ’s tetejét a’ folhok kozé rejti
el.  Viligot csak @’ villamok ’s a’ kitiint apré held
vernek rea. — Legelol a’ szamos esoportozatok
kizill csak a’ boleseket vagyis varazsolékat nevez-
ziik meg.

Az cset Daniel proféta konyvének otodik ré-
szcheo talaltatik. Sokat vitaztak a’ szent térténet-

tadosak a’ vilagi torténet - tudésokkal az itt elé-
szamlalt nevek es személyek kicsmerésében ’s azok-
nak a’ gorog torténetirok személyeivel valé meg-
egyeztetéshen. Ezen vitatasha ereszkedésnek itt
nines helye, esak azt mondjuk angol irénk szerint,
hogy Belshazzar, ki legutolsé volt a’ babyloniai
vagy chaldeai birodalom fejedelmei kozott, Hero-
dotusnak Labynetus-aval egy személynek lenni
latszik; a’ 51 versben emlitett, mediai Darius pe-
dig nem egyéh Cyaxaresnél, Astiages fijanal, ki
Cyrus nagybityja volt.

A’ meghatavozott idének mértéke majd egé-
szen telt 1on — szél az angol iré — midén istennck
tetszék véget vetni a’ kildeai fejedelmelk uralkoda-
sanak, ’s annak helyéhbe tenni 2’ medusokét és per-
sakét, és igy végre hajtani, hogy a’ fogoly izraé-
litak bizonyos része viszsza bocsattassék apjaik fol-
dére ¢és vallasi gyakorlasaik szabad tzésére.

Belshazzar megvereték a’ csatamezén ’s a” va-
rosha vonult, mellynek erdssége és hatorsaga olly
nagy volt, hogy a’ bezirtak megveléleg tekin et-
tek Cyrus sikertelen ostromara. hkkc’pou & — hi-
hetéleg igen tokéletlen, ostrom és vivis nagyon
hoszan nyult ki, ’s olly irainyhan egyre nolt Bels-
hazzar gogje s elbizottsaiga. Hanem eljott az 6
éraja is (igy folytatja keleti emelkedéssel az angol),
ésazon pillantathan jott rea, folibe, midén utolszor
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szentségtclenité, ¢és mg-aié az istent. A’ﬁa&ét ot |

1év6 ellenséges had nem tén jo benyomést. f e-
olva-

jére, 6 egyre folytati bujilkodasanak rens e
sat, ¢és egyre inkab haborita azon népet, mellyet
nagyapja glcbuchadnez:'u: hozott a’ bahyloniai fog:.
sigha, mint magit megalazta volna az ur elott,
-vagy o’ kirilynak és vezérnek kitelességeit tette
volna azilly kétes koriillmények kozaott. :

Belshazzar, a’ kiraly nagy iinnepet ada eze-
reknek orszaga magyai koziil , és bort ivott az eze-
rek elott. (]%zen iinnep Bél isten tiszteletére ada-;
ték a’ legnagyobb pompaval, ki a’ kigyéképében
szinte jelen is vala, mint a’ rajzolaton lathaté).
Belshazzar a’ bort tartva elohozata azon arany eés
eziist edényeket mellieket ana Nabukodonozor ho-
zott el az istenhazanak templomabul jerusilemben ;
— hogy a’ kiraly, ¢és herezegei, feleségei és dgyo-
sai innanak belile. Es 6k ittak bort, és di-
csérék az arany eziist réz vas fa és ko-
isteneket.

Isten nem néz jobban a’ dolgokra mint szemé-
lyekre (folytatja az eredeti ir6). A’ cserépedény-
beli aldozat, alazatos lélekkel adva, olly kedves
neki mint Salomon aranytomjénezdjebeli. Az al-
dozat minosége ollyan mint az azt ado szivé. Nem
a’ szent edények eloveteléért mutata meg isten bo-
szujanak ezenneli kovetkezését egy borzaszté esuda
altal, hanem megmutatandé hogy a’ templombeli
esmert edény készakaratos megszentségtelenitése,
istentelen vétkes tett. Mert, — azon oraban ¢
férjfinnak ujai tiintek elé ’s a’ kiraly palotijanak
gypszezett gmérvényozott) falara fol a’ vilagitéval
altellenest (valamit) irtak; és a’ kiraly lata az iré
kéz eltiinését. _ ' :

- Belshazzar megfélemlett, lelkiesmeretétiil fur-
daltatott, és megkérdezé boles embereit ’s varazso-
l6it; ezek pedig megzavarodtak a’ jelenésen és nem
tudtik értelmét adni; végre pedig a’ kiralyné java-
latara Daniel hivaték elé és nagy tisztségek és jutal-
mak igérete mellett 2’ titkos irds megmagyarazasara
kéretek.

Az Izraél profétajanak felelete rendkiviil mél-
tésagos és'benyomisos. ;,Ajandékaidat tartsd meg
magadnak, jutalmaidat-add misoknak ; — ‘de‘elol-
vasandom az irdst a’ kivalynak, és 'magyarazatat
megtudatom vele. , :

5sOh kirdly , 2> legmagasabb -isten orszagot és
folséget, dicséséget és tiszteletet ada apadnak Ne-
buchadnezzérnak: ésazon folség miatt, mellyet 6
néki adott, minden nép nemzet és nyelv remegett
¢és megfélemlett eltte ; a’ kit akara elemésztett, o’
kit akart foléleszte; és a’ kit akara folmagasztalt,
a’ kit akara megalazott.  De mid6n szive folfaval-
kodott, és elméje kemény lon a” kevélységhen , le-
teteték kiralyi székeriil, és diesésége elvéteték tile!

is kiiizettetck ‘az emberek fijai koziil; és szive a°
vadallatokéhoz hasonléva téteték . és lakasa a’ vad
szamarak kizétt volts élelme fi mint az skroké;
teste az ég harmata &ltal mosott; mignem meges-’
meré hogy a’ legmagasabb isten uralkodik az em-
berek, orszagiban , és azt emeli folébe o kit akar.

Es te annak fija, oh Belshazzar, nem alaztad
meg szivedet, noha mind ezt tudtad; hanem fol-
keltél az egek' ura ellen; és elodbe hozak az 6 ha-
zénak edényeit, ¢s te, és nagyaid; ‘noid és dgyo-
said bort ittatok azokbul; és te dicséréd ‘az ezist’
arany réz vas fa és kéisteneket; miellyek; nem Tat-
nak, nem hallanak, nem esmernek; és az istent,
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Mene, Tekel, Upharsin.” Ez pedig a’ olog’
magyarazata: Mene — Isteplmegszamlala ki-
ralysagodat és elvegezé. Tekel — megfontol-
tatal a’ mérd serpenyén és hitimak (konytinek) ta-
daltatil. | Peres, orszagod elos ztatéi:u’s 2’ me-
dusoknek ¢és persaknal adatott. e

Az angol szerzé mép tudés fejtegetéshe eresz-
kedik; miéet nem ’éx'tcttéi a’ khaldeusok azon irast,

_holott khildeus nyelven volt, ’s azt talalja ki, hogy

bizonyosan esak az értelmét nem vehették ki, — de

mi 6t okoskodni hagyjuk % esak azt jegyezzik ki
még irasa utoljabul , hogy Herodotus, egy gorog
torténctird, ki 70 vagy 80 évvel irt bahylon meg-
vétele utin (’s ez leglutelesebb kutfok szerint 558
évvel tortént az idt’iib'zep vagyis Kristus sziiletése
elott), azt mondja: Cyrus az eufrates folyasat félre
vezette ’s annak agyin bement a’ virosha, a’ lako-
sokat meglepte, Lik egy nap iinnep iilésével fogla-
latoskodtak.  Daniel pedig egyszeriien igy szol:
Azon éjjel megoleték Belshazzar, a’ khaldeusok
kirilya. s 2’ medus Darius (hihetéleg Cyaxares,
2’ mint folebl emliteték) kivalyva lett, bhdrom hu-
szados (G0 éves) és két éves koraban.

A

Visgalédasok a’ névevényorszaghan.

Ha a’ visgalodashoz szokott ’s altolaban a’ ter-
mészettel ’s anmak torvényeivel megesmerkedett
ember egyszerre mintegy tinve tivol vidékre vitet-
hetuék el, elsé megillapodisaval mindjirt kiriil-
nézne és kitalalni torekednék, hol vagyon. Ha
varosban vagy varos kozeletén, épiilete vaﬁem-
berek kozott latna magit, a’ néki tulajdonitjuk es-
meret szerént az épitési modbul ’s 2’ ruhazatok mi-
ndségébiil megtudna, melly vilag részen ’s milly
orszagban van.” De ha'semi embert es emberi mun-
kat nem litna is, az 6t koriilvevé allatokrul gyana-
kodhatnék melly vilag részben és annak mintegy
melly vidékén van,  Ha o’ f6lséges clefintot latna,
vagy a’ fakon' legelészo ' giraffat, vagi;aa maszo
oroszlanyt'a’ eserjeshen, tudni hogy afrikiban van ;
ha végetlen bialesordak mutatkoznanak szemeinek,
temérdek ‘sikokon legelve, hatalmas folyok altal
szeldelteken, — gondolatai éjszaki amerikira for-
dulninak , ‘¢és'ha a’ kengura lejtene elotte vagy az
oppossum’ ‘ugralna agrul dgra, australia ’s annald
visgilatlan ‘vidékei jonének elméje elé. Roviden,
hogy a’ példikat igen ne halmozzuk, a’ természet-
tudoménybeli esmereteihez képest tobbé yapgy ke-
vesebbé “pontosan” meg tudnd holléte helyet ha-
tarozni. FIIOX0R ' TR
De menjiink egy lépéssel tovah; képzeljik
liogy nem' jé semmi allat szemeink élé, tem em-
165, mem madirs nem hal a’ vizekben , nem: lepke
a’ levegbben. A% idegen mégis jé_'l[‘noniosan meg-
hatavozhatna'’, hol vagyon. ]ge mikint? — ez itt
2’ kérdés , ‘mellyct czennel fejtegetiink.

Az élet pezsgése, a’ mevekedés ereje mind-
epyre ndl a° mint 2’ foldsarkaktul az egyenlitd
vagyis acquatorfelé a’melegség neyekedik 5 hanem.
ezen nevekedéssel'a’ f6ld mindenik darabjinak (ov-
jének) tulajdon szépséiadaték.l A’ bheves ov alatt
nagyobbak Kilonhszébbek p,onjpéso'bl)ak a’ noye-

| vények, a’mérsékelt ég alatt & rét 261ditd' s a” ter-
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mészetet megijité tavasz hinti kellemeit. Innét
minden v vagyis zona bir _tul:iildop jegyezetet, tu-
lajdon kellemet, hasznot ; és valamint az egyes em-
bereken kiilonds arczvonatokat vesziink észre, ugy
minden tartomanynak is vannak tulajdon vonatai.

A’ mit @’ mivészek & ,,schweizi jelenetek< és
,s0lasz ég¢< altal akarnak kifejezni, czen helyi ter-
mészet-jegyeken alapul; az ég kéksége, a’ vili-
gossag fénye, a’ tavol kide, a’ novevények m
a’ hegyek elagzisa, mind ez béfoly a’ taj alto
benyomasanak meghatirozisira. -

Béaz asvany vilag a’fold minden részén ugyan-
azon tekintetet ja. A’ granitszikla, a’ mész-
kéves hegylanezok, a’ basalt oszlopok ugyan azok
izlandban és svecziaban, mint mexicéban és -
ban. Innét ha &’ killonbféle tartomanyok nézete az |
oszszehalmozott °s egymas mellé allitott

_ ﬁxgyokbﬂ:-
all, mem tagadhatni hogy a’ névevények f6 szere- |

{:iiek ~amnak kijeleléséhen. Rithén torténik meg
ogy @’ jelenésnek idomot (vonatot) adhaté szém-
ban jelennének meg allatok, ’s a” megjelentek is
yorsan eltinnek a’ szem elil. De a’ fak képze-
etiinket nagysigokkal és allandosagokkal, a’ vi-
ragok szineik szépségével, a’ fuvek zoldségiok
frissn'-févdkglhlktoskodtatjék. ) ]
>heves ég aljanak 6rokds biiszke hirdetoi a’
tobbek kozott 2’ palmak, a’ banana fa, a’ kaktusok,
mellyekriil itt bévebben szélandunk. A’ palmak
a’ novevények legnemesebb fajai. A’ népefc g
megesmeré azoﬁnak elsoséget, s a’ legkorﬂbi
nemzetek palmas hazakban vagy azoknak kozele-
tén laktak. . A’ palmikat minden mas fatul megkii-
Ionbozteti az 6 nyulank, vékony agotlan szirok
melly koszorizva van kellemetes, nagy, nem sok,
tollagos levelii lombval. s ha a’ mi idés , gomos
tolgyeink, vagy a’ senegal iszonyu baobabfar, na-
gyobb erd ’s hoszabb élet képzeletére vezetnek is,
nem kell elfeledniink hogy a’ magas palmafa sem
egy két esztend6 sziilleménye ’s hogy itt az ifjui kép
hoszni élettel és nagy erbvel van parositva. A’ pal-
mak szara néha rendetleniil vastag mint az ugy ne-
vezett Corozo del Sinu-nal; néha karcsu mint
@’ nid , példaul a’ piritu-palmanal; pikkelyes a’
covejai palmanal, tovises a’> Corozo egyik
fajinal. Cuba szigetén az ugy nevezett kiral
palma tonkje (szara) kézépen orsokint duzzad ki;
tonkje néha 180 libnyi magas lesz mellynek tete-
jén levéllomb van, ’s ann:ﬁc egyes tollagos vagy
legyezbidomu levelei 12 — 15 lé.gn i hoszik. ‘A’
lévelek f6ls6 szine némelly fajoknal sotét zsld és
fémyes, mint a’ bahirlevefek ; masoknal eziist al-
szinesek @’ fiizfikéihoz hasonlélag, — ésvan e
pilma fa,, mellynek legyezds levele kizepeld ké
¢s sarga gytiriiket bir a° pavafark szemeihez hason-
litva. A’ palmavirigok méltok és érdemesek a’szép
fahoz ; a’ havanai kiraly palmaéi fényes fejérek
nagy tavolrul lithaték, -de altoliban a’ viragok hal-
vanysirgik. Ezekbiil igen kiilonbozé idomu gyii-
méles fejlik ki; ez egy fajhan fényes bibor és
avanyszinii, tojasdad bogyés fiirtokbiil all. *)

") Humboldt bars y szdl millor a2’ fiiyészek neliézségei-
* xill beszél «° megvisgilands pilmavirig Kaphatasa koril.
»sAz europiban tudés utra készulo utas ollokat és gorbe
Késeket képzel maginak, mellyek hoszd pézndk végeére
alkalmaztatnak (2° pilma virig lemetszése vééé‘tt), és
gyermekeket Iit, kik 2’ pilma tonkje koril kotott kotél
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A’ palmak kozott legfolségesebbek a’ jagua
és piriguac- pilmak, mellyekben, kivilt pedig
az elsében, a’természet az egész csoport és nom
szépségeit oszyehalmoza. Az orinoco partjain dél-
amerikaban siirii ligetek gyanant koszortizza ez az
atures -és maypuré vizhlﬁfés kosziklait; nyulank
sima tonkjeik 60 — 70 labnyi magassagra emelked-
nek; ugy hogy az 6 iszonyn nagy és konyii, mint-
‘egy 7 vagy 8 levélbiil 4ll6 koszorujok meszsze me-
redfol azon levélsiiri folé, mellybil kinél. A’vé-

dldje folséges ellenzethen van az alattok 1étezd le-
velek tomaottségével. © Ez azon palma melly 70 —
80 bibor és aranyszini gerezdbiil allé fiirtoket te-
rem, ’s gyiimolese egésséges és joizii, bo lisztes
“eledelt hﬁ;:, melly a’ lakosok altal kiilonbfélekép
készitetikel. —
A’ palmak az egyenlitétiil a’ mérsékelt ég felé
hanyatlanak szépségre és nagysigra nézve. Leg-
jobb éghajlat &’ péﬁéknak az, melly altoliban 75
—80° (hé foknyi) az évhen Fahrenheit szerint. Déli
amerika a’ legszebb palmatartoményokat bixja ; asia-
ban ritkab ezen novevény, afrika palmafii nem igen
esmeretesek, kivévén a’szilvapalmat (Phoenix
dactylifera), melly az emberi nem elott az egész
palmaesoporthul leguevezetesebb , noha szépségre
sok fajl'n.E enged; az déli europiban is megterem
azon tartomanyokban mellyeknek esztendoi liéség
foka 61 —65°. Valodilag honias palma azonhan
csak egy talaltatik euroi))éhan, a’ chamacerops
(mellynek képét az elobbi szamban adank) melly
spanyol és olaszorszaghan az éjszaki szélesség
negyvenedik fokaig talaltatik; és ez is torpe, ren-
desen nem magasabb 7 —3 labnal; — innét a’ pal-
ma liget valodi jele a’ heves égalnak.  Rajzolatun-
kon egy illy palmaligetet akarank a’ szem elé te-
remteni, hanem olvaséink ne gondoljak, hogy az
valodi természetes. jelenés ,' mivel ott az egymastul
tavol é16 fajok is egyiitt vannak rajzolva.

A’ szilva palmahoz haszonra nézve legkize-
lebb all > kékospilma, melly az embereknek jo
eledelt ad és annyira hires , hogy azoknak képzelo-
désében is ¢l, kik sem. a’ természethen sem rajzo-
Jlathan nem latak. Kinem oriilt volna & fold koriil-
utazéival, mikor a’ hoszi 1t elrontotta vizzel és sés
hussal élés utin elészir kaptak illyen frisitd gyii-
mélesit a’ déli tenger szigetein.  Es 2’ kokuspalina
nevezetre ki nem emlékezik meg Crusoe Robinson-
rul ’s annak puszta szigetériil ?

A’ pilmak hiv késérdje a’ heves ég alatt a’ ba-
nanafa, mellynek apré leves (nedis) tonkje van,
koszorizva nagy gyonge selymes levelekkel. A’
banana -a’ legrégibb idok olta 2’ mennyire esak a’
torténetek és szokozlések folérnek, miveltetett.
Egy novevény sem ad annyi eledelt olly kevés fa-

'_.kon§ nyeleiken 2’ szellében lengé levelek vilagos

segitségével o’ legmagasabb = fikra folmasznak, — de
mind ez csak a’ képzelétben van ugy.  Guayanaban olly
indusok Kézott forog, kiket a’ szegénység ¢s miveletlen-
ség pazdagokki és megelégedettekké fesz, és sem arany
sem ajindék ra nem bir hogy utjokbul hdrom holdnyira
Kitérjenck. Ezen érdekletlenség anndl inkib folboszontja
az' europait, mivel Litja hogy ugyan azon renyhe. ficz-
kok ‘a® legnagyobb kinyuséggel misznak mindannyiszor
/'f81; ‘valahinyszor kedvok duzzan red, p- 0 hogy a’
majmot ‘elfogjsk, ‘mellyet nyilokkal megsértettek, de az
agratekert farka dltal 2’ lehulldstul magit megmenté, ‘¢




Pidlma-1igedt.

rodozas utan olly kis helyen mint 2’ banana. Hum-
bold kiszamlila hogy négyezer font banana terem
ott, hol szazfont burgonya (krumpli) vagy 35 font
buza teremne; innét asia déli részén, afrikiban,
amerikiban az atlaszi és esondes tenger szigetein,
a’ hol az altolinos hémérséklet 750 -nal tébb, ézen
névevény teszi a’ lakosok £6 élelmét.

A’ bananafa eredeti hazija esmeretlen; az asiai
mythologiak azt az eufrat partjara vagy a himalaja
hegyek ala helyeztetik, szinte mint 2’ govig mesck
Ennit mondjak sicilia szigetén a’> gabona fajok ere-
deti helyének. De midon 2’ gabona termesztés a’
mi éjszakunkon unalmas egyidomusagot szerez, ad-
dig a’ banana a’ legnemesebb ¢és dicsoh képeket lat-
tatja a’ heves ov tartomanyaiban,

Itt emlitheté volna még a’ 2¢* szimunkban
lerajzolt baobabfa (Adansonia digitata), mellyriil
azonban most hallgatunk ’s legfélebb is az olvasni
kivancsit a’ mondott szamhoz utasithatjuk.

Az 7Y szamban a’ kaktusokrul is szélank a’
két szikes novevények rajzolat- lapjanak magyara-
zasanal. Ezekriil most még valamit. A’ kaktusok
levéltelen ’s kiilonis szira minden névevény felili
képzeletiinktiil eltavozik. De némelly fajainak szép
pompas és illatos viragai meggybéznek benniinket,
hogy 6 is a’ palmak és banana hazijiba ill6. Az
¢jjelviragzé Cereus, a’legpompasabb és
pompas kaktus (C. speciosissimus et spe-
ciosus) a’ kertészek biiszkeségei. A’ dinye ca-
ctus hivesité italt ad déli amerika égetd térein az
cpedé allatoknak. Alig van meglepoh  tiinemény
a’ természetleirasban, mint némelly névevények-
nek nediivel élése és nagyra nolése olly helyeken
hol mas névevény ki nem allhatja az égeiti héséget.
A’ kelet és arabia pusztiin hol folyé héhomokon ki-
vill semit nem latni 2’ foldon, hol a’ foldril visz-

szaveretd héség a’ follidket is eloszlatja, mellyek
boldogité esbjokkel mas szevenesésh vidékekre siet-
nek, — hol schol nem buzog f6l viz egy forrasbul,
nem hull alid 2’ magasrul, ’s hol a’ teve liba is alig
alhatja ki a’ homok forrésagat, — itt a’ pirég din-
nye egy és tobb labnyi atmérore nevekszik’s midén
minden el van koriil belil égve, 6 bives és béséges
italt ad az utasnak ’s igy nem kevés embert mente
meg az iszonvi szomjanhalastul, elepedéstiil. Igy,
noha kisebb fokon , hivesiti ’s enyhiti a’ dinye kals-
tus a’ pampaszok vad csordait; — ’s a’ vad lovak
annyira erolkidnek foltérésében hogy tovisei altal
nem ritkian orokre megsantittatnak.

Némelly kaktusok harmincz libnyi magasok,
szaraik szélesek, agozok, szegletesek ’s iszonyd
gyertyatartoképen emelkednek fol. Cumana, uj-
barcelona némelly szaroz sikjai tométten bendltek
ezen novevényekkel ; mellyeket tivolrul megannyi
oszlopnak nézi 2’ bamulé utas. A’ vén kaktusok
szara kemény és tartés, ’s a’ dél amerikai indu-
sok evezoket, kiszoboket sth. csinilnak belalok.

Turfa nyomégépely (T orfasajté).

Ez nem régiben taliltaték fol skotidban; 4l-
tala a’ turfa i;i.en aszvesajtolhaté, nFy hogy nem
igen foglal a’ készénnél nagyobb helyet el. Vas,
lyukacsos szekrénybiil all, mellyre sulyok dltal
tetetik 2’ nyomias. A’ turfiban lévé vz kiszi-
varog a’ szekrény lyukain. — Ezen talilminy o’
pest vidékiek figyelmét megérdemli, kik 2’ goz-
hajokat szemeik elstt latjak forogni, labaik alatt
pedig nem meszszére a’ turfat lelhetik.



Garasos Tar.

Madédrfészkek.

A’madarak kiilings Gsztont és iigycsse’giéi mu-

tatnak fészkeik rakisaban, melly altal nemesak a’
természetvisgalok hanem majd mindenkinek figyel-
mét magokra vontak. A’ fészekrakas alul esak 2’
kakuk vam kivéve, melly (mintha némelly gondat-

lan emberek-kivalt férfiakhoz jart volna os ﬂléb‘g ‘

az oromnél jelen szeret lenni, de 2’ gondot miné

tavolabb hajtja magatul ’s az apré poszita és baraz-
da billegetére (a’ jo utoba’ukraz hagyja a’ kikoltés
és taplala lalatossagat. A’ killonbféle madar-
fajok kiilsnbféle szorgalmat és mesterséget fordita-
nak ’s mufatnak fé::gzik készitésénél; némellyek
csak két sziroz agot tesznek dszve, masok mo-
hot h:ﬁnn;k;_& fonnak egybe , majd masok egész
épitési remekelést tesznek ; mindeniitt kiilonos te-
kintettettel lévén az apré madarhijak sziiksége irant,
a :lé'nl-it.miat a’ hideg vagy mas ellenségektiil yéd-
ni kell. .

A’ hoszufatku ezinege és fészke.

A’ hoszifarku czinegének foteteje fejér; teste
foliil rozsa-veres, alal fejér; farka hoszabb a’ tes-
ténél. Lakik europaban ’s a’ nyngotindiai szige-
teken. Fészke majd tojasidomu, belil tollakkal
van fodozve, kicsin nyilissal bir 2’ fole felé. Egy
toll mindig van ezen nyilison hogy azt betakarja és
az esé behatasat gatolja.  Ha az uj bedugatik a’ fé-
szekbe tobb illy {::rcsztben 4llé tollat venni észre,
mellyeknek ezélja amazéval ugyanaz. Ha &’ fészek
idés kikénybokorra van rakva, mint p. 0. a’ rajzo-
laton dbrazolt fészek, akkor annak kiilsé szine (ol-
dala) vilagos szinii mohval tapasztatik be és mas
olly anyagokkal mellyeknek szine egészen meg-
egyez a’ bokor agaiéval ’s o’ fészek nem egy ko-
nyen tin szembe. Ila a’ kivalosztott fa szine zol-
des, a’ takaré moh szine is hasonlo.

Indidban mivel a’ kigyék és majmok leselked-
nek a’ madartojasok utin, nagyobh mesterségii fész-
kek taliltatnak. Némelly madarak vékony agok vé-
gére akasztjak fol lengd fészkeiket erszényidomban,
mellyek mélyek és fon nyilasuak; néba az oldalon
van a’ myilds. Masok egészen a* fenéken hagynak
bemenetelt, és fon tanyaznak @’ fészek teteje felé.

A’ nagyobb madarak fészkénél kevesebb gond
latszik a* melegségre forditva lenni mint az aproké-
nil, mellynek oka szembetiing. Az apré tojasok
hamar elhiilnének és megzipulninak ha az anya
elropiilésekor a’ levegd hatisinak kitéve maradna-

| mak, a’ miho
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y ne torténjék, tollal gyapjuval moh-
val stb. fedetnek azok be. A’ nagy madarak nagy
tojasa jo ideig elvan 2’ kihiilés nélkiil; ’s 2> madar
sziikségtelen terhet és mesterkedést nem 61t 2 nya-
kaba.

A’ nadi veréh és fészke.

A’ nadi veréb, az angolok szerint: nad- okér-
szem (Reed Wren) 2’ sirm any-nomhez tartozik ;
feje fekete, teste sziirke ¢és fekete, szélsé kormany-
jai ékidomuak, fejér foltosak, nyakravaloja fejér,
pofija veres, farka ollés. Europaban lakik a’ nad
és gyékény, kikak kozott. Fészke, melly a’ raj-
zolaton lathaté, nadszalokhoz van és pedig erdsen
kitozve , néhany labnyival a’ viz szine folott. A’
parttul tébbnyire jo tavolocskin van és igy ellen-
ségei keresése eliil bator.

Sziklainak nemzetségi faja.

(6niratai szerint eredelileg).

Dédapamat j6l esmeri a” magyar vilag, mert
az 2’ nemzeti irok altal, kik az illyes kalandozok-
ban a’ kiilfoldicket a’ honiaknal jobban litszanak
beesiilni, magyar indigenatust nyert. Nevét nem
szitkség megmondanom mert nagy tetteinek akar-
mellyikét emlitsem is, mar esmeri mindenki az
egyhazfitul a’ nétériusig, a’ szélsé rongyoshizu
zsellértiil 2’ vérmes pozsgas biré uramig. En 18
olly régolta tudom tetteit, hogy kicsinyenkint el is
feledem 6ket. Ez vétek és nagy vétek, hanem ki
tehet rila?  Hajh élne esak még boldogult dajkam,
akkor illﬁn hilaadatlansagi szeny nem motskitana

Bar6 de Manx dédunokajat. Hanem lgoi;y: @’ késé
vilaig mégis tudja, kitiil szarmozott Szjklai, déda-

pim tetteibiil egy kettét megemlitek. O volt az ki
malaczos zsakban farkast fogott, a’ bemézezett sze-
kérrudat a’ medve szijan besétaltatta, az alszdjin
})edig‘ ki, hol azutan szeget vert a’ rudon keresztiil
s 2’ medvét atkozott kalodiban izzadtatta; 6 lott
cseresnye maggal a’ szarvasokra, flzte 2’ va(!l:b"l:-
tés zsinegre a’ vadludakat, mellyekkel hoszi ro-

iil6 sétalast ton muszkaorszaghban. Hanem minek
ennyit, a’ ki ezeknek egyikébiil is nem tl!dJ’a szar-
mozasomat, az tudatlanabb a’ faluvégi cziganynal.
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Az én_dédapamnak azon dicséretes szokisa
volt, hoFy!viszon,t@gségait hiven oszsze. szokia, irni,
’s innét lon a’ yilagnak azon szerencséje, hogy, ot
el nem hervadhato fén,y'ében ¢gy1"te lathatja ,, gibral-
tar agyiin sétalni, a’ holdhoz o'lcmel]liedm,' an-|
nak egyik szarvat lcti)'_rm ’s ha szerel.lcsctleqse ére
a’ tarisznyaja nem kicsin a’ holdat le is hozni. Egy
tettét azonban nem emliték &’ chrénikik, melly
igen nevezetes s mellynek én is kovethezése va-
gyok. Ez illyen. ¥ ;

Boldogult dédapim, azaz ésapamapja, vagyis
nagy apam 0sapja, vagy még meghatirozottabban
az apim Osapja azon gyiinﬁ'es.ég el birt, hogy a’
hideg szelet ki nem tudta allani. Megkérdeze min-
den tudost és nemtudoést, honan j6 a’ szél. A’ tu-
désok épen nem tudtak neki felelni ’s azt mondak,
a’ szél nem egyéb a’ levegé mozgisanal. Masok
mast allitottak ’s okosabban talalgatik, hogy talam
valamelly érias goliath szuszog iﬁyenlior vagy ¢pen
haragjaban fuj is az orraval. Egy gabona szelelo
azt monda, bizonyosan valamelly nagy és véghe-
tetlen szorogépelyt hajtanak 2’ tothegyek folott s
az csinal olly nagy szelet. A’ nétirius, ki épen
borlevest szorpolt, azt talalgata; aligha az az Eo-
lus nevii pogany isten nem hiiti illyenkor a’ folos-
tokomét, melly kavébul vagy borlevesbiil alhat.
Ennyi sok vélemény kozott az én apam 6sapja, kit,
¢én meg nem mondom, kinek hittak, hanem tetté-
biil mindenkinek esmerni kell, mert Biré de Manx
halbatatlan név, — dédapéam, mondok, illy sok
veélemény kozott nem tudott okos lenni’s kevéshe
mult, hogy az én sziiletésem talam Grokre elhalasz-
tatik. Ezen torténet szerencséjére egyszer a’ csap-
hazban egyiitt talaltak lenni dédapim, az orgona
tipré ’s a’ falu kovacsa, ’s az elsé szokott ékes sz6-
lasival el6adta a’ bajat ’s elpanaszkodott milly tu-
datlanok a’ tudésok °s milly szsze viszsza beszél-
nek a’ falu bolesei. Egyszerre rohogte el magat
az orgona tipré ’s a’ kovacs, és boroldta nyelvvel
elmondik, hogy a’ szél mashonan nem johet mint
fujtatébul. Bolesen meghatarozik tovabba mind
a’ hirmon , hogy sok illy fujtatonak kell lenni a’
vilagon , mivel majd innen majd onnan fuj a’ szél.
Hanem az én hidegséget gyiilold apim a’ tobbi szél-
lel nem gondolt, csak az éjszakival, ’s innét éjszak-
ra indult, hegy ott a’ fujtatot bedugja.

Negyven nap és negyven éjjel ment szegéng
dédapam, az étvenedik reggel elért 2 temérdek
fujtatohoz ’s azt bedugta, heﬁalnp:’ncsolta. ‘Diadal-
masan iparkodott a’ esendes idoben haza felé, mi-
kor nagy durranast hall hita mégott ’s rea sem ért
hogy az elpattant fujtatéra viszsza nézzen; folka-
{)até t az oszvetorlodott szél altal ’s fak, erdok, fa-
uk varosok hegyek és bérczek folott egésza’ dunai
ragadtaték, " Ttt méar alig volt lélekzete boldoguﬁ
dé{«;lapémnak, fille zigott, szeme szikrazott, szaja,
mint egy halé, tatya alt, midon egy zokkenést érez.
Ekkor Li toriilte a” szemeit, szajat befogta ésnézett,
¢és éme epy térségen litd magit 2 foldon heverve,
mellette pedig egy leanyt, ki épen a’ homokbul kelt
fol haragosan, az orrat kezkenyejébe dugva, Szél-
lovas déda%:im megijedt, ’s athoza a’ szelet mell
épen szép leanyha iittete, gondolkedott milly or-
szaghan lehet, °s esak hamar kitalald, hogy ma-
gyarorszagon kell lennie, mivel illy Iokésre esak
magyar leany nem ajul el, nem hal meg. Oriilt
hogy tudott egy kicsit magyarul , ezerszer bocsa-

natot kére a’ leanytul, elszaladt 2’ dunahoz és ka- |

G.arasos Targ,

lapjaban vizet hozott, melly a’ vérfolyast hamar el-
allita. Erre meg‘b't'al,':\iilﬂel:',Y dé 5paﬁ’ herculesi
lanyt elvette; attul 'ésapam sziiletett, kinek £6 ka-
landja a’ térpék kiralynéjaba val6 bele szeretés volt,’
{6 érdeme pedig hogy nagyapamat nemzé." ‘Napy-
apiam patagoniat jarta be, mellyriil az mondaték

hogy benne az:emberek lovakbul nének ki, " Ve’

nagyapim szérenesésen kitaliltahogy az nem igaz. !

Apam egészen kifajzott cleinek erényébiil ’s bées-

nél tovab soha sem mozdult ki magyarorszaghul,’
a’ mit én gyakran szemére hanytam. De'd dicsérte’
a’ nyugodalmat ’s belélem is kuezkd iilét akart csi-

nalni.  Hanem mi hidban akarja valaki ” sas vért
csigaveérré valteztatni? ' bennem dédapam fir-
gencz vére csurog ’s ma holnap tuduia kell @’ ma-'
gyar vilignak, milly hives kalandoz6 van kebelében.'

Dédapam erényeire tamoszkodva egyenest lép:
hetnék f61 kalandjaimmal, © hanem mivel az' apai’
erényekkel gyakran megesalatott ‘2’ vildg o’ fiuk-
ban, még sem batorkodtam. Innéta’ garasos tart
'valosztim ki miiszeremnek. Ezt pedig tsbb okbul
is tettem, mint: litim p. o. hogy ’ szegény ma-
gyar szerkeztetonek a’ két német taros igen elébe
kapkod, a’ miért az boszonkodik, kedve megy, de
hogy egészen el ne menjen kivintam neki eredeti
darabokkal szolgalni; gondelom tovibbi, hogy 2’
garasos tar igazi nép-folyiris lesz, én pedig a’
népnek nagy kedvelgje vagyok, -mint boldogult
dédal{)ém volt; ’s minden lﬂndjaim amnép kozott,
csaphazokban; a* falu pinczéjében, jegyzé biro ’s
eskiitt wraimék koriil gyokereznek ; kivantam még
tudtokra adni az én kedves kenyeres horos pajta-
saimnak , lmﬁy 0 koziil6k is tud valaki irni, vala-
mint 2’ hatirdombnal magasabbra tud maszni, meg
akartam nekik igérni, hogy ha révid toredékeim
tetszenck nekik, egyik vasarnap , mikor a’ tanez
tiltva lesz, kozikbe ilok ’s kanesok kozott egyhu-
zomban elmondom nekik a’ dédapam tetteinél ne-
vezetesebb enyéimet stb. sth. ‘ :

De minekelotte a’ nevezetességekhez fognék
nevemriil kell szamot adnom. : Igazi nevemnek
,;Baro de Dédmanxfi‘‘-nak ' kellene lenmi, 'mint
apam ,,Baro de Osmanxfi‘ nagy apam ;,Baré de
l‘}:\gymanxﬁ‘_‘, ésapam ,,Baré de Manxfi‘ nevet
viselt, hanem én gyiilolom a’ kellemetlen hango-
kat, ’s az nxfbetiiket egymas mellett irtéztatonak
talalim. | Innét mas névriil kelle gondolkodnom.
Békére boldogult dajkam ,Péter¢-nek hitt ’s azt
monda, hogy mikor (természetesen tudtom nélkiily
kiilonben magam is emlékezném rei) a’ keresztviz-
zel leontének, péter napja volt’s nékem péter nevii-
nek kelle lennem. em lattam 4t ugyan miért,
hanem tiirtem, noha nehezen mert @’ péter itt ott
petire valtozott ’s azon én!boszonkodtam. = Utéh
szornyii magyar lon belélem, ki nem allhatim az
idegen eredetii magyar szavakat, ‘a’ kéteseket is ke-
riilém, innét hazot, galambot asztalt paripat nem
merék emliteni. . Hat még nevemnmel mennyi ba-
jom volt. l_ﬁsz spetrostS giivdg 820, petra vagy
petré $zikjjtjelent. . Kiallhatatlan! - Ekkor vilto-
ott, » Dédmanxh Sxiklai-yis /A’ bixg nevezetet
elhagyam elole,  mivel a’ bornyi kitelét bornyu
nélkid nem akarim magammal hordozni. 1 ‘

Ezeket véltem eloszor is kizlenddknek azok-
kal, kik dédapamat becsiilték ’s annal§ ’e'rdcmex_
miatt (mint a’ szokds hozza magaval) a’ késé unokat
is kezokon készek hordozni. Ezutin pedig néha-
nyat kozlendek azon kalandjaimbul , mellyek mél-
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11 A kentuekyiak - iigyessége ‘a’ lovésben.
st >f Ni g Jit h .‘l'gy’rqéhglﬂé‘ :;i l,'\’" s
A’ Magasin mniversel 5" szimiban ¢ zt ol
vasni. _ Kentucky tartomé,qyénakd(mll& §jszaki
amerikiban 2 egyesilelek, cryih lartqusinya)yla;
kosai meglep iigyességgel lovoldoznck; le .%gt-
len jobb Iovoket talilni @’ viligon, mint 6k. Fgy
szeget beiittetni a” golyoval vagyis goldbissal yala-
ne ,y‘d‘ems'zlga'\ha 5 _’p“a’ vad madar fejete tal;'iln} szaz
ﬁ.ipésnyl’x"iﬂ;cstk,'ty’ség o elottok, | Rovid ido alatt
halomra képesek 10ni 2> mékusokat, ¢és otszaz lé-
pesnyiril bele 1oneck 2’ még olly kiesin ezélba is.
E‘iﬁ-tent”ai‘a'ngol amerikai haboruban hogy a’ ken-
tuckyiak egész hideg vérrel *siigyességokben bizés-
sal.e enségeik szemeit vettek czélba ’s a’ meguyert
esata utan a’ holtaknak szemei kilove lattattak.

R el utazé , ki tobb esztendeig mulatott
kentuckyban, beszéli hogy a’ legiigyesehb lovik
(puskizdk) dszsze szoktak gyiilni kedves mulatsa-
guknak, a’ puskazasnak gyakorlasara. Egy tilczél
kozepére beiittetik egy kozépnagysagu szeg hosza-
saga Kétharmadaig. A’ lovés pedig tobbnyire 40
Iépésnyiril torténik rea, A’ lovés elott mindenik
igen Jol és erésen kitisztitja a’ puskajat, egy golyot
a’ tenyerébe tesz, red annyi (pusha) port ont, hogy
befodoztessék, melly mérték jo t:i'wﬁsigra clegen-
d6. — Ha valaki meg sem érte a’ szeget, rosz lo-
vonek tartatik; ha megérte és félre gorbité, kozép-
szerii puskas; La pedig egyenesen fohe talilta és
a’ talba egészen beiité, iigyes puskazo. Altolaban
minden harmadik golyé el szokta talalni a’ szeget,
ugy hogy ha 12 puskas van jelen , hiromszor meg
kel¥ a’ szeget jitani, FRIoN

'A’ mokusvadaszat kedves mulatsapok a’ ken-
tuckyiaknak, és nagy gyakorlottsigot kivan. A’
mokust! nein 1avik meg, hanem az agra’ czéloznak
éppen 2’ liba alatt. A’ golyé eltorr az agot, a’
moékus mintegy puska portul litszik folvettetni és
olly rézkédésﬂ J6 hogy halva esik le.” Nem keve-
sebb iigyességet kivano jatékjok még az égb gyer-
tya hamyeyese a’ nélkiil hogy @’ gyertya elaludjék.
Az mtazé angol beszéli hogy egy esti kirandulisa-
ban igen sok lovést hallvan, a’ pufogatas helye felé
ment. Ott 12 erds és magas embert lata, kik néki

elbeszélék hogy a’ gyertya hamvara lovildoznek s
igy magokat begyaiorolva ’ fényes szemii damva-
dat és farkast a’ legsététebb &jjel is bizonyos siker-
rel veszik czélba. Nem sokara tiiz rakatéi, melly-
nek fiiste gombolygve emelkedék a’ fak stirit lomb-
jai kozé. Otven métre-nél tavolabb volt 2’ meg-
gyujtott gyertFa, és fénye isalig vala lathaté : tl"ﬁc
{*Edlg‘ nj'blli'my f';pésnyire epy ember volt. mindenik

ovés kimenctelére ugyelve. | Némelly puskis a’
gyertyat, masik a’ hamvat talilta el ,, hanem azért
hoszi kinevetéssel koszonteték ; masok valoban el-
vettéh 2’ hamvat 2’ nélkiil hogy eloltottak volna, ’s
ezek hoszit és szamos tapsot nyertek. |

Sok mas illy jatékot lehetne a’ kentuckyiakrul
elbeszélni, hanem a’rividség nem engedi.” Ken-
tuckyban aliﬁl:itni férjfiat puskaja és esakanya (to-
mahawk) nélkill, — és ezeket mindjirt el kezdi
hordani, mihelyt valait erdseknek ‘tapasztaljf‘ rea.

A’ kentuckynak kenyerét (jobban mindennapi siilt-
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jét), védelmét és mulatsagat a’ puskaja adja., ;-

¢ Mlhelyt til(;;riét vettek éézfr‘e',u. iiszvé?:sopbrtbz-
nak a’ parasztok, ’s egy prausz nevezetii’s a’ vad
figefahoz iEen hasonlito farul sok levelet leszaggat-

nak, azokat madar enyiivel bekenik mellyet egy

‘ottani finak megzizott bogyoibul kapnak., Ezen

leveleket azon armyékos erdd kozeletin elhdnyjak
hol 2’ tigris a’ déli héséghen nyugodni szokott. ' A’
levelek ‘enyves lapja van folfelé. Ha a’ tigris rea
hag egy illy levélre, rendesen oda lesz.

A’ levél ugyan is rea ragad a’ labara, a’ me-
néshen akadalyoztatja; a’ tigris pedig, a’ foldet
vakarja kormos labaival, hogy a’ levéltiil szaba-
duljon: ~ De ezzel nem bholdogulvan, a’ fejéhez
dorzsoli labat és'a’ levelet, az enyiivel bekeni sze-
meit és fiileit, dithos lesz, megdil és henteregni
kezd hanem cl?yrc roszabba teszi a’ sorsat, mert az
enyves leveleken henteregve, egészen befodetik és
szemei beenyveseduek. Ekkor irtoztaton elkezd
bogni, orditani; a’ kozeleten leskel6dé parasztok
elofutnak, ’s a’ szornyt allatot konyen agyon lo-
vik. — Nem kir e & boréért?

Meszszeszolo gépely.

Ez régi talilmany , hanem mindeddig esak ki-
csinben tzeték. Nem rithasig ugyanis a’ kiilfold
nevezetesebb fogadéiban latni, hogy az ételhordé
valamit susog egy érczesébe 7s az altal o’ fozonck
tadtara adja 2’ megrendelt étkeket, ki sokszor né-
hiny emelettel alib, talin pinezekonyhiban ’s az
udvar hatulsé végén van. lg'zen tavolra sugé ge-
pelyt most nagyban kezdik iizni. A’ belga Jodard
és Steldorf Briissel és Antwerp kozott alitanak fol
egy illyent. A’ kozlés rajta mindig két két mért-
foldnyire torténik. Az egész kérdés és felelet min-
den mellékes kérdésekkel és feleletekkel egyiitt
nem kivin egy o6ranegyednél tobbet Briisselbiil
Antwerpig és viszsza. — A’ gépely olesé is. A’
briisseli kiralyi var ’s a’ laakem mulaté var kozétt
épitendé’ nem  keriilend 20,000 franknal (ugyan
annyi 'valté forint) tobb-be.

A’ farkas és 2’ nyul.

Minek elotte 2’ persamesét leforditanok, o’

farkasrul és nyulrul valamit.

A’ farkas a’ vérengzo allatokhoz ; nevezetesen
az ebek neméhez tartozik; farka egyenes (behaj-
lott), szore sziicke-fakos, labszarai fakok. Ta-
laltatik egyiptomtul fogva egész laphonig vagyis
laplandig; nalunk sem  ritkasag, lengyelorszsag
erdeiben még bovelkeddb; a’ britanniai szigetek-
%::iil kiictaték. Ugy latszik, amerikaba is althatott.

jszak fel¢ télen megfejériil 2’ bundaja. Vitéz tar-
sul osmeria’ medyét, ’s nyaron annak engedi a’ ha-
dat és dicséséget , télen pedig mig amaz alszik, 6
a’ jubaszok esordasok csikésok haborgatdja, az uta-
sok mem ritkan megrezzentoje. Mindeniket meg-
tamodja hazi allataink koziil, még a’ bikatis; ereje
nagy van és nagyobb a’ batorsaginal. Néha dog-
gel él; éhségében foldet, nadot stb. is eszik. Tiiz-
tiil és larmatul , zorejtiil igen fél. — A’ mi farka-
sunkon kiviil van még mas tobb fajtajais, mint a’
feketefarkas vagyis likaon eb, mellynek bore fekete
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azorra csucsan pedig mint mele aljin egy kis fejér-
sép van. Amannal vadabbnak mondatik. A’ me-
xikoi farkas sziirke vereses, feketéssel Leverve,
majdnem akkora mint a’ kozonséges farkas.

A’ nyul @’ rigo vagy inkab 6r6lé emlosallatok-
hoz tartozik, bundaja sziirke barnas, fiilei hoszab-
bak a’ fejénél, ’s hegyik fekete; farka rovid, ha-
tuls6 laba az elsénél sokkal hoszabb sth. Az egész
viligon elterjedt, mindeniitt vadasztatik ’s csuda
hogy ki nem fogy; mem bujik el a’ foldbe, hanem
2’ foldén alszik nyilt szemmel. Mas fajok is van-
nak, mint 2’ valtoz6 nyul, tengeri, siberiai sth. —
Ezck utin johet a’ persa mese.

A’ farkas és a’ nyul.

Midon egy éhes farkas a’ sikon futott keresz-
til , eledelt keresve, egy nynlat lata meg, mélyen
alvot egy cserje alatt; mar gondola mclfy Jjo falat
leend az, ’s lasan oda kezdett hozza czammogni,
nagy szajit erosen eltatva, azt elnyelni készilve.
De zorgese folijeszté az ébrékeny nyunlat, melly
folrettent ’s elszaladni iparkodott. Hanem a’ far-
kas olly kozel volt hozza, hogy el nem ugorhatott
’s igy remepve allott elbtte felig meghalva az ije-
destil. ,;Ho! ho! kedves, megleltelek végre szolt
a’ farkas. ,Torckedtem latasodra, minden hokor-
ban kerestelek, mig utob esak ugyan rad akadtam.*
5, Oh, édes, — felelt 2’ nyal, — gondolom nem
fogsz egy olly apré allat megevésére gondolni mint
én vagyok; én alig lennék egy falatnyi egy olly
nagy ¢s hatalmas allotnak, mint te. Hanem én tu-
dok egy jo kovér rokit a’ kizel erdoben melly
ugyan csak folostokomot (reggelit) adna am neked
’s ha velem tetszik jonod kormeid kozé vezeten-
dem azt.

A’ megoriilt farkas koveté a’ nyulat. “Midén
a’ rokalyukhoz értek, a’ farkas kiviil maradt, mig
a’ myul bemenve egész udvariasan jé reggelt Kivant
a’ rokanak. ,Hogy valank miolta nem vala szeren-
csém Legyedet latni; reménylem semibaja sem volt
kegyednek.¢ ,,Koszonsm — felelt 2 nynl, — min-
dig jol valék; hanem szamos familism gondja olly
sok 1domet elfoglala, hogy alig meheték ki egy egy
falat fris fiievésre, latogatéba soha sem sétalliat-
tam; ezen kiviil tovab is iellc koltszkodniink, mert
szomszédsagunkat egyre haborgatak az ehek. De
most neked tudtodra adandé jovék be, hogy egy
baratom, ki bileseségedriil sokat hallott, be akar
hozzad jéni tanicsot kérdendd egy nagy dologhban;
baratsagomért nemde beereszted ?

Garasos

T ar.

Az okos, ravasz roka elérté az édes szavakat,
hanem a’ nyulat meg akarva én vermében fogni,
vaknak tetteté elméjét. Sok kompliment esapas
utin igy szélt: , ,Igen magy tiszteletet t6l nekem.
Kevély leszek baratod latasan, hanem engedj idot
hogy a’ hiazot kiseperjem ’s mindent egy kis rendbe
hozzak. :

A’ nyul elment nevetve hogy a’rékat meg tudi
csalni, ’s az egész esetet elbeszélé a’ farkasnak.
Ezek kivill virakoztak, egyik a’ j6 ebédre gon-
dolva , misik a’ veszedelembiil menckedni re-
ménylve. :

A’ roka pedig jol elbre gondolva hamar helyre
alitai a’ titkos utat, mellyen elszokendik, iire
kozepén pedig az asott vermet melly szavoz aggal
hervadt ﬁiveliéréval befodve volt, megigazita, ’s
a’ titkos utra menve , kialta 2’ nyulnak, jéjon be.
A’ nyul ugrott a’ farkas rohant ’s mindenik a’ ve-
rembe zubant, mig a’ roka elszaladt. A’ farkas
bamult, de hamar magihoz jott, ’s rd foqva a’
nyulra hogy jégre vezeté, tistént befalta a’ sze-
gényt. :

Itt vége a’ mesének 6 utina a’ persa angol ta-
nics igy foly: Latjatok, milly ostobasig volt a’
nyultul 2’ hazudozas és masnak vermet isas; mert
mind a’ mellett is a’ farkas fogaira jutott. Innét
Jjobb ha mi is batran és elszanassal megyiink a’ ve-
szély ellenébe , mint ha azt ugyis kisilli“n'(w hazu-
dozas altal akarnék elkeriilni, melly bajt vagy ver-
met is szil. ' :

Riippel Abyssiniaban.

Mig Kérosi Csomank a’ Himalaja hegyek ki-
zott tanulja 2’ hindu nyelvet, addig Riippel Afrika
alpesei kozott tartozkodik. Levelei Gondirbul,
abyssinia 6 varosabul érkeztek. Ott léte alatt o’
tronus elfoglalas altal hiromszor vuriilt meg ¢és sze-
rencsésen viszont el lattatott. Riippel egyiptomba
szand¢kozatt..

A’ tordk ujsag.

Ez o’ kelet elomenetelének tamija. A torsk
credeti eldadis mellett franczia forditds van. —
Ha értenénk torokiil, lehetne szerenesénk a’ félla-
pos czimek olvasisihoz, hanem igy — —.

Arva viola.

J a” tél fagyos hazibul,
Miat @’ kegytelen haldl,

Szél ivolt, havas fuvalma
Szirtel ormain megil.

Zordonabb még o’ viharndl
Melly ivilt illy é¢jelew

A’ zajongo kin ozonje,
Hol nyig a’ reménytelen.

Malk fuvalmi a* zephirnek

A’ tavaszszal viszszatérnek.
E’ kebelbe fész faval

Mip orokre majd kihal.
p by y Hamvai.

Lipcsén, Wigand Otto felelési terbe alatt.

Nyomatott Breitkopf és Hartel - nél.



Kézhasznu esmereteket terjeszto

lapok.

megjelen minden szombaton.

[Marez. 8, 1834.

Braziliaban a’ paraiba foly6tul éjszakra fekvo
sik erdds tartominyt puris-oknak nevezett indus
nemzetségek lakjik. A’ kivetkezendé rajzolat honi
erdeikben valé életmédjokrul Maximilian herczeg
utazésaibul van kivonva, ki 1818ban lategata meg
braziliat.

A herezeg kovetet kiilldott be az erdébe meg-
mondandét hogy é meg akarja az indusokat lato-
gatni.  ,, Ot ferjfiu — 1gy beszél 2’ herezeg — és
hirom vagy négy aszszony elfogada a’ latogatisra
meghivast. Azok mind kicsinyek voltak, nem ma-
gasabbak 5 1ab 3 ujnyinal ; kiziilosk pedig tobben,
mind férjliak mind aszszonyok, szélesek és vaskos
szaruak; majd mind egészen meztelenen voltak
egy kettdt kivévén kik derekok koriil kezkenyst ki-
tottek vagy a’ portugalloktul kapott révid nad-
ragokat huztak f6l. Némellyeknek: fejei egészen
nyirettek voltak, masoknak siirii szénfekete hajok
voit a’ szemck folsttelvagva s hatul renyhe fiirtok-
ben légva le.

Altoliban kicsin a* szakalok, melly egy wélony
kort képez @’ szaj koviil ’s az alrul mintegy 3 ujnyi-
ra esiing ala. Nyakok koriil vagy melokon és egyik
valokon keresztinl §szszefizott kemény feketebogyo

fiizért hordanak, mellynck kézepén elol szimos
majom macsha onka ’s mas vad allat szemfogai vol-
tak. Mas ékességeik pedig a’ cserjek tiiskéibiil ké-
szittettek. A’ férjfiak hoszi iveket és nyilakat tar-
tottak a’ kezeikben, mellyeket, valamint mas egyéb
Joszagaikat is kivén'si\gunfa’ra csekélysé‘i;ekért elcse-
rélték. Tudtokra adtuk, hogy eredeikben meg
akarjuk Oket litogatni méasnap koran, ha jol akar-
nak elfogadni.

s»Masnap alig hagytuk el &’ hizat, midén az
indusokat az erdobiil kijovoket lattuk. ‘Tarsasa-
gukban viszsza mentiink az erdébe, ’s midon elér-
kezénk, az egész csapatot @ fitben fekiive talaltuk.
Kiilonost latvanyt ada a’ harna meztelen- embereso-
port; férjfiak, aszszonyok gyermekek keverye vol-
tak egymissal, és kivanesi hanem félénk pillanta-
tokkal visgaltak benniinket. Mindnyaja olly czif-
razott volt, a’ mint csak lehetett; néhany férfin
ékesités végett majom bort tekert homloka koriil al-
tal. Némelly aszszonyok fahejbul készitett s job
viloken megkotott szalagok vapy szijak segitsépé-
vel hordozak gyermekeiket, mig masikak a’ hato-
kon hordik az ovéiket, egy o’ homloknkra kitste
madzag segedelmével. Ezen utolsé médon hordoz-
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zak élelemtaskaikat is midén utaznak. A’ férjfiak
és lanyok nagy szama igen be volt festve, homlo-
Lkukon és arczaikon veres foltok, masoknal veres
esikolatok voltak , masoknak teste fekete sujtaso-
kat birt hoszaban ¢s keresztben, kozottok pedig

ontok valinak. Sok apré gyermek leopard-idomra
volt foltokkal fodve. A’ festés kényszerintinek lat-
szék ’s mindeniknek onkedveétil figgonek. A’ ni-
személyek altoliban erdsen kiriilszokjak a” bokakat
és a’ kézizesiilést tekerni, hogy ezen részek — mint
&k mondjak — vékonyak és szépek legyenek.

A’ purik ivje hat és fél labnyi, sot tobb is;
sima, egy kemény sotétharna faju palma nembiil
készitve. Nyilaik hat labnyi hoszik, egy erds iz-
csomés nadfajbul valék, alsé végeken tollazottak
szép kék vagy piros vagf pava-faczan tollakkal.

Rivinesisagunk kielégitetvén tanyaikra vezet-
tettitk magunkat a’ vadakkal. Az ut egy vilgybe
vitt; végre egy keskeny osvényen az erd legsii-
rithjébe jutottunk, hol néhany puri-kaliba volt,
— a’ vilag legegyszeriibb épiiletei. A’ gyékénbiil
esinalt alvé halo két fatorzsok kizé van folakasztva,
a’ torzsokokhoz folebb egy poézna kottetik kereszt-

ben kaka altal, mellyhez nagy palma levelek ta-

mosztatnak ferde iranyban a’szélfeliil valé oldalon,
¢s banana levelekkel béleltetnek ki. Kozeleten egy
kis tiiz, a’ foldon néhany tokhej, epy kevés viasz,
kiilonbféle ¢kességi dolgok, nyilnak valé nad, tol-
lak, élelem, banana és mas gyiimoles.

Minden indus nemzetségnek elsé sziiksége a’
tiiz, mellyet egész éjszakéniint lobogni hagynak
és nem anuyira a’ hideg ellen, mellyet rubahija-
nyok még hathatésabba tesz, hanem a’ vadallatok
eliazése veégett.

Az mondatik, hogy boszibul megeszik az em-
berhiist, hanem hogy kegyésségok tamijaul meg-
holt rokonaikat folfalnik, — a’ mint a’ régi irok
beszélik, — ennek most semi nyoma. Séért nagy
viaszgolyokat ajanlottak, mellycket 6k a’ vadmeéz
szedésnél nyertek ; a’ viaszt ok iveik és nyilaik el-
készitéséhez haszniljak, gyertyakat csinalnak be-
lils, igen jol égoket, — pamut darabokat gom-
balgetve egy darab viaszszal koriil s az egészet
oszve hengergetve. A’ késnek igen magy Eecset
tulajdonitanak, mellyet szalagon a’ nyakokba akasz-
tanak és hatul hagynak lecsiingni; ez gyakran nem
egyeh egy darab, ’s kiveken élessé dorzsolt vasnal.

a kést kapnak, rendesen letorik annak a’ myelét
’s ongondolatuk szerint csinalnak mast bele, azaz
a’ilnlmg;’nt két fadarab kozé helyeztetik, ’s madzag-
gal oszvekitik.

A’ tupa vagyis dorgés istennek tartatik tiliok ;
egy altolanos vizi)‘zb'nrii? van zavart képzeletok.

A diénd
(Prébafestés a’ természet utén).

., Ri mondja meg nekem honom ifjai kizil, hol
végzodik a* reggel, s mellyike tanit meg hazam
leanyainak, hol kezdédik a” dél2 Mert én itt a’
szoros hat:'n-t nem latom, ¢és 2’ meg tanitot oré-
most testvér gyanant fogadom el.

~ Eséh l’)ér lelnék tanitot, hogy lelhetnék test-
veért! f&z arva, a’ testvértelen sziv szerencsétlen
('lnl(:g a’ vilagon.  Ha oriil, grome hidegen ropiil
alt ’s nem lel tiikrst melly képét viszszamutassa ;
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ha binat dulja, magén szirod el mint a’ pusatak
gyokere -rontott palmaja. .

Masoknal mindennapi virag 2’ remény, na-
lom & is ritkasig, mert beutazhatom a’ folvidéket,
altal jarhatom az alféldet, megkérdézhetek min-
den ferjfiat, lelkét kimerithetem minden leanynak,
¢s — még sem mondindja meg senki, hol a’ hatar
a’ reggel ’s dél kozott? '

zért jarok olly levert reményvel; ezért olly

lecsapott gondalataim témitten nélt vetése, mintha
jégesd ment volna keresztiil rajta.

A’ hatarok e olly elrejtettek a’ természethben

‘vagy az ember szemei olly gyingék hogy az alt-

meneteleket nem tudja kijegyezni? Visgilim az
éjt, ﬁ{iyelék a’ nappalra, és a’ sététséget nem tu-
dam a’ vilagossag mellé alitani; minekelotte @’
nap kipillantott, megyviligosult a’ vilag , ¢és a’ nap
nyugla utan lasankint feketiilt be az éj.-

Rérdezém a’ nyirtul, mikor kezdodott, kér-
dezém a’ tavasztul, mikor végzédék, és felelet
nem jott kérdésemre. Egymasba dltmenni latam
oket és hatirt nem valék képes nekik szabni.

Magit az erényt vevém visgalatul és figyelme-
met a’ biinre szegezém, ’s hatarvonalt soﬁlenem
laték, véget kezdetet teremteni nem tudék koztok.

Magasan esillogni latim a’ szerelmet, tiindér-
fényvel mint kiprisz csillagit, és folytatam lépesoit
ala és lesikamlam addig, hol baromi indulat gya-
nant latam 6t, lealacsonyitva a’ véle allatizét; va-
lamint amott a’ foldi pornak isteni repiilést adott.
s 2’ hatarfokot nem valék képes kikeresni.

A’ hazaszeretet sem keriilte ki figyelmemet.
Litam 6t diesdsége legmagasabb repiilésében, mi-
kor a’ homilyfoltos nap megszégyeniteték altala, ’
homalytalan altal, midén aldozatképen lebegett a
haza oltara folott, és ellebegett mint a’ vérengzés
idején hajdanta azaldozat vérének poze; és ellebe-
gését nem is eimliték az unokik! Kzen hazaszere-
tetet latam , ¢és folkésérém addig hol altolangs em-
berszeretetté valtozott, és lekémlelém addig, hol
onhaszonleséssé aljasodél , és a’ hatarkévet minde-
nikfelil keresztiil ugrim. S

Me{kérdezém magat az ember kezdetét ’s sz6-
ba ereszkedtem jovendé végiinkvel, és boldogulni
itten sem tudék. Segédiil vettem minden emberi
tudomanyt ’s ki nem fiirkészhetém, mikor it elsot
a’ sziv, mikor gondol els6t az agy, mikor gordil
tovab az elsé csop vér. Halalesontokkal rakam me
szobamat, baratul szegbdtem a’ haldoklékhoz, a
siroknak tolvajava lettem , ’s ma sem tndom, hogy
ill el az erek vére, hogy halnak el az idegek, hova
lesz az agy ercje. Es torekedhetem egyre, az €sz
alapossaganak hatarat lthaghatom, de azért hatért
sza :2 képes nem leszek. o o

> nap pedi ongeségiinkel nem gondolva
folhalad il;ylé)jén.g gBdagiB:g van hah’.'n‘,"mellyet
atlépvén hanyatlani kezd. I i

Es a vilag a’ reggeli tiindéres fénybiil valédi-
ba oltozotten :'Sl a’ déli nap alatt. Végok van &’ ho-
maly okozta esalédasoknak , vége minden iszonya:
tosnak. Maga a’ villimszarnyu koltés is szarnya-
vesztetten hull itt ala és az erddk arnyékiban eny-
hiilést keresve elhallgat. Nem latnak esalodva a’
szemek holt irnyékokat remegé hold sigarakon;
halottak kezei nem érintik meg a’ fiiggd lant hur-
Jait,  tilvilagi ettel hiva a’ hatramaradt ked:
vest magok utan; lidérezek nem szilongnak a’ me-
z6n ’s nem vezetik mocsarba a’ vandort. ‘

?
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7 Miégaz erdbk énekesei is hallgatnak , -annal
inkab hallgat a"halélmadé; 5 mellybnek siviﬁb,'l olly
komolyan hangzik az est homélyaban. -

aul Hyoei van ‘ag::i? hegy, azon szép z6diilé hegy,
mellyriil én a’ delet olly g n, olly szivérom-
mel visgalim? Séhajtas tort akkor is ki kebelem-
biil, de az idvességnek séhajtasa volt, ¢és tarsért
cpedett; hogy menyorszaga teljes lenne. Most is
sohajtas tor ki melembiil, de az vagy és fajdalom
sohijjﬁsa, mert minden kedves targytul meszsze
hanyatam. -

Nem hazam leveg6jét szivom én, nem honom
napja sugimzik én folém, a’ delek idegen foldén
melegitenek palygmra! T oo RN

e a’ képzelgés égi leany a° halandé agyban,
tér és id6 elenyész elétte, ’s a’ sziv honi balzsamot
kap altala az idegen foldon. Engem is kézen vezet
6, vagy inkib karjaiba vesz’s villimrapiilést tesz
velem a’ vilighan. De én a’ nagy vilighan esak
egy folyamot ieresek , hoszan nyulét egy virinyos
haziban , magas hegyek vilgyei kozt keringét, és
gy végetlen sikon althigyodzot. Ezen folyam szé-
Ién pegig két testvér varost kémlelek, egyiket ma-
gas halmon végig nyilét, az idék tengercbiil fény-
vel és kaddel fodozottet, masikat a’ sikon emelke-
dot palotaival, ’s az ébred6é unokik életében Gr-
vendezot.

Koszonet, égi leany a’ halandésag foldén ! —
latom a’ kedves tirgyokat. De miért szoril oszve
goresosen szivem? — — Boldog, ki tudja hogy
hazaja van! esak vérkonyeket tudok sirni, és
— kérni képzelédésem angyalit, adja alt vindor-
botomat.

Igen, ottan van az Ivan zoldel6 hegye, mel-
lyet én hajdan oromnak nevezék; ott van, — déli
magasan sugirzik folotte 2’ nap, — ¢és az ‘egész
tag tér vidoran mosolog fol elé¢be.

Ezen cserjének alja védjen a’heves sugaraktul,
itt n?ugodjék uskim 2’ fuben , mig én szemeimet
a’ vilagoa legeltetem.

Mélyen hallgat minden koriilem , a” madarak
arnyos lombok alatt nyugtatjik szarnyaikat, az éne-
kesek dala elnémult, 2’ esevegok és kialtozok nem
hallatjik szavokat. - Csak a* ezifra pillangok nyug-
hatatlankodunak ’s &’ széeskék zugnak o' cserjekre
folsziltan. ' Kellemes érintést tesz az orom szele
néha’ arezomon ’s a” mnyagoti vélgysikokon hulla:
moztatja & feje hanyt gabonat. ‘

A’ déli harang megkondult 2’ tavol budiban,
’s az erd6k mélye elnyelt 2’ megérkezett hangokat.
Az 6 bastyikon és ‘2’ régi tornyakon jatszva ter-
Jengenck @’ sugarak és lelkemet segaras korba rin:
gatjak, de'@’ mellyriil nem tudhatom , mult ¢ vagy
jovends. :

Az idd epy orokén valésig, hanem nagy kii-
Ionbfélesépet tiordoz folyamaban! Ezen orom &
kilatas ‘orma , mellyrill ‘@’ viligot minden kiilonb-
féleségeiben vizsgalliatni.” Innét halmok nyulnak
tovab zoldidlé hatokkal, vitiges vilgyeket tartva
magok kozt. ounét a” hegyek sikka teviilnek ki s
fiiveiket zild tengerkint ingadoztatjik ; itt egy falu
hallgat szalmakunyhoival , ott pestiek pompas pa-
lotasorai fejérlenck; it egy forris esergeder , ott
a’ hatalmas duna rohan a> zajgé tenger felé ; itt er-
dék darnyékoznak , ott kopar nyulik meszsze és ta-
vol, munkés kezeket kéry ? itt viragok illatoznak,
ott égetd homok verddik a’'szembe; itt a” esordas
a’ tolgy tovében eszi ebédjét, mellette enyelgve o’
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vidor ng, ott a’ boglyik mellett gyiijték falatoznak,
amott a’ varosban — oh’ott sokan szivoz kenyérha-
Jon rigédnak, mas sokan pedig csillogé ezistriil
esznek, aranypoharakbiil szélénedvet isznak ; ezek-
nek a’ banat, azoknak a’ habzé sampagni facsarja ki
konnyeiket. :

Es az id6 tarkasiga is fényes tiikorben Lithaté
innét.  Ki tekint le az elsitott rakosra, hogy
multat egész hatalmaban ne latna szemei elstt lefo-
rogni? — ki nézi meg pest kellemutszasorait hogy
a’ jelen mézes részét me izlelné? — ki futja alt sze-
meivel 2’ hajéhordé dunat, a’ tavol kéklé matrat ’s
a’ matra oldalain meszszefuté aranyeziist hegyeket,
— ki'tekint ezen nagy tér élettiil pezsgd ernn népé-

ey — hogy az 6rias karu jovendo tettel koszorizva

ne tianne eléhe?

s igy, dél, neked is megvanuak az romeid ;
a’ te fényed a’ valésag fénye, a’te heved a’ gyii-
molesérlels.

Az ember életegén is te vagy a’ {6 pont. Fé-
nyednél lat legtisztibban az agy, heved érleli o’
valodi boldogsag gyiimolesét az embernek.

Homaly almok ringatik a’ gyermeket, tiné
szerelmek rephkedtek az ifjaval, te a’ férjfiu életé-
nek sulyt adsz. A’ reggel minden kis dolognak
nagy drnyékot ad, féldélben az eldszor izlelt élet
tidcsapongasra bir, a’ te napszakodbau legkisebb
az arnyck.

Rovnyeztem el el timelgé reggelem utin, ri-
degen égé szivem epedett, de most a’ dél felé for-
ditom szemeimet. A’ mi lefolyt legyen lefolyva,
de a’ jovendd dsvény [énysziikot ne lasson.

Es te dél hafoljovendesz az én egemre is,, ngy
Jojj fél, hogy arnyékot alig: vess kirulem. Esek-
kor lantom hurjai hatalmasan szélamlanak meg di-
cséretedre ; és a’ vilig nagyot figyelmez reijok, —
mert kizel arnyéktalan képeket még nem igen latott.

A’ czukorkészités.

A’ czukor olly édes egy dolog hogy ma hol-
nap 2’ mézet egészen kiszoritja. Nélkiile melly
linyka tudna csak egy nap is ellenni?  KRavéeska:
Jjaba, vagy tejébe czukor kell, ’sitteményre .czulaor
kell ;" kamari pintyének czukor kell; az ajakakra
ezukor kell, hogy latogaté barit(né)ja édesebbet
izleljen sth. s az ifjak epy esoppot sem jobbak,
Valamint a’ puha z’;gyotjobf) szeretik a” keménynél,
2’ buzakenyeret a’ zabkenyérnél, a’ sima utat a
gorongyosnél, a’ jol lakozast 2’ bajtolgetésnél, ugy
az édeset &’ savanyinal , tohit a’ czukrot mindenek
folott. —  Ezen okbul gomloljuk hogy mohén kap
sok olvasénk e’ jelen czikkel utin, melly azonban
nem olly siklés mint maga @’ ezukor, hanem meg
a’ eziikormivelés igazin a’ nemsiklos !

Czukrot tsbbféle novevinyek nedvébiil készir
tettek és készitenek, p. o. némelly répa, iharfa-
fajok nedvébiil; sét meg kukoriezaszarbul ‘és bur-
gonyabul is ' erélkidtek  némellyek eloteremteni;
hanem — esak erolkodtek. Legtobb czukor ’s ugy
szolvan rendesen , a’ czukornadbul . és ennck tobb
faja kisziil is csak ket fajbul készitetik, t. i. a’ ka;
laszos (spicatum) és orvosi (officinale) czukor-
nadbul. “Amaz ketelindiat esmeri llaz:’ajz'ma.k,-emez
* nyugotit. - Nem tudni, esmerték ¢ a’ régick ezen
kellemes fiszert vagy mem. A’ legrégibh hiteles
tudésitis , mellyet mila birunk , 2’ keresztes habo-



76

rukbul van, ’s ugy latszik hogy ekkor az europaiak
a’ saraczenoktul (araboktul) vették ’s hozik be eu-
ropaba; maga a’ nad utob eliiltetteték kiiprosz szi-

etébe, ’s 1466 - rul irva van, hogy ekkor sicilia-
gan czukornad 6rlé malom volt. 41420ban madeira
szigetén mivelteték a’ czukornad, mnéhany évvel
utéb a’ kanari czigeteken, ’s cuba szigetére Co-
lombo kristof altal viteték be masodik utja alkalma-
val. Azon idé olta azonhan bebizonyodott hogy
déli amerikaban, a’ nyugotindiai és dél-tenger:
szigeteken vadon terem és termett, hanem a’ lako-
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sok csak eledelre forditottak’, czukrot nem tudtak
beléle késziteni. :

A’ czukor finomitast egy velenczei ember ta-
lilta f6l @’ 46 szazad végén, ki 100,000 koronas
tallért gyiijte altala magéinak, a’ mi akkor idében,
nagy kincs és gazdagsag volt. - Anglidhan 1659hen
emlitetik el6szor ’ ezukorfinomitas. Késobbi évek-
ben nagy kiterjedést nyert a’ czukornadtermesztés
a’ nyugotindiai szigeteken ; mi itt bo leirasat adjuk
annak, a’ mint az kiilnisen az angol gyarmatok-
ban torténik.

A’ czukorniadfold munkalasa,

A’ czukornid mivelése és a’ durva
czukor készitése.

A’ fold megmunkalasa és a’ czukornadiiltetésre
valé elore készitése a’ legnehezebb dolog mellyre 2’
szegény négerek szoritatnak ’s ki vetkezésképen nem
csak nem artana ha a’ heves dél idészakiban nyung-
vas engedtetnck és frisitok hisitoh adatnanak nckii:,
hanem az emberiség is megkivinna azt. (De mi
gondja 2’ haszonlesésnek az emberiséggel ?).

Mintegy négylabnyi, négszegletes arkok asat-
nak a’ f('ildig)zn, gx?lrellye{mek fzegl{fatei a’ kivant ta-
volsaghan le ledugott czivekek altal jeleltetnek ki.
Ezen munkit a’ fiatal négerek viszik végbe és pe-
dig meglehetds pontossaggal, segédiil vévén e
j6 hoszi linczot, melly a’ foldon keresztiil huza-
tik ’s igy az arkok sorai {:iizcgycnesel:ké szabatnak.
Midén a’ czukornadfold ezen allapotban hever, a’
folbanyt arokszélekre gyakran kenyérgyikér (yam),
burgonya vagy kukoricza iiltettetik. Midon pedig
a’ burgonya és malé megsziirelteték, a’ nad arkai
megkapaltatnak, a’ fold az arok szélekre huzatik,
a’ négyszeglet rendessé tétetik; ’s ugy hagyatik az
iiltetés idejéig.

A’ czukornad hajtasok altal szaporitatik, mel-
Iyek @’ novevény magasarul vetetnek le mintegy 48
hiivelknyire 2’ tetejétiil. Ezen hajtasok mintegy 12
hiivelknyi hoszik °s az eliiltetés elott mintegy 24
drira vizbe tétetnek, mivel o’ tapasztalis azt tanita,
hogy ezen binisméd igen elésegiti a’ novevény
megfogamodasat. Ha ezen hajtasok lemetszésekor
a’ fold nem eléggé nedves; a’ hajtasok apré eso-
mékba kottetnek, folalitatnak, szaroz czukornad-
levelekkel befodetnek ’s naponkint hirom négyszer

megéntoztetnek. Az esé elmulhatatlanul sziiksé-
ges az ifju novény megélésére, ¢s sziroz idében
J6 siker reményével nem lehet iiltetni. Mikor az
iltetésnek kedvezé idd jelent meg, a’ hajtas eso-
mok kivitetnek a’ foldre, és a’ fiatalabb feketék ket
hirom hajtast tesznek egy arokba (négyszegletiibe),
mig a’ gyakorlottabbak lynkakat készitenck az arok-
ban, mintegy hat ujnyi mélyeket, — ezekbe o
hzjtasokat ugy eresztik be , hogy szemeik mind 2’
két oldalrul elobujhassanak, — azutan foldel be-
temetik.

Tizenegy, tizenkét honap alatt elegendéleg
megérik 2> czukornad és arathaté. - Hogy bizo-
nyossa tétess¢k, elegendd érett-e aziiltetmény, egy
olly nid kivalosztatik, melly az egész iiltetmény-
nek legjobb példajat mutatja, ebbil 2’ nedv kisaj-
toltatik ’s 2’ napra kitétetik,, hogy vizes részei el-
parologjanak. Ha ez szép jegeket vagyis krystalo-
kot ad ’skemény tapintatu, az aratas ideje eljott. —
Az aratas pedig igy torténik. Mindenik fekete eg{
vagé fejszét vesz magihoz, és olly rendhe dllnak
mint a’ kapalaskor. Legeloszor is pedig a’ nove-
vény tetejét és az eliiltetendd hajtasokat vagjak le,
— ezen utolsokat kiilonvilogatjak és elteszik; a’
nad fon maradt része pedig tobb mintegy 5 libnyi
darabra vagatik ’s 2’ zold tet) - veszok altal kévékbe
kottetik , husz harminez szérdarabot véve egy ké-
véhez. A’ leveleket lefejtik az araték a’ nadszar-
rul, a’ szart hatra adjak egymasnak és husz husz
labnyi tavolsagban rakasra hanyjak, ezt P(‘.dlf;‘ azért
teszik, hogy a’ fiatalokon segitsenek, mert 2’ kots-
zést a’ fiatalok viszik véghe. A’sziroz levelek utoh
tizelonek ii_azi’eqyiijtctnek, a’ zold tetobiil pediﬁ
takarmany lesz 2’ marhak szamira. A’ sziresomok
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olly kizel vitetnek és rakatnak Ie a’ ezukormalom-
hoz, a’ mennyire esak lehet, hogy a’ negerlanyok
minél kevesebhé farosztassanak , kik a’ csomékat a’
malom ajtéig szoktik vinni , hol a’ l:ii.tiiz()n‘elt
vagyis guzsnak hasznalt zold nadteté elhajintatik.

A’ malom alrésze valédilag harom hengerbiil
vagyis cylinderbiil all, mellyek igen kozel allanak
egymashoz és fésiis kerekek altal hajtatnak (forgat-
tatnak); ezen hengerek mellett azon fekete all,
kire 2’ malomnak naddal ellatasa bizaték, — de ha
jo szél fuj, két ember is alig elegend ezen fogla-
latossaghoz. A’ kisajtolt nedv egy a’ hengerek alatt
1étezo oncesé altal vétetik fol melly azt egy edénybe
vezeti a’ malom oldaldhoz, hol két farostan menvén
alt, megtisztitatik a’ nadrészektiil ’s egy érezeso al-
tal a’ forralé (f6z6) hazba szalitatik. A’ nad pedig
midén 2’ hengerek kozott altment és nedvétiil meg-
fosztaték egy harantos folileten végig cszuszik a’ ma-
lom arkaba, honan petrenczefikon tovab vitetik né-
gerlanyol: és 6reg négerek altal, kik azt a’napra kite-
ritik’s midon megszarodt tiizeld pyanant hasznaljik.

A’ es6von alt a’ forralé hazba vezetett czukor-
nadnedv rézfazekokba gyiijtetik, mellyek koziil né-
mellyikbe GOO gallon (2400 angol quart) elfér.
Ezen szornyd edényekben majdnem a’ folforrasig
megmelegitetik és bizonyos mennyiségii mész ke-
vertetvén hozza, sok tisztitalansag folszal a’ szi-
nére. Most a’ nedv a’ seprd folil a’ szomszéd
edénybe bocsattatik, mellyet tisztiténak (clari-
fier) neveznek, hol a’ hab addig meretik le rila,
mignem atlatszo lesz, de folforrasig nem melegi-
tetik. Innét cson altal & nagyforralé-ba vezet-
tetik, millyen rendesen négy van, melly legna-

yobb a’ kigézologteté edémyek kozott; itt a’ nedv
{olforraltatik ’s 2’ mint a’ hab folemelkedik, egyre
lemeretik nagy sziir6 kanalak altal, mignem fino-
mabb és siiriih lesz. Ezen munkat addig folytai-
jak @’ habot szedve ¢s kigézologtetve mig a’ nedy
elférend 2’ szomszéd kisebb edényben, hova alt is
vezettetik. A’ nedv most kériil belul maderabor
szinii. Ezen masodik forraléban folytattatik a’ hab-
merés ¢és forralas, ¢és ha a’ nedv a’ kivant tisztasa-
got nem nyeri meg, mész viz ontetik belé. Ha i
a’ forralas ¢és habmerés iltal viszont elegendéleg
meglevesebbedett, a” harmadik edényhe bocesatta-
tik, ¢és igy tovah az utolsé edényig.

Huto edény rendesen hat van. Ezek mintegy
1 hivvelknyi meély, 7 libnyi hoszi és 5 vagy 6 lab-
nyi széles fa edények; egy illyen nagysigu hitohe
mintegy egy kobiknyi (oxhofinyi) ezukor fér. It-
ten szemesedik a’ czukor, azaz tokéletien, félig
képzett jég vagy kristil - tomegekbe all Gszve, és
élval a’ syruptul.

A’ naponkint forralt czukor a’ kivetkez6 reg-
gel elvitetik a’ forralé hiz edényeibill mérékben &
beesinalohaz kobokjeibe, hol 5 vagy 6 hétig marad,
melly id6 alatt a’ syrop alahelyheztetett tomlékbe
esopog. Ha ez megsziint esopogni, a’ kobokok
beesinaltatnak a’ kerékgyartok altal ’s a’ ezukor ké-
szen van a’ kivihetésre.

A’ eznkornedvet a’ kisajtolas utin mindjart £61
kell forralni, mivel az igen meleg éghajlat alatt
fél 6ra mulva forrani kezdeni.

A’ czukor finomitasa (rafinérozasa)
europaban,

nem egyéh mint 2’ nyugot-indidbul hozott nedves
czukornak fejér czukorsiivegekké alt valfoztatasa.
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A’ finomitok a’ szepletes és fénylélszemii czu-
krot valosztjak ki e’ végslés azt becsiyiliisle tobbre,
melly egy tulajdon szurke szint mutat; a’ agysze-
mii sargas czukor, ha eredetileg: fejérebb is, nem
olly alkalmatos 2’ finomitisra. Innét némelly tar-
tomanybeli p. o. keletindiai, barbadosi sth. ezukor
soha sem finomitatik, mivel rendes jegesiilésre
(krystallozédasra) alkalmatlan ’s jobban az ugyne-
vezett fiirtczukorhoz kozelit. |

A’ kell6 czukor kivalosztatvan, a’ fazokak,
mellyek a’ nyugotindiaiakhoz hasonlék, megtoltet-
nek mészvizzel, mellybe marhavér keverteték jol
be. Azutan tele toltetnek czukorral, melly elol-
vadas végett egy éjszakin allani hagyatik. — A’
mészviz haszoa az, hogy a’ sziruppal egyesiilvén
azt konyebb fololvadasra, ¢és igy a’ ezukortul gyor-
sabb elvalasra birja. ‘

Koran reggel tiz rakatik o’ fazokak ala, és mi-
dén a’ nedv elkezd forrni, a’ vérnek ugy nevezett
tojasfejéres része oszvefut vagyis megalszik és fol-
uszik a’ nedv szinére, mag:’nvai;hozvaa ¢zukor min-
den tisztitalansigit. Ez levétetik egy szirkanil-
lal. A’ nedv ezutin egyre forrasban tartatik és
egyre tisztitatik 2’ sziir6 kanalial, mignem az érez-
kanilban kiveendd rész egészen altlatszé lesz, a’
mi rendesen négy ot 6ra mulya torténik. Ezen
munka altal azonban nem fejériil meg egészen o’
czukor, s6t néha homalyosabb lesz a’ tuz hatasa
miatt; ez a’ czukornak megtisztitisara szolgal min-
den idegen szenytiill. Mikor az olvadat elég tisz-
tanak gondoltatik egy nagy edénybe hocsatatik. A’
serpenyok vagyis fazokak felényivel megkisebbitet-
nek, folok levétetvén, ’s mindenikbe kevesebb
nedv tétetik. A’ tiiz most nagyra rakatik, 2’ czu-
kor olly gyorsan forraltatik a’ mint esak lehet, mi
a’ kivett részecskét az ijak dltal fonalkint lehet
huzni. Csupan csak igen nagy gyakorlasbul tud-
hatni azon szoros pontot midén a’ forralassal fol
kell hagyni; ha az igen hoszan nyujtatik,, a’ sziro
ujra egyesiil 2’ ezukorral, ha elég hoszan nem nyuj-
taték, sok czukor elfoly a’ sziroppal az utobbi
munkalatnal. Midén ezen pont elérkezett, a’ tiiz
nyomban és tiistént elfojtatik, és a’ forréczukor
vedrek altal a” hiité edényekbe meretik. — A’
serpenyokbe pedig uj nedv vétetik, és vele a’> mon-
dott munkalat tétetik meg egész lefolytaban,

A’ hitékben 1évd czukor falapoezkak altal eré-
szakosan forgattatik , mignem strii és szemes lesz
’s a’ belole kivett részt nem lehet az wjak altal fo-
nalkint kihuzni. Ezen forgatastul fiigy a’ finomi-
tott czukor fejérsége.

A’ szenessé és siiriivé lett czukor esiicsos ese-
répmintakba toltetik, mellyek a’ estiesos végokon
apré lyukat birnak, ¢és egy éjszaka vizhen allottak;
— ebben is forgattatik a’ czukor hogy a’ levego
buborékok elszaljanak beléle, mell iy kiilonben,
a’ ezukorhoz es mintahoz ragadninai}-’s a’ czukor-
siiveg oldalat durvava és egyenetleh&cml('k- Mi-
dén 2’ mintik clegendsleg moghiiltek, az épiilet
felsé6 emeletébe vitetnek, — a’ minta [6lsé apré
lyukabul az oda tett papiros-d:.faﬁz elvétetik, maga

edig alapjanal fogva cserép edényckre tétetik. A’
}:ig szirop elsé része hamar lefoly ¢s a’ ezukrot na-

on fejéren hagyja. Ezen ontisztulist 2’ magas
mérséklet (héség) magyon elomoz 5 s ha ez
meglortént, vizzel kasiva gyurt pipaagyag bori-
tatik mintegy egy hiivelknyi vastagon 2’ siivegekre,
mellynek vize lasan foly le a’ cserépre és a’siveget
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minden szirupmaradéktul megtisztitia. A’ boritat
nem egyébre valé, ‘miutl ‘:{W nz'll\ek ,fo'ntarlisfrzg
opv ipen gvorsan ne szaladjon le 2’ siivegrii
?ol?zzlﬁnotiye mosson el. - Vizbe martott égrf:ltett
tengeri szivacs szinte ezen szolgalatot teszi. Ezen
beboritas négy Otszor ismételtetik, a’ czukor ter-
mészetéhez és a’ volt forralashoz illdleg. A’ szines

nedv minden maradékatul teljesen megszabadult,

siiveg, allva hagyatik egy ideig , hogy minden viz
leszivarogjon rila; ez megtorténvén alapjokra al-
littatnak , hogy a’ esuesoktul le felé terjedjen el az
ott tobb nedvesség, melly ha egyenlédleg eltevjedt,
— a’ siivegek meleg kemenczébe tétetnek és telje-
sen megszarittatnak. —

Villanyos vizsgik (experimentumol).

Igen egyszerii de mellette fontos vizsgat te-
hetni 2’ testek tevd vagy tagado villanyossagarul
iiveg - csovek altal, mellyeknek hoszasiga mintegy
hiarom lib, atméréjok pedig egy ujnyi. - Ha ezen
esdvek sziroz kezkenyovel dorzsoltetnel:, tevé vil-
lany gyiil dszve benuck; és haegy konyii szaroz
toll vagy pehely selyemszarra fiiggeszive feléje ve-
zettctiltz , hamar és gyorsan hozza vomatik és hozza
ragad. Ezen vonszodas egy ideig tartvin megsziin,
a’ pehely eltivozik, ’s ha mas testvel érintéshe nem
hozatvan viszont kozel vezettetik a’ esohoz, attul
eltaszitatik a’ helyett hogy magalioz vonatnék. En-
nek oka az, hogy @’ tevé villanyos iivey 2’ termé-
szeti allapotban 1évé testet eloszor tagado villanyu-
va tette,, ekkor pedig a’ két villany egyesiilni akar-
van, a’ kényii toll a’ cs6hoz vonaték; ott tevs vil-
lanyval megtolteték, ’s midon mindenik test ugyan
azon villanyval birt, egymastul eltaszittattak, melly
taszitast a’ konyii tollon lehet észre venui.

Ha egy veres pecsétviasz-szal vagy rud szaroz
meleg gyapju ruhaval dérzsoltetik, és az elobbi
médon toll hozatik feléje, itt is eloszor vomatik a’
toll, azatin elhajtatik. Hanem ha az iiveg-csonél
tevé villanyossa lett toll 2’ pecsétviaszhoz hozatik,
nem esak nem hajtatik el az altal hanem erésebhen
vonatik hozza mint természetes allapotjaban. A’
dolog megforditva is all. Ez pedig annak tantja,
hogy az iivegnél tevé villanyos lesz a’ toll, a’ pe-
csétviasznal tagadé villanyos, az ellenkezo villa-
nyok Kedig egyesiilni vagynak.

? tapasztalas azt is bizonyitja hogy valahany-
szor dorzsolés altal okoztatik a’ villany , mindig
mind a’ két villanynem kifejtetik ugy hogy az egyik
test tevo a’ masik tagado villanyt kap. Igy muﬁ"m
az iiveg selyemmel vagy flanellel dorzsoltetik, ez
utolsékban tagadd, az uivegben pedig tevd villany
tamod. Mikor a’ pecsétviasz dorgoltetik posztéval
vagy flanellal, ezen utolso kap tevé a’ pecsétviasz
tagadé villanyt A’ simitott iiveg a’ legtobb anya-
gok dérzsilésétiil tevo villanyt nyer , de nem ha a’
vad macska farkaval veretik; ellenben ha a’ durva
iiveg dorzssltetik az amazt tevd villanyuva valtoz-
tatokkal, ez tagadé villanyt kap. Ha 2’ pecsét-
viasz sima, a’ vaslinezval dorzsolés altal tagadé
villanyt nyer, ba szine elobb durvava bokodtetik,
tevé villanyos lesz.  Ezekbiil pedig az tetszik ki
hogy @’ villany miné kifejlése a’ testek folszinétiil
fige, éshopy a’ villany leginkah a’ szinén yan a’
merétesteknek. — Mivel pedig a’ dérzsilés altal
ellenkezs nemii villany fejlik ki, azt vachatni hogy
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a’ dirzsilt tesiek cgyméshoz vonszodnak is. Es
nines kiilonben. lga mintegy egy réfnyi fejér és
fekete’s tokéletesen sziroz pantlika egymasra tétetik
’s ugy a’ hiivelyk és az njall)c kozott gyorsan végig
huzatik azaz dorgoltetik, — észszefognak ragadni
’s ha elvalosztattak , viszont oszve esapédnak.
Egyiitt maradvin nem mutatnak villanyos jeleket,
mivel a’ két kiilonboz6 villany egymast megkozé-
Siti; de ha egészen elvilosztattak, mindenik tulaj-
on villanyanak jeleit adja, az egyik magahoz von-
van 2’ mésiktul elhajtott testeket. Ha a’ vizsga so-
tethen tétetik, o’ villany vilagitasat is lehet latni,
valamint ha csond van jelen, a’ serczegést is hall-
hatni. . Illy esetben a’ fekete pantlika tagado villa-
nyos. Ha'a’ esepegd vagy gaznemii testek dorgol-
tetnek meré testekhez , szinte villany fejlik kis és
a’ testek egymist érintése, nyoméasa, dorzsolése
szinte ezen sikert sziili nagyobb kisebb fokon, a’
jelenségek igen valtozva a’ koriilmények szerint.
Az itt szamonkint eléadandé anyagok akirmel-
lyike tevé villanyt hap ha az utina irottal dorzsol-
tetik, tagadot ha az elotte valéval; illyenképen:
4. maeska fark; 2. simitott iiveg; 3. gyapju ’s
gvapjuruha; 4. tollak; 5. széroz fa; 6. papiros;
7. selyem; 8. gumi lac (mézga); 9. durvaiiveg.

A’ villanyvezetok.

Némelly testek szabadon altbocsitjak a’ velok
¢érintéshe jott testekhez a’ villanyt, vagyis el bagy-
Jak szaladni, mig masok azt megtartjik vagy elszeé-
ledését meggatoljak. Az elsék vezetdk-nek, 2’
masikak nemvezetéknek mondatnak. A’ merd
testek kizitt az érvezek igen jeles vezetok, és majd-
nem mindayaja egyenlé vezetd erdvel bir; a’ len,
szalma, faszén szinte jo vezetk; mig ellenben az
iiveg , gyanta, selyem, gvapju, czukor, zsir és
mas anyagok részint majd nemvezetok, vagy vezetd
erovel igen kis fokon birok. Némelly fanemek ha
egészen kiszarodtak, ’s a’ természet szerint tulaj-
don nedveiktiill megfosztott allati rostok szinte
majdnem: egészen nemvezetokké lesznek; hanem
fris allapotjokban szabadon vezetik a’ villanyt, két-
ségen kivill 2’ bennok lévé folyé anyagok miatt.
Innét az ember és mis illatok teste igen nagy ko-
nyiise'l&'gel athoesatja a’ villanyt. : ¢

inden folyéanyag jo vezetd, kivévén a’ zsi-
ros olajakat, hanem nem egyenlé fokon; mivel a’
valédi olajak es a’ borszesz nem vezetnek olly jol
mint a’ viz; ennck vezetd ereje pedig igen nol ha
savakkal vagy sos anyaggal kevertetik.

A’ levego és minden gaznem rosz vezeté, ha
szaroz ;. ’s minél siiviibbek ezek anndl inkab ellent
allanak a’ villany atmenetelének. Innét szaroz idé-
ben nem vezet a’ (gézkiviinki) levegs, hanem ha
nedves lesz, mind kodtiil ’s folhotiil, konyen at-
esuszik rajta a’ villany. A’ héség altolaban neveli
a’ vezetd erét.

A’ vezetok szinte ugy villanyosakka tétethet-
nek mint a> nemvezeték, hanem kiilonboz6 koriil-
mények alatt. Igy a’ kézzel , selyemmel, gyapju-
val sth. doryzsolt rézhenger egészen renyhe, — a’
tollat p. 0. nem huzza magihoz. Hanem ha a’ réz-
hengernek iiveg vagy sziroz fanyele van ’s ennél
tartva dirzsolietik  selyemmel vagy gyapjuval,
mindjirt mutatand villany jeleket, magahoz von-
va p. 0. a’ tollat. Illykor altolaban tagadé villanyt
kap. A’ villanyosodofisig oka pedig az, hogya’
dorzsolés altal benne timodt villanyt az iiveg vagy
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fanyél nem hagyta elillantani. Mivel pedig némell

egészen nemyvezetd testek a’ vxllani't meg tudja

fogni ’s a’ tobbi testektiil mintegy e §z1qetehk, —
szigeteloknek mondatnak, ’s mivel igen k-
nyen villanyosokka tetethetnek villanyos nevet
kaptak, mig az érczeket villanytalok-nak ke-
resztelék. A’ ,,vezelé és memvezetd‘‘ elnevezés
azonban jobb.

A’ villany oszvegyiijtése vagy atvitele koriil
valé vizsgaknal olly eszkizoket kell hasznalni,
mellyeknél egy vezetd test mas nemvezetok altal
tartassék vagyis elszigeteltessék. Ezen okfonél
fogva vétetik a’ rézhenger vezetd gyanant a’ vil-
lanygépelyeknél, ¢és iiveg labokon tartatik.

Az iivegesé és tollal valé vizsga emlitésénél
mondtuk, hogy a’ villanyos testhez ib‘zelit(’i anyag
eloszor ellenkezé villanyos lesz, azutan a’ testhez
vonatik és viszont cltaszitatik. -Innét az igen villa-
nyos test minden koriile 1évo testet villanyossa tesz.
Egihaboru alkalmaval gyakran lathatni hogy a’ vil-
lanyos f6lhé6 a’ hegyek csiicsaihoz vonédik, azokat
egy ideig beleplezi ’s azutan viszont tovab szal.
Ennck magyarazata illyen: a’ villanyos folhé ellen-
kezo villanyt szerze a’ hegycsiicsnak, tehat 2’ két
ellenkezé villany egyesiilni akar ’s 2’ folh6 kényte-
len @’ esueshoz vonulni; midon pedig a’ silyegyen
helyre allott, a” folhé eltaszitatﬁt ¢s tovab szall.
Ezen villanykézlés bévezetés - nek (inductio)
mondatik.

Villanymérok.

Ha a’ villanyos test bévezetés altal villanyosit-
ja meg a’ masikat, akkor fohatast csak az itellenes
oldalra tesz, ezt ellenkezé villanyuva valtoztatva,
mig ennek tulsé oldala a’ masik villanyt t. i. a’ vil-
lanyos testét lattatja. Ezt az itt 1évé rajzolat vila-

gosabba teszi.
abrazol, mellynek két végén C és D-nél egy egy
bodzabélgomb van, a’ palcza maga egy hegyes
esiirkon all szabadon mozoghatva ; az E pedig egy
uvegesé, ’s a’ paleza csiirkét tartja. A’ jobrajzo-
laton a’ B egy rézhenger vagyis vezeté, iveg la-
bon allé és a’ € gombtil nem meszsze létezd. Most
ha a’ vezet6 henger tevé villanyval toltetik meg, a’
C gomb tagado villanyu lesz (’s igy ha dorzsslt pe-
csétviasz mozditatik feleje el fog fordulni), mig a’
D gombot maiéhoz vonja a’ peesétviasz, mint tevo
villanyosat. Kzen esetben a’ rézpaleza A villany-
sarkos (electropolar) allopotban van, C tagadé vil-
lanyu sarka atellenes lévén a’ D tevé villanyu sark-
val. lllyen késziiletet nagy kiterjedésig lehet alli-
tani. Mert ha hasonlokép folallitott rézpalczat te-
sziink 2’ D gombhoz kozel, az inensé gomb viszont
tagadé , o’ tulsé gomb pedig tevé villanyos lesz.
Ezen villanymérét a’ franezia Hauy talalta fol.
Ennél egyszeriibb mérot csinalhatni hn két bodza-
bélgomb finom lenszil vagy eziistdréton folfig-
gesztetik 2’ vezeté henger végére. Ha a’ vezeté
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villanyos, akkor a’ két gomb eltivozik epvmastul
és pedig annal jobban minél tsbb benne a 'villany.
Ha az eltavozott gombokhoz iivegesd hozatik, meg
jobban eltavoznak ha tevévillanyosak, ellenhen
egymashoz kizelitenek , ha tagadé villanyosak.

eres pecsétviasz mozditatvan hozzajok , ellen-
kezd mozgisokat tesznek.

Bennet aranylevél - villany mérdje még fino-
mabb. Ez két keskeny darabka aranylevélbiil all,
melly egy iiveghen pohirban akasztatik fol. Ezek
majd kozelitik majd futjik egymast 2’ mint & vélok
egy drét altal egybe kotétt rézgombhoz kizelito
test az aramylapokéhoz hasonlé vagy velek ellen-
kez6 villanyt bir. A’ két levél kozé egy fokokra
osztott korszegélyt is tehetni, melly 2’ villanyos-
sag viszonyos fokit is megmutatja. = A’ tobbi vil-
lany méroket elhallgatjuk. :

Jo6 madaralk.

A’ esoka és varju egymas szemére hanytak or-
zasaikat, tolvajsagokat. Urok pedig halla dket,
5506 ha kettesével jar a’ gonosz, — monda ez —
egyik 2’ masikat elarulja, ’s az okos boldogul.¢¢ —
A’ két madarat pedig beesukta.

Misodik bal.

Pipin az egyik fogadés balt akara adni, —
szeretett volna valamit kozleni, és sajtét otthon
nem lelvén , Gybritt ezen tuddsitast nyomata :
55 Szomorn taf)asztal:'nsom lévén hogy az elsé bal
iires szokott lenni, — van szerencsém a’ kozon-
ségnek kihirdetnem, hogy az idén a’ farsangot
mindjirt 2’ méasodik és pedig maskaras vagyis al-
arczos ballal nyitom meg. ¢ '

Szerencsétlen szerencse.

A’ haztetériil esett le talpara az des ’s meg
nem sértetye ujra folment. ,,No ha az egész vi-
lag illy szerencsésen hull és esik, akkor az én
szerenesém nyakit szegi,*‘ monda egy éppen arra
meno seborvos.

Az éji dal.
(Ulland utin).

Mi ver {6l silyos dlmaimbol ?
Oh nézd meg, jé anyim,
Ki zeng olly édes hangokat
A’ késo éjszakdn 2
,,Nincs semmi nesz, nines semmi hang,
Nyugott az éjmaginy;
Ki zengne mostan dalt neked,
Szegény beteg leany ? ¢

Ah az nem foldi zengemény
Mi nékem élvet ad;
Egekbe hivnak angyalok —
Anydm jo éjszakat!
Bajza.

Lipcsén, Wigand Otto felelési terbe alatt,

Nyomatott Breitkopf ¢s Hirtel nél.
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megjelen minden szowbaton.

[Marez. 15, 18534.

A’ szigetvilag (Polyneéia).

Nézet

A’ szigetvilag teszi a’ fold otodik és legujabb
részét, melly az europaiak elstt nem igen régen
csmeretes, ¢s egészen méy ma sem esmerctes.
Szamos szigetekbiil és szigetesoportozatokbul all
ez o’ déli vagy esendes téngerben ’s nagy érdek-
letet gerjeszte a’ mivelt vilighan Cook kapitany le-
Ieményeinek, feltalalasainak kozzé tétele olta. Azon-

ban kevesen olvastak elegends ’s kimerité tudésita-

sokat ezen szigetekriil ’s azoknak jé szivii szere-
tetre mélté lakosairul ’s 2’ kik olvastak, bizonyo-
san tovabbi megesmertetést is kivannak velek. Ha-
nem az utasok gyors altmenetele, kik vagy tudo-
manyos visgilodasokba meriiltek el , vagy kereske-
dést iznck , csak vekony alkalmat nyujt az olly né-
pek torténeténck visgalatira, mellycknek szokasa
ruhazata nyelve nem hasonlitanak az elore szedeit
képzeleteikhez, De a’ missionariusok nagyobb sze-
szerencsével jartak ’s ezen kivant esmercteket jo
sikerrel szedegették meg magoknak. Ok husz har-
minez s6t tobb évig is éltek ezen szigetek lakosai
kizott, oket a’ keresztényi vallis viligossagihoz
vezelendok o’ természetiség sotétségehiil. Ezen ido
alatt annyit kitanultak az ottani népek torténetébiil,
szokasaibul, torvényeibil, vallasabnl sth., a’ men-
nyi a’ legnagyobb érdckletet is ki tudja elégiteni. —

Fare szigctén.

A’ garasos tar iréja gondolja hogy foldiei
szinte kivanesiak lesznek czen nevezetességek ol-
vasasara ’s azonnal hozza is kezdenek , mihelyt ho-
nok nevezetességeit altolvasik, megesmerék. Ez
ugyan néhiny esztendobe fog kerillni, mert elé-
szor honunknak sok a’ nevezetessége, misodszor
azokat meg kell elobb visgalni, harmadszor le kell
azokat irni, mnegyedszer keresni kell nyomtatisi
koltséget (mert 2’ kinck nyomtatasra kéltsége volna
alig vagy rithasag gyanant ir) , 6tédszor a’ kinyom-
tatott kornyvet tizenhétszer ajanlani kell, hogy meg-
évdemli szazszor az arat, hatodszor a’ megvelt
konyvet 6l kell vagatai ’s at olvasni, és 2’ figyelnict
hizszor oszveszedni, hetedszer a’ nevezetességek
illyen szizkotetét kell gyiijtés iras nyomtalas altal
cloteremteni, pénzen megvenni (nem pedig ajin-
dékban kivanni, mert ingyen csak a’halal), ’s szor-
galommal elolvasni, nyolezadszor ezek utin gon-
dolhatni a’ Liilfoldre , hanem még mindegyre nem
’ szigetvilagra, hanem a’ nevezctesebh szomszéd
orszigokra, mivelt népekre; mellyek utin talim
lmszadszor vagy harminczadszor belc kezdhetni az
angol missionariusok polynesiai irasainak lefordi-
tasahoz, nyomtatisiahoz stb.

Mig a’ boribul kifcjlends derli, a’ hadurat
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folvalté béke isten ennyire segitene, mi elbre is
mondunk valamit a’ sziget vilagrul. ;

Magat @’ esondes oczeant Vasco Nognez de
Balboa esmerteté meg az enropaiakkal 1515ban. —
A’ spanyolok hamar megmaszak a’ Cordillerak orok
havu ’s nagy részint fustolgd csucsait ; magok elott
latak nyugotra a’ esondes tengert ¢jész diesosege-
ben, ’s fololdak azon csomét, mellynek véiget Co-
lombo sem lata. Néhany évvel utéh a’ portugallus
Magellan megbizaték a’ spanyol udvartul a’ mo-
Incca szigetek fekvésének pontos nu*?halérozésérﬂ.
O nyugotra vitorlazvan ’s amerika keleti parthosza-
ban az utat megtévén eljuta amerika déli esuesanal
azon tengerszoroshoz , melly az 6 nevét viseli, ’s
mellyen altmenvén az 6 hajoja lebegett legeloszor
mimﬁ:n curopai hajok kozott a’ déli tenger hulla-
main. Vakmeréen folyiata é utjat az esmeretlen
tenger idegen szinén és foltalalta 2’ latrok szigeteit
és a philippi szigeteket, és ezen utolsoknak egyi-
kén megoletteték a” meghaboritott lakosoktul. Tar-
sai azonban utjok czéljat végezvén tovab folytatik
utjokat asia aljan afrika fele haza europiba ’s ma-
gokkal hozik a’ fold elsé korilhajokazasanak di-
csoségét.

gz olta idoriil idére sok mis nemzetheli hajo-
sok koveték Magellan utjat és gazdagitik 2’ foldlei-
rasi esmeretek tarat az azon vilagrészen tett folta-
lalasaik altal. Mivel pedig egyre wj és i) és szanta-
lan szigetekre akadtak, az egész sziget-cgyetem-
nek Polynesia nevet adanak. Azonban ezen fir-
k szési utak koziil egy sem vountaaz altolanos figyel-
met annyira magara, egy sem ton olly mély heayo-
mast, mint Cook kapitany utai 2’ 18 szizad utoljan,
ki a’ nyugoti vilaigrul azaz amerikarul ezen heleti
vilagra fordita’s vona az emberek figyelmét. O oia-
haita szigetét valosztd leirdsa (6 targyaul, melly
sziget az europai kozoskodés 16 ponljava is valt,
és elso szine lon a’ heallott valtozasoknak.

Az ezen szigetekkel bévelkedd tenger kiterje-
dése igen nagy, 80 fokit fogva el @’ szelességnek
az egyenlité mindenik felén és 110 keleti ’s nyugoti
hoszasagfokot a’ londonival ellenlabtételes (antipo-
dialis) délvonaltul. Ezen szornyi tér tomve van
szigetekkel, mellyekuek szama egyre nevekszik
egy ezennel emlitend6 okbul és modon.

Ezen szigetek eredete kialonbfele.  Neémellyek
a’ tobbi vil:’ugl'észckhcl egy idosekuek lenni latsza-
nak, cloévi sziklakat mutatvan.  Masok tizokadas
szilleményci; de igen nagy szammal egy apré al-
lat-nemtul épittettek. Ezen allatnem Klaris-nak,
korall-nak neveztetik.  Es ki gondolna hogy illy
apro tehetetlen teremtményck az emberek legbiisz-
kéb munkait megszégyenitik. A’ régiség bamult
pyramisai, a’sinaik szérnyeleg fala esckélységrk
ezen munkikhoz képest.  Kevelyen szokdelnek o’
nagy arhoczos hajok a’ rengé hullamokon de mik
ezen halandésig gyermekei egy ollyan szigethez
képest, melly évezredeket élt és élend keresztiil?
Illyen munkakat tudnak késziteni az allat orszay
legaljan allé korallok, ezen erételen teremtésck,
mellyeknek élete jobban navevényi mint allati.

A’ korallok ugyanis mészkénemii hizhan lak-
nak melly igen sok esethen hoszikis eséidomu. Az
allat nevekedésével haza is nevekszik, mellyen uj
allatbimbok fejlenek ki agidomba nyulamldiﬁ ’s vi-
szont agokat és himbokat termenddk.” A’ neveke-
dés pedig leginkab folielé torténik. Igy évszaza-
dak multival akkorira nevekedett a’ koralltorzsok
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ezer mellékigrzsokeivel, hogy a’ tenger vizeibiil
kiemelkedik. Tetején most hinar és mas tengeri
novevény kezd nélni, melly elszirodva megrothad
s a” korailtérzsok hézagaiba verédik. Uj és ] no-
vések altal szinte megtragyaztatik az tjonan tamodt
sziget, ¢s nemesebh novevényeket kezd teremni,
a’ tenger mosvan vagy madarak hozvan rea magva-
kat. Id jartival pedig o’ nyughatatian és meszsze
eikova'go embernck ad lakast, hazat.

A’ nagyobb szigetek rendesen be vannak egé-
szen illy koraliszigetekkel keritve, mellyek a” hul-

| Lamok ¢s szelvesz ereje ellen természeti ernyot sze-

reznek a’ hajokaak, ’s honan a’ lakosok veszélytiil
menten ﬁ)l{tatj:ﬂi halaszatukat és mas tengeri go -
Ialatossagaikat.  Ezen korallpadokra 2’ szelvész 5-
tal nagy erével hajlatnak a’ hullamok, altal csap-
kodnak rajlok szivarvanyholtozatokat képezve, taj-
télika torve ’s a- korallokra viszsza esapodva.

Az kiilonos ezen korallpadoknal hogy 2’ hol
nagyobb foiyok ’s tohh édes viz esurdul ‘és rohan
a’ tengerbe , ott hézagokat hagynak, mellyeken @’
hajok a’ szigethez juthatnak és viszont a’ szigetbe-
liek 2’ nagy tengerre kievezhetnek. Eunnek oka az
lehet hogy az édes viz nemalkalmatos és kedvezd #°
korallok ecletének ’s talam nem hord elegendéd sos-
meszes anyagot, mellybiil cséveket keszitene @
szigethépzo aliatoeska.  Azonban az iily nyilasok
parthorailszikiain gyakean igen szép termekeny szi-
getek allanak, nem magasabbak négy ot labnyinal
a’ vizszin folott, de zafd novevényekkel ’s az éle-
lemadé kokuspalmaval fodve. Ez igen bajolo te-
kintetet ad a’ szigeteknek valamint az ottani hala-
szoknak sem kedvetlen jelenés.

A’ legujabb vilag szigetei nagyon szép néze-
teket adtak a’ kozelito hajok felé. A’ meieg ég-
hajiat l-,‘r(-sz dicsdségeének pom vajaval rubazta (ol
Sket.  Belil kelemetes l:’lJclwlla valtogaijak egy-
mast, emberi kéz munkija altal rithaeskan szépitve
vagy rutitva. A’ termckenység mindenfelé nagy.
Legnevezetesebh eledelt ado termései, 2’ kenyer-
fa; a’taro-, uri-, nmara-, pia-gy okerek,
a’ burgonyahoz sokban hasonliték; a’ kokusdié,
banana, czukornad sth.

Dédmanxfi neveltetése.
(Takarkivonat a’ neveltetettnek énirvataibul, melly sok
épitleteset foglal magiban).

Rosz dolog az mikor az ember ezélt tiiz ki ma-
ganak; wyiigot vesz a’ labara 2’ nélkil hogy hasz-
nat iathatna.  ’S bar willy folfordultnak tessck is
ezen Alitas, igazsagat kétleni nem lehet, és a’ ké-
telkedé kezzel markolhatja a° megpyoézodést, mert
mig kortdle ezer ember kozitl kettéharom bizonyos
czélhoz gornyedve masz, addigkilumzzsznz kilenez-
ven hét vaklaban hanyatik az idd és tér tengerében.

En azon ostoba ezelt tettem fol magamnak, hogy
sok olvasot mulattassak, azaz hogy sokakoak tes-
sem. 'S ezen letszeni akaras egy olly zsinep az
orromon , melly 6rokké huz, nyngodoi nem hagy,
koviiluézni nem enged, szabad léickzésemel elne-
heziti,, tarka nézeteimel egyszerd szinével mazolja
be. Esaza’ magyobb baj, hogy se hugom sem
szerelém , kire ezen kellemetlen zsineget ra kot-
hetném.  De elsé alkalommal lemetszem , s olva-
soim koziil azt ajindckozom meg vele, ki az ontet-

‘szokon guuyolodva szeret nevetni. — Mert a’ koz-

betegség kinevetdje nem érdemel egyebet.
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Megszabadalva tehat czélomtul, bebeszélen-
dek 2’ vilagha, ’s reménylem szamtalan tarsaim
igen oromest hallgatindjak szalonmis és horos paj-
tasok hangjait, mellyek meré igassigoknal egye-
bet nem foglalnak magokban. — Hogy mint akar-
mellyik térténetivs , igazsigot szolandok, ezen két
okbul lathaté, mert tudok és akavok igazat mon-
dani; tudok, mivel mint a’ kozépszerii kolto,

festd, tanczos, flotas sth. csak onmagamrul sz6-

landok és a’ mi magammal olly szoros kotésben van
mint nyere& a’ loval; akarok, mivel nines ckom
miért hazndunam mint a° haditudositas.

A’ magy igazsagokat tebat a’ tojasnal kezdem.

n szilettem ’s a’ baré de Manx familianak akkor
és mindeddig utolsé6 bimbaja, szeme. gyemantja
voltam. Emlékezetem azonban roszabb mint hogy
ezen elsé tettemriil valamit beszélni tudnek, —
azt gondolom, oriiltem hogy mindjart j6 magas
fényes dsvényre talaltam, noha utob az osvényt
osvenynek és semi egyébnek kezdém tartani, de
nevettem hogy masok nem ugy tekiatik, ’s az okos,
t.i. a’ kotelességbiil okos, boldogul mellette Majd
rosz emlékezetemért sem szégyenlém magamat,
mivel latim, hogy annyi fobiil allo tirsaim egve-
teme sem tudja, mint sziileték be europiba. An-
nyit mondanak ugyan iréink vagy inkab regéloink,
hogy minek elotte ide bejottek, valahonnan ki kel-
lett jonick, hanem ezen alitassal nem nagy dicso-
séget nyernek folottem. Sét én, ha akarnam, na-
gyon ¢és nagyon megszégyenileném oket.

Hogy dajkamat jobb szerettem az anyamual,
arra emlékezem, ’s azt a’ velem egy dsvényre hul-
lottak béven bizonyitjak. Hanem ugyan esak dajka
is volt am az.
haromszor szoktt a’ szeretejehez ’s esak négyszer
veszett oszsze @’ szakaesnéval s igy én kilencz ho-
nap alatt csak hét izben kaptam iszonyi hasragist,
noha mindenik iz egy két heétig tactott.  Mert mel-
lékesen mondva, orvosom is jo lélek, de nem
mester volt.

Dajkam annyira csiiggott rajtam, hogy elva-
losztatisom utin is oldalomon maradt. Egy két év
mulva viszont szolgalbatott volna eseesvel , hanem
a’ milly nehezen hagytam fol azzal hajdan, olly
igen irtéztam most tile. De meséiben annal inkab
kezdtem gyonyorkodni. Ezekbiil ugy megesmer-
kedtem a’ boszorkianyokkal , mint rigo tapasztalas-
bul > minden napi kenyeret vagy nkab kalacsot
esmerém; a’ tindérckritl gyermek létemre is ter-
mészeli historiat tudtam volua irni; a’ garabonezas
diakok irant kitlonos tisztelettel valék’s midon egyi-
ket @’ jubasznénk édes téjjel jol tarta, titokkonyvel,
melly rongyos koponyege zsebébil kiesett, jol el-
dugtam ’s helile boleseséget kezdtem kivakarni; o’
sirkanyokeul t6hbb tudomanyom volt mint a’ fran-
ezia tudos akademiinak ’s fejeik szamat, nyelvok
réfeit, kiokadott tiizok boségéta’ tiz njamon hirtam.

Tobb okosat is beszélt elémbe a’ dajka az arany-
szamrul, epaktakral, napezickulusrul, holdeso-
mokrul, de én az erszénycsomét j6 hamar, hanem
a’ holdesomékat éppen nem tudtam megfogni. A
tizenkét égi jegyvel jobban bolgodultunk ’s én nem
sokira okat is tudni véltem, miért oklelds és nyug-
talan ki a°> koshan és bikiban sziileték ; szevencsés
szereld ki 2’ kettosohben , hatra javé ki a’ rakban,
rstleqtlletetlen ki az oreszlanyban, tiszta életi ki
a’ sziizhen sziiletik, és j y tovab. Hogy utina
estem a’ keresésnek - melly jegyben sziilethetém,

N

Valamig engem szoptatolt, csak.
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.;(ion természetes , — ¢és nem kis boszonkodisomra
0

vasam apam bibliaja elején jo oreg betikkel fol-
irva: Péter fijam szuletéh majus U-i:a'\n, 1799, a’)
sziizben. ' 14
Ezen nagy le]cménr épen délutin hiromkor
tettem , widon boldogult apam délesti almat szu-
nyadoza. Haragudva lomboltam koril 2’ tanulé asz-
talt ’s nehezen varim tanitémat ki haromkor vala
koteles joni. De 6 nem jott. Befutam utina az
udvart, a’ kuatya élat, birka akolt, nagy és kis
kertet, pajtakat, de sehol nem talalam. Dulva
rantam fol a’ szolgalok szobaja ajtajat, — és
,» Lauité ur' niondim egész boszusan, ,,ma-
gyarazza meg nckem mit tesz @’ sz6 sz iz ?¢¢
Tanitécskam tovib ment a’ pirulé szobaliny-
tal és nem tudott felelui. En az dj leleményt jol
ellettem a’ zsebembe ’s ollyan madzagot esinaltam
beldle, mellyen igen biztosan vezetém azt, kinek
engem kellett volna vezetnie.  Igy lon hogy ki
elonb esak alig tanultam valamit most épen semit
sem tanullam , és tanitomnak mégis egyre dicsér-
nie kelle szorgalmamat. Naponkint ugyan kétszer
gszve iiltink , elonkbe tettik 2’ kalamarist, papi-
rost, tollakat, hanem kormanyom szerint fejunket
éppen nem ervoltettuk meg. lgy testem meglehe-
tosen nélt 2’ minek az édes mama igen orilt, ha-
nem lelkem nem sok égi esoppaot vett be, kivévén
hogy agavaink kopéink szelindekeink nevét torté-
netet nevezetes teiteit legjobban tudtam a’ haznal,
’s tanitom csinjaiba l('{;‘ill?;i'lb beavattam magamat.

Mar mar magam is szeret6t kerestem ’s hiheto
nem schkaig foglam farodozni haszontalanul, mi-
dén tanitom jobbnak talilta aunak idejében tovab
allani. Mas tanitét kaptam, ¢s pedig szoros féliit;
a’ mi nckem nem tetszett. Eleget rugdalddtam mo-
rogtam sirtam mindjart az elsé Lanu?(’) éraban, de
semit sem hasznalt. Tanitom nem vala meghara-
githaté , vagy tekerhets. Elkezdé visgalni tudo-
manyomat ¢s két teljes oraig fiirkészé, mit nem tu-
dok. Apamuak semit sem szélva gyalulisomhoz
fogott, és newm sokira el kezdiem tudni hogy szal-
mavar veszprém varmegyében, ez 2’ dunantuli ke-
villethen, mindenike pedig magyarorszigban, és
ez curvopaban van, welly cgyike az 6tviligrésznck.
Kitanultam hogy nem csak mi magyarok vagyunk
a’ vilagon hanem keleti és nyugoti nemzetek s van-
nak, ¢s a’ mi obb, boszorkiuyaimat majdnem el-
vesztettem.

Hajdani boldog életembiil ugy sem maradt
egyéh hatra mint tundér ilondim, szent gellér-
hegyi boszorkanyaim, késérteteim, és ezokliil’az
cgesz vilagért sem akartam megvalui. 'ljan,'to'm
ugyan megmulata, hogy a’ soléthen vilagito késér-
tet, melly ¢jszakankint haborgatott, nem egyéh a’
macskanal, hogy a’ halilmadar ’ csuvikbng«tly
(millyent néhanyat lelétt), az udvar hatalin fejé-
redzd lélek kiakasziott kends , és a’ tobbi, — de
magvit rosz foldbe veté. En dajkim igassigain
csiiggtem.

Utéh mentorom és mentoraim nem kevés izza-
dozasa mellett (melly apam kill=aben sem igen pu-
fadt erszényét igen meglapita) annyira vergodtem,
hogy pesten a’ physikat jactam. Ekkor apim el-
boldogult, engem pedig a’ hitelezéi mmde.nembul
kipenderitettek ugy hogy nem csak valamim nem
maradt hanem meg 2 lagadé jegyd szamokkal is
csinalbaték sokszorozast. Nehezen esett ez énne-



34

kem de hamar tudam magamat vigasztalni, bizva
ép kezeimben libaimban ’s 2’ most becsiilni és ked-
velni kezdtem tanitétul szedett tudomanyomban.
Orakat adtam ’s egy két forintot viszont mondhaték
az enyémnek. Onbizddalmam nélt ’s egész megelé-
gcdés'scl vergbdtem tovab a’ vilaghan. Hogy haj-
dani ismerd6seim koziil a’ tizedik sem esmert, fijt
ugyan cleinte, de hamar megszoktam ezt is, és
eleinte érzéketlen majd pedig megvetd lettem az
alacsony szivii emberek irint. Némelly kevély kis-
aszszonykanak tevék gunykoszontést, ki hajdan hi-
zelegve csékolt meg, most pedig nem akara latni
és imadéjaval beszédbe meriiltnek tetteté magat.
Szegénységem balesvé philosophussa tett. El-
kezdém megvetni azon javakat, mellyek magassa-
gok miatt savanyuak voltak. A’hazosodisra, melly
elobb legkedvesebb themam volt, csak a’ hatodik
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szomszédtul gondolék; a’ hazossigpotolast utaltam,
keriiltem.  Igy alig vettem észre hogy a’ kalanda-
riom kirendelte uton jarok, tiszta életi mint a’
sziizben sziiletetthez illik. Dajkim emléke fsléh-
redt lelkemben ’s elhativozim hogy az leszek a’
mivé rendeltetésemnél fogva lennem kell.

Ezen til gondosabban mosédtam fiirsdtem, a’
romanok szagat is keriilém ’s hogy vérem tantoritd
heve épen ne élesztessék, — egy esép bort le nem
bocesaték torkomon.  Minden haszonlesés nélkiil
ugyan nem voltam, mert tirédelmem és harezom
Jjutalmaul hasonlé sziiz tiizet vartam és reménylt+m
birtokomba. Ez okbul hirom teljes évig lesém és
kémlelém a’ leanyokat, de hasztalam, — szivem
felét nem talalim kozottok. Mint juték hozza azon-
ban 2’ luczaszéke segitségével egy misik pipaszé-
nal elmondom.

A’ piispoki collegium Kalkuttaban.

Az angol szerkeztetd ezen rajzolat mellett He-
ber piispok életét irja, dieséri magasztalja ki ang-
lidban sziiletettapr. 21. 1783, tanult, egyhazi ember
lett, meghazosodott 4807 koriill, 1822 Lincolns
Inn-nél (londonban) elélimidkozéva valosztaték ’s
utob kalkuttai piispok 16n indiaban.

Ezen rovid festést az angol iré két teljes lapra
kinyujtja, a’ miben mi 6t nem kovetjitk, mert —
mert masnak kell helyet adni lapjainkon. De a’
colleginmot bévebben leirnék, hanem az angol iré
az clobbenickben kimeritvén magat, erriil csak
ezeket mondja jé roviden.

A’ mellékes kép a’ piispoki collegium homlok-
zata. Ezen épiilet 2’ hooghly job partjan all. Midd-
leton piispok terve szerint késziilt. A’ teleket hoz-
24 az uralkodas adta mintegy I mérfoldre Kalkutta-
tul éppen az indiai tarsasag fivészkerte mellett.
Délfelé néz ’s igen kellemes tekintetet ad a’ folyo
felé. Egy kiralyi levél buzditasira épiilt, melly

1819ben az cpvesiilt tarsosagnak adaték az evan-

geliom terjesziese iigh é ien, ’s engedelmet nyujta,
hogy ezen czélra az angol eklésiakban pénz gyiij-
tessék. — A’ collegium egy kapolnabul, konyv-
tarbul, terembiil (szilabul), olvasészobabul és a’
principal ’s a’ tanitok lakjaibul all: szanva pedig
arra hogy a’ mosleminok és hinduk elészir is az

angol nyelvre oktattassanak (nem latinra!), azntin
pc{jig a’ megtanult nyely segedelmével hasznos is-
meretekre vezettessenck; — hogy mind az indus
mind az europai keresztények az angol egyhiz ta-
nitmanyaiban neveltessenck kik kozul timodjanak
oskolamesterek, katechizalok és papok, — hogy
itt az irasok és imadsagok keleti nyelvekre lefordi-
tassanak, — hogy az angliabul kiildott liiildiinczi)'.lz
(missionariusok) itt folvétessenck, minekelotte ki-
rendelt helyeikre mennének.

A’ fejér hangyak.

Ezen vitéz ¢s ellenallhatatlan allat a” szarnyat-
lan bogarak kozé tartozik, tudominyos neve ,,ve-
szedelmes termesz*¢ (termes fatale); s inkib a’ te-
tith6z mint a’ hangyahoz hasonlit. l\a(’;ys,agl 3 hii-
velknyi, vastagsaga mint egy drpaszemeé; alteste
laposocska, szine moeskos fejér.  Feje ’s mele ve-
resded - barna. /

A’ veszedelmes termesz hazaja déli dsia és af-
rika, hol a’ lakosok 6ket megeszik, de iyakran fut-
niok is kell hogy meg ne etessenck tilok. A’merre
ezen fejér hangyik mennek, pusztultabban marad
hatra a’ vidék mint torok tatar és kozak hadjards
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utin, — hova még mast is lehetne tenni. A’ meg-
tamodt falukban nem esak a’ rubikat és hazibuto-
rokat vagjak ¢s éelik szve, hamem a’ hizokat is
altalfurdaljak. —  Ollyan esudilatos dolgokat be-
széluek rilok, hogy az ember kész volna kételked-
ni, ha szamos igazan tudés és a’ regelézést gyitlolo
emberek nem bizonyitandk. Ezeknek leirasa sze-
rint tekeidomu lakhelyeket készitenek a’ termeszek
magoknak, megannyi irtéztaté czukorsiiveghez ha-
son‘fét, 10—1¢ libnyi magasat ’s alatt 12—135 lab-
nyi kirtit. Ezen tekéket kozel épitik egymashoz, és
illyent szamosat épitenek, ugy hogy megannyi py-
ramis - falut litszanak esinalni, a’hiny tanyan lar-
tozkodnak. Lakjaikat a’ fii be szokta nélni ’s igy
megerésiti, annyira hogy o’ neki diileszkedett Li-
valokat is elbirjik.

A’ tanyatekék elrendelése bizonyos rendel tor-
ténik; a” hajlékok kozott utszak hidak lépesék van-
nak, hogy haboritatlan legyen a’ kozoskodés. A’
hajlékok belsé elrendelése is igen mesterséges és
csudalatos. Minden tekében van egy kiraly és ki-
ralyné, sok munkas ¢és katona. A’ kiralyné legna-
gyobb az orszighan ’s egy rovid ideig — ugy mon-
datik — négy szarnyval 1s bir, — hamar elveszten-
dével. Midén terhes, két ezernyiszer vastagabb
mint killonben ’s akkor 24 éra alatt, mintegy
80,000 tojast tojik. Az ugy nevezett katonak
nagyobbak a” munkasoknil , ’s a’ koz batorsag fon-
tartasara tigyelnek ’s az ellenségeket (ha Iehet) osz-
ve orlik. Ha valljon egymas kozott jo kedvbiil ha-
dakoznak e, mint az emberek, mind eddig nem
iraték meg, ’s épen ezen okbul ugy litszik okosab-
bak mint sem azt tennék.

A’ teke-tanya beliil meré sejtekbiil all, mel-
Iyek a’ lakozék neme szerint kiilonbfélék.  Némel-
lyek az uj ivadék szimara valok, masok a’ munka-
sok és katonikéi, masokban a’ kiraly és a’ kiralyné
tanyiz. Ezen utolsék a’ teke teljes kozepén van-
nak. Az élelem - tartisra is kiillonos tﬁra{: ¢s iire-
gek készitetnek. —  Ezekbiil gyanithaté hogy
feketék nem legnagyobh érommei nézik midén fa-
lujok kozeletén illyes termesz-kivalysigok muto-
galjak emelked6 kupjaikkal magokat; ’s illyenkor
rendesen azt bizonyitjak be, hogy az okos enged,—
’s tovab mennek.

Az vl ca cmha.

A’ lima (Camelus Llama, Auchenia Llama)
a’ tevék rendéhez tartozé, kérddzd emlos allat.
Vad allapoljaban guanako nevet visel. .Déli ame-
rikiban az andescken vadon ¢l és egész seregekben
csatangol. Megszeléditve hazi teherhordo allat
gyanant szolgal.

Noha a’ tevékhez szamlaltatik, mégsines pupja
a’ hiitan mint 2’ valédi arabiai tevének; szcmfo{;'a
csak @’ f6lso alkapesaban van, mindenik uja sza-
bad, szére lagy. A’ vad lamanak (guanakonak)
szore hoszi durva gesztenyebarna, a’ hasan fejér;
de a’ szelédnél rovid és simalesz, szinét is meg-
viltoztatja, ugy hogy az majd fejér, majd vereses,
majd feketés és foltos lesz.

A’ lama akkora mintegy szarvas, azaz koriil-
beliil 4 labnyi magas, 6 labnyi hoszi. Feje Licsin
és a’ esikééhoz hasonls nyaka hoszi, farka nem
tibb 8 ujnyinal. Jgen widor é¢s élénk allat, 2’
legmeredekebb sziklakon keeskék zergék gyanant
maszkal; a’ teher alatt pedig lasan de batran megy.

35

A’ lama 100 s6t 150 fontot is emel. Ta tshh
teher rakatik red, vagy gyors menetelre kényszori-
tetik verés altal, akkor rendesen meg szokta ma-
gat kotni, szijan tajtékot fuj ki, melly 2’ boron
veres foltokat sét holyagot is képes huzni, — és
inkab. agyon hagyja magat iitni mint tovab moz-
dulna. Szeléd ¢s jo banas mellett pedig birtokosa
kezére hagyja magit tekerni, nyajos, szeléd, ori-
mest dolgozo; a’ mellett tiszta, szép, szemei esil-
logé feketék, ugy hogy kedvenczillatta lon ha-
zajaban.

Amerika peru tartomanyaban hajdanta a’ lama
maga volt a’ teherhordé allat, 6 hordozott minden
sulyt 2’ hatin, 6 huzta az ckét is. Ma az curopai
allatok , az okrok ¢s oszvérek foglaltak el a” helyét,
és 6 csak kis terhek ala fogatik és esak rovid utra.
Szorébil jdurva szonyegek készitetuek, borébiil
esizmik lészerszamok; husat megeszik, melly az
trit hushoz hasonlit.

A’ nélama csak egy bornyiit ellik, melly 5
esztendd alatt kin6li magit; tizenstodik éve utin
egészen hasznavehetetlen.

A’ lamavadaszat igen kellemetes mulatsig , és
chely segitsé ével torténik, hanem gyakran vesze-
delmes 1s a’iérczcken ¢s sikertelen, mivel 2> me-
redekekre sem ember sem eb nem kovetheti oket.

Abbas Mirza levelei az angol asiai
tarsosaghoz.

Abbas Mirza, 2’ persiai tréndrokos, a’ tudo-
manyoknak és folvilagosodasnak kedvelije ’s kivalyi
baritja, meghalt. Sokat reményle tile és uralko-
dasatul hazajanak tisztab nap utan sohajtozé népré-
sze , sokat vart tile a’ keletet is kitisztaltnak kiva-
né europa. Es mind annyinak reményei ottan van-
nak elisva azon néhany hant alatt, vagy azon mir-
vamyiireghen , hol Abbas Mirza {61 nem kelenddt
alszik. Néhany évvel ez elstt 2’ londoni kirilyi
dsiai tarsasag tiszteletheli tagga nevezte 6'1'. ki, és
diplomat kiilldott neki. Mirza két koszono levelet
irt a’ tarsasignak, mellyeket ezennel kozliink.

Az elsé levél: ,,A’ nagyérdemii férjfiaknak,
kik boleseségiik és éles elméjok altal nevezetesck,

| kik 2’ tudomanyok utjan dicséretesen jarnak, a’kir.
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asiai tarsasignak — Londonban. — Azon barit-
sagos kozlést teszsziik kegyeteknek, hogy a’ ne-
kiink irt levelet megkaptuk, baritsagos szemmel
olvastuk, ¢és hogy ezen levél legélénkebb or6-
miinkre szolgilt, mint a’ boleseség és tudossig
emléke, mivel annak szerkezteldi a’ vilag Ie?'ludé-
sabb férjfiainak hirével birnak. Tabb bizodalmat
nyertiink azolta magunkhoz, meghallvan hogy ma-
gas neviink a’ tarsasaghan tisztelettel emlitetck ’s
rangunkhoz illé. médon beiraték 2’ Kir. dsiai tarso-
sig jegyzokonyvébe. Reményljiik hogy torckedé-
seink jovendében is megérdemlik ezen boleseségok
és igazsagok (igazsagossiagok). altal hires ferjliak
dicséretét és hodolasat, a’ mint ez legforeéh kivan-
sagunk. Igazsagban jelenthetjiik ki, hogy wj tar-
tomanyok meghodoltatisa nem okozott volna ne-
kiink olly valodi 6romot, mint mellyet &’ kegyetek
lcvelénelve altvéetelekor érezénk; ’s azon baratsagos
érzések altal, mellyeket abban kegyetek kijelent,
ncki batoritva mindig igazi gybnyoriiséggel és 16-
kélletes megelégedéssel torténendik, hogy maEun-
kat jovendoben a’ kir. asiai tarsasag tagjanak tekint-
jik. Hogy tarsukka neveze ki minket Legyetek,
oszton (sarkantyu) gyanant lesz tadomanyunk mind-
egyre nevelésére. Hérjiik kegyeteket neviinkack
a’ tarsosaghan gyakori emlitésére kegyetek igaz-
saga és okossiga szerint, ¢s infjik kegyeteket 2’
nekiink ajanlott bavatsig és testvériség zavartalan
megtartisara. Ezen bavatsaghoz illoleg mindig
biztosak lehetaek kegyetek, hogy joakaratunk soha
sem hibazandik kegyctek irant, ¢és sziviink barat-
sagos érzéseihez képest kegyetek jéakaratjahoz,
azt kivanjuk, esmertessék meg kegyetek kivansa-

aikat és megbizasaikat vélink. Rawmazan 1245.
Marcz. 4628).

A’ masodik levélben ez van: Noha soha sem
lattuk az asiai tirsasag tagjait, de sok dicséreteset
hallottunk rilok ¢és igen ohajtanduk dket latni. Az
cmber f6 érdeme a’ boleseség. Azok, kik ezt bir-
Jak, magasabb allasuak a’ tobbi vilagnal; és semi
sem szebb mint a’ holesck kozelitése és baratsaga.
Innét 6evendiink, hogy kegyeitektiil tisztelettel és
becsiilettel neveztetiink, ’s ezen rendeket oromiink
tanija gyanant irtuk. Ezennel ambrat kildiink
ajandékba, hogy joakavatunk illatjaban gyonyor-
kodhessék kegyetek, és azon bizonyitast, hogy
milndig killonos tisztelettel emlékeziink kegyetek-
ril, ¢ —

A% "R g L kch

Irigyelje mas a’ szultan szerailjanak fényét,
dicsérje pétervir pompait, keresse london pezsgd
szorgalmat, Grvendezzen paris életéld vilagaban,
én a’ csendes kalibat diesérem énckemmel.

A’ ragyogas nem az idvock jegye. Minél ma-
gasabb @’ bércz annal hidegebb, minél fontebb a’
leveg6 annal vékonyabb, pedig az életnek levegdje
bizonyos tométtséget kivan.

A’ volgyben legszebb viligu a’ nap , legkelle-
mesbek a’ tavaszok, arnyékos o’ nyar, gyiméles-
vel bévelkedé az 8sz; — de a’ bérczeken esikorog
a’ tél, havaz @’ tavasz, jeget lat 8’ nyar, a’ volgy
gyumeleseivel ¢l az §sz.

Megmasztam honom ’s @’ kiilf6ld némelly ha-
vasat, csatangoltam selmecz banyainak éjeleben,
de honi vélgyem keliemét nem taliltam bennok.
Voltam marvanypalotakban, aranyteremek fényé-

a.
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till szenvedtek szemeim, de volgyem kunyhajit
nem - kivantam vélok foleserélun. Ihadakat la-
tek elottem ledarogni, o’ csatak féxjfiai kozt forog-
tam ,, de ezen vérmesterségtinl iszonyedék lelkem.

Eletem esondes csermeiy vala, wig 2’ maga-
nyos kalibat varossal nem esereltem el.  Mosolgva
keitek @’ napok, ragyogva mentek alt fejem folote
@ delek, bajosan sznvkullek le az estvck, ’s honyi
almok vartak ram éjjel a’ kuuyhoban. A’ tavasz
elso szavara mezei ibolyak koszontgettek, viragzé
medgy és szilvaerdd vett koviil , zoud vétek hiviak
Jatszadozni, énckevel @ vetésck pacsirtaja mulatott.

Nyughatatlan elmém kirantott 2’ esendes kir-
biil. Igy kapja fol @’ kouyii levelet szarnyaira a’
szél, eiviszi eredete helyeriil, folemeli bérezek
szikiak fol¢, altalropiti folyamokon, tavon, tenge-
rven, mig idegen foldou leteszi, ott elnyugvandot.

Vidamon hagytam el boldogsagom heiyet, apam
csondes kalibajat, 2’ kedvelt szilvasokat; nem sirva
biicsuztam el @’ szolohegyektul, nem konyeztem a’
bakony hatratiintekor; — azégb lelek orvendve ra-
pult 2’ nagy vilagha.

De hevesen ropiild lelkem szarnya bamar por-
kolve lon. A’ tudomanyok uijan farodoztam, éle-
tem clridegilt ’s konyezve kezdék az egyiigyiiség
kuunyhajara haza gondolni. ’S &’ mint szivem fejlé-
dott, a’ wiut lelkem vilagosabb lon, ésa’ vilaghan
cgytk sem talaita fol magat, a’mintcsendesen Eelle
turnem, a’ mint szemeimbiil a’sors kounyeket facsart
ki, — oh akkor epedve terjesztém karjaimat a’ bol-
dog szegénység homalya elébe, azon kunyho felé,
meily gyermekségem elsé romeit lata mi{or még
nem tudam melly gonduak veriteke csopogle apam
homlokarul. !

’S kiizzadtam a’ tudomanyok palyajat, erésnek
gyanitim magamat hogy karjaim nagy sulyt emelje-
uck o’ honban , clég nemessé miveltuek gondolam
szivemet, eleggé tiszta latasunak agyamat, és mi-
kor ott all¢k az életbe indulas poutjanal, és @’ vi-
lagban hazamat nem lelém (61, — 6h akkor sziv-
fagva vezetém fol gyermekségem kunyhajat eszem-
be, toll helyett ekeszarvat ohajték markomba és
cgy foldet biviokul, melly az én munkimra nekem
adna gyimolesot.

;s ritkan latim azolta az apai kanyhét. De
kizel és meszsze szaz vidéket bejartam , hegycken
volgyeken csavargék, a’ tengerek hullamaitul meg-
hanyalam, népek szokasait erkoleseit tudomanyat
tanuitaw , de fom és szivem ugy ki nem toltethe-
tek, hogy gyermckségem tirgyai beldle kiszorul-
tak volna.

Meg annyi hir voltak 6k szivemben, komoly-
zengzetuck wmint bonosaim ajakan az ének. Ha az
olasz ég vidam napja érinté, vagy az éjszaki ten-
ger szélvesze szaggala, egyirant lajdolmasan lmnﬁ-
zottak; ka a’ kuusag pusztija riasztott, vagy al-
bion partjai életet aruitak, — az én lelkem min-
deunikre szomoru lon. 4

A’ tenger parijan allottam keresve szcmelmmgl
azon hajét melly tavol hazakba vigye a’ sehes szi-
vet, a’ gyogyulaskeresét. Ostoba ¢n, nem tudtam
hogy minél tivolabb az apai kunyhétul, annal
meszszebb 2’ megelégedéstiil. :

Jottek pillantatok, midon ludeg'l'ez szokf)tt
szivem megmelegedett és [oltara agal ¢s az egess
vilagot forré érzesével altolelé. Edes volt az illyen
folnyité napsugac, allala az egész vilagé lettem és
az egész vilag az enyém. De mikor a’ vilig nem
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érté el tiizemet ’s rokon liangal senki nem hajolt
elém, midén a’ nagy vilighan senki nem volt
enyém ’s a’ nagy vilaghan én senkié¢ nem valék, —
6h akkor nem maradt egyéb hitra mint menedéket
keresni az apai kunyhéban, de az oregiilé anya elol
elrejteni konyeimet. :

Es bizonytalan palya nyil elottem egyre el;
litom a’ tengert meilynek zivatara meghanyand,
hallom 2’ szeélzdgast meily hajomat fenyegeti. De
van egy szeglet mégis hol az eificodt vandor nyu-
galowra ledontheti f8jét, hol kinyughatik uti ter-
heitiill, hol @’ holdog semiséghe ethunyhat, ott
sziinve hol kezde latni, napvilagot.

Viszszanézetek.

(A’ német nemzeli tdr szerint).

Minden nagy foltalalis és lelemény azon clé-
menctelek altal keszitetek elére, mellyeket az em-
berek a’ mivekben és tndomanyokban tettck. - Igy
amerika foltalaldsa 2’ k mpasz vagyis .iranyu, az
astrolabium sth. kitalalata, 2’ hajoepités tokélete-
sitése ’s a’ hajozas eldrehaladasa altal készitetck
elore. Ha Colombo otthon vesztegel, tizenkét év-
vel utéb a’ portugal sziiletésii Cabralé lon a’ dicsé-
ség, ki keletindiai utjaban 2’ braziliai pariokea
vereték a’ szélvész altal,

ik

15345"" évben Blasco de Guraz, hajoskapi
tany, olly ajankist ton V. Rarolynak, hogy épi-
tsen szél és vitoriak segedelme nekil meno hajot.
Jun. 17. kén ugyan azon évhen vizsga téteték ezen
leleményvel a’ barcelonai kikotdben és mindenki-
nek nagy esodaikozasara hatalmasan és iigyesen
mozgolt a’ hajo. A’ gépelyezet nem lon esmere-
tessé , csak annyit tuda o’ kozonség, hogy egy
forré kazan hozott két 2’ hajo kiloldalan lévé kere-
ket mozgasha. A’ megvisgalasea kinevezett meg-
bizottsag kedvezd itéletet adott, hanem Ravago,
a’ financzwinister, ezen hatarozast monda ki: a’
gépely igen mesterséges, innét semit sem ér. lpy
lon @’ vilag egy hosza haromszazodon keresztiil 2’
gozhajozas kines tial megflosztva.

Fulton azon javaslatot ada Napoleonnak, épil-
sen goézhajosereget és azzal szaljon ki ivlandban;g
Napoleon Fultont terv-koliolonak (Projecienma-
cher) tekinté. :

Az érezek munkalasat tiztamodas altal tanul-
tik meg az emberek, weily a’ foldszinére nydlé
érczeket megolvaszia. A’ gorogok idejéhen a’ vas-
olvaszias a’ vasérezekack a’ szabadban égé fara-
Kasra tétele altal tortenek. René Cailé ezen modot
lata a’ legujabh idékben Tombuktuban.

A’ mai olasz eke egészen azon idommal bir
mellyet Ennius és Virgi! megénckelt, Varro és
Columella leirt. djszikamerikaban minden pa-
raszt, kinek 1) ekére van szitksége, megkérdezi
és kifiirkészi: nem talaltatck-e jobb eke fol azolta
hogy 6 ulolso ekéjét vette.

Midén a° franeziak t-gyiplnmba Jutottak, min-
den eszkozt olly allapotban talaltak ott, mint azok
2 vagy 5000 évvel ez elott voltak. Az é gépe-
Iycknél és banasmodual valo nyakas megmaradas
Iciki peshedés jele a’ néphben.

. enropaba.
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Novevényhonositis - javalata.

A’ kiilfoldi novevények meghonositisa kevéssé
gyakoroltatik 2> mi idokorunkban. Hajdan szor-
galmatesabbak voltak ¢’ részben az emberek. A’
cseresnye, medgy, baraczk, alma kortefajok, ga-
bonak sz6lok sth. idegen ég alul hozattak be kozép
Igen kivanatos volna hogy elbszor a’
tengerhez kozel 1év6 nemzetek kivalt amerika szép
faiL és novevényeit altalszalitanak honokba, masod-
szor mi ezektiil 2’ j6 példan kapva kapnauk ’s 2’ ho-
nositott novevényeket tovab honositanok. Nalunk
a’ 52616 csak magy mivelésre ad gyiimolesot, ame-
rikiban 40 faj vadsz6l6 van, melly jé gyimolesat
vadon és bbven terem, egész fikat és épiileteket
bearnyol. Ezen fajok 2’ hidegebb karpathok ki-
zott kedves jelenések ’a 2’ vadalmamust helyett
Jobb nedvet adhatnanak, ’s a’ nemesités altal bor-
hazankat még inkab borhazava tebetnék. A’ czu-
korjuharfit miért nem lehetne atszalitani, melly-
nek nedve honi czukrot adna. —  Altolaban pedig
az allattenyésztd tarsasag dicséretes példa-
jakint nem allhatna e fol novevény tenyeészto
tarsasdg is? — —

Napkeleti jelesmondasok:.
(A’ Sasbul szemelve).

Ha fikat nevelsz, azok taplalni, ha embere-
ket , azok emészteni fognak.

Titkodnak egy meghizottja legyen, azon meg-
bizott pedig magad leégy.

Harom dolgot esak a’ maga idejében lehet kies-
merni, a’ batorsagot — a’ veszedelemben, az okos-
sagot a’ haragban, a’ baratsagot — sziikségben.

A’ ki nem mondott szénak te vagy ura, a’ ki
mondott sz6 a’ teurad.

Honaban rendszerint ollyan az ember mint az
arany a’ salak kozott.

Ha fosvénység altal szerencse kerekére emel-
tetél, @’ vidamsag elfut, a’ baratsag panaszolkodik,
a’ hiség reszket.

A’ halavany gond, az irigység és mas vétkek
konyen magasra masznak veled.

A’ gondos visgalodas altal a° tudomany, 2
kinyen hivés altal a’ tévelygés nevekszik.

A’ réka és a’ hyéna.
(Persa mese).

Elobb mintsem a’ rovid mesét elmondandk
egy két sz6t 2’ szerepet jatszé személyckriil.

A’ rokakat 2’ farkasoktul hoszabb és bojtosabh
fark , begyesebb orr, mnappal hosziban atszelt
szewmfény sth. kilonhozteti meg. Rejteklyukakat
szoktak asni, kellemetlen szaguak, esak gyonge
allatokat timodnak meg. L(‘gucvezctcscl)b a’ ko-
zonséges roka melly leginkab europaban honol,
fon ¢jszakon ugy mint défcn. Egyiptomban is tal-
altatik. Igen nagy ellensége a’ libaknak, ludak-
nak, tyukoknak. Ravaszsaga annyira esmeretes
hogy peldabeszéddé valt.  Van tsbb fajok is, mint
a’ brasiliai roka, az asiaban a’ volga vizétil egé-
szen indiaig €16 kis sarga roka, melly maskép kor-
zaknak is neveztetik sth.
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A’ hi¢nat hajdan az ebnemhez szimliltik , ma
tulajdon nemet tesz, tobb fajaval mellycek dsia déli
vészén és afeikaban élnck. A’ hiéna erds éjeli allat,
doggel Gromest ¢él, a’ temetbkbe belopédzik ’s o’
sivokat kirabolja. Az 4siai hiendnak nyakin és ha-
tan serény fut végip, mellyet 2’ haraguvé allat fol
tud mereszteni; larmdja az ember- nevetéshez ha-
sonlo.

Ezen két allatrul pedig igy hangzik a’ persa

mesce.

A’ roka és a” hiéna.

,sEgy roka elég szerencsétlen volt a’hiéna kor-
mei koze esni. Kegyelemért kezde rimankodva es-
dekleni; nagy lelkiiségéhez, nemes sziviiségéhez
folyamodott, ’s mind ez nem tévén elegendé be-
nyomast; hozza tette mint utolsé okot, hogy ugy
sem talal rajta egyebet csontnal és bérnél, melly
nem érdemli meg a’ esupa ragast is. Mind ezekre
pedig @’ rovid beszédii de hoszi kormii hiéna igy
felelt: ,,Megkegyelmezek mint te a’ esibéknek.

»» Ritkin latjuk at onnon igassagtalansagunk
¢s roszasagunk egész valéjit, de magyon érzéke-
nyen veszsziik ha masoktul hasénlé veliinkbanast
tapasztalunk.¢

Az igazsagos lett kirdly.
(Persa mese; angol szerint forditva).

Egy torténctet beszélnek el egy kiralyral, ki
eroszakos és kegyetlen uralkodasarul vala neveze-
tes, ugy hogy a’ nép esedezyve imadkozott a’ hala-
liért. Ez egy napon vadaszni ment el, ’s hazajot-
tekor f6lszolitist esinaltatott, hogy hibait fajlalja
¢s ez utan szeléden és igazsagosan fog uralkodni.
Ezen igéretet olly hiven is teljesité, hogy alattva-
léitul ,, Igassagos< névvel tisztelteték meg. Né-
hiny évvel azatian egyik legkedvesebb ministere
alkalmatossagot von megkéniezni tile, mi okoza
czen nagy valtozast characterében. A’ kiraly igy
magyarazta azt meg nyijosan: — ,, Emlékezel,
hogy vadaszui veltam azen napon, mikor 2’ folszé-
litas téteték. Egyik ebem cltavozott a’ vadaszesa-
pattul egy rokit kergetve, és atharapta annak lib-
szarcsontjit; a’ szegény véka santitva iigetett az
iivegébe mig az eb a’ vadaszokhoz viszsza tért.
Egyik gyalogkésérom kovet hajintolt az ebre ’s an-
nak labszarat eltoré ; egyik ot elmené 16 pedig an-
nak mozdulasin megijedve, s az ember kezének
hajlongasat verni akarisra magyarazvan, folrugott
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¢és az embernek labat eltorte; a’ 16 pedig a’ tamodt
larman wegretienvén az erdobe szaladt, labaval
cgy godorbe jutott ’s labszarat eltoré. Ezen visze
szajutalmazasi lancz igem mnagy benyomast tin
ream és gondolkozni kezdék melly temérdek baj-
tehernek kell az énfejemre szalni elobb utéh; és
ez okoza bennem azon hirtelen atvaltozast.¢¢

Az ig.;nsségos Tett kirily.

Es igy van az az életben; keg'yetlcn igassig-
talan so6t ostoba tettet sem végezhet az ember 2’
nélkiil hoi;y késob vagy korabban anmak kévetke-

zéseit ne latna.

Egy orkatona a’ jitékszinen,

Egy vindor szinjitsz6 tarsasig Othellé-t
jatsza egy pajtaban. ~Ajté helyett ca lepel -ter-
Jeszteték ki, elébe pedig egy katona allitaték tol-
tott fegyverrel, hogy senkit be ne hagyjon kandi-
kalni. = A’ katona elkezdett 2’ darvabra figyelni, és
részvétele egyre nélt. ‘A’ 3 és 4% folvonas alatt
nagy indulatokat arult el. Végre midén a’ szere-
csen mey akarja Desdemonit fojtani ’s minden
szem rea van fiiggeszive, a’ katona elmorogja ma-
git: ,,Az én jelenlétemben soha egy fekete meg
nem fojt egy fejér lanyt“ ’s a’ szinjatszot aﬂou
létte. A’ katona nem volt részeg ’s kiilonben
csendes, rendszereté ember volt.

Al vagyis hamis szemérem.
Két fiatal ember egyszobaban lakott. Az egyik

on-szegény volt’s uadr;iii:it mégis minden este 2’
vankosa al dugta el. ,,Minck ezen vigyazat,-kérdé
egykor 2’ tirsa, mikor semid sines? A tolva-
jok elott szégyenlem magamat felelt az.

A’
A’ szemérem legfob kinese

Még anmak is, kit mdr xég
Fololdozvin a’ hetedik

Kezet kot nagy szemlség, —
Bir szabadabb allapotja,

’S o’ konty yéthét fedné Diar
Mégis mindig @’ jo erkoles,

’S nagy tarlozis uljin jar.

Kisfaludi Sandor.

szemerem.

Lipesén, Wigand Otto felclési terbe alatt.

Nyomatott Breithopf es Hivtel nél.
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megjelen minden szombaton.

[Marez. 22, 1854.

Conway vara és hidja North Waleshen.

Conway vira szép rajzolatos fekvéssel bir nem

meszsze a’ conway vizének kiomlésétil.  1284ben
épiteték I. Eduard rendelésére, hogy a’ vallisiak
folzindiilése ellen védelmiil szolgaljon. Utob az
alapité ostromot is alt ki benne ’s az 6rzé screg
kénytelen lett volna éhség miatt magit megadni, ha
¢lelmet hozo hajésereg fol nem szabaditja. Az an-
gol polgiri haboruk kezdetekor Raroly kiraly részé-
riill Williams janos Dokior és yorki érsek altal vé-
delmezteték, kiazt 1645ben kis 6csére Hookes wil-
lidmra bizta. Két évvel utob North wales korma-
nya iltadaték az érsek hatratételével Rupert her-
czegnek, mellyre amaz megboszonkcdék.  Poto-
last kivant az érsck a’ kiralytul, de nem nyervén,
haragra gyiladt, Myttonhoz a’ parlament genera-
lisaihoz partolt és részt vion Conway elfoglalasiban.
A’ viros ostrommal véteték meg aug. 15. 1646,
de @’ var egész nov, 6-ig tartolta magat.

Ezgn var deréksége olly tekintetbe hoza azt,
hogy mig 2’ parlament seregei egyéh virokat elron-
tottak, ezt nem usztittélﬁ 4 tob Karoly kiraly
a’ conwayi és kil‘:xltai grofnak adta, ki alig iltbe
a’ birtokaba, midén parancsolatot ada az épiilet
fak, téglik, vasak és mas szerek elbordasara. Ha-
nem czen vandal - rendeletének nem latta gyiimol-

esét, mert az e’ szereket irhonba viendé hajok to-
rést szenvedtek a’ tengeren ’s minden rajtok levé-
vel oda lettek.

Ez olta sokat szenvedt a’ var az idé viszonyai-
tul, széltiil, esotiil sth., azonban mindegyre szép
példajat mutatja 2’ régi viroknak. Idoma hoszas
négyszeglet ’s egy meredek szikla szegletén all,
két oldalrul 2’ folyé altal mosva. Falait nyolcz
erds torony szegleteli, mellyek mindenikénelk te-
tején egy kisebb torony emelkedik fol. Belseje
két udvarbul all sok lakhelyekkel, mellyek mind
szomoru omladékos allapatban vannak, de mind-
egyre mutatjak hajdani fénysk nyomit. Britannia-
ban kevés épitmény van, melly annyiszor elovete-
tett volna a’ mivészektiil, mint Conway, — drama
’s koltemények tirgya lon.

A’ figgd vashid, melly a’ varral épen atelle-
nest van a’ folyén, Liilonis szépséggel van alkotva
’s nagy fok 2’ nemzeti munkassag lajtorjijan , mi-
vel liverpool és dublin kozott tartja fon 2’ kozosii-
lést.  4822ben kezdték épiteni hogy az itt vesze-
delmes volt utazas batorsagossa tétessék; a’ rajzo-
latokat Mr. Telford ada; a’ kozonségnek juniushan
1826 nyittaték meg. A’ lanczokat tarto tornyak
a’ hajdani véir tornyai épitésmodjara épittetick ’s
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azoklkal egészen dszve illok. A’ hevesebb képze-
16dés pedig kényen azt vélbetné, hogy ezen hid
hajdan a’ folliz6 hid volt. A’ hid linczai nyugoti
végokon @ var alatti sziklaba vannak beerésitve,
keletriil pedig egy szigetbeli szikliba, melly o’
part-tal mintegy 2000 labnyi toltés altal van egye-
sitve. A’ hid hoszasiga a’ tarté tornyak kozott
527 lab, ’s a’ hidosvény magassiga a’ viz folott
dag vagy emelkedet idején mintegy 15 lah. Min-
deu ezen hidon altalmendé levél egy penni- (23 jo
krajezar)- vel folosen fizet, melly Jin\'-nz az épitést
koltségek viszszafizetésére forditatik. Az ¢pités

ideje olta, octoberig 1851-ben az igy bevelt fize-

tés 15,752 font sterlinget tett, ugy hogy 6t év alatt
harom millié levélnél tobb vitetek alt 2’ conwayi
figgo vashidon.

Conway vize hajdanta mér hires volt a’ gyongy-
halaszat miatt. Plinius mondja hogy Julius Coesar

mel - lapot ajandékozott 2’ sziilé venusnak, ro-
mai templomaba, brit gyongyokkel ékesitettet, —
Svetonius Pedii az alilja lmgx a’ gyb’nyhnl:’ns.zés
kedvéert foglalak el leginkab britanmiat a’ romaiak.
Ma nem igen iizetik ezen haliszat noba 2’ ,,gyongy-
termd mia*‘ — esigaegyre talaltatik conway vizében.

Valami 2’ honi torténetekriil.

A’ jelen 2’ multnak sziilsttje, 2’ ki a” jelennek
valésagaba bele akar tekinteni, sziikséges hogy a’
multat esmerje. Valamint az egész vilagon ugy a’
nemzeteknél sem torténik semi ok nélkul. Ho
sajonal a’ tatirok, mohicsnal a’ torokok levertek
benniinket, annalk oka meszsze nyil fol 2’ tett vagy
inkal szeuvedés elé, ¢és itt mint otf az egyenellen-
séghen szakadozottsighan sth. all. Hogy Lajos,
Sigmond ¢s Matyas fboskolii gyiimélesoket nem
termettek az volt az oka, hogy levegobe épitett
varok voltak, megannyi negyedik emelet 2’ haz-
baun, elobb mint sem alap ’s a’ tobbi alséb emele-
tek (falusi virosi aprob nagyobb oskolik) fon dllot-
tak volna. Hogy nyelviink annyi tokélyetessége
mellett is olly csekély szerepet jatszik az europai
literatura mezején , arra szazodok voltak befi’ s-
sal. Késon ébredénk @’ latinismus jarma alul, a’
nvelvkimivelést nem tartottuk nagy nemzeti kote-
lességnek, nem nagy polgiri erényneli, keveset
irank nyelviinken, Lkevesen olvasnak rajta, népink
snhibank miatt mindennapi kenyerériil sem gyozott
aggodni, pedig olly vilagos igazsag mint 2’ nap fé-
nylik, hogyaz élelemgond’s az éhségfélés az elme
vivagait leoli, és a’ jozan ész térvénye szerint a’ jol
lakas utan megmaradt pénzbil vesziink csak kony-
veket.

A’ torténetek szent tndomanya illyen igazsag-
okra vezet, a’jelent korminyozza, a’jovendobe
magvakat vet. Minden nemzetoek legszebb mau-
zsikaja legkellemescbh hangija o’ térténeteinek ma-
gas nyilt hangokkal elmondhatisa. A’ régiséy 16
nemzetei ezen igassaghban éltek, ezen igassagot 6l
toztettél: vallasi képekbe rubaba, Az egyiptomiak,
“zsidok, gorogok vallasos kolteménye, hithymnu-
‘sai nem egyebek voltak nemzeti kolteményeknél
Tivmnusoknal. Nemzetiok eldédeit tették istenekké,
nemzeties tetteiket éneklék hymnusokban, kilte-
ményekben, elbeszélék teténetivishan. A’ mai
Lor hecsiilni latszik ezen tniajdonsigot, annyira
hogy ontorténetei ivant elvakitva amazokéit forgatja
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példatikorkint. ‘De ez nines Jjol téve, mert kitkit

onhaza és hazaja érdekeljen leginkib; a’ mellett
hogy tudjuk Jakobnak hiny fija volt, tudnunk kel-
lene p. o. hiny vezére volt nemzetiinknek Istvan
kiraly elott, midén 2’ 12 egyiptomi csapast versek-
ben elmondjuk, legalib kotetlen beszédhen esmer-
niink kellene mennyi csapisban sinlédénk europai
ezer évink alatt,

Mi egyre azt reménylve hogy tirunk valédi
népi folyoiras lesz, a’ honi torténetekbiil némellye-
ket — és nem keveset szandékozunk ez utan kizle-
ni , — mellyet hogy jobb sikerrel tehessiink, itt &’
magyarok torténeteinek altolanos révid képét ad-
Juk. A’ jarotlanoknak és gondatlanok voltaknak
oromot és konyebitést szerezendiink, reményljiik,
a’ jartosakat tirodelemért kérjiik,

Minden nemzetnek van mythasi regés elésza-
ka, mellyben hésokkel vitézeylikel 5, [élistenckkel
bévelkedik , meilyeknek személyeit koltésekben
nem ritkin istenck gyanant tiszteli. Mi szegény-
ebbek vagyunk mintsem hogy illyenekkel is bir-
nank, holott konyehb kolteménytirgyokat terem-
teni, mint a’ valot idomzani. Csudalatos dolog az
valoban, mint lehete egy tettekben bévelkedd nem-
zet annyi szazadon keresztiil minden koltéi tiiz nél-
kiil. Europanak vér’s hadtarka életében annyiszor
villant f6l 2’ magyarok fegyvere, annyi tettetnek
volt sziil6 annya, mellyek szerelemmel erényvel,
gonoszsagokkal, joban roszban nagysaggal lettek
oszve kotve,: ¢s egeész a’ 16"* szazadik nem gyult
fol magyarban a’ koltés tiize. -

De ha 2’ koltés hijanyat nem mondjuk is oll
nagy rosznak, a’torténetek szava némasagit lnnaiys
kell mondanunk. Nem esak asiai létiinkriil , kivan-
dorlasunkrul nem jegyzénk f6l ’s alig tudunk vala-
mit, hanem europai eseteinket is idegen irokbul
kell 6szvefoltozgatnunk. Honi nyelviinkién a’ tor-
ténetek most is alig kezdenek szélani! —

A’ magyarok curopai tirténetei két 6 szakaszra
oszlanak; a’ vezérek ¢és kiralyok alattira. A’ vezé-
rek alatt 2* magyarok hitnélkul valok-e vagy micso-
da hitiiek voltak, nines tudva, hadbul éliek, had-
ban ¢ltek, (egymast és) masokat hiaborgattak ’s a’
nagy népvandorlasbul lecsiilapodé nyngoton utol-
szor nyughatatlankodtak ’s ugy szélva az utolsé
hullimmozgast tették. — A’ kirvalyok alatt keresz-
tények 2’ magyarok, a’ t6bbi europai nemzetekhez
simulnak , a’ németekkel lengyelekkel 6rok érin-
tesbe jonek, a’ tataroktul és torokoktiil szenvednek,
nyelvoket a’ latinnak szolgaléjava teszik, de 2’16°*
és 174* szazodban mintegy észre jéve mivelni kez-
dik és némelly elmevirigot fcjtenei: ki rajta, o’ 18"*
szazodban hidegednek iranta, mig a> 497" vi-
szont buzdulasha jonck és azt az efb‘l)bcni fénynél
nagyohbra emelik, noha 2> nyelvelvesztés veszedel-
meén til mindeddig alig vanuak. Idegen nyelvnek
hodolasok szitlé 2’ tébbek kozt hogy #’ tudlomanyok-
ban kozel semn jarnak az elsé rangs nemzetekhez,
honokban a’ mivészet idegen novevény sth, — A’
kereszténység idoszaka 2’ magyaroknil harom al-
szakra valik maga magatul. Az elsében ﬁrpt’l_d vérit
kiralyok kormanyoztak Istvantul 111. Andrasig, az-
az 1000 évtiil 1500 -ig; « masodikban kiilonbféle
nemzethil valosztott &:jcdclmclt uralkodtak ecseh
Venezeltiil 2’ Jagellon II. Lajosig, azaz 1500tul
1526ig; a’ harmadikban austridtul fige magyar-
ovszag (magy részét j6 sokaig az erdélyick ’s kivalt

2 tiirdkb‘ktﬁrvén) és pedig L. Ferdinandtul Maria
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Therezidig Habsbnr(;-anstriai Eiralyok paranesol-
tak, azolta pedig a’ pragmatica sanctio ercje sze-
rint austria- })olhm'ingmi kiralyok.

Az arpad vérit kivilyok kozott nevezetesek
I. Istvan, ki utéh a’ szentek kozé szamlaltatott.
Ez 2’ nemzetet kivetkeztelte ‘onségébiil, behozta
a’ keresztény vallast és vele az idegen nyelveket,
kivalt 2’ latint. 1. Lasz16 hatalmas volt 2’ hadban,
biles a’ torvényadashan, a’ kunokat és besenyeket
- megverte, lmr\:aitorsz:i(l;ot cifoglalta, — utéb szent-

nek jelelteték ki.  Ralman a’ konyves, legmaga-
sabban all itteni tarsai kozott, mint az csmcrctciet
késéro folvilagosodottsig haratja, birtokosa, ter-
jesztoje , hasznaléja. Csak ezen egyetlen egy tor-
vénye: ,,A’ boszorkinyokrul sz6 se legyen, mert
ninesencké¢ halhatatlanithatja 6t. Mennyire kellett
volna haladni nemzetiinknek ha halwan olia min-
den 1j torvényesomoban egy egy illy nagy igazsig
torko!t volna el egyepy igazsigtalansagot. Buzink
kozitt akar keresni keilene ed(?ig a’ konkolyt. Erds
elméjénck erds kar vala késéréje. A’ keresztes had
gardzdalkodasat megzabolazta, megbiintette; ’s 2’
gorog csaszarral diadalmasan harezolt.: II. And-
ras a’ szent foldre kalandozott, midén itthon is
elég tenni valéja lett volnas — @’ hires aranybullat
ada. IV. Béla alatt a° tatavok sajonal megverték &’
magyarokat, az orszagot pedig hirom évig dultik,
pusziitottik. III. Andras méreggel emészteték
meg; benne kihalt Arpad férjli vére, noha rege
szerint franczia orszagban éll.

A’ vilosztott Liralyok kozt I. Robert éukeé-
nyes de hatalmas volt, és a’ visegradi udvart eu-
ropa iigyeibe elsérangu befolyisuva tette. Nagy
Lajos alatt magyarorszag kiterjedése legnagyobh
volt, hiromtenger szolgalvin neki hatarul, a’balti,
adriai és fekete tenger; magyar hajok szalongtak
tavol hullimokon, a’kereskedes és mivek folyamat-
ba indultak, a’ magyar fegyver hatalmat megveret-
ve esmerck a’ tatirok, torokok, olaszok, velen-
czeick. Sigmend hosza gyenge pénziclen ural-
kodisa, hussita-bajai, négy honapos fogsiga, az
alkotta budai fooskola, az alatta szépen mivelt me-
sterségek, a’ nikopoli megveretés (Bajazet tovok csa-
szartul) sth. altal nevezetes. I. Ulaszlé a’ varnai
szerencsétlen csatiban elesett, utina magyarorszag
elsé hadvezére, Hunyadi Jinos, korminyozvin a’
nemzetet, ki Erdélyben a’ torokoket tébbszor meg-
torte, a’ balkinig diadalmasan elényomult, de utob
2’ rigémezején a’ soha nem hatralt vén Amurattul
megvereték, utolsé tettiil pedig mindor fejérvar
megszabaditasat és az orszagokat hodité Mahometh
torok esiaszér megverését hagyvan a’ bisulé nem-
zetnek. Matyas 2’ pragai tomidezbiil jutott 2’ ma-
ar kirilyt székre , igassagos, nyers, szeremcsés
dakozo volt; a’ térokiket jol megveregeté, au-
striat, morvit, lusacziat clfoglali; a’ tudésokat
pirtoli, posonyban latin féoskolat alita , konyvtart
szerze sth.  II. Lajos Mohacsnal a* szerencsétlen
esala ulan esele vizébe firlt 4526 esztendében ’s @
tirokoknek hagya zsikmanyul & hont.

A’ foly6 vizekriil.

A’ folyé vizeknek tibb (éle név adaték, 2’ mint
sagyobbak vagy kisebbek p. o. forras, csermel
(patak), ér, foly6, folyam. Szeretnénk ezckrii{
egyesen bivebben beszéleni hanem mestani pa-

Tar.

lyink bealé vége rovidségre int. Innét esak lap-
ban adjuk a’ 6ld nevezetesebb folyamait, megne-
vezve hoszasagokat és pedig angoR' mérﬂildel:ﬁen,
millyen négy tesz egy kozonségeset, megnevezve
azon orszagokat, mellyhen folynak, — elol pedig
azon viszonyt, mellyel 2’ themse folyohoz vannak.
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Europa folyéi, folyamai.
orth, scotitban, 110 mérfoldnyi.
ay, scotidban, 4185 m.
rent anglidban, 200 m.
hemse angliaban, 200 m.
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uro spanyolhonhan’s portugalliaban 400 m.
o olaszhonbhan 450 m.

I Seinc francziaorszaghan 450 m.

Rhoéna francziaorszagban 510 m.

Loire frankhenban, 520 m.

Tagus spanyolhonban ’s portugall. 530 m.
Odera burkus orszighan, 590 m.
Visztula lengyelhonban 650 m.
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Elbe (Albis) némethonban 770 m.
ajuna németorszaghan 840 m.

(4]
- T e
|‘°~1°1'b

-
Ol of

Don oroszorszighan 980 m.
Dwina (Diina) oroszhonban 1000 m.
Dnicper oroszhonban 1590 m.
una német, magyar, torok orszaghan 1853
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Gozszekerek.

Mikor a’ két gozhajot eloszor latam egyiitt sza-
ladnilobogozaszlokkala’ fejedelmi dunan, emelkedd
pestiink alatt, riilt lelkem és kevély vala. Midon
a’ rajnit ¢s temsét timve latam gézhajokkal, oriil-
tem hogy mi is kezdtiink valamit, de Lkevélységem
szarva (melly ugyis minden jus nélkiil emelkedett
fol, minthogy a’ gézhajok eléteremtésénél semi ér-
demem) igen le Ion torve vagy legalab alizva. Mit
Kellett éreznem, mikor a’ mivek honaban nézésre
és bamulisra alig volt elegendo erém, gondolhato.

Azangolok dicséségéncek egyik esillaga a’ goz-
szekér is. Mair az a’ gondolat valami folséges,
hogy az emberi ész ugy mondhatva holt erével ké-
rcs az allati erét kipotolni, de a’ dolog nem kis
aszonnal is jar. Melly kiilonhség egy negyven lo-
tul maszvahuzott hajé menetele és 2’ g6zhajé roha-
nasa kozt? menayi eledel azen sok lonak? mennyi
id6 vesztegetés? . A’ koesiknal sincs kiilonben, ki-
valt ha a’ gézkocsi vasuton szaladhat.

Mind 2’ vas mind az orsziguti gézszekér ang-
liat esmeri anyjinak, hanem az egy anya sziilte k¢
testvér igen kiilonbozé sorsot lata. A’ vasuti gbz-
szekér mindjart sziiletésckor megnyerte a” teljes
bizodalmat; elsé follépését diadal gyanant iinne-
pelé &’ miivelt vitig, mert cgyszerre szornyl erét
¢s hatalmat fejte ki, ’s a”széllel mutatott verseny-
fatast. A’ tokélyetességhez pedig gyorsan sictett,
’s kivalt 2’ nagy tengeren tul a’ tirodelmes ember
honokban nagy clolépéseket tett, ugy hogy ma
legnagyobb biztossaggal foroghat a’ legkiscbb ko-
rokben is.

Az orszaguti gbzszekér esillagzata nem volt
olly kedvezo. Mig batyja az egyenesitett simitott
vaspalyan gyorsan lebegett elé, neki addig 2’ gé-
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rongyos orszaguton kovekkel lyukakkal poesotak-

kal kellett és kell kiizdenie, ’s egy parszor mar kar-
jat is torte , midén a’ folforgotiak egy kis gyalogo-
lassal segitettek magokon.

A’ lerajzolt gézszekér gépelyénck foltallojat
Church - nek hivjak, ki nagy remenységgel van gé-
pelye feliil, és jo orszaguton nem minden ok nélkal.

Mintegy 8 év elott Gurney dicsekedett nagyon
gbzszekerével; gyakran futtatott az orszagutakon,
néha torést is szenvedett, a’ min 2’ vasuli gozsze-
keresek jot jot nevettek.

Ez utian Sir Charles Dance jott, ki Gurney

szerint csinala a’ gépelyeit; ez jo vastag és langolo |

szinekkel szoka tudositasait festeni, a’ miért az an-
gol eszmonczioktiil (Witzlingen) nem ritkin lovél-

Garasos Tar.

dozteték. Mult decemberben egy idei hallgatisa
utan viszont elkezdett a’ wellington street- tiil bal-
ham hill-ig kocsikazni, tehit 10 mérfoldnyire, —
’s mind eddig nem tortént semi baja szekerének.

Gurney ’s Dance - nal szerencsésebbek voltak
Hancock ur, és Heaton testvérek. Ezeknek gépe-
lyei is jelesebbek amazokéinal.

Legujabb gézszekér 2> Macrone ezredesé, ki
erriil azt mondja, hogy 1700 mérfoldet utazott
mar be vele minden baj ¢s szerencsétlenség nélkiil.
Némelly foldmérok azt is hozza teszik, hogy egész-
gascogniiba elutazott vele. y _

Ezen tavaszszal legalab 6t hat part fog Lon-

-donban gozszekerekkel versenygeni, — kir hogy

mi aligha ¢l nem némultank akkorra.

'‘Chureh orsziguti gozszekere.

Az amerikai belényokor.

' _(Bos americanus Gm., Bos Bison L., Der amerikanische

Bison , Buffalo).

Ezen allat hajdanaban igen szamos volt nyu-
goti pennsylyaniaban, kentucky, ohio, indiana,
illinois ‘¢és michigan erdeiben, hanem most az in-
dusokkal egyiitt altalvonult a’ missisippin, hol 2’
nagy erdos réteken 3 — 5000 darabos esordakban
legelész. A’ vadaszoktul hajtatva vagy a’ fiatal fii
keresése végett orok vandorlast tesz.. Télen a’ ha-
vat el kaparja hogy a’ fivet foltalalhassa.

Cuvier visgalatai szerint az amerikai belény
nem egyéb 2’ mi belény okriinknél, melly 2’ né-
meteknél Auer - Ochs, Aristotelesnél bonasus,
Pausaniasnal és Pliniusnal bison, Coesarnal urus
;xev::l: l:'is.el. A’ lielénytﬁl azonban abban lsil':li)'n-
hozik hogy valaitul egész a’ fejéig egy na ino-
vése vang,y hoszi bhojtos szi')rr{al icn% \'e.gyTﬁbbi

szére finom és gyapjas, ’s nyiron sokkal révidebl
¢és simab mint t(’:ren. Bojtos széroket kivévén,
mellynek Legye sargabarnas, egészen fekete barna
ezen allat, és mas sziniit nem cgy konyen talilni.
Uzekedésok juliusban torténik , mi utan a’ tehenek
a’ bikiktul kiilon csapatokra valnak, — a’ bornyad-
zés aprilisban van. Husok igen jé, leginkib pedig
nyelvok ’s a’ zsiros kinovés alatti részek dicsértel-
nek. A’ j6 nagy belény 900 fontot ad. Bérok
gyakran megesereztetik a’ szérrel egyiitt ’s terité
gyanant hasznaltatik. b

A’ belény igen félénk természeténél fogva fu-
tasnak ered az ember elott. De folboszontatvin
diihbe jb és hatalmasan szembe szil az ellenségé-
vel. Az indus ifjak kedvencz vadaszata az, hogy
l6haton koriiln jak a’ belényesordat ’s 2’ leg-
kiverchbeket lenyilazzik. A’ Jovak szinte érezni
litszanak a’ vadaszat 6romét. Gyakrabban lovet-
nck ugy le hogy a’ vadisz a’ szél cllenébe csuszik



Az amerikni belénydkaor.

A szaladé 's uszo belények.

A ucrcdclirul lehullso bel'nyek.
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hozzajok. Legsikeresebben életnck le
von vagy mocsaron gazolnak alt.

Mikor legelésznek igen nagyon elszélednek,
de véndorléso‘is jol tomott esapatokban torténik.
Menetelokben semi akadaly fol nem tartéztatja
Oket. Folyohoz jutva a’ jovetel rendében azon
alt is usznak. Ha az cllenség elott futasnak ered-
nck, azt olly vad rohanassal teszik, hogy merede-
kekre jutvan onnét elsétiil az utolséig mind leug-
randoznak ’s egyes egyig elvesznek. Az indusok
igy néha rettenetes zsakmanyt kapnak.

Midén az indusok illy egész csordat el akarnak
veszteni, ¢s a’ belények éppen a” meredek kozele-
tén legelnek, — akkor egyik indus ifju belény-
borbe ﬁl'ljik ’s 2> meredek kozeletére all. Ez utan
az indusok ugy Lorilveszik a’ esordat, hogy az
csak 2’ mercdﬁ:ség iranyaba kezdhet szaladni. Az
adott jelre irtoztaté lirmat csapnak, melly &’ fol-
rettent allatok a’ fonlevé nyilison az alorezis ifju
felé kezdenek szaladni, ki a’ meredek felé kezd
menni, és egy kikeresett vagy asott barlanghan cl-
rejtezik. A’ rohané bival esapatot semi nem képes
ekkor mar foltartoztatni. Ha még ugy viszsza ijed
is 2’ meredekhez jutott elésor, nmem hasznal neki,
mert a’ hatalsoktul elére nyomatik ’s ugrania kell.
Ez igy megy egész az utolsé rendig, mellynek va-
losztasa marad a’ leugras vagy az indusok nyilaival
megkiizdés kozott. 1y sok allatbul gyakran mast
nem tudnak az indusok elhasznilni a’ nyelvnél és
bérnél. Az is konyen gondolhaté, hogy az illy

azdilkodas mellett igen fogy a’ helények szama.
ﬁo"en hiheté hogy az utolso indus lovendi le az
utolsé helényt.

, midén ta-

b e et e

A’ hires Dédmanxfi kardesonyéji kalandja.

Sok mondani valém volna, hanem a’ szerkez-
tetd ur nem tudom mi okbul rovidséget paranesol,
innét kotelességhiill sok nevezetességeim koziil
egyik karacsony¢jelemet mondom csak el. A’ nagy
tizedelésért engedelmet kérek, nem hibim hogy
csak felében harmadiban végezhetek. Tébben is
sezdtek czélhoz futni, és nem ritka volt kénytelen
hatra maradni. Az clsé esaphizban eséngéd pohir-
nal elmondandom a’ mi 2’ tollhan maradt.

Raricsonyéjelem igy kerckedett nevezetessé.
Mivel a’ sziizben sziilettem, sziiznek sziiletett is
akartam lenni, azaz jusomat vélém egy olly leany-
hoz kit 2’ szokas sziiznek nevez, melly szo alatt én
ollyaskit érték, ki nem csak az aszszonyi hiusagtul
menten nem begyeskedett, nem csékolkozott, ha-
nem még a’ batyja esokjatul is elpivalt, azt pedig
melly kitlonbség van a’ fécjiu és L’my kozott, nem
tudta ’s abban allani vélte, hogy amaz bajiszos ez
bajnsztalan. Hogy haszontalanul keresgelddtem,
sokan ’s talan mindannyin elhiszik, kik egy kiesit
koriiluéztek 2’ viligban. De tirddelmem soki nem
hagyott el. A’ manx esalad legtavolibb esemectéit
altkeresém, hanem 2 vilagot vilaginak tapasztalam
’s kozel tavol atyafi lainyaimat dicseret-hédolat-esok-
ehajtoknak.  Kitekinték az idegen atyalisigtalan
hazi korokbe ’s a’ lanyok ott is linyok voltak. Eaz-
utin csupa baritsigot ohajték ’s valasztottam vezér-
csillagul ’s egy ideig jol voltam vele, hanem utéh
olly mozdulatokat érezék bal hénam alatt, mintha
a’ haratnal egy édesebb teremtést is"efogadbatnék.
Nagy gondotf'kozis utin red jottem hogy az nem le-
het leanynal és pedig sziiznél egzéb.  Keresésre
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hatirozam tehat magamat ’s La tovik ha szakad birto-
kaba akarék aunak jutni, mihez sziiletésem just ada.
Hogy ezélomhoz juthassak, boldogult dajkim -
szavait forgatim mindig eszemben: ,,Lucza napjan
(monda 6) kell kezdeni a’ székesinalishoz, rajta
mindennap kell dolgozni egész karicsonyestéig , s
az ¢jfeli misére menetel elott kell 2’ négy libot bele
¢helni. Ha valaki ezen székre iil, meglitja 2* j6
és rosz anr;galokat amazolat fejér, czeket veres
sapkiaban, a’ templomba mendéket, hol a’ jok térd-
re hullanak az oltir elétt, az srdigok pedig hitot
forditanak neki. Mindennek végével megkiiszde-
nek egymissal; ha 2’ jok gybznek, esak iistokea-
zast kap a’luczaszéken iilo, ha a’ roszak erésebiek,
akkor fergeteg és szélvész kozott ragadtatik el. <
Ezen utolsé szavak nem tetszettek ; — oromest
clmozditottam volna heiyokrél, de nem lehetett;
rettentén dorogtek fileimben. ., Fergeteg és szél-
vész kozott ragadtatik el!¢  Még koesival sem jo-
nck az emberert, hogy a’ kiilonben is olly rovid
élethol elragadjik! Melly példatlan embertelenség !
¢ Végzddek az 6 november; hidegen de naple-
nyesen tiint fol Lucza napja, ’s én ellenallhatatla-
nul el kezdék faragesilni; mintegy kénytelenitetve
mentem vad sorsom elébe ’s december 24kén cste
készen allott o’ szék. Fagyos volt o’ vilag, a’ majd-
nem tele hold atpillantott kinyt kédfellegein, a’
ritka hépelyheket hullatékon , midén a’ tizenegyet
b elveré, az ¢jféli misére elsét harangozgattak s én
az iszonyu pilyira megindultam, a’ szé¢kbe labait
beckelvén.

HG fityollal voltak az utak befedve, még esend
az utszakon, de a’kiraly ntszan végig minden ablak
megvilagositva. Sokan belathaték, csudaltam a’ jat-
szési szorgalmat, melly fiatalokat, véncket, leanyo-
kat, ifjakat, noket, férjeket meglepett. A’ jaték
kiilonbfé¢lesége is foltetszd volt, vigabb, komolyabb,
ingyeni, pénzért valo, parasztos, nemes. Neéemel-
lyek cgész zaeskédiot esergetve talalkoztak velem.
Buzgokat ¢sak néhany vénaszszon;t lattam. — Hajh
az én gyermekségem idején, ’s a’ j6 egyiigyii falu-
ban énckelve ’s imidkozva tolték ezen szent estét!
Mennyit romlott néhany év alatt 2’ vilag ! — Fazott
kezem @’ széken koponyegem alatt s mar a’ There-
sia templomnal kettesével huzam fol a’ keat itket
a’ séta soron ropogott a’ le nem tiport hé Yébaim
alatt, 2’ ligethen zuzmaris lén apré bn_inszom , de
fazatt libom ’s kezem megmelegedett a’ nagy ipar-
kodashan ; a’varos liget végén megallék @’ kivalasz-
tott kereszt uton.  Borzadas futott keresztiil, gon-
dolkodtam ne térjek e viszsza; - mert az elragadé
szélvészt mar is hallam zugni. De nekem leiny
kelle; esikorgé tiizem g}«"pzi)'tt, ’s — a” keresztva-
gas kozepére letettem a” széket. Vs

Kowolyan hangzott el 2’ hiromnegyed tizen-
kettére Therezia tornyaban; Budapesttornyai mind:
hallatik 6rahangjaikat a’ mély esendben. Eészen
kitisztult az idé, déli magasan ra it eziist fé-
nyével 2’ hold. ~ Czinkotan éjféle barangoztak, ’s
tompan teriilt el 2’ hang a’ rakos fq]éres!z& térme-
zcjén.  Robogist hallok azonnal; megijedve szé-
kemre hullok ’s Iitom, mint megannyi lécsorda vi-

iilnck Pestrol rat, fekete alakok, veres sipkakkal,
Epszli szarvakkal , tizes kioltott nyelvvel , szamar
farkkal czinkota felé, engem meglatnak, szegényt,
késziiletlent, ki még keresztet sem hanyhatott ma-
gira, kozel ereszkednek hozzim , esikargatjik fo-

gaikat, koczogtatjik szarvaikat, villogtatjik sge-
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meiket.  En azt gondolam, mér megesznek, mar
nem vagyok a’ vilagon, miar nem mertem lélekzeni,
mar elhaltam. Azonban jét it valaki a’ faromra,
folugrom, ,,kegyelmezz, ordog nram, ¢ sikitok,
bégok; az pedig nevet. ,,Gyava, hitviny,*¢ fe-
lele az, ,,te valo vagy dm a’ kevesztutra, ki &’ ezin-
kotai rdogoktol is félsz, mi lesz beléled még, ha
a’ budapestick jonek, mi lenne, ha még nagyobb
varosiakat, p. o. stambuliakat litnal?¢¢ *,En lbaza
megyek,*¢ nyiszorgam félénken neki, ,,nckem nem
kell semmi is, én bizony nem szerencséltetem az
életemet.¢ ,,Dehogy mégy, illyen teremtette,
doragte 6, ,,kiiléuben én leszek az rdog’s én visz-
lek el.¢¢ Megnéztem 2’ ficzkot, elhajintam a’ lucza-
sztket, koponyegemet a’ héra teritém, tenyerembe
koptem, markaimat Gszszedorzsolém ’s . joszte, ¢
mondék, ,az illyen ordognek, mint te, meglele-
lek. ¢ QOszsze olelkeztiunk, a’ hoba teritém csak
ugy nyogott.

~ Mig 6 a> hobol kivanczorgott, kereszturban is
megesendilt az ¢jfél. Valami esett rim, de nem
tudam mi, a’ hold is elsatétiile, és nem volt elatte
folhé. Hamar ide &’ luczaszékkel, gondolaim ma-
gamban, meghozom, régi helyére teszem, rea
ulok ’s — iszonyatos timemény! ollyan dorgést
hallék,  mintha a’ vilag oszsze akarna romlani;
tollakkal latom mnagamat koriilvéve, feketékkel,
fejérckkel , egynéhany a’ kalapomon is volt; tavo-
labb pedig llagal:ozé csapatokat laték, feketéket
fejérekkel, keresztur felé robandkat, belélok az
ollozgetés alatt egyre Lulla @’ tolltenger.

Egyszeri vilézség szazszorra is vitézzé tesz,
engem a’ pajtason valé gyoziodelem egész vakme-
rove tett. Folvevek egynéhiny tollat a’ legfeke-
tébbekbol, kalapom mellé tiizém ’s igy akaram be-
varni az éjfélt. -+ A’ pajtis egész alizatossiggal ja-
rult hozzam. ,,Tedd egy kevessé odabb a’ széke-
det,‘‘ monda, ,,és sanczoljuk be magunkat.¢¢ A’
széket odabh tettem, de ,,én be nem sinczolom
magamat‘‘ mondék, ,,kivakarom a’ szemét, ha ki
hozzam mer joni.¢¢ Hasztalaa beszélt; nézé ora-
Jjat, ’s esak 6t hatvanad hibazott éjféltél. ,,Ha az
eszed elment*‘ monda, ,,magam irkolom he maga-
mat,‘“ ’s egy viragvasarnap: barkival jonagy Lort
huza maga koriil, 2’ korben egy nagy keresztet esi-
nalt, és sz¢két a’ kereszt fejéve tette. Némelly po-
rokat is vett ki o’ zsehébol, felig érthetd latin sza-
vakat mormogott, a’ port clhinté. Haromszor ve-
tett hét keresztet magara, nyakiba egy kiilonds pa-
pirost akasztott, a’ mint monda, veghetetlen ha-
talmut a’ rosz lelkek ellen.  Végre egy ordogiizo-
szagu olajat nte fejére, mikor épen megkondult
a’tizenkettd, ¢s hudapest minden tornyai éjféli har-
moniat zengettek oszsze.

Mit lattam, mit hallottam itt nines elegendd
nyelvem elbeszélni. Az egész vilag rengett a'at-
tam, befeketétiilt elottem a’ todolge légi sokasag-
tol. Mind a’ négy £6 szél szarnyai rakvak voltak
ollyan kiilonss fekete mikkel , kik 2’ magason nem
litszotlak a’ siskiknal nagyobbaimak, de vergodeé-
sok zajt okozott, millyen a’ kézelgeto jégesoé o’
fiatal erdokben. Fejér mik Lovették oket szinte o’
szelek deseinek szarnyira telepedve, szinte kicsi-
nyck mint meg; annyi szoeskék, szarnyaikat mind
rebesgetiéh, s gyvémant kardjaikat fenték a’ via-
dalra. ,,J6l van, jél, gondolam maganban, mire
ti megérkeztek, amazok war jol is laktak ; ugy kell,
bir semit se kapnatok , renyhék !¢ Ezek a’ maga-
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son sértés nélkiil elmentek. De az utébbi csapatok
nehezebbek, nagyobbak, fegyverescbbek voltak
’s kozelebb ropkodtek el fejink f6lott. Egyiknek
szarva letorott leesett ’s balvallomat majd Ie csapta.
Nézém, 6lombél volt. Fegyveriil folvettem a’ jo
hoszut.  Jottek utébb igen alantosok is paripas,
patkolt labaikkal, az egyik a’ kalapomat is kirugta
fejembiil.  Elkezdtem kiromkodni. ,,Hallgass az
isten fijaért‘c széla halalverejtékében mellettem a’
vitéz , és rofos kereszteket hanyt. Foltettem ujra
a’ kalapomat. Koesizorombélést hallunk ; megfor-
dulva lat tiizes lovat latank felénk iparkodni lang-
sziporkazokat, tiizkocesit huzokat, nagyokat mint a’
bécsi tynkaszokéi. Az onszarvat eroshen marko-
lan. - Elértek 2* pazipak ’s mintha mi az uton sem
is volnank egyenest akartak rohanni. En szemikbe
meresztém szemeimet, 6k hortyogtak s jottek, Paj-
tisom kereszthitos koponyegét mutatta nekik, osz-
szegombilyodott, mint a’ veszedelmet érezi tiiskés
borz, ’s lehagyta volna magat tiporni. En nem
véltem tréf:’mfk a’ dolgot, folugram helyembiil,
egyik kezemben a’ luczaszéket, misikban az 6n-
szarvat tartam , egyiket egyik, masikat masik l6fc-
jéhez vagtam, ugy hogy mindenik meghorkant ’s
hatra ugrott. Pajtasom vaczogo allal imadkozott ’s
feledui latszék a’ sok pénzt, mellynek zsakot is ho-
zott, de azzal nem gondoltak a’ kocsiban lévoJe-
kete mik, megvagdaltik a’ tizlovakat, ugy hogy
a’belolsk kisziporkazott tiiz szemholdaimat is meg-
égette. Annal beszusabb lettem ’s ngy iitém szem-
Lozt a’két elsé paripat, hogy mindentknek kingrott
egyik szeme. Erre megint viszszahortyantak, majd
oldalvast ugranak, ’s a’ kocsit eldontek, mellybol
vagy 24 drdog hullott ki, fegyvereiknek kis meny-
dorgéshez hasonlité csorgése kozt. Mindenik arasz-
nyira meresziette szemet, olnyire tatotta szajat,
réfayire 6ltitte ki nyelvét ’s ériasi lépésekkel dobo-
gott felénk, keeskelibait mélyen verve 2’ fagyos
ropogo hoba. Pajtisom meghuzta magit a’ sancz-
ban mint egy keresztes pok, én megnéziem az em-
bereimet. ,, Még sem vagytok ti ollyan feketék,
mint rajzoltaltok** mondam nekik mosolyogva, de
ok még inkibb boszonkodtak s bértarisznyajokat
készitck , mellybe tegyenck. En az énszarval fo-
gadam az egyik kozelitét ’s ugy megiitém keze fejét,
hogy mozdulatlanna lett; pajtisomat egy masik fol-
emelte és taskijaba razta a’ rimankodot, ’s hocus
pocusa altal wmeg nem védettet. Kardot rantottak
a’ tobbick ’s mind annyi ellenem rindult. Kala-
pom tshh helyen meg lon szelve, hatomon némellf
folthelyet érezck, de én is kiiitottem egynéhanynak
a’szemét, kik vakon on pajtasaikat verték ’s olly
szerencsésen, hogy a’ serey fele hamar vilagtalan
lett. Azonban mar elfiradtak karjaim, az athozott
énszarvat alig tndiam emelni batorsagom is hanyat-
lani kezdett. Mint lon ¢’ nevezetes esata vége mis-
kor majd elmondom , hihetéleg pipaszonal a” kecs-
keméti esirdaban.

, Hindu iinnepek.

A’ hinduk a’ tshbi istenck kozott Kali nevii
istenoknek sem maradnak iinnepelkel adosak. Mint
aldoznak neki, mint kérlelik o’ (61boszonkodottat
és megharagudtat, lathatni az ide mell¢kelt rajzo-
lathul. A’ jagganatha templomhoz jiras, a’ mek-
kaba menés, gyermekség ¢’hez képest, hol magas
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agosok kereszipéznaira kitoztetik a’ hitdihosek
magokat, korbacsokkal bambusbotokkal szijakkal
¢és mas fajdalmas szerszamokkal clkinozzik teste-
ket, és azt vélik hogy minél nyomorékabbak let-
tek, annal jobban oriil és gyonyorkodik benne kali.
Ezen iinnepek nagy lirmaval, zaszlé lebegtetéssel,
dob, trombita kiirt harsogassal tartatnak, ’s minde-
nik biinhédét, kinlodot vagy jobban mondva min-
denik esztelenked6t bamulé c¢sodalé megtapsolé
csapatok veszik koriil.

=2 \

Mi? Mire?

Midén valaki a’ péznan megforgatisra szanja
cl magat, virdgokkal megkoszorizva vezettetik az
agoshoz, ott horog szuratik hatabérén altal mellyen
lognia kell, de hogy a’ horog altal ne szakaszsza a’
hort, a’biinhod6 hasa egy széles szalaggal althotte-
tik. A’ forgatas eleinte lasu, de egyre gyorsabb
és gyorsabb lesz , mig elegendének tartatvan félbe
szakasztatik. Ha vitéz a’ biinhodo és ujra forgatast
kér, magy ta{lsval Jutalmaztatik meg, és minden
kétségen kiviil teljesedni latandja kivanatat.

Mennyire hibazzik ezek el az élet czéljit, nem
sziikség fejtegetnem. Boldogsag és 6rom azon vég,
mellyet 2’ természet az embereknek szant, ’s mel-
lyet az észnek ’s a’ tarsasagi rendelkezésnek elose-
giteni és biztositania kell.

Csckélységek, nagysag.
Midén az 1822-ki év elsé holnapjaiban az uj-

sagok tomve voltak zivatar, zipor, vizirodas lei-
rasaival a’ ,,Le mivoir‘ franczia szerkezletéje igy
irt: ,,Illy esekélységekkel én nem akarok foglala-
toskodni, hanem ha egy altolanos foldindulas,
vagy egy mindent elemésztd vizozon keletkezik,
masnap bé leirasit adandom olvaséimnak. ¢

Alszemérem vagy halilos udvarisig.

Tycho dé Brahe, a’ hires esillagvisgalé, nagy
vendégséghen volt. Talam sok sort ivott ’s azért
a’ vizelés nagyon ervlteté; — hanem szégyenlett
az asztaltul folkelni, ’s a’ természet parancsolatja-
val ujat huzott. De nem 6 lett a’ gyoztes. Viz-
holyagja elpattant, ’s 6 meghalt. Ez olta az an-
goloknal a” hoszii vendégség alatt ki szokas menni';
az ¢’ végre kimené pedig, hogy el nem szalad e
szavakkal tudatja: Tyclo de Brahe.

Garasos Tar.

ITdomérés.

Midén Seguier parisban az appellatio-ydvar
clol-iilojévé nevezteték ki, Napoleonnak bémutat-
tatek, ki 6t személycsen nem esmerte és idosebh-
nek gondola. X

»Seguier Ur, kegyed még igen fiatal* monda
Napolgon.

-En éppen annyi idés vagyok — felelt az —
mint folséged volt, midon Marengonal gybzitt.c

EsSeguier mindjirt nem lon igen fiatal.

A’ vandor.
Merész vigyaktol uzve —
A’ vindor utra kél,
'S elmél hus arnyon ulve,
Ha leng az esti szél ;
'S bir iitja szebbjét sejli:
Honit el nem felejti!

Derult yidék mosolyg - rd,
’S esendes kunyhét talil,

Hol ut- terhét nyugodni
Mig éj a” foldre szill;

’S miist dlmain. se’ Jat ite,

Csak elliagyott baritit!

’S ezéljit elérye ismét
, A’ vindor utra kél,
Es vaggyal kérdi, hounét
Leng 2’ hiis esti szél?
'S a’ tij felé igyekszik,
Hol szép hazija fekszik !
Kovacs.

J.e.g Yy 5. 8%
a) A’ szerkeztetd részéril.

Szivre tett kézzel mondhatja el 2’ Garasos tir iréja hogy
hondnak java, nemzeténck emelkedése, az emberiség fcjlésé
volt ¢’ munkandl érékés czélja.’ Oriilt palyijanak, melly ot
esmeretck magvainak hintésére vezelle, mcl_l.j'cn a’ honirinti
hilavirigainak némellyikét kifejthetendé. Orémmel kezdett
dolgozni rajta, de kedve néha néha hanyatloft, a’ mint remé-
nyénck ege deriilt vala vagy be be borult. Elnémulisinak
idcje hamar eljott, pedig beh érémmel szélana tovib is ho-
nosaihoz. Reményli azonban, hogy a’ kezdett palya ofthon a’
honban tovib folylatandik, hogy a’ Garasos tir, mellyhez a’
tobbek kizt a° ,,Guide to-knowledges tirbul az eddigicknél
sokkal szebb rajzolatok vetettek meg, nem hal el, hanem a’
magyar ég dicsuségére tovab is terjesztgeti viligit. Ezen esetre
hona fiainak részvételét a’ szerkeatetett kikéri, meggyvzodve
lévén arrul , hogy a’ j6 ’s mégis olesé folydiris képes a’ nem-
zet ereibe 1ij és Gj életet szarmoztatni ’s az dltolinos viligot
meggyujtani az agyakban.

b) A’ kinykereskedés részéril,

Ezen szammal megszin a’ Garasos tdr, ’s mi a’ legérzé-
kenyebb biicsut veszszilk olvaséinktul, fijlalva azon sorsot,
melly nem engedémeg hogy czen drommel és szeretettel kezdett
munkit folytathassuk. Azon éntuddssal és feljes megpyazo-
déssel vilunk meg, hogy esak a’ jot akartuk; ha azonban csa-
latkoztunk volna, legalib azon engedékenységért konyorgiink,
mellyel a” keresztény minden Lereszténynck ’s leghkiscbb pol-
girtirsinak is tartozik, X X

Lipesén, Wigand Otto felelési terhe alatt.

Nyomatott Breitkopf ¢s Hirtel-nél.
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